
Ředitelství silnic a dáini e C R ■■ Dálnice D 5 5 S V obehval Otro k o v i c
Stavební práce v otevřeném řízení

SMLOUVA O DÍLO
Tato Smlouva o dílo byla sepsána

mezi

Ředitelstvím silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546/56, 140 00, Praha 4 
IČ :65993390 
DIČ: CZ65993390 
zastoupeným
osoba oprávněná jednat ve věcí této zakázky:
číslo smlouvy: 15PU-001100
(dále jen "objednatelem") na jedné straně

a

STRABAG a.s„ Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5 
1Č: 60838744
DIČ: CZ60838744
zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 7634 
zastoupená

číslo smlouvy: 093/MBHH/16
(dále jen "dodavatelem/zhotovitelem") na straně druhé.

Protože si objednatel přeje, aby stavba „Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic”, 
ISPROFOND 500 111 0007 byla realizována dodavatelem/zhotovitelem a přijal
dodáváte lov u/zho to vité lovu nabídku na provedení a dokončení této stavby a na odstranění 
všech vad na ní za cenu ve výši 56 499 543,49 v Kč bez DPH, kalkulovanou takto:

Název stavby Nabídková cena stavbv 
v Kč bez DPH

DPH v Kč Celková nabídková 
cena stavby v Kč včetně 

DPH

íá) (b) (c) = (a) + (b)

Dálnice D55 SV obchvat 
Otrokovic 56 499 543,49 11 864 904,13 68 364 447,62

kterážto cena byla spočtena na základě závazných jednotkových cen dle oceněného soupisu 
prací (výkazu výměr)

dohodli se objednatel a dodavatel/zhotovitel takto:

Ve Smlouvě budou mít slova a výrazy stejný význam, jaký je jim připisován zadávacími 
podmínkami veřejné zakázky na stavební práce „Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic”, ev. č.

>



dle Věstníku veřejných zakázek 632509 a Smluvními podmínkami pro výstavbu pozemních a 
inženýrských staveb projektovaných objednatelem Obecné podmínky ve /není Smluvních 
podmínek pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb projektovaných objednatelem 
Zvláštní podmínky (dále jen „Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských 
staveb projektovaných objednatelem ve znění Zvláštních podmínek").

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy:

Ředitel siví silnic a dálnic ČR ■■ Dálnice i).SS SV obdivní Otrokovic
Stavební práce v otevřeném rí/ení

(a) Smlouva o dílo
(b) Dopis o přijetí nabídky (Oznámení o výběru nej vhodnější nabídky)
(C) Dopis nabídky, Příloha k nabídce a Oceněný soupis prací výkaz výměr
(d) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb

projektovaných zadavatelem Obecně podmínky (díl 
dokumentace)1

2, část 2 zadávneí

(e) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských stave!')

co
(g)
(h)

projektovaných zadavatelem - Zvláštní podmínky (díl 
dokumentace)"
Technická specifikace (díl 3 zadávací dokumentace) 
Výkresy (díl 5 zadávací dokumentace) a 
Související dokumenty, které zahrnují:

2, část 3 zadávaeí

Závazek integrity (vyplněný formulář 4.4.2 dle dílu I, části 4 zadávací 
dokumentace)
Závazek odkoupení vytěženého materiálu (vyplněný formulář 4.4,5 dle dílu 
1, části 4 zadávací dokumentace)
Harmonogram, schéma staveniště a rozdělení prací (vyplněný formulář 4.4.6 
dle dílu 1, části 4 zadávací dokumentace s přílohami)
Systém výstupní kontroly RDS (vyplněný formulář 4.4,7 dle dílu 1, části 4 
zadávací dokumentace s přílohou)
Údaje o seskupení osob podávajících nabídku společně (vyplněný formulář 
4.4.8 dle dílu 1, části 4 zadávací dokumentace)
Přehled patentů, užitných vzorů a průmyslových vzorů (vyplněný formulář 
4.4.11. dle dílu 1, části 4 zadávací dokumentace)
Seznam subdodavatelů (vyplněný formulář 4.4.12. dle dílu 1, části 4 
zadávací dokumentace)

Základní datum je 26. 5. 2016.

Vzhledem k platbám, které má objednatel uhradit dodavatel i/zhotov i tel i, tak jak je zde 
uvedeno, se dodavatel/zhotov i tel tímto zavazuje objednateli, že provede a dokončí stavbu a 
odstraní na ní všechny vady, v souladu s ustanoveními Smlouvy.

Objednatel se tímto zavazuje zaplatit dodavateli/zhotoviteli, vzhledem k provedení a 
dokončení stavby a odstranění vad na ní, cenu díla v době a způsobem předepsaným ve 
Smlouvě.

1 Uchazeč je oprávněn tuto přílohu Smlouvy předložil na elektronickém datovém nosiči.
2 Uchazeč je oprávněn tuto přílohu Smlouvy předložit na elektronickém datovém nosiči.



Ředitelství silnic a dálnic ('R - Dálnice D.vS SV obchvat Otrokovic
Stavebn í práce v ot e v re 116 n i ti zen í

Případné spory mezi stranami projedná a rozhodne příslušný obecný soud ('eské republiky 
v souladu s obecně závaznými předpisy České republiky.

Tato Smlouva o dílo je vyhotovena v pěti stejnopisech, z nich/, dva obdrží objednatel a tři 
obdrží dodavatel/zhotovitck

Na důkaz toho strany uzavírají tuto Smlouvu o dílo, která vstupuje v platnost podpisem obou 
stran.

Datum: 2 0. 02. 2010

PO DEP SÁN 
Jméno:
Punkce:

za objednatele
Ředitelství silnic a dálnic CR

Datum: ? 0. 07. 2010

PODPPSÁN
Jméno:
Punkce:

za dodavateie/z.hotoviíele 
STRABAG a.s.

PODPPSÁN
Jméno:
Punkce:

za dodavatelc/zhotovitele 
STRABAG a.s.



Ve Zlíně dne: 3  Q, Q6 , 2010 

Číslo zakázky: 15PU-00Í 100 

Vyřizuje:

| ŠTRAPACÍ a.s. 
Na Bělidle 198/21 
í 50 00 Praha 5 
Dor. adresa:
Priiuky 386 
760 01 Zlín

L
amem o :nn n c i m  m

Ředitelství silnic a dálnic ČR, se sídlem Na Pankráci 346/56, 140 00 Praha 4 ■■ Nusle, jakožto 
zadavatel (dále jen „zadavši tcl“) v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce nazvanou

.Dálnice 1)55 SV obchvat Otrokovic

zadávací řízení zahájeno dne 25.5.2016, ve Věstníku veřejných zakázek cv. ě. 632509, ISPROPIN / 
ÍSPROFOND: 500 111 0007 (dále jen „ZakázkuV), Vám tímto v souladu s § 8! zákona 137/2006 
Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění (dále jen „zákoíV), v souvislosti se Zakázkou oznamuje 
následující:

1 . V rámci zadávacího řízení na zadání Zakázky byly hodnoceny nabídky celkem 5 
uvedených uchazečů.

níže

Jako nej vhodnější nab íd ka na realizaci Zakázky byla vybrána nabídka s pořadovým číslem 3, 
k terá podle v ýs 1 ed ků ho d n o cen í n a b í d e k pod a n ý c h na rea 1 i za c i Za k á z k y o bsa h o v a 1 a n e j n i žš í 
nabídkovou cenu, podaná uchazečem

STRABAG a.s.,
Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5, 
akciová společnost,
IČ: 60838744
nabídková cena bez DPH: 56 499 543,49 Kě

2. Jako druhá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 2, která podle výsledků 
hodnocení nabídek podaných na realizaci Zakázky obsahovala druhou nej nižší nabídkovou 
cenu, podaná uchazečem

EUROVIA CS, a.s.,
Národní 138/10, 110 00 Praha 1, 
akciová společnost,
IČ :45274924
nabídková cena bez DPH: 57 958 612.00 Ke



3. Jako třetí v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 1, která podle výsledku hodnocení 
nabídek podaných na realizaci Zakázky obsahovala ířelí nej nižší nabídkovou cenu, podaná 
uchazečem

M-SILNICE a.s.,
Husova 1697, 530 03 Pardubice, 
akciová společnost,
IČ :42196868
nabídková eena bez OPH: 58 200 033,09 Kč

4. Jako čtvrtá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 4, která podle výsledku 
hodnocení nabídek podaných na realizaci Zakázky obsahovala čtvrtou nej nižší nabídkovou 
cenu, podaná uchazečem

Skaliska a.s.,
Kři ž íko va 682/34a, 186 00 P ra h a 8, K a r I í n, 
akciová společnost,
IČ: 26271303
nabídková cena bez DPH: 58 212 714,08 Kč

5. Jako pátá v pořadí se umístila nabídka s pořadovým číslem 5, která podle výsledku hodnocení 
nabídek podaných na realizaci Zakázky obsahovala pátou nej nižší nabídkovou cenu, podaná 
uchazečem

SWIETELSKY stavební s.r.o.
O Z Dopravní stavby MORAVA, Oblast Zlín,
Husova 1514, 757 01 Valašské Meziříčí, 
společnost s ručením omezeným,
IČ: 48035599
nabídková cena bez DPH: 59 697 978,00 Kč

Zadavatel rozhodl na základe výsledků hodnocení nabídek o výběru nabídky podané 
uchazečem STRAKAG a.s. jako nejvhodnější, neboť se podle hodnotících kriterií Zakázky 
jednalo o nabídku s nej nižší nabídkovou cenou.

Poučení:

Námitky proti rozhodnutí o výběru nej vhodnější nabídky nebo proti rozhodnutí zadavatele o 
vyloučení z účasti v zadávacím řízení musí stěžovatel doručit zadavateli nej později do 15 dnů a v 
případě zjednodušeného podlimitního řízení do 10 dnů ode dne doručení tohoto oznámení o vyberu



nej vhodnější nabídky veřejné zakázky podle § 81 zákona nebo rozhodnuli o vyloučení /  účasti v 
zadávacím řízení.

Zadavatel nesmí před uplynutím Ihuty pro podání námitek proti rozhodnutí o vyberu nej vhodnější 
nabídky uzavřít smlouvu s uchazečem, jehož nabídka byla vybrána jako nej vhodnější podle § 81 
zákona.

Ve Zlíně dne 3  0. 06 . 2016

Kccí i lidství silnic a dálpie CR



Ředitelství silnic a dálnic CR, se sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Prah;.! 4 - Nusle., jakozío 
zadavatel (dálejen . „ZadUmtCel") v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na slavební práce nazvanou

zadávací řízení zahájeno dne 25.5.2016, ve Vosím'ku veřejných zakázek ev. c. 632509, ÍSPROP! N / 
ISPROPOND: 500 111 0007 (dále jen „Zakázka*4), rozhodl podle § 81 odst. 1 zákona č. 137/2006 
Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění (dále jen ,/zákmťO, íaklo:

Nej vhodnější nabídkou je nabí

STRABAG a.s.,
Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5, 
akciová společnost,
IČ :60838744

O d íi v o d n č n í:

Toto rozhodnutí odpovídá doporučení komise pro posouzení a hodnocení nabídek

30. 06. 2016

Ředitelství silnic a dýínic CR

Ve Zlíně dne



Ředitelství silnic n dálnic CR ■■ Dálnice DSS SV obdivní ( Triková,
Stavební práce v ok; vřeném ří/ein

)C)F S ÍABIDKlv

NÁZEV STAVBY: I.MSmce 1)55 SV obchvat Otrokovic 
PRO; Ředitelství silnic a dálnic CM, Na Pankráci 546/56, ÍPralm 4

Rádně jsme se seznámili se zněním zadávacích podmínek výše uvedené veřejné zakázky,
zejména včetně podmínek Smlouvy o dílo. Technické specifikace, Soupisu prací (Výkazu 
výměr), Výkresů, Formulářů a ostatních dokumentů tvořících součást Smlouvy, připojené 
Přílohy k nabídce a dodatečných i ufonuaeí k zadávaeíin p()dminkám.

Tímto nabízíme provedení a dokosieem Píka a odstranění veškerých vad v sou ladu s touto 
Nabídkou za následující ceno:

Název díla Nabídková cena 
v Kč bez .DJPH *

m m  v Kč Celková nabídková 
cena v KČ včetně

m m

(a) (b) ■" DPI 1 z ceny (a) (o) ■■= (a) + (b)

Dálnice 1)55 SV obchvat 
Otrokovic 56 499 543,49 11 864 904,13 68 364 447,62

* Tento údaj bude předmětem hodnocení v rámci základního hodnotícího kriteria nejni/ií nabídkové ceny

Součástí této Nabídky je Výkaz výměr (soupis prací) obsahující položkové ceny jednotlivých 
položek prací bez DPH, Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, že tyto položkové ceny jsou 
závazné po celou dobu plnění předmětu zakázky a pro všechny práce prováděné v rámci 
zakázky.

Souhlasíme s tím, že tato Nabídka bude v souladu se zákonem c. 137/2006 Sb., o veřejných 
zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon") platit po celou dobu běhu 
zadávací lhůty, a že pro nás zůstane závazná a může být přijata kdykoli v průběhu této lhůty. 
Potvrzujeme, že Příloha k nabídce tvoří součást tohoto Dopisu nabídky.

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy:

(a) Dopis o přijetí nabídky (oznámení o výběru nej vhod nejsi nabídky)
(b) Dopis nabídky Příloha k nabídce a Oceněný soupis prací - Výkaz výměr
(c) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb

projektovaných objednatelem -  Obecné podmínky
(d) Smluvní podmínky pro výstavbu pozemních a inženýrských staveb

projektovaných objednatelem - Zvláštní podmínky
(e) Technická specifikace (díl 3 zadávací dokumentace)
(í) Výkresy (díl 5 zadávací dokumentace) a
(g) Formuláře a ostatní dokumenty, které zahrnují:

ío



Závazek integrity (vyplnený forrnulář 4.4,2 dle- dílu I, části -I zadávací 
dokumentace)
Závazek odkoupení vytěženého materiálu (vyplněný formulář 4A.2 dle dílu 
1 , e á s t: i 4 za dá vata dok uměni a ec)
Harmonogram., schéma slaven i stě a rozdělení prací (vyplněný formulář 
4.4.6 dle dílu I, část i 4 zadávací dokumentace s přílohami)
Systém výstupní k.ontroIy KDS (vyplněný í'onnuIář 4.4.7 dle dílu I, cásIi 4 
zadávací dokumentace s přílohami)
Údaje o seskupení osob podávajících nabídku společně (vyplněný Ibrnmlář 
4.4,8 dle dílu 1, ěá stí 4 za c I á v a e í d o k 11 rn o n I a ee)
Přehled patentu, užitných vzoru a průmyslových vzoru (vyplněný formulář 
4.4.11 dle dílu 1 , části 4 zadávací dokumentace)
Seznam subdodavatelů (vyplněný formulář 4/1,12 dle dílu I, části 4 
zadávací dokumentace)

R.ediielsLví silnic ;i dálnic- CR ■■ Dálnice D.D SV ohchvai Ol rok ovin.
Stavební práce v otevřeném řízení

B ude- lí naše Nab í d ka já ř i j a ta, p o s ky l ne m e s p eci fi kov a i ié Zajištění s|)ln ěn í Smlouvy, za ě nemc s 
prováděním Díla, co nejdříve to bude možno po Datu zahájení prací, a dokonejme Dílo 
v souladu s výše uvedenými dokumenty v Době pro dokončení.
Pokud a dokud nebude uzavřena Smlouva, nebude tálo Nabídka ani na základe oznámení o 
vyberu nej vhodnější nabídky (Dopisu o přijetí nabídky) představovat řádně uzavřenou a 
závaznou Smlouvu. Pojmy uvedené v tomto odstavci s velkými počátečními písmeny mají 
stejný význam, jako je jim připisován zadávacími a smluvními podmínkami shora uvedené 
veřejné zakázky.
Uznáváme, že proces případného přijetí naší Nabídky se řídí zákonem a zadávacími 
podmínkami shora uvedené veřejné zakázky. Uznáváme rovněž, že Zadavatel má právo 
odstoupit od Smlouvy v případě, že jsme uvedli v Nabídce informace nebo doklady, které 
neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek zadávacího řízení.

Jméno: i 
Funkce: i 
Podpis:

Jméno:
Funkce:
Podpis:

řádně oprávněni podepsat Nabídku jménem či v zastoupení STRABAG a.s. 

Adresa: STRABAG a.s., Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5

Datum: 22. 6. 2016



.Ředitelství silnic n dálnic CR ■■ 1 Dálnice 1 c d  S V obdivní < Hrotovic
Stavební práce v ole vřeném řízení

příloha k nabí«}€«<;

Název díla; Dálnice 1)55 SV obchvat Otrokovic

Násled uj íoí ta bu 1 li a od k azaij e 
inžemýrských .staveb přeje

na Smhivsiis podmínky píro 
Selem ve znění

výstavbu pozeumíleh a

Název Pod-článku Číslo Pod- 
Článku ú , k j c

Název a adresa 
Objednatele

1.1.2.2, 1.3 Ředitelství silnic a dálnic CR 
Na Pankráci 5 i 6/56 
140 00 Praha 4

Název a adresa 
Zhotovitele

1.1.2.3, 1.3 STRABAG a.s. 
Na Bělidle 198/21 
150 00 Praha 3

Jméno a adresa 
Správce stavby

1.1.2.4, 1.3 Ředitelství silnic a dálnic CR, Správa Zlín, 
Fugnerovo nábřeží 5476, 760 01 Zlín

Doba pro dokončení 
Díla

1.1.3.3 20 měsíců

Doba pro uvedení 
stavby do provozu

1.1.3.10 18 měsíců

Záruční doba 1.1.3.7 (a) 60 měsíců (vyjma telematiky se záruční dobou 
24 měsíců)

(b) nepoužije se

(c) nepoužije se

Sekce 1.1.5.6 Popis definované Sekce (je-li taková): nepoužije se

Dílo 1.1.5.8 D á lnice D 5 5 S V o bchv at O íro ko v ic

Elektronické přenosové 
systémy

1.3 Datové schránky

Rozhodné právo 1,4 právo České republiky

Rozhodnýjazyk 1.4 Čeština

Jazyk pro komunikaci 1.4 Čeština



Redilolslví silnic a dálnic; (dli ■■ Dálnice I.VZ -SV obclivnf Oírokovic
Stavební práce v ofevreném řízení

Ná % ev Fotí “či á n ku Číslo fOíl- 
čl trnku

2.1

4.2

! klaje

od Data zahájení prací oznámeného dle 1 Dd-článk ii 
8.1

10 % Přijalo smluvní částky, formou bankovní zámky

Doba pro přístup na 
staveniště

Výše Zajištěni splnění 
smlouvy

Záruka za odstranění 
vad

4.25 3% Drijíité smluvní oásiky

Povinnost Zhotovitele 
zaplatit Obj ednatcíi 
smluvní pokutu

4.28 a) Za porušení ustanovení o siřel u zájmů dle Pod článku 
4.4

10 (XXM Ke za každý jednotlivý případ porušení

4.28 b) Nepoužije se

4.28 c) Za nedodržení llmt nebo Časových určení dle Pod- 
článku 4.31

30 000,- Kě za každý případ porušení

4.28 d) Za porušení povinnosti zajišléní kvalifikace osob dle 
Pockčlánku 6.9 poslední odstavec

30 000/- Kě za každý případ porušení

4.28 e) Za nedodržení Doby pro dokončení

30 000,-- Kě za každý započatý den prodlení 
Zhotovitele s dokončením Díla v Době pro dokončení

4.28 1) Za nedodržení Doby pro uvedení stavby do provozu

30 000," Kč za každý započatý den prodlení 
Zhotovitele s dokončením prací v rozsahu nezbytném 
pro uvedení Díla nebo Sekce do provozu

4.28 g) Za neodstranění vady v termínu dle Pod-článku 11.4 

5.000," Kč Kč za každý započatý den prodlení

Maximální celková 
výše smluvních pokut

4.28

4.29

30 % Přijaté smluvní částky

Nepoužije se

Definice
“Jmenovaného
podzhotovitele”

5.1 Nepoužije se



Ředitelství silnic a dálnic (.'K ■■ Dálnice D ň  SV obchvat Olrokovic
Stavebm' práce v otevřeném řízení

Ná zev Po d "č! á n k « Oslo lihni- 
čláuUu

Údaje

Procento Podm fněných 
obnosů

1.3V(b)(ii) Nepoužije sc

Úpravy v důsledku 
změn nákladů

13.8 Použije sc PiHpěláuek 13.8,1,

Zálohová platba při 
zahaj ení stavebních 
prací

14.2 Nepoužije sc

14.6. c) Prodlení s udržováním r plaínosíi bankovní záruky 
dle Pod-Článku 4.2 a Pod Článku 4.25

i 0 % průběžné platby

14.6d) Porušení povinností v POZP dle Pod-cíánku 6.7

10 % průběžné platby

14.6 c) Ne před! ože n í aktual izo váného ha i ví o n og ranní v 
term inu dle pokynu Správce stavby dle Pod-článku
8.3

10 % průběžné platby

14.6 i) Nepředložení nebo neudržování v plat nosit pojistné 
smlouvy podle Článku 18

10 % průběžné platby

Vydání potvrzení 
průběžné platby 
(maximální částka 
zadržených plateb)

14.6 30 % Přijaté smluvní částky

Měny plateb 14.15 koruna česká

Výše pojistného plnění 18.2 výše pojistného plnění musí ke každému okamžiku 
plnění Smlouvy dosahovat alespoň smluvní hodnoty 
do té doby provedených prací bez DPH

Minimální částka 
pojistného krytí

18.2 1% Přijaté smluvní částky

Způsob rozhodování 
sporu

20 Použije se varianta B: Rozhodování před obecným 
soudem

Datum do kdy musí být 
jmenována DA.B

20.2 Nepoužije se.
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Soupis o b je k tu  s DPíjí

Stavba: 1S0209 20 DáÍJiko 1)5;v SV obchvať Ofrohovic



Strana:ASFS 9 Firma: STRABAG a.s.

Typ Výsledek

1. Kontrola struktury XC4 splněno

2. právě jedna stavba v importu Splněno
3. Kontrola duplicit splněno
4. Kontrola objektové skladby splněno

5. Kontrola duplicit položek krvciho listu splněno

6. Kontrola položek krycího listu splněno

7, Spárovánu měrných jednotek splněno

Data jsou platná! EXPORT POVOLEN

Celková cena varianty1:

Datum: 22.6.2016 Ca$: 12:20:16

EXPORT NABÍDKY - PROTOKOL

Stavba: 350209J20 - Báínice D55: SV obchvat Otrokovic
Varianta: Z Ř -

Soubor Věra Položka Chybná h. Správná h.

Vypracoval:

D íX Podpis:.



A S P E 9 Firma: STRABAG a.s.

EXPORT NABÍDKY

Stavba: 150209_20 - Dálnice D55: SV obchvat Otrokovic

Varianta: £ Ř -

Daíum exportování nabídky: 22.6.2016

Investor: 0GOUS - Víadesigne s.r.o.,Břeclav

Cena stavebních prací: 56 499 543.49 Kč

DPH: 11 864 904,13 Kč

Cena stavebních prací včetně DPH: 68 364 447,62 Kč

Cena celkem: 56 499 543,49 KČ

.DPH: 11 864 904,13 Kč

Cena celkem včetně DPH: 68 364 447,62 Kč

Datum: 22.6.2016
Sír

■ Čas:
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Smluvní podmínky pro 
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OBECNÉ PODMÍNKY

Smluvní podmínky 
pro VÝSTAVBU

POZEMCÍCH A INŽENÝRSKÝCH STAVEB 
PROJEKTOVANÝCH OBJEDNATELEM



Obecné podmínky

Ob 5 má ustanovení

Doemě OCCrnn-ry 'Čéacuyc' ií~v = 2  výrazy m i  p-iřnpvarý vyzr-m. S:Ová 2 2 ”'2 - 
i-ýci osccy 2  strany z s r - " ^  ■ i ' 2 2  v £ mé ~ ; . : : r .• jsst.ízs z kontextu
■'-e-.ycývá ^écc j^ém:.

.Smlouva1 .a Smlouva o cí-o. tou i  c oíýsť "robky, Dopé raodky, vyto 
=CCmío>,Y. ~~pnn;P"íá 522222222. yýkrřSy. Fc™G'.£řS £ 22 T dokumenty
• . : : : • • . 2  s^stujú vracet-á 2 5  Smo-vá 2  d o  2 = 2 2  v Oscde o m cť nabdky.

..Smlouva c díic" ;.= u r :  srncovy o clo V 0 2 - 2  exotuj-eř na kteý oc- 
2 "cr: ■; y r - :  - . 5  jS.m.Ouva o cTpr,

„Dopis O přijet: nabídky' je Occbnateem pO-depSéný 2 2 :; V G termálním 
ú 2 2  5 . - .-g g . včetně t=kýcrkc:i přiložených memo^nc cisanujdíh 

vzájemné 2 2 ě' - ' 2  Stranami 2 2 :0 2 : 2 2 2 2 2  CCGCCy. ^pkud Žádný t2 kCvý COpiS 
o ::; :r/ nscOay négxistue, výraz „Dopis o přijetí nabídky” js označován výra­
zem Smčuva O PO 3  dstem vycání a přijetí Dppísuo přijatí nabídky ;e datum

'.m iz  „Dopis nabídky” :3 dokument narvaný Oko cop;s nabídky, který by: připra­
ven Zootcvitačm a ocsanué codspssncu nacídku Objednáte:; os Dílo.

' ' ' :i ..Technická spscl:lkace_ s dokument nazvaný jako tscnmcká spscčkscs 
tak. jak je zahmct ve Srdcově včetně jene jakýchkoli OccarkŮ a ncdižkací 
v soudců se Smlouvou. Tento um technicky specifikuje Oře.

.5 „Výkresy” :scu výkresy Díia tak, jak ;$ou zahrnuty ve Samcově včetně jakých­
koli jejich dodatků a mcciSkací vydaných Obisdnatalsm (něco jeho jménsm) 
v souladu se Smlouvou.

í .1 .1 .? „Formuláře” jsou dokumenty ;nebc dokument) nazvané jako formuláře, po­
pravené Shotovitsíem a předložené spolu s Dopisem nabídky tak, jak ;sou 
zahrnuty ve Smlouvě. Takový dokument může obsahovat Výkaz výměr, úda­
je, seznamy a rozpisy položkových cen.

í . 1 , 1 ,3 „Nabídka" je Dopis nabídky včetně všech ostatních dokumentů, které Zho­
tovitel předložil spolu s Dopisem nabídky tak, jak jsou zahrnuty ve Smlouvě.

1,1.1.3 „Příloha k nabídce” jsou vyplněné stránky nazvané příloha k nabídce připo­
jené k Dopisu nsblcky a tvor jeho součást.

1.1.1.10 „Výkaz výměr" a „Seznam hodinových sazeb” jsou dokumenty tak nazva­
ná (pokud existují), které jsou zahrnuty ve Formulářích.

1



1 .1.2
Strany a osoby

1.1.3
Data, zkoušky, 
Ihuty a dokončení

',1.2,'; „Strana" znamená pocie kontextu Objednáte; nebo Zhotovitel.

'.'..2.2  „Objednatel” is osoba označená jako objednatel v Příloze k nabídce a práv­
ní nástupci této osoby

i ,t ,2,3 „Zhotovíte!" je osoba (nebo osoby} označená jako zhotovitel v Dopise na­
bídky akceptovaném: Objednatelem a právní nástupci této osoby (nebo 
csob).

; . i .2.4 „Správce stavby" je osoba jmenovaná Objednatelem k výkonu funkce 
Správce stavby pro účeiy Smlouvy a uvedená v Příloze K nabídce, nebo 
jiná osoba jmenovaná případně Objednatelem a oznámená Znotoviteil pocie 
Pod-článku 3.4 [Výměna správce stavby],

1.1.2.5 „Zástupce zhotovitele" je osoba uvedená Zhotovitelem ve Smlouvě, nebo 
případně jmenovaná Zhotovitelem podle Pcd-čiánku 4.3 [Zástupce zhotovi­
tele}, která jedná jménem Zhotovitele.

i , 1.2.3 „Personál objednatele" jsou Správce stavby, asistenti uvedení v Pod-čián- 
ku 3.2 jpřenesení pravomocí a pověření správcem stavby] a všichni ostatní 
pracovníci, dělníci a jiní zaměstnanci Správce Stavby a Objednatele, stejně 
jako jakýkoi; personál oznámený Zhotoviteli Objednatelem nebo Správcem 
stavby jako Personál Objednatele.

1.1.2.7 „Personál zhotovitele" jsou Zástupce Zhotovitele a veškerý personál, který 
Zhotovitel využívá na Staveništi a který může zahrnovat pracovníky dělníky 
a další zaměstnance Zhotovitele a každého Poczhotovitele, stejně jako jaký­
koli personál pomáhající Zhotoviteli pří provádění Díla.

1.1.2.3 „Podzh otaví tel" je jakákoli osoba uvedená ve Smlouvě jako podzhotovitel 
části Díla a jakákoli osoba jmenovaná jako podzhotcvítei části Díla a právní 
nástupci každé takové osoby.

i , i ,2.S „Rada pro rozhodování sporů / Dispute Adjudicaticn Bcarci (OAS)" je oso­
ba nebo tn oscby takto uvedená(é) ve Smlouvě nebo jiná osoba[y) jmenevá­
ná (é) podle Potí-Článku 20.2 [Jmenování rady pro rozhodování sporů1 nebo 
Pcd-čiánku 20.3 {Neschopnost se dohodnout při jmenování rady pro rozho­
dování sporůj.

1.1.2.10 „FIDIC" je Fedératicn Internationale tíes insénieurs-Conseils, Mezinárodní 
federace konzultačních Inženýrů.

1.1.3.1 „Základní datum" je datum 28 dnů před termínem pro předložení Nabídky.

i .1.3.2 „Datum zahájení prací" je datum oznámená podle Pod-čiánku 8.1 {Zaháje­
ní prací na díle].

1.1.3.3 „Doba pro dokončení" je doba pro dokončení DHa nebo Sekce (podle 
okolnosti) podle Pod-čiánku 8,2 [Doba pro dokončenij tak, jak je stanovena 
v Příloze k nabídce (se všemi prodlouženími podle Pod-čiánku 3.4 [Prodlou­
žení doby pro dokončení]], počítaná od Data zahájení prací,

1.1.3.4 „Přejímací zkoušky" jsou zkoušky specifikované ve Smlouvě nebo dohod­
nuté oběma Stranami nebo nařízené jako Variace, které jsou provedeny

2 v noc -UVÍ, ‘"Pťí«



1.1.4
Peníze a platby

peere Článku 9 [Přejímací zkoušky] před převzetím Dis neon Sekce (podle 
okolností) Objednatelem.

1.1.3.5 „Potvrzen í o převzetí" je potvrzení vydané pódia Článku 10 [Převzetí objed­
natelem].

1.1.3.5 „Zkoušky po dokončení" jsou zkoušky (jsou-li takové) specifikované 
ve Smlouvě, které jsou vykonány v souladu s ustanoveními Zvláštních pod­
mínek po převzetí Díla nebo Sekce (podle okolnos-í) Objednatelem.

1.1,3.7 „Záruční doba" je doba pro oznámení vad Dia nebo Sekce (podle okolnos­
ti) podle Pod-Článku 11.1 [Dokončení nedokončených prací a odstraňování 
vad] tak, jak je stanovena v Příloze k nabídce (se všemi prodlouženími podle 
Pod-článku 1 1.3 [Prodloužení záruční dobyl), počítaná oc data dokončení 
Díla nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podle Pcd-číánku íC.l [Převzetí cřa 
a seta].

1.1.3.5 „Potvrzení o splnění smlouvy" je potvrzení vyd anépodie Pod- článku 11. S 
(Potvrzeni' o splnění smlouvy],

1.1.3.9 „den" je kalendářní den a „rok" je 3S5 dnu.

1.1.4.1 „Přijatá smluvní částka" je částka přijatá Dopisem o přijetí nabídky zs pro­
vedení a dokončení Díla a odstranění všech vad.

1.1.4.2 „Smluvní cena" je cena definovaná v Pod-čiánku 14.1 [Smluvní cena ] a o o - 
sanuje úpravy v souladu se Smlouvou.

1.1.4.3 „Náklady" jsou všechny výdaje, která jsou (nebo cuccu) 'ozumne vynalo­
ženy Zhotovitelem, ať již ns Staveništi nebo mimo na. včetně režijních a po­
dobných poplatků, nezahrnují však zisk.

1.1.4.4 „Potvrzení závěrečné platby” je potvrzen; platby vydané ocele Pcd-článku 
14,13 [Vydání potvrzení závěrečně platby

1.1.4.5 „Závěrečné vyúčtování" je vyúčtování definované v Pcd-čánku 14.' t  [Žá­
dost O potvrzení závěrečné platby].

1.1.4.6 „Cizí měna" je měna, v které je placena část ínsco celá) Smluvní pěna. ne 
však Místní měna.

1.1.4.7 „Po tvrzen í p nj b ěžn é pl atby" je pohoze ní p la t by vy d an é pode Článku í 4 
[Smluvní cena s platební podmínky]. jiné než Potvrzen' závěrečné oiatpy

1.1.4.3 „Místní měna1’ je měna Země.

1.1.4.9 „Potvrzení platby" js potvrzení platby vydaná cood Článku m ISmóvni 
cena a platební podmínky],

1.1.4.10 „Podmíněný obnos” je obnos {je-li takový) specifikovaný ve Smlouvě ,u-:c 
podmíněný obnos pro provedení jakékoli části Dia napo pro dodávku ‘Tecn- 
nolcgickáho zařízení, Materiálů nebo služeb podle Pcd-článk:; 1 3.5 Podmí­
něné obnosy],

1.1.4.11 „Zádržné" jsou akumulovaná zadržené peníze, které Obiscnztsi zadržuje



podis Pcc-Pánku 14.3 Qéccst c potvrzení průběžné pistovi a vyplácí poete 
Pctí-čiánku 14.9 [P;atbs zádržného).

1 . 1 .

1.1.5
Dílo a věci pro něj určené

1.1.5
Další definice

A I  2 „Vyúčtování" je vyúčtování předložené Zhotovitelem jako součást žáoost; 
o potvrzení platby petite Článku 14 ÍSmúuvní čerta a platební podmínky).

5.' „Vybavení zhotovitele" jsou přístroje, stroje. dama-m-' masttetikv a - x x  
věci potřebné pro provedení = dokončení Díla a aosťanč-, .seď- vao . ■ a: 
venízhotovitele nezahrnuje Dcčssnéořo. Výbavě-'cpotrate =., =- “a a 
Technologické zařízení, Materiály a všechny jíně věc k 'ď : "a, ‘ o ' ‘ :
tvoří část Stavby,

.5.2 „Věci určené pro dílo" jsou Vybaven' zhotovitele. Materiály. 'temn-ocic-te 
zařízení a Dočasné Cío nebo cokoli z uvedeného tak. ;£< e x- vnccn.-é

.5.3 „Materiály'' jsou věc! všeho druhu Tne než "Zahne egeké zaxe-v, care 
mají tvcót nepc tvoří část Stavby, včetně mateřate ccaáv=nýc~ Zhotov te­
lena psz zabudování úscu-ii takové; podis Smlouvy,

5C „Stavba" je trváte zabudované cíc. které má Zhotovte tmavém : :: 
Sm;o-uvy.

.5.5 .Technologické zařízení'' ;sou píístrcjs. strojs a aaaymí a x ítx o ty  -omn 
mak tvoř: nebo :vo-'í část Stavoy

5.5 „Sekce" je část D1= sp=c:okovaná v míc-ze t: nao;oce;a-:o Ss-xe j í - ; : atom .

.3.7 „Dočasné duo' ;scu všeannz o:..'.tmr. ala svého-; a: t íme -a;: y- 
oaveol znntcvite-e; potřebná na Staveništi ma.eash a aa-x-asn' Sta,a., 
a o-dsťané-v všean vso.

.3.5 „Duo" js Stavba a Dočasné cíc r~zc msté-x-i z „.vsce-íc- ta-: ,st a t: 
v-ccmé.

.3.' .Dokumenty zhotovitele'' ;spu vyp-očty. ocava::.; avayamy a y ;  t:n- 
tva'e. výkresy. acmi-ty ~ cesty s pyší c c - k „ m . e - a a v z m  ;to„- 
t:.-m.: občané Znctpviteám a:a a Srncům.

.5.2 „Země" je země. v mete se - 3 0 0 =2 ; Stavenětě nea-a t .. . 'v  - c :  a : -  
veasm utavpy

.5.3 „Vybavení objednatele' áo-u p-os troje, ama.a a ::amsm" mamte 
takové;, které aa: -tmee Znotomy y psceztei. áby e :.y,žn 
cení Dia tav. ,=•; je stanoveno v "eo-maké m:: : '  • . :  ■.■■xa-xr' t 
■ rm e t . . ; ' cmé t it- ~eoy.c : : . :  v 1

em.

.5 . 0  .Vyšší moc" s aemovámav Dánku '2  Dvům mocj.

.3.5 „Právní předpisy'' jsou veškerá 'áccm  íneon státe', ega.a: va. "aazm'. v,
- .é-y a. - .  mam atecar- a amár.'m-máš-p a-te-.-no tn u t  
.xtenavenénc '.my- . vemyá tma.'

.3.5 .Zajištění splněn; smiouvy' e zatetěmtemeoc ves xcným aa š tě ' . ;o- '



' . ' . 5 .  „Staveniště" "  ;:t -:ce má cýt o-czscsrs Stavca a -.'Z" má být oc- 
osro ' ' : c  :  ~ zs:ss~' s m atgóáy a jazékov vně -V .: s e r e  -ur. mm
v= $ ~ ,-.xv ; -vt: m ýto  tvorci -r......:>.

v * * .5.5 . V epřed v ídateiná ' €  co oso- m zum -á cře-cvčátsm á .-:•'...r : " / ” znotcvd
:á=m  o :  cara c 'c  tmedcže.n:' A-píp-cy,

' . '  .o .- '.V  au r  ;e :=<a-;or zm ěna S ía  naň z sed  něco  í c .;. c a  '.onace c o p -
Č:á~zu '2  J  a m  cg = ýc^cvj.

<oyž z :-:D'-v3xrj necyoývá oě-cc- inánc. tak ve Sm p^cě:

'.■-:■ S.C-.-5 v ;ecnom -cca te rm ..' yšío-ny -ocy:
.0; je v e  v osle c-cs-cro/ taká množná i  •: :• s  so v a  v množném píCe

ccsanuj' m.-:e > o n m n ; o á c :
:o) „s:anoven; c.cícc . :/ so-vc ..oonconouP. „bonoonuté1 neoc „óooccs" w čacu-

ň acy ::::; oyta zaznam enana p sem n é  a 
o  m aesaný1' . :• c sa ry  mzou, o ssc m  stro jem .: A cm "v::c .-rete

vecý eteztmmtxy s výsledkem tm áénc záznamu.

Sbva.os •;•••;•; mm~gg 3 CStCm mCCCy csS P rpý : pn .y c cc„ těem c “ ddPÓ gy b 'ány 
■■■ cotez.

o  o m u ni * a oni prostředky < d;zpi■ tyto -p crcdyy  p ředP P kiádaýoceerťnebe vecán .a r . - '  petv^ený .-:c.." te­
sů. umem) o . r a Pdáacavzp. ~m s'cý : tese -.r.~.m -ctce:

OÍSenmá a OCSvOCCm CSOOně bCCPCSC-' C pnevse':), bGSaPcá pOŠtOU
• .u c  kurýrem o c :-- .sv  .; .: cc ^ ý ; •- .• cobccnetých systémů
éektrom ekéno přenose stanovenýon v P op  ze k nabídce; 2 

o  doručená. c c is  u"2 neoc přenesená ca  ad 'esu  přýemce komunikace uvede­
nou v Prío-is K nacídoe. Avšak:

szmm' - b^s^cč. "db sdresb. kooosóksos reps" byc nás^senš ccrcčc- 
váca čapo ;rca'c'"' zpšscca-’; a
cspvsba-A c-yj—cc. ' '2 <c; požadavku casccváiec: cebcsoa-cas. myžs 
byc odssiács o= aersae, zs ktsré oozssassk dřlšsi.

S r c a *  potvezsró sochiasy a -j™ c' cssrc; cv* oez závažného Oavcau zdržovány 
nade zpeždevány. Jasciža js vydáno poivrzsn: iacné Sošné, ten. kdo ha vydat, mas: 
posta: -:cc on-oa Soaně. .az: že ;5dné Straně cru-s S''ana nsao Správce Stavoy 
vy dá c r r s " ' ,  kppis mas: bý: zasána Správci stavby "ebc orahé Soaně, pc-ais czoi- 
ností.

1 ,p .................................................. .........—— — ------------— ---------------------------— — -----------------

Práva a jazyk Smtpava se řičí právem země (nebo idá jurisdikce) uvedeným v Přiipze k nabóice.

Existují-íi verze jakékoi; části Smlouvy napsané ve vde než jednom sazycs, má před­
nost ta verze, která js napsaná v rozhodném jazyce uvedeném v Příioze k nabídce.

Jazykem pro komunikaci ;e jazyk uvedený v Poloze k nabídce, šdení-ii tam uvedený 
žádný jazyk, je jazykem pro komunikaci jazyk, v kterém, je Smlouva (nebo její většina) 
napsaná.



1.5 ------ — ------
Hierarchie smluvních 
dokumentů

0okcmenty tvořící Smlouvu se musí vnímat sako vzájemně se vysvětlující. Pro účely 
výkladu :s určeno následující oorsdi závaznost: jednotlivých dokumentů:

Smicuva o dílo (existuje-li), 
íbj Dopis O přijetí nabídky,
<;c} Dopis nabídky,
íd) Zvláštní podmínky, 
je) tyto Obecné podmínky, 
jí; Technická specifikace,
(gí Výkresy a
íh) Formuláře a veškeré ostatní dokumenty tvořící součást Smlouvy,

■Jestliže se v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musí Správce stav­
by vydat jakákoli nezbytné vyjasnění nebo pokyn.

1 . 6 ...................... ....... ................................................ ...... ............... — —........ ......... .......... .........
Smlouva o dílo Jestliže se Sírany nedohodnou jinak, musí uzavřít Smlouvu o dílo do 23 dnů poté, co

Zhotovitel obdržel Dopis o přijetí nabídky. Podkladem pro Smlouvu o tíío musí být 
vzorový dokument přiiožehý k Zvláštním podmínkám. Výdaje na kolkovné a podobné 
poplatky íjsou-l: takové) vyžadované právem v souvislostí s uzavřením Smiouvy o dílo 
musí unradit Objednatel.

■ .7 ---------- -------------— ------------- — ............. ... ........... .......................... .......— —

Postoupení Žádná ze stran nepostoupí celou Smlouvu, ani lei; jakoukoli část, ani jakýkoli užitek
nebo prospěch z ní. Avšak jedna i druhá Strana:

a) může postoupil celou Smlouvu nebo její jakoukoli část za předchozí dohody 
s druhou Stranou, podle volného uvážení této druhé Strany a

b) může, jako zajištění ve prospěch banky nebo finanční instituce, postoupit své prá­
vo na zaplacení peněžních částek, které jsou nebo budou podle Smlouvy splatné.

i  . 3  ................... ...... — —.............. - ..........................  ........... ....... — ---------------------— --------------

Peče o dokumenty Technická specifikace a Výkresy musí být pod dohledem a v péči Objednatele. Nsní-
a jejich dodání -I: ve Smlouvě stanoveno jinak, musí být dvě kopie Smlouvy a každého následného

Výkresu poskytnuty Zhotoviteli, který si může na své náklady udělat nebo vyžádat další 
kopie.

Všechny Dokumenty' zhotovitele musí být pod dohledem a v péči Zhotovitele, pokud 
a dokud nejsou převzaty Objednatelem. Není-ií ve Smlouvě stanoveno jinak. Zhotovitel 
musí poskytnout Správci stavby šest kopií každého z Dokumentů zhotovitele.

Zhotovitel musí mít na Staveništi kopii Smlouvy, publikací uvedených v Technické spe­
cifikaci, Dokumentů zhotovitele (jsou-ii nějaké), Výkresů a Variací a ostatní komunikace 
vedené podle Smiouvy. Personál objednatele musí mít v jakékoli rozumné době právo 
přístupu ke všem těmto dokumentům.

Jestliže se některá ze Stran dozví o chybě nebo vadě technické povahy v dokumentu, 
který byl připraven k použití pří provedení Díla. tato Strana musí dát okamžitě druhé 
Strané o takové chybě nebo vadě oznámení.

i ,9 ------ — ............ .......................... ....................... ........ — ....... — ......................
Zpožděné výkresy Zhotovitel musí dát Správci stavby oznámení, kdykoli je pravděpodobné, že se Díio
a pokyny zpozdí nebo se ztíží podmínky jeho provádění z důvodu, že Zhotoviteli nebude vy-

S ST^-VfV ^



1.10 — — ---------—

Užívání dokumentů 
zhotovitele objednatelem

1 . 1 1  _ _ ---------— -

Užívání dokumentů 
objednatele zhotovitelem

dán potřebný výkres nebo pokyn v určité konkrétní tnuté, která musí být přiměřená. 
Oznámení musí obsahovat podrobnosti o tomto potřebném výkresu nebo pokynu, 
podrobností o tom, proč a do kdy by mě! být vydán, a podrobnosti o povaze a rozsahu 
zpoždění a ztížených podmínek, ke kterým pravděpodobně dojde, když bode potřeb­
ný výkres nebo pokyn vydán pozdě.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo Náklady jako následek toho. že Správce 
Stavby nevydal oznámením požadovaný výkres nebo pokyn v přiměřené ihůtě Specifi­
kované v oznámení s uvedením podpůrných podrobností, musí dát Zhotovitel Správo 
stavby další oznámení a je oprávněn podle Potí-článku 20. f [Cl3irnyz«otcvi:s!ei k:

(a) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude 
zpožděno podle Pod-článku S.4 {Prodlouženídoby pro dokončeni) a 

■b) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, která se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto dalšího oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu 
S Potí-článkem 3.5 [Určeríři, aby tyto záležitosti dohod! nebo určil.

Avšak Zhotovitel není oprávněn k takovému prodloužení doby, Nákladům nebo zisku, 
pokud a do té míry, do jaké byla nekonání Správce stavby způsobeno chybou nebo 
zpožděním Zhotovitele, včetně chyby v jakýchkoli Dokumentech zhotovitele nebe je­
jich zpožděným předložením.

Mezi Stranami platí, že si Zhotovitel ponechá autorská práva a další práva cušev-ního 
viastnictví k Dokumentům zhotovitele (a jiným dokumentům tvořícím projektovou do­
kumentaci) vyhotoveným Zhotovitelem (nebo jeho jménem:).

Platí, že Zhotovitel (podpisem Smlouvy) poskytl Objednáte;: rozsahem sni způsobem 
neomezenou, postu pité lnou. nevýhratíní a bezúplatnou licenci k rozmnožování, roz­
šiřování nebo jinému užití Dokumentů zhotovitele, včetně zhotovování s užmaní jejich 
modifikací. Tato licence musí:

a) platit po skutečnou nebo předpokládanou (cokoliv je delší: dobu životnost! pří­
slušných částí DOa,

b) opravňovat kteroukoli osobu řádně disponující příslušnou částí Dia k 'czmno- 
žování, rozšiřování nebo jinému užití Dokumentů zhotovitele pro účely dokonče­
ní, provozu, údržby, předělání, úprav, oprav a demolic Díla a

o) v případě Dokumentů zhotovitele, které jsou ve formě počítačových pmcmmů 
a jiného softwaru, dovolovat jejich používání na jakémkoli počtači na Staveništi 
a na dalších místech předpokládaných Smlouvou, včetně puoasů jakýchkoliv 
vyměněných počítačů dodaných Zhotovitelem,

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvořící projektovou Ockumen:ac: vyhotove­
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmí být bez souhlasu Zhotovitele Objednate­
lem (nebo jeho jménem) rozmnožovány, rozšiřovány nebo jinak užívány třetím; stranami 
pro jiné účely, než uvedené v tomto ?od-článku.

Med Stranami platí, že sl Objednatel ponechá autorská práva a další práva cušsvního 
viastnictví k Technické specifikaci, Výkresům a jiným dokumentům vynctoven.ý.m Ob­
jednatelem (nebo jeho jménem). Zhotovitel může. na vlastní nakasy, Kopírovat, pou­
žívat a získávat informace z těchto dokumentů pro účeiy vyplývající zs Smlouvy 3ez

;.*■ neb-í-ir



souhlasu Objednatele )e Zhotovitel nesni kopírovat, používat nebo poskytovat trefím 
stranám, krčmě případů, kdy je to nutné pro účely vyplývající ze Smicuw.

1 . 1 2  ■— — ......................... ..............—------- — ............ .................................................... .......—..................

Důvěrné informace Zhotovitel musí poskytnout všechny důvěrné a jiné informace, které může Správce
Stavby rozumně požadovat k tomu, aby si ověřil, že Zhotovte; postupuje v soulade se 
Smlouvou.

1.13   ..............................— —  -------------------------------------------------------- ---------------------------------

Soulad Zhotovitel musí při plněni Smlouvy jednat v souladu s příslušným; Právním; predp:sy.
s právními předpisy Nenf-ii ve Zvláštních podmínkách uvedeno jinak;

a} Objednatel získal [nebe musí získat) územní raso podobné ocvoisní orc Stavou 
a jakákoli další povolaní popsaná v Technické spacíSksc: jako pcvo:sni. která 
měl [nebo má) získat Objednatel; a Objednatel musí Znotcvitele odskoční: & za­
jistit. aby mu nevznikla ú;ma v důsledku toho, že se to Objednáte;; nepp-psňic: a 

o) zhotovitel musí podat veškerá oznámení, zaplatit veškerá daně, ocvccy a po­
platky a získat veškerá povelení, licence a schválen požadované Trévmm' pie:;- 
pisy ve vztahu k provedení a dokončení Dia s odstranění všsen vad; a Zncto- 
vltei musí Objednatele odškodni: a zajistit, ady mu nevznka újma v důslaom, 
tono, žs se to Znctdvitei; rtspocsTc.

1 .1 4  ....... .............. ...........................■— ....................---------- ------------------ --------- -------— .............................

Společná a nerozdílná .-ar. >-t: Zhotovás; vyr/o" nr. -;- pnsušnýon Trávníce omcpisú; soo-siný ; . : - -mm - 
odpovědnost sondum -a co jmé herec-sírovaná seskupeni cvou nshc v-ce osoč;

a; tytc osddy m-usí oý: so-bsóné a nerczpí-.nš pceovšom Co ctm-ate za ta :m~' 
Smlouvy;

oj vyto osoby musí oznam n Odjecnata;- svénc u v.:, v - -ceý r~ms' cyt cmar­
něn zavazovat Zhotová-aa a každou z těontc cc:c a 

oj Zhotovte'- nesmí 'něm t své svožení necc právo.' status caz ořeo-ohozmo sóma-- 
S'-J

Obiednatel

2.1

Právo postupu Odjsonatgi musí Znotoviteř poskytnout právo m-stue-.. na všsennv část Stam-mští
na staveniště předat mu je a umožn* m.u ejlcn užvám během dbby mace pop; stammně ■■ "meze

-cthccv Toto m m ; a. možnost užVáni ~ . v ~ ; ; Zhotpvto:. v  .. 
muď Obi&dnate: pode Smlouvu tm mm •; užúán íZhdtov.teij něa-tý c - - v -to-sť-':- 
■b. :..p v ;  zaúžan neop onotcccec m t : . . :„ na stave-ušte. “ „s. ta v

v dciě a způsobém z-:m : .m j -  v ' “ m- soú-b-v-tao. - š a  Zpe-mete 
může tm-:.:.1': ;aké-toí. takové právo, předání a moř.-.es: cžVán : .. Za
tě ní somění smo-ucy

,.:r. v -ří-pie k nao-ícce ne oj uvedená žádná taková occ-a. ~-s.' Tc-s-p^ati i im :  ■ 
■z:=;- poskytnout právo onstuo-u na Sta - s~ stě : v tm: no a m-pžm: .-' '
tma - oedepn-é k t r " . .  aoy ono Z'~p:p- ta .•mm'"'-:' • t. o-bitupovat.- so-ác..; na"'

-  2CC:s  :mt: . .. í  : [na mcc nc cm.

ueshme Zrotm-mět v:h<m zpoždění ar-po 'vámady á-tc 'á j ede-t tm a ia Tú cm a:
■ m • t umr.o. :--. právo n  na " ttú mm - r .  • - 'o  - r . ' . . ' mi-



ti = ■ v užéárb osném i po-Ov. mps.' dá: Znctcvtg. Strávo. ito.;:.. t: t, " ' 2  o 
oc'amě"' acc-í =cc-č;é"-.<j TT ' 'C lamvzrsmvneiě k:

■=■ : : r .  ca cm-, c zoožcěm -.v: a. c o c tro r ' 2 ' - i . r : ::..os

ío.i 0  aioé ia-dcbao-í ta-rov/on ^éAzcC z ,z porážky :; -  y-rtm:. zisku. -osm ss 
zzr-"-o, od Smyv"" cem-

~c oocmení tor-oco oznámení mus-; Stravce stavby ocstuocva: v souacu s Pob-bán- 
-3 — 3.5 jb'če m. aay tyto zžežtosi; conco: trčí.

A-.sa,-; Znotcv-fg o r a . " i r  ■: :a<b.="'■., ma:::: .á-r cocy. ba-.- ac s z c  z-s- 
-;u. oceuc a bc :é — . 0 ; are o, :: ^ .ezzza  neprání br • r a a  a zzzsczzzz  cny- 
0 0 .. n scc zcažcá''v- Z~ o: 0  v : 2  a. aby 0  y z ■.a-týcn < 0- i Do:ku m am sc a z a a: ov•■ 2 ; e 
m ocy ::~ ooccočm- očeccžením.

Povc-íaní. L-ce^ca
:: sc^váíšr::

Po pcžac-vye Zr-c:cv>~;= musí Otyednatg; (astíže;e v nestaven, <em oc ;o umcž- 
••„ a c-oskytnout Zocacvzsí onrěfsnou occnom:

': :':-.;::;.:y ~ kopr Právních :;b:a:: •;í Země. které sa vztshe:' Smlouvě. a-. 
^a;=oo oěžně 0 :

m o;; ísccstecn Zoaocvóoa 0  ckakob pc.Oig.ei. ;carcs "•.•:::: schvái-erý která jsou 
vvžaccvá.oa s-avcmC písdocy 2en=:

y u ..'~.y..:. ta 0 0 . - um oostsra: ooos Pcc-cánku i.:3  '.3::.. ur; 
0 psavnlm.- orebcc/,

Z; dccavku Věcí učenýon oc  díc-, včetně occcní a 
ím o'o vývoz V y b a v e n v .  :o a co cb-bzen za Sty.; r  í:-C

- objednatele Objeccte-: mus; zsotc. sov mršená: Póléonstěis 3  Ooocnateicvl c3ši zhcacvosié 
oaS:aoao:So:

;=! sooZcscova;: s= Z-oov. :a 0 -  v Z''o :s^' oooo PoO-cíáríku 4.5 [Spolupráce] a 
Co> oř;:sS cpažsro oooocoá taro. k:e:á 0  pcoosn oóimcoi Zhoiovbei pcdis pod- 

-cosTavoi ía), (0 ) a íc} P0 0 -Sánku 4 . 8  iSszpgčoos? prsce] a pc-cis Pod-čšánku 
4.13 ípchrsns živo-níno prosrřePř.

2.4 ------------------ ------

Zajištěni financování 
objednatelem

Cbisdnaiei niosí cic 23 crcú co oodosrá požadavku Zco-oviígls pfeciožt: pnměřený 
důkaz c lem, že byto a s:áíe je zaysisno financcvaný které umožní Objsdnateii zaplatit 
Smluvní cenu (lak le v daném čase cdnadováoa} v scuíadu s Článkem 14 íSmiuvní 
osns a píetebnípodmínky]. Jestliže Objednatel zamýšlí, že udělá iakoukoií pcdsiamcu 
změnu, která se :ýká zalšišní ánancování, musí ba: Obydnsrei Znoícvbeli oznámení 
s podrobnými údaji.

a.5  -
Clairny objednatele Jestliže se Objednatel domnívá, že je oprávněn k platbě podle iakéTickoii Článku těch­

to Podmínek nebo iínak v sc-uvíslostl se Smlouvou anebo k prodloužení Záruční doby, 
musí dát Objednatel nebo Správce stavby Zhotoviteli oznámení nároku (claimu) s uve­
dením podrobností. Toto oznámení však není požadováno pro platby podle Pod-Člán­
ku 4.19 [Elektřina, voda a plyn), podle Pod-článku 4.20 ÍVybaven; objednatele a objed­
natelem volně poskytovaný rnaiarlák a pro další služby požadované Zhotovitelem.



Oznámení musí být podáno co nejdříve, jak je to prakticky možné po tom, co si Objed­
náte; uvědomí! skutečnost nebo okolnost, z které ciaim vyplývá. Oznámení vztahující 
se k prodloužení Záruční doby musí být podáno před uplynutím této doby.

"porodnosti musí specifikovat Článek nebo jinou podstatu ciaimu a musí obsaho­
vat zdůvodnění částky anebo prodloužení, ke kterým se Objednatel domnívá, že je 
v souvislosti se Smlouvou oprávněn. Správce stavby pak musí postupovat v scutadu 
s Pod-článkem 3.5 [Určeni], aby dohod: nebo urči! (i) částku (je-li nějaká), k jejíž platbě 
Znotcvueiem je Objednatel oprávněn anebo (ii) prodloužení (je-li nějaké) Záruční doby 
v souladu s Pod-článkem 11.3 \Pforí;ou2enízáruční dobyl.

Tato částka může být zahrnuta jako odpočet do Smluvní ceny a Potvrzení platby. 
Objednatel je oprávněn k zápočtu nebo jakémukoli odpočtu z částky potvrzené v Po­
tvrzeni platby nebo jakkoli nárokovat vůči Zhotoviteli pouze v souladu s tímto Pcd- 
-čiánkem.

Správce stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc Objednatel je povinen jmenovat Správce stavby, který musí vykonávat povinnosti jemu
správce stavby stanovené ve Smlouvě. Správce stavby musí zaměstnat inženýry a další cdbornky

s vncdnou kvalifikací, kompetentní k výkonu těchto povinností.

Správce stavby nemá žádnou pravomoc měnit Smlouvu.

Správce stavby vykonává pravomoc náležející Správci stavby tak, jak je stanoveno 
ve Smlouvě nebo nutně ze Smlouvy vyplývá. Jestliže je po Správci stavby požadováno, 
aby získal schválení Objednatele před 'výkonem určité konkrétní pravomocí, musí být 
takové požadavky uvedeny ve Zvláštních podmínkách. Objednatel se zavazuje dále 
neomezovat pravomoc Správce stavby jinak, než jak je dohodnuto se Zhotovitelem.

Vykortává-li však Správce stavby určitou konkrétní pravomoc, pro kterou je požado­
váno schválení Objednatele, platí (pro účely Smlouvy}, že Objednatel souhlas poskytl.

Není-li v těchto Podmínkách stanoveno jinak:

(a) platí, že kdykoli Správce stavby plní povinnosti nebo vykonává pravomoci kon­
krétně určené ve Smlouvě nebo nutně ze Smlouvy vyplývající, jedná jménem 
Objednatele;

(b) Správce stavby nemá žádnou pravomoc zbavit kteroukoli ze Stran jakýchkoli 
povinností, závazků nebo odpovědností podle Smlouvy; a

(cl jakékoli schválení, ověření, potvrzení, souhlas, přezkoumání, kontrola, pokyn, 
oznámení, návrh, požadavek, zkouška nebo podobná jednání Správce stavby 
(včetně absence neschválení) nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovědnosti, kte­
rou má podle Smlouvy, včetně odpovědnosti za chyby, opomenutí, nesrovna­
losti a nesoulady.

3 .2  -------------- -------—..................... ... -.............. — ............................. ........... ........ ....................
Přenesení pravomoci Správce stavby může případně přenést pravomoc a pověřit plněním povinností asís- 
a pověření správcem tenty a může též takové přenesení pravomoci nebo pověření odvolat. Mez: tako-
stavby vé asistenty může patřit stálý technický dozor anebo nezávislí inspektoři jmenovaní

ke kontrolám a zkouškám položek Technologického zařízení anebo Materiálů. Pře-
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nesení pravomoci, pověření nebo odvolání mas; být písemné a nenabude účinnosti, 
dokud jeho kopie neobdrží obě Strany. Pokud není dohodnuto oběma Stranami jinak, 
Správce stavby nesmí přenést pravomoc určit v jakékoli záležitosti v souladu s Pod- 
-článkem 3.5 {Určeni}. '

Asistenti musí být osoby s vhodnou kvalifikací, kompetentní k výkonu těchto povinnos­
tí a uplatňování takové pravomoci, plynuie ovládající jazyk pro Komunikaci definovaný 
v Pod-čiánku 1.4 [Právo a jazyk}.

Každý asistent, na kterého byiy přeneseny pravomocí, nebo by! pověřen plněním po­
vinností, musí být oprávněn vydávat pokyny Zhotoviteli v rozsahu vymezeném přene­
sením pravomocí anebo pověřením. Jakékoli schválení, ověření, potvrzení, scuhias, 
přezkoumání, kontroia, pokyn, oznámení, návrh, požadavek, zkouška nebo podobné 
jednaní asistenta v souladu s přenesením pravomocí anebo pověřením musí mí: stejný 
účinek, jako kdyby šlo o jednání Správce stavby. Avšak:

(a) jakákoli absence neschválení nějaké práce, Technologického zařízení nebo Ma­
teriálů není schválením, a proto nesmí mít vliv na právo Správce stavby odmít­
nout práci, Technologické zařízení nebo Materiály:

(b) jestliže Zhotovitel zpochybňuje jakákoli určení nebo pokyn asistenta, může Zho­
tovitel postoupit záležitost Správci stavby který musí okamžitě potvrdí:, zvrátí: 
nebo pozměnit toto určení nebo pokyn.

3.3 ...........  ■■■■ - - .................. ............................ ............................. ........... ..........

Pokyny správce stavby Správce stavby může Zhotoviteli (kdykoli) vydat pokyny a dodatečné nebo modifiko­
vané Výkresy nutné pro provedení Dia a odstranění všech vad. Vše uvedená musí 
být v souladu se Smlouvou. Zhotovitel smí přijmout pokyny pouze od Správce stav­
by nebo jeho asistenta, na kterého byle1, přenesena příslušná pravomoc codis tchcto 
Článku. Jestliže pokyn představuje Variaci, použije se Článek 13 \ Variacs a úpravy}.

Zhotovitel musí pinii pokyny dané Správcem stavby nebo pověřeným asistentem v ja­
kékoli záležitosti vztahující se ke Smlouvě. Vždy když ;e to možné, musí být jejich 
pokyny písemné. Jestliže Správce stavby nebo pověřený asistent;

(a) vydá ústní pokyn,
(o) obdrží písemné potvrzení pokynu od (nebo jménem; Z notoví tele cc dvou pra­

covních dnů po vydání pokynu a
(c) neodpoví vydáním písemného odmítnuti anebo cckynem dc dvou pracovních 

dnů po přijetí potvrzen;.

pak je toto potvrzení písemným pokynem Správce stavby "soc cověrenéno asistenta 
[podle okolnosti);.

Výměna správce stavby Jestliže Objednatel zamýšlí vyměnit Správce stavby musí dát Objednatel, ne méně 
než 42 dnů před zamýšleným datem výměny, Zhotcvi:g;i oznámení s uvedeno- jména, 
adresy a relevantní zkušenosti zamýšleného nahrazujícího Správce stavby 0 :. : : r  :.:s 
nesmí vymění: Správce stavby za osobu, proti které vznese Zhotovíte: důvodnou ná­
mitku podáním oznámení Objednateli s uvedením podpůrných podrobností.

3.5 ............. —-— ............ .......... ........................ ...........— .......... ..... ............ ...... -  — -

Určení Kdykoli tyto Podmínky předvídají, že musí Správce stavby postupová: v scuiacu s -cc-
-51 áčkem 3.5 [Určenij, aby dohodl nebo určil nějakou záležitost, musí se Sem vos stav­
by ve věci poradit s každou ze Strgn s snažit se dosáhnou: dohody Jestliže dohody
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není dosaženo. musí Správce stavby ve věc: spravedlivě uro: v s:m no. se Smlouvou 
s Lihl, že vezme v úvahu všechny relevantní okolnosti.

Správce stavby musí dát oběma Stranám oznámení o jakékoli dohodě nebo vrcení 
s uvedením podporných podrobnost'. Každá ze Stran se musí dohodne nebo omenm 
řícišt. pokud a dokud nebudou revidovány podle Článku 20 íCraimy; spor/ s roehoo::' 
řízem}.

Zhotovitel

4.1
Obecné povinností Zhotovíte! musí Sílo vyorclektcvst (v rozsahu spec Ink ováném ve Srncové;. provést
zhotovitele s dokončit v scosdu se Smlouvou £ pokyny Scrávcs stavby a m.us: oesťant všechny

vady Dita.

Zhotovte; musí ccost “sonnmoodké zápisní a u-c<u menty zne;ovitém sceo:vo.a'é 
vs Srmcuvě a /a v :: veškerý 'emcns: zhotovitele. Věci mčané cm bio. sommrmí -a - 
teríá a mé věci a služby, ať už ooiasré neoc trvalé povahy, cožzouvané b'c a za úče­
lem uvepsnánc v. my mne m' ' crovedsnť dokončenía oesvanění vac.

Zhotovíte: ;s cdpcvěcný 0 2  cň mše host, smo a cezcsčmst všeď; čh-cs;i ne Smm-
mšt; g všech postupu výstavby. S výýmuou rozsahu, umy e sneO'-m.hm u= Sm.cu.š. 
ú) je Zhotcvhei ccpevšdný za všechny Z ; x z n o t e m e e .  Zcčasné nm a om- 
e<to.::.. nc-m—ema: každá doložky "íecnncoclckéno zařízen a V.atenám nu au 
u teta cormm požadováno m: zajištěníemo souiaou se S n t v v .  a jímán'Zhotovte 
vostatních trncccech odoovédnýza ďcektcvoucommenrao něco soeehhsc. Stav;:-..

Zhotovte: musú epyzcil vznese Sowde stavby požadavek. omoož.t onommos: 
o cpgtřehícn a oostuosen. -cen navrhuje r . o m  o-oveaem Zla. Zet 
oznámam Sarávc stavby nesmi ppy •; žácmé významné ooamma co ž : r i : ;  novám' 
a postupů,

JsstZže Srncova soeohhye. že Z my.:.. :.t m-u$i y.droentbva: . ; • t část Sta.oy 
pak. ne~i.:i stanoveno .mek ve Zvašmom bobmhváom

v r - . r . . .  s hcsvo-y : : v ' -w. -v č" ve Smowě- 
■jo; tyto Zckumsnty znorevems musíoýt v .:.. „r... s t i "  v  :.. ececdhao' a ,mvm-

a- -azy-č = m.,:*; cess-nevs: nocatečmé infp.m-.scs. -nem Senastsvp; ,  ocia;_a

jo; e .noto. m ccocvácmý za tuto Část. mam, aoyž . Z-m • 11 “  být
vnocná < ůťo . -re meénm e tato část zsmýš.e.hé tav. au y .. v  ' m Sm
vě: a

.o.- oreo zahaieom “ m.mm.oo- vm ...: :■ ■ muS; oht.b. tv : .... . . mm. , vv ., 
ocku~,en:ao; soutečného pmvecena cám-ocy orz : " . : t  a „ohom v s:_ae.. 
s Technickou -ma a oostateóně oobtooré tav aoy Z omam: v mm část

vat. ~a:c část nesmí s k oovažzvána za oovonče-Cu cm . : . : oco s
rbo-č-.ár.-kn tú.'. r :evze:'c is  a samý. o:mm tato :m- .......... .•• a ;my..:m na-
OuCOu i í v .*.. - * v í ' í. í ih mí



Zzý-T.ir.; ,■ '.V ;• ':. • ; ~ u 5' ,:; • v. ma své ~.=4=zy) Zjištěn: splněn sov.o-uvy .::. ;é s " ; semení 
.s~yvn>'- v částca s n-g-uy- uvgcenýon v "ň'-dzg a nabíccs. jestsžs v Ph- 
czs v ~gp>cs osní žádná částka uvedena. tento -sc-úZ^s-' s= ngceužijg.

v ::  ^u s ' Zu Z '.-  sonšn' r r i r a ;  z v : : , í ty  :;s 25 cn-ú se :: : - .  os 
■ ; c ž ' ž 5- Dep:s a cy-r.' - 2  -  .Z  2022: kopt Sďávď stavby Zajištěn.- :;;; 
3~:.;-jvy musí oýt .v :; V'2 .-' .:'; :': 2:£ * 2 Z B  demě (n-2CO jné juCSdíkae), byly SC3V2 - 
■ sny Cp-scnaté-gn. 2 — y'-.-.í: v ; íprmá chozené ks Zveš:ním podmínkám .ggg.g- v log
év^-g jdméěné Obiěbngtgi-gm,

Z"o:ovs;: " ' . . č n  r '  Se Zajištění so vě-: sm:p.u.y r:.vd:= 0 :5 : 0 5  s tymanatsmé. v-:-:..': 
Zoetevdei r-g-b-g-vec-g 2  necckc-n-č' D'c a necest-srk všsenny vsev. .gstue podmínky 
Zajištění so-ngní gm-guvy sosečkuj' estum skončení ;gnp ganust 2  Zhctgviteí se ce­
sta oprávněným v obďžgn-' Potvrzení 0  špiněn gmípevy OP 0 2 : 2  25 oce před uplynu­
tím sosy é.nc oatností. mgs:' ZnctcvitS-' p-stn-ost Zaj-štění scingní smlouvy prodoužlt,
bd-tub neouos ytg bdkcnčgrm 2 všeonny vsev t y

Zbjednata sov upigtn:: nárok se Za itá " spěšil smiouvy se„ 2 2  na Pasivy, ks kterým 
a Odj-ecnataí opevněn oodč Smiouvy v případě, že:

:a- Z":::::, ts neprodlouží piamcs: Zaletění soněn smíouw tak. jak ;e popsáno 
v cřebonczíb-h gg stave č n  V takovém příps-dg může Objednatel násokeva: p:- 
nos částku Zaletěn- splnění smlouvy

;P) ZhotoZíslnszaplaéGp-ecnatat částko, která CPédnatei: náeží tak, iskoya se Zho­
tovitelem ocópcng:= nePo srčena podle mtdk: i '  •:.. 2,5 iCáímyočrĚdrtátéiSjnspo 
Článku 20 íOáímy spony 2  otoňpopíózgnú op z 2 pnč pp ppnpoě nebo určen, 

ícj Zhotovitel nenapraví porušen:'smluvn:' nov—-0 ;:- pp 22 dnu cc :cm, 0 0  codržel 
oznámen' Cileonatáe požadující nápravu porušeně smluvní povinnosti: nebo 

i oj nastanou ekpocsó které oonavňu;:' Ocjsd-atsfs k ukenčení podle ?cc-čiáoku 
*5.2 [CpsrpuperéoPreoPareíern:, esa ohledu na m zse pyp oznámení 0  ukon­
čen vydáno-.

Cplsdnsts: mus;’ Zhotovitele odškodni: a r. t, aoy onu nevznikla újma v pnouce pc- 
v,nnostl nán-ady škody a v popadá ztrát a výdáů (včetně poplatků a výpalů na právní 
služby), k:g'é jsou nasisokem nároku se Zajištěn' splněn: smlouvy v rozsahu, v kterém 
OPjednatel nebyl k nároku oprávněn.

Objednatel musí vrátit Zajištění špinění smlouvy Zhotoviteli do 2: dnů po tom, co ob- 
držeí kopí: Potvrzení 0  špinění smlouvy

Zástupce zhotovitele Zhotovitel musí jmenovat Zástupce zhotovitele a mušímu dát všechny pravomoci po­
třebné k jednání jménem Zhotovitele podle Smlouvy

Mení-i: Zástupce zhotovitele uveden ve Smlouvě, musí Zhotovitel, před Oatsm zahá­
jení prací, předložit Správci stavby k odsouhlasení jméno a podrobnosti osoby, kterou 
Zhotovitel navrhuje jmenovat jako Zástupce zhotovitele. Jestliže ie vydání seuniasu 
zdržováno, nebo následně odvoláno, nebo jestliže se ukáže, že jmenovaná osoba není 
schopna funkci Zástupce zhotovitele vykonávat, musí Zhotovitel obdobně předložit 
jméno a podrobností jiné vhodné osoby pro takovéto jmenováni.

Zhotovitel nesmí bez předchozího souhlasu Správce stavby odvolat jmenování Zá­
stupce znotovité!e nebo jmenovat náhradu.
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Zástupce zhotovitele musí veškerý svůj čas věnovat tomu, aby řídil plnění Smlouvy 
Zhotovitelem. Jestliže má být Zástupce zhotovitele během provádění Díla dočasně ne­
přítomen na Staveništi, musí být jmenován vhodný náhradník, pod podmínkou před­
chozího souhlasu Správce stavby, a Správci stavby to musí být patřičně oznámeno.

Zástupce zhotovitele musí, jménem Zhotovitele, přijímat pokyny podle Pod-článku 3.3 
[Pokyny Správce Stavby],

Zástupce zhotovitele může přenést jakékoli oprávnění, funkce nebo pravomoc na ja­
koukoli kompetentní osobu a může toto přenesení kdykoli odvolat. Jakékoli přenese­
ní nebo odvolání není účinné, dokud Správce stavby neobdrží předchozí oznámení 
codepsané Zástupcem zhotovitele označující osobu a specifikující oprávnění, funkce 
nebo pravomoc, které jsou přeneseny nebo odvolány.

Zástupce zhotovitele a všechny tyto osoby musí plynně ovládat jazyk pro komunikaci 
definovaný v Pod-článku 1.4 [Právo a jazyk}.

4 . 4  —----------------

Pcc zhotov hele Zhotovitel nesmí zadat provedeni celého Dia dalším subjektům.

Zhotovíte: je odpovědný za jednání a porušení smluvních povinností jakéhokoli Podzho-
toviteSe, jeho zmocněnců nebo zaměstnanců tak, jako kdyby šlo o jednaní a porušení
smluvních povinností Zhotovitele. Není-ii ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak:

(a) Zhotovitel nemusí získat souhlas k dodavatelům Materiálů nebo pod zhotoví tel- 
ské smlouvě, pro kterou je ve Smlouvě uveden PodzhoiovitéI;

ÍO) k ostatním navrhovaným Podzhotovitělům musí Zhotovitel získat předchozí' sou­
hlas Správce stavby;

(c) Zhotovitel musí dát Správci stavby nejméně 28 dnů předem oznámeni o za­
mýšleném datu zahájení každé práce Podzhotcviiele a o zahájení taková práce 
na Staveništi; a

;d) každá pcdzhotovltelská smlouva musí obsahovat ustanovení, která opravňu­
jí Objednatele požadovat postoupení podzhotoviteíské smlouvy Objednateli 
podle Pod-číánku 4,5 [Postoupení užitku z podzhotoviteíské smlouvy) (jestliže 
a když je to použitelné) .nebo v případě ukončení podle Pod-číánku 15.2 [Od­
stoupeni objednatelem].

4.5 --------— -------------

Postoupeni užitku 
z podzhotovitelské 
smlouvy

Jestliže závazky Pod zhotoví tele přesahují datum uplynutí příslušné Záruční doby 
a Správce stavby dá, před tímto tíatem, Zhotoviteli pokyn, aby postoupil užitek z těch­
to závazků Objednateli, pak to Zhotovitel musí udělat. Není-ii v postoupení stanoveno 
jinak. Zhotovitel nemá žádnou odpovědnost Objednateli za práce vykonané Podzho- 
iovitelem potom, co toto postoupení nabude účinnosti.

4.6 -------------------------

Spolupráce Zhotovíte: musí tak, jak je to specifikováno ve Smlouvě nebo na základě pokynu Správ­
ce stavby, zabezpečit vhodné podmínky pro výkon práce:

(a) Personálu objednatele,
(b) jakýchkoli jiných zhotovitelů zaměstnaných Objednatelem a
(o) zaměstnanců jakéhokoli legálně ustanoveného orgánu veřejné správy,

kteří mohou být zaměstnáni na Staveništi nebo v jeho blízkosti při provádění nějaké 
práce nezahrnuté ve Smlouvě.

14 '.Ki



Každý takový pokyn představuje Variací, jestliže a do té míry' jak Zhotoviteli způsobuje 
Nepředvídatelné Náklady. Služby pro tyto zaměstnance a jiné zhotovitele mohou za­
hrnovat použití Vybavení zhotovitele. Dočasného díla nebo zajištění přístupu, za které 
odpovídá Zhotovitel.

Jestliže se podie Smlouvy po Objednateli požaduje, aby Zhotoviteli předal a umožnil 
užívání jakéhokoli základu, konstrukce, technologického zařízení nebo prostředku pří­
stupu v scuiadu s Dokumenty zhotovitele, musí Zhotovitel předložit takové dokumenty 
Správci stavby v čase a způsobem stanoveným v Technické specifikaci.

4.7 — —— — — —

Vyly čení Zhotovitel musí Oilo vytyčit ve vztahu k původním referenčním bodům, osám s výškám 
Specifikovaným ve Smlouvě nebo oznámeným Správcem stavby. Zhotovitel je odpo­
vědný za správné rozmístění všech částí Díla a musí napravit jakékoli chyby v rozmís­
tění, výškách, rozměrech a trasování Díla,

Objednatel je odpovědný za jakékoli chyby v těchto specifikovaných nebo oznáme­
ných referenčních prvcích, avšak Zhotovitel musí vynaložit přiměřené úsilí. aby ověř;! 
jejích přesnost předtím, než je využije.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo Náklad/ z důvodu provedeni práce, jejíž 
potřeba vyvstala v důsledku chyby v těchto referenčních prvcích a zkušený zhotovte! 
nemohl rozumně chybu objevit a vyhnout se tomuto zpoždění anebo Nákladům. musí 
dát Zhotovitel Správci Stavby oznámení a je oprávněn podle Pod-Článku 20.' \Ciairr,y 
zhotovitele) k:

ía) prodloužení doby za jakékoli takové zpožděni, jestliže dokončeni je nebo buče 
zpožděno podle Potí-Číársku 8.4 [Prodloužení doby pro dokončeni a 

(b) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v scuiadu s ~oc-člán- 
kem 3.5ílfrčsn/j, aby dohod! nebo určil, @ zda a (jestliže ano; v jakém rozsahu nemohla 
být chyba objevena a (li) záležitosti popsané ve výše uvedených cod-odstavcích (a) 
a (b) vztahující se k tomuto rozsahu.

4.8 ----------------------
Bezpečnost práce Zhotovitel musí:

(a) dodržovat všechny příslušné bezpečnostní předpisy,
(o) dbát o bezpečnost všech osob, které mají oprávnění být na Staveništi,
(c) vynaložit poměřené úsilí k tomu, aby na Staveništi a Díie nebyv zbytečné pře­

kážky, a tak se zabránilo ohrožení těchto osob,
(tí) zajistit oplocení, osvětiení, ochranu a ostrahu Díla až on jeho dokončeni a pře­

vzetí podle Článku 10 [Převzetí cí^edhaíeíem! a 
(©) zajistit jakékoli Dočasné dílo (včetně cest, chodnNŮ. ochranných omsimcri, 

a plotů), které může být nezbytné z důvodu provádění D5a pro užití veřejnosti 
a ochranu veřejnosti, vlastníků a uživatelů scusednóh cczemků.

4.9 ----------------------
Zajištění kvality Zhotovitel musí zavést systém zajištění kvality, aby bylo prokázáno dodržování poža­

davků Smlouvy. Systém musíbýí v souladu s údaji stanoveným: ve Smlouvě. Sorávos 
stavby je oprávněn zkontrolovat jakýkoli aspekt tohoto systému.

Před zahájením každé íáze projektování nebo provádění Díla musí být Sorávo stavby 
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předloženy prc informaci podrobnosti o všech oosiupscd a dokumenty prokazujíc: 
tícdržování systému, V přípscš, že je Správci stavby vydáván jakýkoli dokument teob- 
nické povahy, musí být na ssmoíném tomto dokumentu uveden zjevný důkaz o před­
chozím schváleni Zhotovitelem.

Dodržováni systému zajištěn: kvality nezbavuje Zhotovitele jakékoli z jebe povnnestí, 
závazků nebo odpovědnost: podle Smlouvy.

4.10 — ............ ........
Údaje o staveništi Objednatel musí Zhotovitel: před Základním- carem poskytnout me '■.-onmao všacmy 

relevantní údaje, které má Odjednatsi k dispozici o oodpcvrohovýon a nyomiopokýcn 
poměrnen Staveniště, včetně aspektů týkajícícn se životního costřeci Cccoorým 
způsobem musí Ob;ednats; poskytnout Zhotoviteli všechny takové úctye. které Co- 
jednatel získá po Záhadním datu. Za interpretaci všsen takov/cn é je ccocvšcty 
Zhotov! tg;,

Do té míry. dc jaká :c Pyle možné js ohledem oa nák:ady a časů ss "á  za to, že 2~c- 
tcvrts; oocrže! všspnny posedné informace, 0 0  se týče rzk. nejistot a m yc' okp.nps::. 
které morou mít vliv nsoc účinek na Nabídku nebo Dílo. Do té samé mí-y se má za to. 
že Zhotovitel zkontroloval a přezkoumá: Staveniště, ženo osoč výše - úcae 
a ostatní dostupné informace a ze by: p”eo předloženy- Naocky -spo-men. . „ 
jes o všechny relevantní údaje včetně lbez omezen'::

ja) termy a povahy Staveniště včetně r: aramům; v tm occmhe-r 
ípj nyprcloobkýcn a klimaripkýob cpcmíneh
jej rozsahu a oovahy práce a Věrné urpenýcn cm cíc ooueďýan p-p -■avese--' 

a dokončení Díla a ccsmanání všech vad.
;c; “ ravníph podpisů, postupů a pnadovrép.-évn: maze v Zem a 
laj požadavků zhotovitele na obstup, ubytování, za m ih  o a n . ; - ; . e-~--crams- 

v.j. YO-OU a 05:ŠÍ Služby

£ . 1 1 ------------------------— --------------------------- — ------------— --------------------- ----------------- -----------

Dostatečnost pojatá 
smluvní částky

:u. že Zrct ovité;:

laj se tuesvěoč; c smávnost: a postatečnosb an srn.umí čas:.-:, a
■. C; Z cu'CĎ'j ■: r' v:: po' -Z"j o 77, ŽAnV ZclS Z 7-3. ZZ £ 7-C ■ T." 3 1£ZZ-J7 . ZZ-Z' Z Z- 7  ̂ " r- - 

han konohác-n. c-hzkcu mámen a uscokrbeh s; ve věc vše;.' -e-s.snm

Neh-í ve Smlouvě s ta ':..a* ; 'a-s aur m u h  taarsa pp-rhva . v  ar.. vší:;- ;ra- 
.as-V. í.••::trn. r: a ar.r. r, I- ' eut- . . : n zcc :h c ~ n ě 'm  ; , c " a , ; , . - ,  ra-u-.-.-; 
a vštc-h věc cctřícnyc' a*; hrne o-m-veceha zz~.z~i=h Dia ; - . • -aa

4.12 -------------- — — -

Nepřsdvídatatné 
fyzické podmínky

v tomto -h a - .:,v - . jsou myse-<5 cccm.inpm srn:,;- y : : - : -  o o ; m u  ,- , • . 
hho-tá oíekážky a znei-štúíh látky, s kterými se Začteme sama - = • :r 
orovaceh Dúa včetně nococv-onovýcn a mcm-ccchc- a:a~i's-: a.e r -,y c-,he"." 
kilmat-ciých poemhak.

, r á: se Zncrcv-re- sama s neomnuvm y,.: "  occmínzam . -tah r c o š . í  
za . .teh-a . ham musí mmst. t-r í h n . r stavey czojran.' ;o 's  c;:.-r s 
:. možné.

stavoy zkcn;rc;cv-ány. a ~u= p y - . oůvo-by omč a Zncro. ss- e;v;č_ e as, \.sr-



pegpvcatená. Zhotpv.-e- — oconco.a: v prováděn:' ŮZ .3 využitím t . v . r , v h o d -  
-ýcn E -JZE-EVC" CP-sOBO'. 3:2-2 3 0 .  ;• • "  V 2"  •• P'P tytd ýzdká OOCnhky. 5 n=us:’
yjp-m: v =00:200 í  i.avýnkcv . 03-2 ~o dá Správce stavcy. Jeetřže o-pkyn 
: :: :: o .. 2 Varap.--. oo.íoe se .! v -v : -3 y z ř s . c s  2 úpravy,

. :r. .:•: - 0 : 2  m-ry. 02. ará 22 Zhotovte s-t-tá 3 ýzckým: occrnín-tamý -pp-o 2 :.  '•.•;•• 
■ :o  : : r : o  02 ty ••:;.'• ozná-nan/ 2 vzokoe “ o 03cídě".' araod Náklady kvót tém c 
:. -• ™ 2 Znoto.-tá :., • •..••• ' ::,,:: - ;ro-d ."•:. 20 .: V.Í v - . /• o c j  2:

: 2: oroÓO.ŽSrN ppcy Z2 ■£<=.<o:: :£.<p-vá ZPOŽběh. “ Stížá dOkOn-Oen:' :'= "Sdo 0002
ZPCŽOéno 0 2 0 2 -  OO-2 • '•  . ' “ ropvpoŽeP OdCV' d'C OOkOO-ČSOá 2 

o odtoě E.-ýoo^od o.-:: o. •;•• v ;=  ..o.'. -ov ;. o o o::- - 'o  co  SrtTuvní ceny.

"o  co-o'i='2' taková-p cp-ána-N  2 v c -v o o  £02oo- prpist-ení oáonto ň-zlokýpn po o • 
- -o d  S ď i-.oo  s:svdy v ; o .o  : . v 22 .. 20.. 3 ; ; :o -o  .2" -3 — 3,5 yůhřepý ódy 

pp"OC: "2CC u '03 y  002 2 je S to ;  v''.: 2 lákán OOZBHOo pyv  020 OoCOo OCC.mnyy 
o v o d o . *2 2 ý) z 2=0  top t popsaná v= výše .o.o-ooyo:' o v o-o o : : : .  :'o- ta) 2 ;b; 
■.ar.-o-oóď .-,:. k o : - ..: o -oosóoo.

AvŠa-: pvadtk-'. 250 ;SOU CCCstSÓoé N=iv2dy 222-0002 ponddnpry "SdC Ur052y 0-0-
2 2  poc-postavce íó ■''bdí So-ávoe r.o.vy taká- poso-uo::. zdá ýné ýzdkš p ro -'--:. 
.. -• do2 ;2 0 '; 0 = 2  2 ;oy.:; :=33'/2: 25000 přán VĚŠÍ. ~2Í mono cýt rpZUmně
d?3ddck:ádá“ c  Znctc v te s n .  když . :-o 02 2 do tá míry. 02 pse
;yy  sazové prznivější popnib-ty zaznamenány. může Správce z::-:-.::. : osooo.a- 
■/ 30. 2 0 .  3  - 0 0 •.; i"-;v'” .3.5 [ókós.r.ý. ady pohod: 0 2 0  c u-b: sníženi N -. 2 0 ,
■ýoo ■-■■ o5= --o-.. těchto pcpmin.sk. <2 2 nojza oýo za3::3-,j:2 ýako cdoočs:; :r; ď' o . . "  
25- y a “ Od.ozso:' o o : ': .. Avša-í 02:00vy v>v všado Opoav 000 2 po-b-baoko fo' s > 2=20--; 
:a:o so b -o 'p :p  všeo-ooy . -a Á-z>ké pcdo-ápky z o r -o -o -o - ' 2 v pcbopoýoo čás'=cr: 
Z02. 2250:'022 za "as :2022 dsbpvé sapsof 2 r á ^ o  S^zovor c=ny.

So.vpvo; ; ;  - oóe vz/l v óvaoo :aáykp.; důkaz o ýzídkýco ppc^óvogon př22v''d=-
2ýp2 Z p ;  po poeo:pjp2 .f yap.dky. ceaý -oůža oyo 022 < oopoo o' Zoctcbia- 
2:" = 5 - 3-  . 20" .'™ .v -  o..- aza- vazáo.

Poáva cssty 2  oařooa: Z' za: . - - 2  2 =os; "as: všeoooy "á-vaoy a popisky 0 3  zviáá:2 : = 2 2 0 0  oočas-á práva css-
pv -:.'.-3'á pcdšbob. ves:"* aao": p-o oa 3:av3":s:á. ,ů" :::o.- :a zius: :aká zfekaz
2 = svá rzko 2  aákapy ůa-:a::: cccaaaosa 3 =2 2 5 2 : o p :  Stavebsb, ;<:ers pco^sbos 
O"o óóay b'a

p^ododázsn: Ž2=p:oZ:s: nzsr'' 0 2 y:sů"á "aoa ''svncaoě croszpvg::
ob:ážová2 : výsravbco

:=; v 2 :2 :2 0 2 :
(o) prd:op :< jsáýrriko:: 0 2 s:ár2  3  srezkarr: pro oso' = ieyon oživád: a cbývaoí bez

odiecu 3 = 2 0 . zos isoo vsřsdé 2 sbo v držbě Ooddoateie nebo nekodo jiného.

Zno:cv:U3: mos; Ocjsdnatsís cdskpdn:: a zasso:, aby noo nsvznikis újma v případě po­
ví nnesů náhrady škody a v připadá zná: a výdajů {včetně pepiatkú a výdajů na právní 
siožby}, které vyplývají z lakéhokcíl lakového zbytečného nebo nevhodného obtěžo­
vání.

4 .1 5 -................ — ------- ---------------- ----------------- ----------------------- -------------- . . .--------------- --------- -------

Přís:opové cesty Platí, že Zhotovíte! byi uspokojen, co se týče vhodnosd a dostupností přístupových
cest na Staveniště. Zhotovitel musí vyvinout přiměřená úsilí, aby zabránil poškození
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jakékoli silnice nebo mostu dopravou Zhotovitele nebo Personálem zhotovitele. Toto 
Ošil: zahrnuje používán: vhodných vozidel £ cest.

Není-ii v těchto Podmínkách stanoveno jinak:

(a) Zhotovitel je (ve vztahu mezi Stranami; odpovědný za údržbu, která může být 
požadována, protože používá přístupové cesty; 

řo; Zhotovitel musí poskytnout veškeré potřebné značky a směrovky podél pří­
stupových cest a musí získat veškerá povolení, která mohou být vyžadována 
od příslušných úřadů při 'využití cest, značek a směrovek Zhotovitelem; 

ícj Objednatel není odpovědný za jakékoli nároky, které mohou vzniknout při využití 
jakékoli přístupové cesty nebo mak související s využitím přístupové cesty; 

lei Objednatel nezaručuje vhodnost ani dostupnost jednotlivých přístupových cest a 
je) Mákíady vznikiš 2  důvodu nevhodnosti nebo nedostupnosti přístupových cest 

pro využití požadované Zhotovitelem nese Zhotovitel.

4.-S 5 —■— .....................................  ................... ..................... ........................ .......—
Proprava věcí Mení-í: ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak:
určených pro diio

(a; Zhotovte] musí dát Správci stavby nejméně 21 dnů předem oznámení o datu, 
kdy bude na Staveniště dodáno jakékoli Technologické zařízení nebo nějaká 
významná položka jiných Věcí určených pro dílo;

ío; Zhotovitel je odpovědný za zabalení, naložení, přepravu, příjem, vyložení, 
uskladnění a ochranu veškerých Věcí určených pro dílo a jiných věd požadova­
ných pro Dib: a

(c) Zhotovitel musí Objednatele odškodnit s zajistit, aby mu nevznikla újma v přípa­
dě povinnosti náhrady Škody a v případě ztrát a výdajů (včetně poplatků s vý­
dajů na právní služby), které vyplývají z přeprav/ Věcí určených pro čilo, a musí 
projednat a zaplatit všechny nároky, které vznikly z jejich přepravy.

4.17 ----------------- — —  .......................................... ..... ........... ........... .............. ........._ —

Vybavení zhotovitele Zhotovitel je odpovědný za veškeré Vybavení zhotovitele. Po umístění Vybavení zho­
tovitele na Staveniště platí, že Vybavení zhotovitele je určeno výlučně pro provedeni 

a. Zhotovíte' nesmí odvést ze Staveniště žádnou významnou položku Vybaven: zho­
tovitele bez souhlasu Správce stavby. Avšak souhlas není požadován pro dopravní 
prostředky převážející Věci určené pro tito nebo Personál zhotovitele ze Staveniště,

4.1 S — — —— ~— —— --------- ------------------ — ............ ................. .....................................— —
Ochrana životního Zhotovitel musí přijmout veškerá opatření, která ize po něm rozumně požadovat, aby
prostředí chrání! životní prostředí (jak na Staveništi, tak mimo ně) a omezil Škody a obtěžování lidí

a majetku způsobené znečištěním, hlukem a jinými ieho činnostmi.

Zhotovíte! musí zajistit, aby emise, půdní znečištění a odpadní vody z činnosti Zho­
tovitele nepřesáhly hodnoty označené v Technické spsdíikac: a nepřesáhly hodnoty 
nařízené příslušnými Právními předpisy.

4.19 ----------------------------- ----------------------- -----------  —.........—-------- ------------------- ------„ — -------

Elektřina, voda a plyn Zhotovitel je odpovědný, není-li níže uvedeno jinak, za obstarání veškeré energie, vody 
a jiných služeb, které potřebuje.

Zhotovitel je oprávněn používat pro účely Díla takové zdroje elektřiny, vody a plynu 
a jiných služeb, které jsou dostupné na Staveništi a jejichž podrobnosti a ceny jsou 
stanoveny v Technické specifikaci. Zhotovitel musí na své riziko a náklady obstarat 
jakékoli přístroje potřebné pro využití těchto siužeb Zhotovitelem a pro měření spotře­
bovaných množství.
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4.20 ---------------------
Vybavení objednatele 
a objednatelem volně 
poskytovaný materiál

4.21 -— ■..............

Zprávy o postupu prací

Spotřebovaná množství a částky 2 půscb:lé k platbě (v těchto stanovených cenách) 
za takové služby musí být dohodnuty nebo určeny Správcem stavby v souladu s ?cd- 
-čiánkem 2.5 [Clsimy objednatele] a Pod-článkem 3.5 [Určsnň. Zhotovitel musí tyto 
částky Objednateli zaplatit.

Objednatel musí dát Zhotoviteli k dispozici Vybavení objednatele je-li takové; pro po­
užití Zhotovitelem při provádění Dita v souladu s podrobnostmi, plány a cenami stano­
venými v Technické specifikací. Mení-lí v Technické specifikaci stanoveno linek:

(a) Objednatel je odpovědný za Vybavení objednatel®, mimo případ, kdy 
fc) je za nějakou položku Vybavení objednatele odpovědný Zhotovitel, protože s ní 

kdokoli z Personálu zhotovitele pracuje, jede v ní. řídí jí, ovládá ji nsbo jí disponuje.

Příslušná množství' a částky způsobilé Ir platbě (v takových stanovených cenách) 
za použití Vybavení objednatele musí být dohodnuty nebo určeny Správcem stavby 
v souladu s Pod-článkem 2.5 {Qaímy objednatele] a Pod-článkem 3.5 [Určsnň. Zhoto­
vitel musí tyto částky Objednateli zaplatit.

Objednatel dodá bezplatně „volně poskytované materiály" (jsou-il takové) v souladu 
s podrobnostmi stanoveným: v Technické specifikací Objednatel musí, na své riziko 
a nákíatiy, poskytnout tyto materiály v Čase a místě uvedeném ve Smlouvě. Zhotovitel 
je potom vizuálně zkontroluje a musí dát okamžitě oznámení Správci stavby, jestliže 
mají tyto materiály nějaký nedostatek, vadu neboje porušena nějaká související povin­
nost. Pokud není dohodnuto oběma Stranami jinak. Obj-cdnatei musí Ihned nedosta­
tek, vadu nebo porušení odstranit.

Po táto vizuální kontrole tyto voině poskytované materiály přecházejí dog dohled 
a do páče Zhotovitele, Povinnost: Zhotovitele dohlížet, starat se a pečovat nezbavují 
Objednatele odpovědnosti za jakékoli nedostatky, vady s porušení, které nejsou zřej­
mé z vizuální kontroly.

Není-ii ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak, musí být měsíční zprávy o postupu 
prací připraveny Zhotovitelem a předloženy Správci stavby v šesti kopiích, První zpráva 
musí pokrývat období do konce prvního kalendářního měsíce, kte'ý následuje cc Datu 
zahájení prací. Zprávy pak musí být předkládány měsíčně, každá do ? dnů cc posled­
ním dni období, kterého se týká.

Předkládání zprav musí pokračovat, dokud Zhotovte! nedokončí ves-: stá k datu do­
končení známé nedokončené práce uvedené v Potvrzení c převzetí Díla.

Každá zpráva musí obsahovat:

(a) grafická znázornění a podrobné pooisy postupu včetně každá stany ppstudu 
projektování (je-li nějaké;, zpracování Dokumentů znotevtsis. zadávání, výroby, 
dodávek na Staveniště, výstavby, montáže a zkoušení; včetně těchto etap prc 
práce každého z jmenovaných Pobzhctovit&ů (ccdie definice v Článku 5 'Jras- 
novanf podzho toviteiej;

(b) fotografie znázorňující sta1/ výroby a postup na Staveništi:
{cj u výroby každé z hlavních položek Technologického zařízení a Materiálů, jmé­

no výrobce, místo výroby, procentuálně vyjádřenou rozcmecvancst a skutečna 
nebo předpokládaná data:

(!) zahájení výroby,
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{li} Zhotovitelových kontrol,
(iiij zkoušek a
(iv) odssíání a doručení na Staveniště;

(d) údaje popsané v Potí-článku 6.10 [Zéxn&rny o perscréíj s vybavení zncícrvi&sz
(e) kopie dokumentů o zajištění kvality; výsledcícn zkoušek a certlíikátů Materiálů;
(f) seznam oznámení podaných podle Pcd-čiánku 2,5 \CísimyoĎisbnaíeíe]soxné~ 

mění podaných podle moc-článku 20.' \C!eimy zheiovítsie]:
'g; statistiky bezpečnost; oráče, včetně Podrobností o jakýchkoli nebezpečných 

nehodách a činnostech vztahujících ss k životnímu prostřed? a veřejnost;: a 
íh) srovnání skutečného z plánovaného postupu s uvedením ccercPncst? o laké-m i 

událost: nebo okolnost!, která může ohroz?: dokončen: v souladu se Srncovou 
a s uvedením odstření, která jsou ínedo dudcuj Přijata k překonání zpoždění.

4.22 — —— ................. .......... — ......—............... ....................— -----

Zabezpečení staveniště Mení-i? vs Zvláštních podmínkách stanoveno jinak;

■:a) Zhotovitel js odpovědný za to. aby se n* Staveništi neoonydovay naoo'ávně" á 
osoby a

?0 : oprávněná osoby se ~us' omezovat pouze na ?ersoné: znctovitee a -ersrr.á
objednatele a na ..ský<cř j c~'son£i oznámený Z u t::. tu. Ooscnats-sm. ~ccc 
Sďávcem stavby ja-tc cprav-šný zz.'íz ' á Cdjadnatsicvýc?' jinýcn rmtov.teu 
na Staveništi.

4.23 ----------------- ........................ .............—.......................—...................... ...................... .................... .........-
Činnost zhotovitele Znctcvits; musí omezit své činnost; na Staveniště a Oké-tc; cccata-írné omstcu -osu:
na staveništi Zhotovitel zená = byly c::"r;;m.:y se Správcem stavby a v; macovni cmstcn. Suaa:-

: tt: musí onlmou: veškerá potřebná orevemivní coatřem, sov Vyzz.-n z~.z:zi'ee  
staip a -e'scná: zr-.z tovtás se zcmcvai v prost ďáo" Staveniště a těcntc occatei-ý;.- 
prostorách a aby Vyo*v~m znctovžed nezapús/o a 'amnue zr-ctm-tea se 'epamc.a 
na scussbrícn pczempípn.

provádění Cía musí Zhotovte zaoc.s:.: „ t že na Stavaněu • r .::  . zzyaů-í 
překážky; a musí usktacmt ~spo oosmanltakékcř Výzev* ožnete v tes -az; . .: /  . 
ný mateři*:. Zhotovte: muč cok oh a ccvés: ze Staveném a-:ý-;p. a ; : í .z a Sc- 
časné přo. která nesou již dáte bode oné.

n.a vyoání “ Otuzam ; ;;;e.~atr mzs..' Zrctcv.ts- oo-troit s co vézt z čá:; Staum i;ě 
a Zia. ve se vztahuj* “ Čtvrcení c ořevzeť. veškeré ovcez-zn;.:.;:;::-.;. caa-
pytečný matekán cdpac. sut a Zcizené oře. r :j -  -=ž -„.to čar. Sta­
veniště poušti, rr.-usi .i ukidv a zabezpečí:, Znotcčte: však “ ůže :. 'u ť  Zámor' o:c , 
na Staveništi conecnet taková vče, um *'* ďo o:!o. zem js:., : - : :ab"é ■; tom.., a a 
Zhotovte; semý své bcv.nn.cs:.- : o : Sm.oov;-.

šechny fcs.Se. min-cs. ca-r-á nebo starožmé mebm.ěty a - v  t . • : :  : ' :c:ůstat-y 
ar.: z :~z~é:; :.c a amneedc-okéno význam.. - .-.a.oma ~a í u..: '
r. umístěny oc a :;;oo .;:r Objeonateae. Znoto.zr •' :/ cum Šm- a

í. cenesáh' nebo zoš-j -zzsní ;z.<ýzn:<za z těomp ~. a.:..

Znctcvte; mus:o it co cb-jávemiakénokc: takové".;- ná-ěZu pkámžnš otram 
cl Stavby který musí bát " jak ;. ním. radžh. cebúže Ze; tavte-: zn..--.'e 
aneo-p Mákáoy z důvodu mněni :ěon:o 0 0 *0 0 .0 . -usí cá; Zroto-Uí.- Sem 
u-a cznánasnh a je coráměn r.: c a ::;o : :n - „ SS.' iCa-.m..- onmczezj a

20 r u . - ' : , ;  . ..: -.

4.24 ..........—

Archeologické 
a daiší nálezy 
na staveništi



■s. r t e :  ocoy á.<éso;: ta-vcvé astrže ookpnoení je "v ::; ..::
iccž-cé-m; poem =c-c-či=r>:u 3.- 'Przo>oožso: ozoy orc dokonósrý a 

0 : pleteš jskýcnkcli :szt>.ýcc kil-úzcú. -cem se zenme cc Smluvní ceny.

cccažá": . u r y -  : '  ~ 'íc m .:: :  stavcv '  v m .' v. '•.: v sou-acu s ~cc-bďr-
-;e~ 3.5 > - 'is " íý  a:'. tyto cccčí testi ccn-oo ~oc:: umí:.

'■■/aní podzhoicvitelé

ůvtmics ..jmenovaného Ve 3"' v. . . • v ..--men.ováný Pcczmttovtei'' cm. : ;  v  . 
ppuzce:ov;tS:íe''

.'= -V5 ’V je uvedený ve Smlouvě jako jmenovaný -ccvrcvvvve nsoo
■ Z; kte^eno Správce stávce za-měsma; jámo -odznotovteie svým n 

.'mm. m cocie Článku ■ 3 '. v - :. jnm./..

Mámkka i jmenováni Zootc-v-ca není ccvmen zamesma: jmen-vsnéoc Pcczrctcvús-ie, omc kterému -.tzness 
u  ;=< e ::: mcžr-é. cdúvo-práné némi-xy oznámením Strávo Stavby scou 

5 uřečením cc-dcůrnýcn cccmopcstí Wá as za to. že nám:xa 3  cůvconá. jestliže 
cyp.ývá ýmí.mo íré; z jakákoli z náeiecuýcícn záležitostí, sqežs by bylo s Ocjsbnatelem 
corccnutc, že Zhotovitele za následky v v v v v -.:•• mu: c-cákc-cnú

já; i •;.. cuvccy -ms a: sí, že -cc  zřete vosi • o~m c.mtcmrro.. kompetencí,
a • -anč"' sic:

jC; v OCCZnotcvUSÍSké Smouvě není uvedeno, V2 _.m Snovaný PodzhOtOvúe: “ as; 
ooíkconi: Znetcvkeíe za jakoukoli nedbalost zeno /.-a..v:’ Věcí určených pro 
pilo jmenovaným Pod zhotovitelem, jeho zmocněnci nebo zaměstnanci; zebe 

■;cj v occžnotcvteské smlouvě nsm uvedeno, Ss co se více .o. a. která je předmě­
tem podznotevuelské o.my ivčstně projektové dokumentace, js-!l taková},
jmenovaný PcPznctcvtL2; musí:

í) být Zhotovzel: zavázán takovým; povinnostmi s odpovědnostmi, které 
Zhotoviteli umožní sr.mm svá povinnost; a odpovědnosti zs Smlouvy, a 

(i;; odškodnit Zhotovitele za všecnpy pcvtnncsa a odpovědnost;, které vy- 
vstanco podie nebo v soovístest: se Snilcovou a z následků jakébokci! 
ssibánf Pcdzbctcvlteis Splnit tyto povinností a dostát odpovědnosti.

5.3 -----------------------------------——-------— ..................................... ..... ■------------ --------------- ---------

Znotcvltei '-..s' zaplač: jnienovánému Podznotcvkell částky, které Správce stavby po­
tvrdí za způsobilé k zaplacení v souladu s podzhctcvlielskcu smlouvou, Tyto částky 
včetně daisen přirážek musí být zahrnuty do Smluvní ceny v souíadu s poci-odstav­
cem (o) Pcd-člártku '3.5 [Podmíněné obnosyí. s výjimkou stanovenou v Pcd-článku 
5.4- [Proífgzgracřfiígš].

5 . 4  ---------------- — ------------ ---------------- ---------------- ---------------- — ■...................................................................................................................——————-

Prokázání plateb Před vydáním Potvrzení platby, které obsahuje částku k zaplacení jmenovanému Pcd-
zhotoviteli, může Správce stavby požadovat, aby Zhotovitel poskytl přiměřený důkaz, 
že jmenovaný Podzhotcvlte! obdržel veškeré částky splatné v souladu s předchozími 
Potvrzeními platby Psz případných odpočtů zádržnébo nebo jiných. Jestliže Zhotovitel:

Platby jmenovaným 
potízhercvbelúm

(a) neposkytne tento přiměřený důkaz Správci stavby nebo
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■;b} (í) nedá Správci stavby uspokojivé písemné vysvětlení. že Zhotovitel je dů­
vodně oprávněný k zadržení nebo odmítnutí platby těchto částek a 

(11) nedá Správci stavby přimetený důkaz, že jmenovanému Pcbzhotcviteíi 
bylo oznámeno Zhotovitelovo oprávnění,

oak Objednatel může (podle svého víastníno uvážení) zaplatit přímo jmenovanému 
"oczhotcviteíi Část nebo celé tyto částky předtím potvrzené {bez případných odpočtů) 
tak, jak jsou splatné jmenovanému Pcd2 hotoviteli a pro která Zhotovitel nepředložil 
důkaz popsaný ve výše uvedených pod-odstávcích fa) a (b). Zhotovitel pak splatí Ob­
jednateli částku, kterou zaplatil Objednatel přímo jmenovanému Podzhotoviteli.

P £ sg čnící a dělníci

5.1

í'íaj;mání pracovníků isiení-ii v Tecnnícké specifikaci stanoveno jinak, Zhotovitel musí najmout veškeré pra-
a dělníků c ovsíky a bel niky, místní nebo jiné a postarat se o jejich zaplacení, ubytování, stravo­

vání a dopravu.

5.2 ........................... ............................ ............... ......  ■.......  ........

Mzdové tarify Zhotovíte! musí zaplatit v takových mzdových tarifech a zabezpečit takové pracovní
a pracovní podmínky podmínky, které nejsou horší než íy obvyklé profesní a odvětvové v místě, kde jsou

práce vykonávány. Jestliže takové obvyklé mzdové tarify a pracovní podmínky ne­
existují, musí Zhotovitel zaplatit v mzdových tarifech a zabezpečit pracovní podmínky, 
která nejsou horší, než je obecný standard mzdových tarifů a pracovních podmínek 
zajišťovaný místními zaměstnavateli v obchodním a průmyslovém odvětví podobném 
tomu, v kterém podniká Zhotovitel.

Osoby ve službě Zhotovitel nesmí děiat nábor nebo se o to ani pokoušet mezi pracovníky a dělníky
objednateli Personálu objednatele,

6.4 ----------..................................................... .......... ................. - ......... .......—— - ............ ..........-

Pracovně-právnř předpisy Zhotovitel musí dodržovat veškeré relevantní Právní předpisy v oblasti pracovního prá­
va vztahující se k Personálu zhotovitele včetně Právních předpisů týkajících se jejich 
zaměstnaneckého vztahu, zdraví, bezpečnosti, sociálních podmínek, přistěhování 
a vystěhování a musí jim umožnit výkon všech jejich práv.

Zhotovitel mus: po svých zaměstnancích vyžadovat, aby dodržovali všechny příslušné 
Právní předpisy včetně těch. které se týkají bezpečnosti práce.

6.5 --------------------- ........................ ......■—----  -----------—— ............................. ........ .......— .......... ......—

Pracovní doba Žádná práce na Staveništi se nesmí vykonávat v místně uznávaných dnech pracovní­
ho klidu nebo mimo běžnou pracovní dobu uvedenou v Příloze k nabídce, s výjimkou 
situace:

(a) kdy je ve Smlouvě stanoveno jinak,
(b) kdy k tomu dal Správce stavby souhlas nebo
(c) kdy jsou práce nevyhnutelné nebo potřebné pro ochranu života nebo majetku 

nebo pro bezpečnost Díla, kdy v takovém případě O tom musí Zhotovíte! ihned 
uvědomit Správce stavby.
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6.6

Zázemí pro pracovníky 
a dělníky

Není-ii v Technické specifikaci stanoveno jinak, musí Z hotovíte i Personálu zhotovitele 
poskytnout veškeré potřebné ubytovací a sociální zařízeni a provádět jeho údržbu. 
Zhotovitel musí také poskytnout zařízení pro Personál objednatele tak, jak je stanove­
no v Technické specifikaci.

Zhotovitel nesmí dovoiit nikomu z Personálu zhotovitele, aby si zřídil dočasná nebo 
trvalé bydlení v prostoru konstrukcí, která tvoří Stavbu,

6 . 7  ■— —

Ochrana zdraví 
a bezpečnost při práci

Zhotovitel musí za všech okolností přijmout veškerá přiměřená preventivní opatření pro 
ochranu zdraví a bezpečnost Personálu zhotovitele. Ve spolupráci s místními zdravot­
nickými organizacemi musí Zhotovíte: zajistit, aby by! za všech okoíností na Staveništi 
a ve všech ubytovacích zařízeních pro Personál zhotovitele a Personál objednatele 
k dispozici zdravotnický personál, zařízení první pomoci, ošetřovna a záchranná služba 
3 aby byly vytvořeny vhodné podmínky pro splnění nutných sociálních a hygienických 
požadavků a pro prevenci epidemií.

Zhotovitel musí jmenovat osobu odpovědnou za prevenci nehod na Staveništi. kís'á 
musí být odpovědná za dodržování bezpečnosti práce a ochranu proti nehodám. Tato 
osoba musí mít pro výkon táto činnosti kvalifikaci a musí mít oprávnění dát pokyny 
a přijmout ochranná opatření pro zabránění nehodám. Během provádění Díla musí 
Zhotovitel poskytnou! cokoli, CO tato osoba požaduje k výkonu svá odpovědnost; 
a svých oprávnění.

Zhotovitel musí poslat Správci stavby podrobnosti o jakékoli nehodě co nejdřív, jak ;e 
to možné po tom, co k ní cošlo. Zhotovitel musí vést záznamy a připravovat zprávy 
týkající se zdraví, bezpečností a sociálních podmínek osob a škod na majetku ocdie 
požadavků Správce stavby, které musí být přiměřené.

6.8 ............
Dozorování zhotovitelem Během provádění Díla a tak dlouho poté, jak je to nutné pro splnění závazků Zhotoví- 

tefe, musí Zhotovíte! poskytnout veškerý potřebný dozor při Pánování, organizováni, 
řízení, vedení, kontrolovaní a zkoušení prací.

Pro dozorování musí být poskytnut dostatečný peče: esob mačcích adekvátní znsics: 
jazyka pro komunikaci {definovaného v Potí-článku 1A [Právo a /szyk;} a činností, kts'é 
mají být vykonány (včetně požadovaných metod a technik, nebezpečí, která budou 
pravoepcdobně zastižena a metcc prevence nencc) pro uspoučme a oezoecne pro­
vedení Dii a.

6.9 ...............— ■ ■ ■ -

Personál zhotovitele Personál zhotovitele musí být ve svá příslušné profesi a svém povolání přměrsně kva­
lifikovaný, odborně zdatný a zkušený Správce stavby může ccžaccvat. sov Zhotovíte1 
odvolal (nebo dal k odvolání podnět) jakoukoli osobu zaměstnanou na S taveně:; r.ebc 
Dle včetně Zástupce zhotovitele, když se ho to týká, která:

(a) se soustavně chová nepřístojně nebo nevynakiádá dostatečnou peču 
{b} vykonává své povinnosti nekompetentně a nedbáš, 
íc) neplní nějaké ustanovení Smlouvy nebo
(ti) setrvává v jednání, které je na újmu bezpečnosti, zcrav;' a ochrany životního 

prostředí.



Jestliže js tc vbodné. Zhotovíte; musí jmenovat (nebo bát podnět ke yn encvá.nk ná- 
hrad reka.

6.10 ........................ - ........... ............... - ....................— -.......... - - - - - - - - - - ................... ~................... . .....-

Záznamy o personálu Zhotovíte; musí Správci stavby předložit údaje o poctu Personálu zhotovitele v kážeš
a vybavení zhotovitele kategorii a útísje O počtu každého typu Vybavení z hotoví tele na Staveništi. Úb=;s musí

být předloženy každý kalendářní měsíc ve formě schválené Správcem st2 vpy, dekuo 
Zhotovitel nedokončí veškeré k datu dokončení známé nedokončeně práce uvedené 
v Potvrzen; o převzetí Díia.

6 . 1 1  .......... .............— —  ......... ............. — — - ........... ........ —  .................... ■...............

Neukázněné chování Zhotovitel musí za všech okolnost:' přijmout veškerá přiměřené prev 
aby zabránil jakýmkoliv výtržnostem a jakémukoli nezákonnému neb 
chování Personálu zhotovitele nebo mez: Personálem zhotovitele a 
a ochranu osob a majetku na Staveništi a v jeho okolí.

leciifioiogické zařízení; 
maťiriáiy a řemeslné zpracování

7.1
Standard provedení Znotovltel musí zmstt vymbu Technodobkéhc zmocní crocuko a . ív . . Vatmá é

a b'ovés: Dío:

ís) způsobem PeP takový; sos o ok ováným ve Sm.oově
iď: odborné a osové v scuisou s uznávaným..: u; . í z r n  •• oosmoy a
íc> DBtričnevyoavsoým:za-izenimi abezcečným: t/šterá.y. ■'■em-; .z S-mc-..-.-; 

pířkeváno jihSk.

7.2 -

Vzorky

7.3 —
Kontrola

Z.octcvýa: n~.usí omclcžl: Sc-avci stavby nás:ed-ýb vzot ky :-/■=, tr-áú a s i . r t .
~ 3žs aoy Správce stavby mohl oš: 30un;as k boužit; :éon:o víatsrá ů r - d ť r .  maž 
budou zabudovány oo P is naco použity on ty : t..::'"' Sta:

ía; startoamm vzorný . ' r • i. oc výrocoů a vzor-ry scenm-:: .mu- ví S~ ■Ov.é t.r 
vše na náklady Zhotcvóe.-e a

■loj dccateoné vzorky-, as kterým ca: Smáv-cs ja-o vana;..

v.b každém ..-.v-'., muž oý: označen léno o...;.:: a ~yž : - '  z o - z t  "a ů '; .

-ersoné.- b-b;=cn.=:e'-= musí mi: v akc-uktá 'oz-mmza ooc..:

iai omý onstuo ke všero částem: i í z . r  a všem -.štů~ ze •' - • y.s.a-
vary z ': ’ zem v a ' ay a

Ibý zři omdukci výr cos a výstavbě jna Sta.amš: n;oc m.oej ocramě-: a ooz-.žv.- 
rnámí mětém a okováte ní mateném a :emss.mé*n romotvám t temmě"'
ověřit oestub výrcoy ž : —o b a ž e n i a  r/r. z..-.: v a v-ýrccy v  a; sniví.

z ".v.;. :e m u e í c á t .. mm v.--. e. pír.ou 'e:; v n-mma:' t: danost. ■.žat- 
05 MSkytnuá ;m: yr  ;  bSZOšÓPÚÍP.-ý-.p yčávyni 'ý. • y: : : y : . i
činnost nezbavuje Zmetovzae lákákbl odpbvěoocst; am r. r.. ‘ " t ; t .



ůťatoare' “ j5>; aá: ó : : . - v - . . : . . v  i " . -tdyva;: lakákaá -yzzř. aokc~č=~a
í r. "  ~bžp ZZ-Tf.Z. vrůstán-:- m:mo apoop, OncSCně 0 2 0 2 / 5 2 2  k uSíapnén: něco 
?;so-'ivj. 5o';vcs r ; . : . .  oa:< musí buď caz nepři.měřsnšnG zpoždění pmvés: pre- 
~na,márá -temnou. —-v--.' - a: :: z-tcušsní ' í:r : oá: '. -a'.'-.':ď Zhotoviteli oznámená 
i “ Správa- Stavpy uvSO-né ni-cžaPUiš. jest:Ž2  Znptcmteí Oznámení 2=02, 2 kCVŽ ;S 
ta S-aravaam stavay aažaaována. musí Zamavaa c-rád od kďt a o a-; ponča: a nap-a- 
vt. ta vás 2 5  aáklaay Znctcvteb.

"á- v -pa-čďnsk 3= papáje "a • ; ; : ..... zkacšky . v ' -v.. mv .a Smlouvě rmmc
Zkouše--: o-a aakoa-čsaí >au-í :a-:avéj.

Zrcto-.os mus' oc skytnou: vszen-y p?'stro;2 . pocpon;. pokumsnty a Imé ;nícrmacs. 
s- ~ <a 2  u. vy a a /=1~í p ;  * p.n n= w y y  s ao:? 5pn ■ a~ 2 t2  r:á 1. 2  2  strp; 5: a r aa avn: = * a, mate­
ná; v a . 'a ru - -na 'Mara-o 2  zkušaaé a-ac a vniky tak, ;a< -5  to potřeba é a e s- 
vykanáa-'s-a-ea - -o-.rmía- z-tcussk. Zhctavóe: 5 = mus:' se Správcem stavby: p-ap-o,. 
n a m .'3 :ě 3  c 0  as a 0  s.a sc iák t . . r i  z-a: s-á nak a:i ~b~ r. a 0 : ca ca 5 2 0  za- z: ~ ’ =.
•y '. _ a . - o "  áí 'a

Sc-cvcs stavpy může a za a -Sáčka *3 yznzcs 2  úp'zvy- pozměna místo -saz po- 
amazosa soeoíákovanýoa zápustek nebo oč: Zhotovitel; pokyn k vykonáni acoateč- 
zveš zkoušek. -.es tíže :y:a pozměněné nsoo ao-astscné zkoušky prokážou, že zkou­
šená Gca^pcPckč zařízená Moteaáy * sao ::. " ~ r  '■■:■ zpraccvání nsáou v scaiado 
ss S^GavaC: nákazy vykecán: :é:c ‘,C'Cas n̂ as' 2 =3 : Zno:ov::3: aez o-čaZa na jiná 
asTcaavac Smoaw.

Sc'áva5 saavay mas' oč: Zac;oy:2 v nsjmšnš 2c .'-aa-c ařsaem ; r v v 0 
Seaávos s:svoy áóasma ss zkoasak. mmče se Spaávae s:svby ns donaonutě m^sio 
v aa"a:rv.:s~' čase nepostává móže Znctcvás: pnkaoaa ke zkcaSkčm, esavže ne- 
Zastane ao Sončvze stavay áný aokyn a p:atá Ze zkaašky p-eděniy za eatomnos:: 
So-vávPs Stav-0;.:.

Jestáže Znotactev vznikne zpožděná anebo Nákiady z Očvooa o!aer>: -ěaáto poky- 
2 ó nebo č-:a násadek zaožošná za které c-dpovádá Ob:ednateá musí oč: Zhotovíte; 
Správci stčvoy oznámaní a |= oprávněn pocie noo-čiánku 20. * ‘Qašmy zho'ov;:$l$l k:

Ói mna body za ,c<á<;: tekavé zpožděná ostížs dokončení je nebe bude 
zpožděno pccie Pob-čiánka 8.4 ;Prodlouženi dooy pro dokončen) a 

joj cieroě iakychko;: takovýoh kiákiaců pius přirážky přiměřsnéno zisku, které se 
zsbrnou do Smiuvn; ceny

Po obdržení tonoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souíadu s Pod-člán- 
kem 3.5 ÍUrčent), aby tyto záležitosti dchobi nebo urči;.

.Zhotovitel musí Správci stavby řádně potvrzené zprávy 0  zítcuákóch okamžitě postou­
pit. Po úspěšně provedených zkouškách musí Správce stavby potvrdit správnost Zho­
tovitelova čertit;katu 0  zkoušce .nebo mu vydat potvrzení se stejným účinkem. Jestliže 
ss Správce stavby zkoušky nszúcastnií, platí, žs výsledek přijai za správný.

Odmítnutí Jestliže se přezkoumáním, kontrolou, měřením nebo zkoušením zjistí u jakéhokoli Techno­
logického zařízení. Materiálů nebo řemeslného zpracován; vada nebo jiný nescuiad se 
Smlouvou, může Správce stavby Technologické zařízení, Materiály nebo řemeslné zpra­
cování odmítnout tím. že dá Zhotovitel: oznámení s uvedením důvodů. Zhotovitel pak mu­
sí okamžitě vadu napravit a zajistil, aby byla odmítnutá a baž-; a v souladu se Smlouvou.
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Jestliže Správce stavby požaduje, aby byly Technologická zařízení, Materiály nebo ře­
meslné zpracování znovu přezkoušeny, zkoušky musí být opakovány za stejných pod­
mínek s poměrů. Jestliže odmítnutí a opakování zkoušek způsobí Objednateli doda­
tečné náklady. Zhotovíte: musí podle Pcd-čiánku 2,5 [Ctaimy objednatele] tyto náklady 
Objednatel: uhradit.

7 . 5  .....................

Nápravné práce 3ez ohledu na jakékoli předchozí zkoušky nebo potvrzení může dát Správce stavby 
2 1otcvitelí pokyn, aby:

ja] odvezl ze Siaveništé a nahradil jakékoli Technologické zařízení nebo Materiály, 
které nejsou v souladu se Smlouvou,

(o} odstraní! a znova proved: jakoukoli jinou práci, která není v souladu se Smlouvou 
s

■c; provedl jakoukoli práci, která je naléhavě potřebná pro bezpečnost Díla, ať už 
kvůli nehodě, nepředvídatelné události nebo z jiného důvodu.

Zhotovitel musí splnit pokyn v přiměřené lhůíě, což je ihůta {je-li taková) specifikovaná 
v pokynu, nebo ihned, je-li naléhavost specifikována podis pod-cdstavce (o).

Jestliže Zhotovitel pokyn nesplní, je Objednatel oprávněn zaměstnat a zaplatit jiné oso­
by. které práci vykonají. Mimo rozsah, ve kterém byl Zhotovitel k platbě za práci opráv­
něn. musí Zhotovitel podle Pod-čiánku 2.5 jCiaimy objednatele) zaplatit Objednáte!! 
všechny náklady, -které vznikly kvůli tomu, že Zhotovitel pokyn nesplnil.

7.7 ............... -  -

Vlastnictví
technologického zařízeni 
a materiálů

Každá položka Technologického zařízení a Materiálů přechází, v rozsahu odpovída­
jícímu Právním předpisům Země, do vlastnictví Objednatele, prostá zástavních práv 
a jiných břemen, jakmile nastane jedna z uvedených situaci:

láj když je dodána na Staveniště;
íb) když je Zhotovitel oprávněn k platbě za hodnotu Technologického zařízení 

a Materiálů podle Pod-článku S, 10 [Platba za technologické zařízeni a materiály 
v případě přerušený.

7.S ------------------------- -
Poplatky Nsní-íi v Technické specifikací stanoveno jinak, Zhotovitel musí zaplatit všechny po­

platky. nájemné a jiná platby za:

(a) přírodní Materiály získané mimo Staveniště a
(b) odvoz materiálu z demolice a výkopů a dalšího přebytečného materiálu [ať už 

přírodního nebo uměle vytvořeného) mimo případů, kdy jsou prostory pro jejich 
utažení na Staveništi specifikovány ve Smlouvě.

Zapáření, zpoždění a přerušení

3.1

Zahájení prací na díle 

26

Správce stavby musí dát zhotoviteli nejméně 7 dnů předem oznámení o Datu zahájení 
prací. Keni-li stanoveno jinak ve Zvláštních podmínkách, musí být Datum zahájení pra­
cí do 42 dnu po tom, co Zhotovíte! obdrží Dopis o přiletí nabídky.

Zhotovitel musí zahájit provádění Díia co nejdříve, jak je to rozumně možné po Datu
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zahájení prací a musí pak v pracích na Díle postupovat s náležitou rychlostí a bez 
zpoždění.

8.2 ..... ............ ....... ... ................... ................. .......... ........................
Doba pro dokončení Zhotovíte: musí dokončit ceté Díro a každou Sekci {je-li nějaká) bohem Doby pro do­

končení Díla a Sekce (podle okolnosti) včetně:

(a) úspěšných Přejímacích zkoušek a
(b) dokončení všech prací, které jsou podle Smlouvy potřebné k ternu, aby Dílo 

nebo Sekce byíy považovány za dokončené pro účely převzetí podle Fod-čián- 
ku 10.1 [Převzetídíla a seka).

8.3 ............................... ....................................... ......... ......— --------- — -------- -- ----------- — ............ ...........

Harmonogram Zhotovitel musí předložit Správci stavby podrobný harmonogram do 23 dnů po tom.
co obdržei oznámení pode Pod-článku 8,1 [Zahájení prací na rííis). Zhotovitel musí 
také předložit aktualizovaný harmonogram, kdykoli ;e předchozí harmonogram v roz­
poru se skutečným postupem nebo s povinnostmi Zhotovitele, každý harmonogram 
musí obsahovat:

(a) pořadí, v kterém Zhotovitel zamýšlí Dílo vykonat včetně předpokládaného nača­
sování každé etapy postupu projektováni (je-li nějaká;, zpracovaní Dokumentů 
zhotovitele, zadávání, výroby Technologického zařízení, dodávek na Staveniště, 
výstavby, montáže s zkoušení,

(b) každou z těchto etap pro práce každého ze jmenovaných Podzhoicvííeíů 'pode 
definice v Článku 5 [Jmenovaní podzhotovitsléi),

(c; posloupnost a načasování kontrol a zkoušek specifikovaných ve Smlouvě a 
[dj průvodní zprávu, která obsahuje:

(i) obecný popis postupů, které Zhotovitel zamýšlí ocuží: a obecný pccls 
hlavních etap provádění Dia a

(i) údaje znázorňující Zhotovitelův poměřený odhad počtu Personálu zhoto­
vitele v každé kategorii a počtu každého typu Vybavení znctcvlteie po­
třebného na Staveništi pro každou z hlavních eíao.

Jestliže Správce stavby do 21 dnu po obdržení harmonogramu nedá Zhotovíte'; ozná­
mení, v kterém uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovídá Smlouvě, 
musí Zhotovitel postupovat ve Shodě S tímto harmonogramem v souladu s léno oaiším: 
povinnostmi ze Smlouvy. Psrscnáí objednatele js oprávněný se oři plánování svých 
činností na tento harmonogram spoléhat.

Zhotovitel musí dát Správci stavby okamžitě oznámení o pravděpodobných Konkrét­
ních budoucích událostech nebo okolnostech, které mohou negativně ovlivnit oráče, 
zvýšit Smiuvní cenu nebo zpozdit orevédšní Díla. Sorávce stavby může pcžaoovat. 
aby Zhotovitel předložil odhad předpokládaného vlivu budoucí události nebo okolností 
anebo návrh podle Potí-člénku 13.3 [Postup pří variaci}.

Kdykoli dá Správce stavby Zhotoviteli oznámení, že harmonogram (ve stanoveném 
rozsahu) neodpovídá Smlouvě nebo ie v rozporu se skutečným oostuoem a záměý 
uvedenými Zhotovitelem, musí Zhotovitel Správci stavby předložit aktualizovaný h=r- 
monogrem v souladu s tímto Pcd-číánkem.

ÍAíří :-!L* počin' d í



5.4

Prodlouženi doby Zhotovitel je oprávněn podle Pbd-článku 20.1 ÍCiaimy zhoíc^iie!é\ k prccicužab Coby
pro dokončení oro dekore sní, jestliže a v takovém rozsahu, jsk je ne&c bude dokončení zpožděno

pro účely Pod-čiánku 1 0 . 1  [Pfevzeí: tiiia a sskeň jakoukoli z uvedených příčin:

[a) Variace (jestliže Oprava Doby pro dokončení nebyla dohodnu:a 
ku 13.3 [Postup při Variací?) nebo jiné podstatná změna v m 
práce obsažené ve Smlouvě.

(b) příčina zpoždění zadávající oprávnění na prodloužení coby pedis jakénokoi: 
Pod-čiánku těchto Podmínek,

(o} rmmcřácně nepříznivá klimatické podmínky,
■:d; Mepřspvícsteíný nscestatek personálu s Věc' určenýon cm dřo zcůsccsný sen 

demlí nepo zásahy veřejná moci nebo
isj jakákci: zpdžtíění. překážky nebo omezen; zdůsooená ogeo onotstedá Cccam- 

tel:, Psrsonaiu cceomátsíe rsbo jiným zhotovitelům CnenmtSú "a í '

Jestliže ss Zhotoví■ 5 ; domnívá, že je oprávněn k prodlouženi Dcoy omookončem rms' 
dát Znotcvlte; Sorávp; stavby oznámení pcdíe =oc-oén<u 20.' \0-£'~,y znotp-.úeúj, 
Pr. umo vání každého oropicuž£h; dooy podle 3 oc-čsnk,„ 20.’ mue' Sďávos stave;.- 
posoudit svá ořecohpzí určení = může pálková emoioužení cccy zrně;:. ~a věa< mž.t.

3.5 ................. ............... ................ - - - - - ................ .............................................................. ................ ..........
Zpoždění způsobená jestliže diatí mm t-m ď  podmínky. m.encvďě:
úřady

ía; Zhotovitel svědomitě dodržoval postupy stánover-é m.-. ..m ; ' leosně u : m  
váným emany vsmjná snné.y v Zemi.

ib; tyle ďcány zdržují nebo zeůsec! ztížená podmínky 0'áce Zrotovtes a
íoj zocžděm a ztížený poemínky jsou :-.s přec víc atsms

pak tptezoožoěm 'v o: ztížené o cc -m m  z „o . : . odvežo.ám za onom. zoodoú'-

8 . 6  ................... ..........——................. ........................................................ -................... ...... .......... ................
Míra postupu prací ».es:řžs e v lakomoii o t o .

láj skjteímý ccstuo cmš : 
dok cn;č=-; anebo 

íoj dostup je ínsPo ouoej. 
ko 5 . 3  :Hau~cr.cp'a~\.

:u za t:"• .-.a

Z mVCÚ C-:JVC'_-U H-SZ tž-C". o-vE;C-6mm'C.'' v ~0 ^’CíE'V',ĥ  ú -  T.Ẑ Zy „V- -Z'-Z- ••
černý, oak může Sďávoe stavby dá: Znctowtsř ocmr, eoy o-:eccžZ ruce m c -:e m . 
£.3 [Ha-~oropra~:j. aktualizovaný - :v m r  o r : -  s c-nzcM z--ávu :co-su-c.' m o :-  
van.é ; -omé Znotovte; navmuo odužít za účeem úmorném ocerno.. a on-:: ~ -
čem o:.-;.- Dciy om omm-

Ivecá-li Sďávee etavoy :cé czn-ámsni, Znctovče: m . m : > : c  m u
py. která mpmcu vyčaocvs: vstál množství omeom.ion noem aneco o-ožm m uom  
znetevosa. amoo věcí u.menýc-n op. pío ns oziap a -.akaoy zhotovte-s. _s.~: ,žo :e;. 
revcovaná ocstuoy Oojeddátet zoůsodí počátečná ná-rsou. "usř Z~dtn-.-te ty:: m- 
káoy zao-dn: -u bedna tet n-Obv m  i U v  . .m~my ooyo'0 h ;0  socu. i  m vun :, 
Škp-oy za zpožděni -je-i; • • ; . pece mls uvaosmn-o “ PC-ďánku



Gámaoa škody . . - o Z r c t c v n -  'occo-u .otarcvgn' '-op ta" o. 5.2 pro Cvkdncený mcsí
z~..: ;•: Zoptcvxs Dbos "v.; 2.5 [Císi-my cc/ednareJe] z:-.:. v : za : nescln-šn: peoo-

-csv .'.;. š”  o -: nám-co škooy z i zpoždění. "2 : 0  náomca ěkccy za zpožděn- je co-
c p i ;iaopv=ný v ~CCZi a '  -O Z '. i  -Cř'í " u á  Cv' zaCCCC:' Z£ -: -Z':. 05". -CCn' gplyng
cc rcn-oe copušcš Sccy co dokončení 0 0  ca:a stanpvenánc v Potv-zení o tka.ze::'. 
Avša-: v ; - c .; Jy-o- a z 2  pa: 0 2  cop 5  to-no". :-cp-: r  - ,  ■••.:■■' ' '".a
Í C Š 5  z-.-.:••_ '  ŠkCdy 22 2 0 0 X 0 5 " ČS-í -p.'C . y stgcp-vOCOi v  = :ČCZ5 y

"sto - ' .cc škooy .::. oocčr..' o  ;aoccc nám-oco -ny;.. musí P~:.\::. :e
.::::;.:: 22 ta-m-á nescme-v povyrost: mimo o-'o a.: ukončení podá : O o  '5.2
[CcaT0 CC2 .C opjooccros.c:: přec :: x o ? —  5 'a Ta;p o  o a škody ngzoavue 
..'•• : : : .  o -: r a. . .  cokonó;: sto - z:;:: lakgsc.:; mě oovnocst:. závazku n-abc 
vědn-pap O iá  může mě OC-C; 2

•••:••..•:." paš: So'ávC5 StívCy mÚŽ5 02t kpykOÍ Zno:c7k=-:> COktm 0;S'O£C CCS t up 0 '£ p d 2  0222 0500 
na .• c ' 5. Bene-m : 'kováno ošac-šac musí 50o:o p :5.- :c:c čas: necc CM o čmár:;:.
■ nksCmt 2 2205X050: POt: Z c f/Š r '.  202:2 0200 00:25X5'-:.

5 o-'2-'v05 r ;o  ;. :a-:5 "cck: ::••• •;-••: p rd n u  oórušenú ..- :r  2 v . -v  rozsaro.
■-' dkšm  ;= p c p -a  c x " í " 5 " 2  2 z á o . = '■ 05  o pcó~o v ocoovéoooso Zooovxeo. 02- 
;-50U:O -  PC-Čárky 5.0. 5 . ' 5 a 5 . -  55 ngpcužy.

v ě s d o k y  p ře ru š e n í „sseče Znotcmei vzoócg xccxcen 2 0 2 0 0  Mák a by tím. x= ooá pokyny Správce stavby 
0 0 0 0  -oooonóp 5.5 mmoše.ní práce: 2 05PC í r ,  že :; av ocogxó musí dá: ZOorcvýg: 
:.:a. .o s:avoy o ro —a'" a y ooóvněo oodo r::c-c p-'<„ 2 0 .: [Ciaivyzhcí&ksis} k:

o-ooocžso dooy xa okékpa oková zpcxcšn:. os::že ocaončsnf ie neoo Opps 
XpPŽošnc oc o? zpo-o :ánkc 3A JPoooíoožsocOóy ono ocžoocsoá 5  

ýj; 0 0 : 0 0  :£kýonko:: :akowpn NŠOOCČ. 0 .5 ' 2  3 3  2 £0 rns 0 0  SmiovoE osný,

Pp ooďžsn: :cnp:o cxnón-ígn: mos: Spašvos s:avpy posicpovs: v souiaoc s Acc-Oáro 
2 5 "  5.5 :áó'PSOŠ. soy :y:o xšsxpcsp ponpp; C500 cap::.

Znppo-.ogl -=' '  oo-aco- k p'co; o o Ž3 .n' ooOy osoč pi=:pě Nákiaoo, 2 :2 : 2  ano xxoikÉy 
napravován:" nás:3 P>;ó Zoptovaeovy všine popsktové COk_non:£ce vadnénp ř~- 
- :•; "v'-p zo'accvan' osoč vaooýcn rpa:g:;á:ů nspc Znotovýeicva 2 anscoání pcv:n- 
nosi pOrán;:, pskoóni: a xaccxcečc v socísoo s -.ac-c a''-a:o' 3.3 [Přerušenípráce].

P:a:b3  xa :eccco;cg;ckíá Z:c:cv:*g; ;g oprávněn k zapocen:' noono?/ (k ca:c prerošsn: prács; TecnnoiciOkéno
za no a ní a r:':a:er:á:y zařízan: aneco WaiBríálp, k:e:é neovív oooány ns Sravsnístě, když:
v popadá přerušení

ÍS; práce na Tecpnoíogokém xaróení nebo dodávka Tscnnoíogickáho zařízení ane­
bo ívíaisriáíů by:a přerušena na vícs než 23 d.np a 

;d; Zhctovírsi označí; lechncíogicks zař&sní anebo Msieriáiy za ir:a;e:ek Obiedna- 
teie v souladu s pokyny Správce sšavcy.

3.11 - - -  ........~~~— —— ----- ------------------ — ------------------------- ------------ -------- ------------------------------- „

Díoubodcbé přerušení Jestliže přerušení pcdie Pod-Čiánkij 3.S [Přerušení práce] pckračcjs po více než 8 á 
dnů. může Zhotovitel od Správce stavby požadovat povolení k pokračování práce. 
Jestliže Správce stavby nevydá povolení do 28 dnů po tom. co po něm bylo poža-
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dováno, může Zhotovitel tím, že dá Správci stavby oznámení, považovat přerušené 
práce na dotčené části Díla za vypuštěné podle Článku 13 [Variace a úpravy'.. Jestliže 
se přerušen: dotýká celého Di!a, může dát Zhotovitel oznámení o odstoupení podie 
Poo-čiánku 1S.2 ÍCtísioupsnizhotovitelem].

3.12 ..................... .— —
Pokračován:' práce Po tom, co je vydáno povolení nebo pokyn k pokračování práce, musí Zhotovitel 

a Správce stavby společně Dílo a Technologické zařízení a Materiály dotčené přeruše­
ním přezkoumat. Zhotovitel musí napravit jakékoli chátrání nebo vady a ztráty na Díle, 
Technologickém zařízení nsbo Materiálech, které se vyskytly během přerušení.

Přejímací zkoušky

S.l

Povinnost: zhotovitele Zhotovitel musí vykonat Přejímací zkoušky v souladu s tímto Článkem a Pod-čiankem 
7,4 [Zkoušení] po tom, co poskytl dokumenty v souladu $ pc-d-odstávcem {d} Pod- 
-článku 4 .' [Ocscré povinnost; zhotovitele).

Zhotovitel musí dát Správci stavby nejméně 2 1  dnů předem oznámení o datu, po kte­
rém je Zhotovitel připravený vykonat každou z Přejímacích zkoušek. Mení-li dohodnuto 
jinak. Přejímací zkoušky musí být vykonány do 1 4  dnů pa tomto datu v den nebo 
ve dnech, které musí urči: Správce stavby svým pokynem.

Při zvažování výsledků Přejímacích zkoušek musí Správce stavby zohlednit viív jakého­
koli užívání Díla Objednatelem na výkonové nebo jiné vlastnosti Díla. Jakmile Přejímací 
zkoušky Dňa nebo Sekce úspěšně proběhly, musí Zhotovitel Správci stavby předložit 
potvrzenou zprávu o výsledcích těchto Zkoušek.

9.2 -  ........ ~~

Zpožděné zkoušky Jestliže jsou Přejímací zkoušky neopodstatněně zdržovány Objednatelem, použije se 
Potí-čiánek 7,4 [Zkoušeni] {pátý odstavec) anebo Pod-článek 10.3 [Překážky při přejí­
macích zkouškách].

Jestliže jsou Přejímací’ zkoušky neopodstatněně zdržovány Zhotovitelem, může Správ­
ce stavby oznámením požadovat, aby Zhotovitel Zkoušky vykonal do 21 dnů po tom, 
co oznámeni obdrží. Zhotovitel musí Zkoušky vykonat v takový den nebo dnech bě­
hem této lhůty, které Zhotovitel určí a o kterých musí dát Správci stavby oznámení.

Jestliže Zhotovitel nevykoná Přejímací zkoušky ve IhúSS 21 dnů, může Personál objedna­
tele provést Zkoušky na riziko a náklady Zhotoví tele a platí pak, že Přejímací zkoušky byly 
vykonány za účasti Zhotovitele a že výsledky zkoušek byly akceptovány jako přesná.

9.3 ....... .........— —-—

Opakované zkoušení Jestliže Přejímací zkoušky Dia nsbo Sekce neproběhnou úspěšně, musí se použít 
Pod-článek 7.5 [Odmítnutí] a Správce stavby nebo Zhotovitel mohou požadovat, aby 
se neúspěšné Zkoušky a Přejímací zkoušky na jakékoli související práci zopakovaiy 
za stejných podmínek a poměrů.

9.4 ......— ----------- —

Neúspěšné přejímací 
zkoušky

Jestliže Dílo nebo Sekce neuspěje ani u Přejímacích zkoušek zopakovaných podle 
Potí-článku S.3 [Opakované zkoušeni] je Správce stavby oprávněn:



(a) naFídit další opakování Přejímacích zkoušek podle Pod-článku 9.3;
(b) odmítnout Dílo nebo Sekci (podle okolnosti1), jestliže tento neúspěch zbavuje 

Objednatele v podstatě celého užitku z Díla nebo Sekce, kdy v takovém případě 
Objednatel musí mít ty samé opravné prostředky, jaké jsou poskytnuty v pod- 
-odstávci (c) Pod-Článku 11.4 [Wejspěšrté odstraňování vady}: nebo

(c) vydat Potvrzení o převzetí, jestliže tak požaduje Objednatel,

V případě pcd-odstavce (c) musí Zhotovitel postupovat v souladu se všemi jeho ostat­
ními povinnostmi podle Smiouvy a Smluvní cena musí být ponížena c přiměřenou část­
ku kompenzující Objednateli sníženou hodnotu v důsledku tohoto neúspěchu. Jest­
liže příslušné snížení za tento neúspěch není stanoveno (nebo metoda vyčíslení není 
definována) ve Smlouvě, může Objednatel požadovat, aby snížení (i) bylo dohodnuto 
oběma Stranami (pro účely narovnání výlučně tohoto neúspěchu) a z spi scéno před vy­
dáním Potvrzení o převzetí, nebo (ii) určeno a zaplaceno podle Pod-článku 2.5 jC/eřmy 
Objednatele) a Pod-číánku 3.5 {Určení}.

Převzetí objednatelem

10.1

Převzetí díla a sekcí S výjimkou stanovenou v Pod-článku 6.4 jíVeúspěŠné přejímacízkoušky; musí být Dílo 
Objednatelem převzato, když (i) bylo Dílo dokončeno v souladu se Smlouvou včetně 
záležitostí popsaných v Pod-článku 8.2 [Doba oro dokončeni} a s výýmkcu povolenou 
v pod-odsíaveích {a} mze a (ii) bylo vydáno Potvrzení o převzetí Dra. neoc se má za to. 
Se bylo vydáno v souladu s tímto Pcd-článkem.

Zhotovitel může oznámením požádat Správce stavby o Potvrzení o převzetí ne dříve 
než 14 dnů před tím, než bude Dílo podle Zhotovitelova názoru dokončeno a připra­
veno k převzetí. Jestliže je Díio rozděleno do Sekcí, může Zhotovitel pcdcdnš požádat 
o Potvrzen; o převzetí na každou Sekci.

Správce stavby musí tio 28 dnů po obdržení žádosti Zhotovitele:

(a) vydat Zhotovíte;! Potvrzení o převzetí, na kterém musí být uvedeno catum, kdy 
byly Dílo nebo Sekce dokončeny v scuíadu se Smlouvou s výjimkou jakýchkoli 
drobných nedokončených prací a vad, které podstatným způsobem nscvřvní 
užívání Díla nsbo Sekce k jejich zamýšlenému účelu íbud' dokud nebo ookuc 
tyto práce nebudou dokončeny a tyto vady odstraněny): nebo

(b) odmítnout žádost s uvedením důvodů a specifikováním orács, ktemu má Zho­
tovitel provést, aby mohlo být vydáno Potvrzení o převzetí, Zmmn. pak musí 
tuto práci dokonat před vydáním daišiho oznámení pcdíe tohoto Pcd-aánku.

Jestliže Správce stavby bud* nevydá Potvrzen: o převzetí, nebo- neodmítne Znotcvbe- 
íovu žádost ve lhůíš 28 dnů, a jestilže Dílo nebo Sekce (podle ok dno stí) jsou ve své 
podstatě v souladu se Smlouvou, má se za to, že Potvrzení o převzetí byte vydáno 
v poslední den této lhůty.

1 0 . 2  ■ ■ ■ ................................................ - ................................................................ .... ..................
Převzetí částí difa Správce stavby může, podle vlastního uvážení O blecha: sis, vydat Pctvrzar,; o přsvze-M

pro jakoukoli část Stavby.

Objednatel nesmí užívat jakoukoli část Díla (jinak než jako dočasné opatření, ktem ;s 
buď specifikováno ve Smlouvě, nebo dohodnuto oběma Stranami), ccxuo a ookuc

■ 'Uúč: i-d D-U'/í m -ýý í>rOî “:£v: 31



Správce stev&y newbE; Potvrzení o píevzstí na tuto část. Avšak pokud Gpyeonats. 
užívá jakoukoli část Diia přec vydáním Potvrzení o převzetí:

(2 } pisti, že část, která je užívána, byla převzata cd data, kov je užívána.
(b; Zhotovitel není odpovědný za péči o tuto čas? od tohoto data, kdy odpovědnost 

přechází na Ob jedna: eis a
íc) musí Správce stavby po požadavku Zhotovitele vydat Potvrzení o převzetí 

na tuto část.

Potom co Správce stavby vydal Potvrzení o převzetí na část Dia, musí 
víte:: co nejdřív umožněno podniknout takové krcky, jaká jsou potřebná 
jakýchkoli neprovedených Přejímacích zkoušek. Zhotovíte: mus: vykonat ty 
zkoušky co nejdříve, jak je to možná před datem uplynutí orisiušné Žáru cm o co v.

Jestliže Zhotovte moknou Náklady jako důsledek Objednatelova z/znám' mez z - 
vání části Díla, jiného než takového užíváni, které je Sdebtikováno ve Smlouvě nebo 
dohodnuto se Zhotovitelem. musi ílj dát Zhotovíte: Správci stavby oznámeni a lil; je 
oprávněn podis Poc-Článku 20,' iCísimy zborcvirs/sj k oiatoč ;a<ýc'-<o1 ;;-;d-.ýzr 
kladů plus přirážky přiměřeného zisku, které se zahrnou cc Smovní ceny. -o  cccrženi 
tohoto oznámen: musr Správce stavby postupovat v socanu s Pbc-čén<=~: Gč Dm 
čené. aby Odbočí nebo u'dí tyto Náklady a zisk.

JestUže bylo , y ; r :  Potvrzení o cm vzetí část Dia Pnou než Senu j. m,.;..' uýt -a-
sleoně nénnsba Škody za zoožíšnl dokončení zoývaiícóo rozsahu Dia •• .. • • • :~o- 
dosně musí by: také snížena náhrada škody za zpožděn' z-ý vsí póz musím Ss-ms 
íe-i taková), v které je tato část obsažena. Za akcukoi nocu zpožděn 0 0  ;a:.. sta- 
novenám v tomto Putvrnen o zňevzetí. musí pý- vypočítáno zníže-' Dtp "z-
nrady škody za zpoždění pcpys poměm notmcty části Dia. kterénc se tu:c t w  •• ' 
■dotýká. < noonotě Dia neoo Sekue jpode "r.-:ť aso cek.,. Sc'c,cc- stavu • ~ '

ostanp.mnítdbdtu Odttem-. je  c p o e n n  \ .. 'á-rapy škody za zp: ž-
PĚr-í popis "bb-článku £7 'Nérrazz š.kocyzs zpožděn..', a mm ~ ■ na ~a-: “ tm 
částku táto nánrapy škody.

'  0.3 —.......................  ....... .............. ............................ ...................... ................— —  -----------
Překážky při přejímsolon „estiže je Znc-tcDtei- po . c:: než dnů r.mn Í-.• ■-.v-tcna: ~:=,- mec. zez-í-n z : 'č
zkouškách za .kterou ,e očopvědný Dz uzme tu oatí. že Gzys tnete omrzal Die '■edd Ss-n r .

dkonosti v cen, kdy oy žna*. pyy 'D  z zkoušky uo-močen-.

Správce ssavby pak v souladu s tím. mus; vydat Potvrzan-I o džeme:!a G'o:zv:e ~m.s 
vykonat ;:D a z' z do nejanvs. jak a to mešně přec oatem ^u.yn.uť d-nse-žn;::
Záruční bcb-y Sem vos stavby mují vznést ccžádávek na vysmán Pzý.maďcn zum- 
šek oznámsmm. -zen musí cýt podáno mG ořezem a v spv.am s ::.-:';--.šnýn-
uS t an-c vs n ím .■ S m,; o u-vy.

„zstliže Znctdvltel vznikne zddždě-' aneoo ká-kacy a-; o oúescek tonotu 
. e vykonání ^nrrnaoDvn Kousek, ntusí dá: Zhotovíte: Smán; nen;: z r r o "  z a 
ouráv-.ěn dode Pbd-č-šnku SCJ jGálmy záoruvóezj n

zpožděno doze Poo-čér.kv ÚD iPmoiovžeríuzd..- pnu zmznžsný a 
ip) zatdě jakýphkdJ z . - : : . :• Ná-uedů orné porážky ; :' - ě :menz u.í-m n e :  

zamnou oč Srn omni ceny



-o . ; r / . "  ' •  v v.:' tm- . :: r . .2: vsouaou £ P c d - č i i " -

<sr' 3.5 ju-dený acy ryte za eztos:.- ccn-op: " szo mód

n-oci-y v y la  bující' mračení xen.'-i v v t~  c s: snová" o  ýoax. ccc."z=ni em Sexe n22c oas: D ‘ 3  nepo-
: r  oJn-cbnihc stavu smrue. ž = c y c  .:'. • " ' . £ " :  uveoení jakýcnkco oczem -Z mých odcn co ::./.:; £•

-■>c Jtu-u .

Od p bvěcinost za vady

v r . r- praei
£ Odstraňován: vad

tmC. Zckumsmy 2'0:2v:2 2 3 X2ŽC2 32222 muS; cý: YS ítívU CCŽaCCVSném S'"
v au :£ vyjm.<ou sežráno occčecenš ec cata uplynutí um .m :- Záruční cooy cosňíba- 
pí co nejprve. jak ;■= to m ;tré oo lejm uc-yrutí. Zboto.ée: moto musí

coxorói: jakcukcíi y  y. -• „v.-'/."ayu £ caru :. .s":. ~ v -t.t.m-y
0 V5y2S:.: pěny" taxové SÍmě;e~2 duty; 2:2'2 je určena pokynem Scrávos
StOvCv 2

provést .sšssm c m se ccceer-é < oosťerér' -.se '-eco océxozerí tax. -a< ••• V : 
c-ý a : : - C c j e c r a t e i e m  ip a z c je-rojménem; k betu "aco c?sc octem up;y- 
"uť Záruční copy č í;  '"200 Se-tce ipodis okolnost:'.

.au .;: 5= ooj~Z vaca ^acc posxození. ros :.r  Jo oro::: o-- deco jere jménem; 
oocáo-o prs o šos oznámení Zhotovitel. * 02

kákiedy 22X2X0 ': C'áCS. n= kt5'0U OdkaZUJS 000-00512730 íbj ScP-ÓlánkU 11 . ' pOÝOOČSi’/ 05-
02 odstraňování vad dekor čenich crgo/g odstraňování vod] musí být protece"a 02 osiko 2 náklady Znoto-

. 2. -oy..1 2 v -opsánu :sk í los r : :  op

;s; jakékcí projektové oc^p-osorao:: as -c-erc-j šs oopcvácoý Zno'ov;tei, 
ío] 'p-r.—p po p-py"".. osríasof, Vataošiům nsoo řgmasiosioo zp^accvár:;, které neV 

7 $OP:£Go S3 SmOoveo p.eoc- 
fc; Zootoviteíovo ogpíoéooakáko:; jiné povinnost;.

Kovo s v taxovém rcsssňu jak íze toto práo: přičíst x iakékoii jiné přičíně, musí být Zbo- 
tovitsii OojeinaTslam ír.sbo jsino jmánsm) pcoanp okamžitě přísiuSné oznámeni a musí 
5 3  poučit scc-č:ansk '3 .3  \Po$:up p?: vanacil.

11.3  .................................... ......... —  ........... ............. ..........— —  ....................  —-— — —
Prodioužen; oárucn; doby ObisOnats! ie oprávněn o cd; 2  Pcd-čiánxu 2.5 ÍCéóny objsúnaiaíéi k prcddužen; Zá­

ruční doby Díia nebo Sekce, když a v takovém rozsahu jak Díic, Sekce nsoo významná 
poiožka Tschnoiccickéhc zařízení ípodis ckcinose a po převzetí} nemohou být použity 
k zamýšlenému účelu z důvodu vady nebo poškození. Záruční doba však nesmí být 
prodloužena o víc než dva roky.

Jestliže byla dodávka anebo montáž Technologického zařízení anebo ivíateriáiů přeru­
šena podle Pod-clánku S.S {Přerušen; précé\ nebo Pcd-Sánku IS.1 {Oprávněni snoto- 
■/iteie přerušit práci], povinnosti Zhotovitele podíe tohoto Článku se nepoužiji na jakou­
koli vadu nebo poškození, která se objeví více než dva roky poté, CO by jinak Záruční 
doba Techncicgického zařízení nebo Materiálů uplynula.

33



11.4
Neúspěšná odstraňování 
vady

Jestliže Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškozen! během přiměřené lnuty, může být 
Objednatelem (nebo :eho jménem) určeno datum, kdy nebo do kdy mají být vada nebo 
poškození odstraněny. Zhotoviteli musí být o tomto datu podáno patřičné oznámení.

Jestliže Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození do tohoto oznámeného data a tato 
nápravná práce měla být provedena na náklady Zhotovitele podle Pod-článku 11.2 
[Náklady na odstraňován/ vad]■ může Objednatel (podle své volby):

(a) -vykonat práč:, přiměřeným způsobem a na nákiatív Zhotovitele, sám nebo ně­
kým jiným, avšak Zhotovitel nenese za tuto práci žádnou odpovědnost: a Zho­
tovitel musí Objednateli zaplatí: pódia Pod-článku 2.5 {Clsimy objednatele} ro­
zumně vynaložená náklady, které vznikly Objednatel! odstraňováním védy nebo 
poškození;

(b) požadovat, aby Správce stavby dohodl nebo určil přiměřené snížení Smluvní 
ceny v souladu s Pcd-článkem 3.5 [Určen/]; nebo

jo) jestliže vada nebo poškození zbavuje Objednatele v podstatě celého užitku 
z Díla nebo jakékoli významné části Díla, ukončit Smlouvu jako celek nebo 
ve vztahu k takovým významným částem, která nemohou být užívány zamýšle­
ným způsobem. Aniž by byla dotčena jakákoli práva podle Smlouvy nebo jiná. 
Objednatel je pak oprávněn dostat zpět veškeré obnosy zaplacené za Dílo nebo 
za takovou část (podle okolnosti) s připočtením nákladů na financování a ná­
kladů na demontáž uvedeného, vyklizení Staveniště a vrácení Technologického 
zařízení a Materiálů Zhotoviteli.

11.5 -------------- ------■------

Odvoz vadného díla Jestliže vada nebo poškození nemohou být urychlené odstraněny na Staveništi a Ob­
jednatel k tomu dá souhlas, může Zhotovitel takové vadné nebo poškozené položky 
Technologického zařízení za účelem opravy odvést ze Staveniště. Pro tento souhlas 
může být po Zhotoviteli požadováno, aby zvýšil hodnotu Zajištění špinění smlouvy 
o úplné náklady výměny těchto položek, nebo aby pc-skytl jiné vhodné zajištění.

1 1 .S ---------------------------
Další zkoušky Jestliže může práce na odstraňování vady nebo poškození ovlivnit provozní výkon­

nost Díla, může Správce stavby požadovat opakování jakýchkoli zkoušek uvedených 
ve Smlouvě. Požadavek musí být učiněn oznámením do 28 dnů po tom, co jsou vada 
nebo poškození odstraněny.

Tyto zkoušky musí být vykonány v souladu S podmínkami platnými pro předchozí zkouš­
ky s tou výjimkou, že musí být vykonány na riziko a náklady Strany, které je podle Potí- 
- článku 1 1 . 2  iNškí&dy na odstraňování vad] odpovědná za náklady nápravné práce.

11.7
Právo na přístup Dokud nebylo vydáno Potvrzení o splnění smlouvy, musí mít Zhotovitel takové právo 

nepřístup k Ditu, jaká je rozumně potřebné za účelem plnění ustanovení tohoto Článku 
mimo situace, kdy by to bylo v rozporu s Objednatelovými přiměřenými bezpečnostní­
mi opatřeními.

1 1 . 8

Zjišťovaní příčiny 
vady zhotovitelem

Je-li to požadováno Správcem stavby, musí Zhotovíte! pod vedením Správce stavby 
zjišťovat příčinu jakékoli vady. Jestliže vada nemá být odstraněna na náklady Zhotovi­
tele podle Pod-Článku 11.2 [Náklady na odstraňování vad], musí být Náklady na zjišťo­
vání plus přirážka přiměřeného zisku dohodnuty nebo určeny Správcem stavby v sou­
ladu s Pod-článkem 3.5 [UrčanP\ a musí být zahrnuty do Smluvní ceny.
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11.9 —...............  ...  .......................... - ..... -.......  — -------------- -----------

Potvrzení o špiněni Pinění závazku Zhotovitele není považováno za dokončené, dokud Správce stavby
smiouvy Zhotoviteli nevydá Potvrzení o splnění smlouvy s uvedením data. kdy Zhotovitel dokon­

čil pinění svých závazků podle Smiouvy.

Správce stavby musí vydat Potvrzení o splnění smlouvy do 28 dnů po tem, co uplyne 
poslední ze Záručních dob, popřípadě co nejdříve poté, když Zhotovitel dodal všechny 
Dokumenty zhotovitele a dokonči! Dílo včetně odstranění všech vad 2  vykonai veškeré 
zkoušky. Kopie Potvrzení o splnění smiouvy musí být vydána Objednateli.

Pouze Potvrzení o splnění smiouvy je akceptací Díla.

1 1 . 1 0  —..................  - ........................ ........ ............... ...................

Nesplněné závazky Po vydání Potvrzení o splnění smlouvy musí každá ze Síran zůstat odpovědná za špi­
nění jakéhokoli závazku, který v té době zůstal nesplněný. Platí, že Smlouva je oiatná 
a účinná pro účely určení povahy a rozsahu neprovedených závazků.

1 1 . 1 1 ----------------------— .......... - ................ ...... .............................. — — ------— ------ ----- --------------------

Úklid staveniště Po obdržení Potvrzení o splnění smlouvy musí Zhotovitel odvést ze Staveniště jakékoli
zbývající Vybavení zhotovitele, přebytečný matené;, odpad, suť a Dočasné čilo.

Jestliže nebudou veškeré tyto položky odvezeny co 28 dnů oc tom. co Objednáte! 
obdržel kopii Potvrzení o splnění smlouvy může Objednatel jakékoli zbývající pcícžsy 
prodat nebo je použit jinak. Objednatel je oprávněn k zaplacení nákladů, které mu 
vznikly v souvislost! s takovým prodejem nebo použitím (nebo js cnčtatsiné takovému 
prodeji nebo použít) a nákladů, které mu vznikly v souvislosti s rekultivací Staveniště.

Jakýkoli zůstatek peněžních částek z prodeje musí být vyplacen Zhotoviteli, jestliže je 
peněžní částka menší než nákisdy Objednatele, musí Zhotovitel Objednáte:; zbývajíc; 
rozdíl zaplatit.

12.1

Měření díla Dílo musí být pro účely platby měřeno a oceněno v souladu s drňte Článkem,

Kdykoli Správce stavby požaduje, aby jakákoli Část Díla byla měřena, musí o tem dát 
přiměřeným způsobem oznámení Zástupci zhotovitele, který1 musí:

(a) bud ss okamžitě zúčastnit, nebo poslat jiného kvalifikovaného zástuoce. aby 
pomohl Správci stavby provést měření 3

(b) dodat jakékoli podrobnosti požadované Správcem stavby.

Jestliže se Zhotovitel nezúčastní nebo nepošle zástuoce. je metení provedená Správ­
cem stavby (nebo jeho jménem) akceptováno jako přesné.

Nenf-ii ve Smlouvě stanoveno jinak, když má být Stavba měřena pcdie záznamů, musí 
být tyto záznamy připraveny Správcem stavby Zhotovitel se musí zúčastni;, jakmile 
a když je vznesen požadavek, aby záznamy přezkoumal a dohod; se na nlcn se Správ­
cem stavby Jestliže došlo k dohodě, musí Zhotovte; záznamy ooesosat. -ssdžc se 
Zhotovitel nezúčastní, jsou záznamy akceptovány jako přesná.

o pero -,í'z,



Když Zhotovíte; záznamy přezkoumá a nedohod; s= na nich, anebo je neoecedlše 
jako dohodnutá, musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámení, v jakých chlebech jsou 
záznamy považovány za nepřesná. Potom, co Správce stavby oznámen; obdrží, musí 
záznamy posoudit a buď je potvrdit, nebo pozměnit. Jestliže Zhotovitel nedá takové 
oznámení Správci stavby do '  4 dnů poté, co byl vznesen požadavek na přezkoumání 
záznamů, jsou záznamy akceptovány jako přesné.

1 2 . 2   — ...... ............— —- ...................... .............................. ............ .................. ~ .................. ......... .......

Metoda měření Není-il ve Smlouvě stanoveno jinak a bez oítiedu na místní praxi;

ía) musí se měřit čisté skutečná množství každé pciožky Stavby a 
(o) metoda měření musí být v souladu s Výkazem výměr nebo jiným; příslušným; 

Formďáři.

1 2 . 3 -------

Oceňování Není-íí vs Smlouvě stanoveno jinak, musí Sorávce Stavby postupovat v sumsou s moc- 
-mankem 3.5 íďríemj, aby dohod; nebe mi; Smluvní cenu oceněním važ nu ccicžky 
práce ZS použit; mm m r.m m ; nebo určeného oněmni v ; , m . . s výše t.vece.mm: 
Pcd-Čiánky 12.1 a 12.2 a za použití vhodné položkové ceny

Vnocncu položkovou cenou oro jakoukoli položku ornce mus í j .  ta 
která je soeďtlkovaná ve Smlouvě, neom když není taxová čuměna, 
spsoitlkovana p x  cccoooou map. Pro položku omet; se vš.ax “ mí o 
' ř. nová pďožkcvá cena. koyž:

:: o t.ř-t; .v .ý-m:.. : : ~ ř  re po jiném; m "' .. :•/
tato z“ ě~a v nmožsrď zrn z topená tccto mmumommu
no„ za tm: uccž-m mu-mu .. li" óí mizte smu-mí ěíé

vy tam i"*"m 1 v mmozso.-, uumu nzn  ' .; - a ■ eohcm.y ’ n;
-ty o mce "5Ž na 3

ožkpvou cenu";

ipj. ji: omce ja na ocrnn ooďe Č;ánk^ ' 3 Ivédace a úemryj.
íl; ve Smn-uvě nervom tuto o : m m  sueonkovénaže u m  . ' .  cena a
Jíl ?éu~á soeciílxovaná oomž-icvá oem není vnucm. omnuv uu.užvh t u ­

tá není ccc ceněno c~am-;nm -moc není za ooooumm ono ■
mínev jako jakásoí: oomžua ve S~euvě.

každá nová pemžkevá cena m.osi oý: odvozena z jaeýun.-mv n . '  eu o os o-ví ru­
čen ve Smío-uvš s pnmětaoým; útmausnm aoy oyy “ ooeumě.m záležme: umoem 
v o uemostr. ob* jal anecc íbi poďe tone. cepe ocužltemé... r : ' um uu-.uue'. " t o  
boicřko/é ceny němostmi 'eďvantni uu :žm  umy. “ .sí oý: ucvuuena z . : . :  ..
lícícn Nákáoů za :v " umce tu : . ,  s omážkum onměmmm osm  uv m n.em nr' 
jakýchkoli jeven m e r ' r  m u i  vu

uokud není ponc-onuta neoc mžena vnucná pemž-mvá um.í. “ mu Smame am-m

<OykOi vyom.tě.o .s.vé.-mv umou t-.cn cum VčmiCe “ SOU oe.Uv. 
•'sova ; ; : :m r  .m a -t r

1 2 .Z _  

Vypuštěn: práce vir au'



a Znom-meř vzd-meu í~eco ■.■zdcn nákazy, -zem cy oyy opvažívány kdyby 
. ■■'■soyk vypuštěna. za cč-"c32-m wonpún část =zja:é smluvní

čárům;
■a; v y - p u š t ě - d : . • . r .  ;...:;•••; má jna-oc máj za - z z. •: í~  temp :.c~z; n=:vc-z 

č-ás: S-miuvd zs-y; a
';■ ryte zásady • osvěžovaný :■:= zsnm-jTé v : : : vym’ -v: zamezuýpíoráoe:

™.=: nav : ; r  Zdrc-vze: ú/ m.; stavoy ..no ;z - ;.•" y ’ spou s —  occpó'- 
S c“  ooomcncyd -z  c-CC'I'í~' tonuto oznámed. Sed v 0 2  osvcv postupové:
■. sourou z “■■;c-i:=n<s!~r y.z jUden;:. a;y cc-nce'. ’'=pc u' 0  tyto základy, -zed rzu~r 
cy: zazm-ury sm-uv-d ceny

Va rl s;o =- a ú p ravy

Vraoe m-pnou od idcd.azy Správcem stavcy koyktd omo wbázím Potvrzen o d :e- 
vzsz .:.z' pokynem. nebo :: zt .ze. z r" . aby Zhotovit-:- o d o z á v n .

Xnc:cv::e: každou kanapi provést a a y vázán. • cca ;< r~ /:ě  Správo!
stevoy ::.:-k-y~' y uv-osn-m ooóp:j'n ý z r'- poemo no stý..:c kru udané pro ofo ooža- 
eovaoá r e  ky  jse-u z'z Zzz:ovzga těžko costuc-zě. mo cccržed tozote oznámení 
"  ..; a z z c  stacoy pokyn zruéd peere-: ne no car:-:.- :

Kažzš Vana-oe muže zenmevat:

.. změny v množstvíakékp;: pcežky v ; . . . .  -P vsE Žrn  ve Sme-uvé hákově změny 
však nejsou země '/azazv.

jO; Změny v kysžě a yzýph ViSStZCStecn ;ak2k0:- OOuZky P'aoj 
■z; ;v' .• v- vyšikscz, d-maten' sněno rezmérec- arscc-- išs:! 0 ‘s,
jej; yypu3 tazr jakékp:; oráee. pokud nemá c-ý: vyne-a-a -š-tým; zý—, 
jej jakouže!; d-ecatsčzou práč:, Tszzno:oz:cy5 zs:' i 2 z', '/a :2 ':á.y zszz aizžzy zs- 

zzyz’ 2  pro 3:avzz včetnĚ ssycnkc:: 3  spp-a^ýzz -řgVrzszzn zkczšs-;. vrzž 
= pzýcz ziízšspzpd a p^pzkzmzýcn :raz.' zsio 

3 změny v zzz z . . : r ' a  naCascvaz;' provácěz; Dís.

zrz..::á zgsmí 5 -ave z zí;ak pozměn:: nsoc mocíŤikcva:, pokzd a cckzd Správce 
sravPy zazá pokyn k Vanad zebe i: zsscbvgii.

13.2 ---------------------------- -—  -------- ■— ............. ............ ................... ............................................— —
Mavm na zíepaení Zzoiovke: může kcykcí: Správci siavby pPédícžk písemný návrh, kisrý (poáie názo-

zj Zhotovirsie), když boce pdaí, (í) zrychit dokončení, (ií; sníží nákiady Obj-ezareis 
na provedení, údržbo nebo provoz Díis, (liš) zvýší Ob: sena lei: yýkonnosi nebo hodnoiu 
dokončeného Díla nebo (iv) bode Objednateii jinak prospěšný.

Piávrh musí bý: připraven na nákiady Zhoicvireíe s musí obsahové: pciožky uvedené 
v Pod-číánku 13,3 \Fostup pri vsriacfi.

Jssiíiže návrin, který je schváisn Správcem stavby, obsahuje změnu v projektové doku- 
meztaci část; Stavby, pak pokud není oběma Stranami dohodnuto jinak:

Í2 ) musí Zhoíovitsi tuto část vy projektová:,

37



jo) použij! se poc-oďsiavce (a) až (a) Pcd-članku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovite­
lé) a

ÍC) jestliže má taio zrněna za následek snížení smluvní hodnoty této Části, musí 
Správce stavby postupovat v souladu s Pod-číánkem 3.5 [Určen;], aby dcncdl 
nebo urči: odměnu. Tato odměna se 2 ahrne do Smluvní ceny. Tato odměna 
musí být oolovinou (50 %) rozdílu me2 i následujícími Částkami:

(0 takovým snížením smluvní hodnoty, které je .následkem změny mimo 
Oprav podle Pod “článku 13,7 [Úpravy v důsledku změř, legislativy] a Pcd- 
-článku 13.3 [Úpravy v důsledku změn nákladů) a 

íli; snížením (je-li takové) hodnoty pozměněných prací pro Objednatele 
s ohledem na jakékoli snížení kvality, předpokládané živostnosti a efekti­
vity v provozu.

Žádná odměna však nesmí být poskytnuta v případě, kdy je částka {i} menší než část­
ka (i:;,

13.3 —............. ..................  — ......................... ■— ................. ...... ................................................ ...............

Postup při variaci Jestliže Správce stavby vznese před pokynem k Variaci požadavek na předloženi návr-
nu, musí Zhotovitel odpovědět písemně a co nejdříve, jak je to možné, buď uvedením 
cuvcdú proč nemůže vyhovět {je-li tomu tak) nebo tak, že předloží:

(a; popis navrhované práce, která má být vykonána a harmonogram jejího prove­
dení,

(o) návrh Zhotovitele na jakékoli potřebné modifikace harmonogramu v souladu 
s Pod-článkem 3.3 [Harmonogram] a Doby pro dokončení a 

ícj návrh Zhotovitele na ocenění Variace.

Správce stavby musí co nejdříve, jak je to možné potom, co obdrží takový návrh (potíte 
Pod-článku 13,2 [Návrh m  zlepšeni) nebo jinak), odpovědět schválením, neschvále­
ním, nebo uvedením připomínek. Zhotovitel nesmí pří čekání na odpověď žádnou práci 
zpožďovat.

Každý pokyn k provedení Variace s požadavky na vedení záznamů o Nákladech musí 
být vydán Správcem stavby Zhotoviteli, který musí potvrdit příjem.

Každá Variace musí být oceněna v souladu s Článkem 12 [Měřeni a oceňováni], pokud 
nedá Správce stavby jiný pokyn nebo neschválí jiný postup v souladu s tímto Článkem.

1 3 .4 ---------------------------— ........... .........................— ......................................... ................................ ......

Platby v příslušných Jestliže Smlouva předpokládá platbu Smluvní ceny ve více než jedné měně, pak kdy- 
rrtěnách kol: je nějaká úprava dohodnuta, schválena nebo určena tak, jak je stanoveno výše,

musí být specifikována částka k zaplacení v každé 2  příslušných měn. Pro tyto účely 
se musí odkazovat ns skutečné nebo očekávané poměry měn Nákladů pozměněné 
práce a na poměry různých měn specifikovaných po účely platby Smluvní ceny.

13.5  ...........— —---------- —  —....... ............... ................. .................... .................

Podmíněné obnosy Každý Podmíněný obnos (ať celý nebo jeho část) smí být použit pouze v souladu s po­
kyny Správce stavby a podie toho musí být upravena Smluvní cena. Celkový obnos 
zapiacený Zhotoviteli musí obsahovat jen Částky za takový rozsah práce, dodávek 
nebo siužeb, ke kterému se Podmíněný obnos vztahuje tak, jak k tomu dat Správce 
stavby pokyn. Z každého Podmíněného obnosu může dát Správce stavby pokyn k:

(a) provedení práce (včetně dodání Technologického zařízení, Materiálů nebo služeb) 
Zhotovitelem a jejímu ocenění podle Pod-Článku 13.3 ÍPosíup při variaci: anebo

3 8  i r no: v.: ÍC-V &: i-„■< ts v c  ,y ;y , -,-v y.v.-.:



fb) nákupu Technologického zařízení, Materiálů nabo služeb Zhotovitelem cc jme­
novaného Pcdzhotoviíeie (jak je definováno v Článku 5 jJmen ování pcstizhctovi- 
íeféj) nebo jinak; pro který musí být do Smluvní ceny zahrnuty:

(i) Zhotovitelem skutečně zaplacené (nebo splatné) částky a 
(:i) obnos na režijní poplatky a zisk vypočítaný jako procento z těchto sku­

tečně zaplacených (nebo splatných) částek při použití příslušné procentní 
sazby (je-li taková) stanovené v příslušném Formuláři. Jestliže taková saz­
ba neexistuje, musí se použít procentní sazba uvedená v Příloze k nabídce.

Když je to Správcem stavby požadováno, musí Zhotovitel za účelem zdůvodnění do­
ložit nabídky, faktury, poukazy' a účty nebo stvrzenky.

13.5  .................................... .........—— ------------------------------ --------------------- ---

Práce za hodinovou sazbu Správce Stavby může dát při menší nebo nahodilé práci pokyn, že Variace bude pro­
vedena za hodinovou sazbu. Práce pak musí být oceněna v souladu se Seznamem 
hodinových sazeb zahrnutým ve Smlouvě a musí se použít následujíc; postup. Jestliže 
Smlouva Seznam hodinových sazeb neobsahuje, tento Pod-Pánek se nepoužiie.

Zhotovitel musí Správci stavby před objednáním Věcí určených pro dře pro osnou 
práci předložit nabídky Ph žádosti o platbu musí Zhotovíte: předložit faktury poukazy 
a účty nebo stvrzenky za jakékoli Věcí určená pro dílo.

Mimo jakékoli položky, které Seznam hodinových sazeb specifikuje jako položky, 
za které platba nenáleží, musí Zhotovitel Správci stavby každý den ccca: přesné sou­
pisy ve dvojím vyhotovení, které musí obsahovat následující údaje c zdrojích použitých 
při provádění práce za přeceho2 Í den:

(a) jména, povolaní a dobu u Personálu zhotovitele.
Co) identifikaci, typ a dobu u Vybavení zhotovitele a Dočasného díla a
(c) množství a typy použitého Technologického zařízení a Materiálů.

Jedno vyhotovení každého soupisu bude v případě, že ;e správný, nebo koyž je tak 
dohodnuto, podepsáno Správcem stavby a vráceno Zhotoviteli. Zhotovte! pak musí 
Správci stavby předložit oceněná soupisy těchto zdrojů předtím, než je zahrne do dal­
šího Vyúčtování popis Pod-článku '4.3 [Žádost o potvrzen; průběžné bis: pyj.

13.7 — _

Úpravy v důsledku 
změn legislativy

Smluvní cena musí být upravena tak, aby byio zohledněno zvýšen;' nsoc snížení Má kla­
dů, vyplývající ze změny v Právních předpisech Země (včetně zavadaní nových Práv­
ních předpisů a zrušení nebo modifikace existujících právních předpisů) nebe změny 
v soudním nebo oficiálním úředním výkladu takových Právních předpisů provedené 
po Základním datu, která ovlivňuje Zhotovitele pit plnění závazků cedě Smlouvy.

Jestliže Zhctoviteii vzniká (nebo vznikne) zpoždění anebo dodatečně Nákiacy jako 
důsledek těchto změn v Právních předpisech nebo takových výkladů, p-pveesnýpn 
po Základním datu, musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámen: a o  oprávněn pode 
Pod - č i án k u 2 0. f {Claimy zhoto vitsle] k :

(a) prodloužen: doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončen: js nebo bude 
zpožděno potíte Pcd-Čiánku 3A [Prodloužen; doby pro dokončení] a

(b) platbě jakýchkoli takových Nákladů, která se zahrne do Smipyo ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-čián- 
kem 3.5 [Určení:aby tyto záležitosti dohodí nebo urči;.
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13.8

Úpravy v důsledku 
změn nákladů

„Tabulka údajů o úpravách" je v tomto Pech článku doplněnou tabulkou údajů o úpra­
vách obsaženou v Příloze k nabídce. Nsexistuje-il taková tabulka údajů o úpravách, 
tento Pod-člsnek se nepoužije.

Jestliže ss Tento ?od-člének použije, částky k zaplacen; Zhotoviteli musí být upraveny 
při zvýšení nebo snížení nákladů os pracovní síy, na Věci určené pro dílo a na jiná vstup­
ní náklady Díla tak, že se přičtou nebo odečtou Částky určené vzorcem stanoveným 
v tomto Pcd-článku. Má se za to, že Přijatá smluvní částka obsahuje částky cm rezervu 
ns další zvýšení nebo snížení nákladů v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakýchkoli 
zvýšení nebo snížení Nákladů nepokrývají ustanovení tohoto nebo jiných Článků.

úprava, která se použije na částku jinak způsobilou k cigtbě Zhotoviteli tak. lak o 
oceněna v souladu S příslušným normuíéřem a potvrzena v Potvrzení platby, .musí cýl 
určena vzorcem pro každou z měn, v kterých je Smluvní os "a mu?, v  - u m :  u u  . 
se nepoužije prc práce oceněná na základě Nákladů nebo Z "  „ i  '  o' u m u m  .. 
má následující Obecnou oododu:

..Pn" je násobíte! uorscy křen se ooužlje na c-onaccvsoc.; sm..,,mí uscncm. 
v přísněné měně oráče vykonané za dcou ..rn. koy :o„.:c ooom. .. : .• -meh 
ockud nen;v Pmcza k ngodoe stanoveno ynam

..a'1 je osvný -mm'? m t stanovený v ořduíné m u . .  í c mm mm mm; -z 
piccíem smmmicn c u m  -um;: =.= ---..mr.... v

.bh ,c". ..dh ... sou kc-snpsmy cm cm m ' čas:' -uúm-
no ' m. ?:r: .m r. omku. -tmu.' ?mrm s o'Cveceni~ mg ta-t. s-pscv. 
v ::;h mm; mm. ?= úcajú c ůpravácn: m-tcvé tasímevě 'tá-eacm-á cum ~ m m
CZ-SCOV3I ÍCrC;íí. í-‘ C- D'3:0CvT.- S-hut. vyC£Y£~. c- '

.Lnh .Ech ..Mm. ... do., aktuáml nák-accvě mm. mc- 
za dcou ,r-" vystřené v má méně osmy Každý z ts 
incexů něco každá z těmto mmm m m cen se ,.:m ,.: < 
kevým r.á-ttácovým pumám. k catu -S ;~u -"ec ccsemí" 
úe -u: mm. se ..vmum kenk-étní =omrzení m ít;;;: a

„Loh .Ech ..Mm. ... ;sc- m-m.:m ' a-t vtom  nps:m -.a 
. v ořúučné měně osm y Každý z :.mm. mu a .;

z těmm 'sú:'£:"č"uu o=~ ss vztsmm ons-ujmým mu . 
kům •: Zíktacnmu mu..

Nékíccvé noezy necc 'em.mcčM ceny t u - m m  v tacmce ác a ů c mt v . a : .....m.
oýt pemtty mstuim jsou -t c m.em zcr.pt, m._s.í m.h m im  Srna mm- :m .:n
prc tento úč£: se musí odkázat na " r r u : : .  ucexů va stanovaným csmm mam 
chované vs :,m t:-  a octaž.mc t u m  mm.' mouky; za u ; . m  c p r t - ž m u  at- 
kcr tato cata :a ta< : Tyta noc noty; 'm m  t t tt tt tt . zu-t a ?m~ m-t - z - u

V oncacě. kdy ..měna .n-ce>:m istmovéná v típuca- mmm t. ' ' ' •. m iu  ~m.i-
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Záiohová platba

z=rvž~ ' zernza Ze™ě z'z  v.'.-: o a u  tmou < o/sce-š—-  patu. -;= kterému se 
- a  msez ':: ..:t

" i- vEOpvv ;^psx k u t Z  ^ : - S : S z ' áiCB „ ý : pře­
■■K-^=x "'C ■:čďy - y z é r . í =pr.--za'k oOpěžné p je aktušpr - .v- B.::. .y
y :e :::.y ;"_sí pýt Úp-re . 3 ppccvlcáípim způ oočítána-

Zhctovta: -ecprc-č í u 'o  pé-'!=.~ Occy P'o OC<C-Č3^' . musí se oas úprava
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. S nuvn 0 3 0 .5 . musí :. ít dcnopnuts ' ccc e - '; 3 .; Fpc-čiánku 12.3 jOopňp- 
2  ccc y  p. .hrc. .v" v souěbu Smlouvo,,;

■p- Zhotcvási- m-ue číč t všecmy ; ••: 2  cccápy; -•.::/•• má c ;c Smlouvy 
zacaet £ SmOvm c í"  a nesni cyT up-svena z dúvoou ;skýenko:: těontc nákladů 
3 výinkou stanovenou v ” CC-C:£'X:J ■ 30  íbiOrávy y C Ú S iS O k u  z m ě n  í z c i s i s t í v y r .

[ 0 ;  Z k Š X b r  mnoŽStv Stahovaná VS výkazu výměr "-3CC ;-ném Formuláři jSCU.... C.y-
ství ecnsccvaná 3  nemají oýt považována za skutečná a šamana množství:

ý; co as tyče d ‘ a. které má Zhotovíte; provést 030c 
yý cc: účely Článku 3 2  y A ě f e r í  ?. poen-cváni; a

;C) Znotcvř: 5 ; it;c2  co 23 onú ca : :•.: „ za-nájem prací předložit Správci stavby návrh 
rozpisu ksžaáno paušálního obnosí; ve Formulářích. Správce stavby může pni 
přípravě Potvrzení platby k rozpise přihlédnout, není lén ais vázaný.

Obiea^ato1 -~_o poskytnout zátahovou plstbu jako bezúročnou půjčku na mobilizaci 
za pcct '"-(j, ze Zhotovitel pfsdioží záruku v souladu s tímto Pcc-číánkem. Celková 
zálohová c a:pc, počet a načasování splátek íje-ii více než jedna) a příslušné měny 
a porré-y '~us' oýt ty. která jsou stanoveny v Příloze k nabídce.

Pokud a dokud Objednatel neobdrží tuto záruku, nebo když osiková zálohová piatba 
není y Příloze k nabídce uvedena, tento Pcd-ciánek se nepoužije.

Správce stavby musí vydat Potvrzení průběžné platby pro první splátku potom, co 
obdrží Vyúčtování (podle Pcd-čiártku t -V 3 [Žácfósí o potvrzení průběžné platby]} a po­
tom, co Objednatel obdrží (i) Zajištění splnění smlouvy v souladu s Pcd-Článkem 3 . 2  

[Zajištěni špinění smtouvyj a (li) záruku v částkách a měnách rovnajících ss zálohové 
platbě. Tato záruka musí být vydána subjektem s ze země (nebe jiné jurisdikce), které 
Pyly schváleny Objednatelem a musí být ve formě přiložené ke Zvláštním podmínkám 
nebo v jiné formě schválené Objednatelem,
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'4 .3 ---------—------

Žádost o potvrzení 
průběžné platby

14,4 ---------------- —

Harmonogram plateb

Znoicviieí musí zajistí:, že záruka bude platná a vymahatelná do vrácení zálohové platby, 
sis ;sj; Částka může být postupně snižována o částku vrácenou Zhotovitelem tak, jak je 
uvedeno v Potvrzeních platby. Jestliže podmínky záruky specifikuji uplynutí doby její plat­
nosti a zálohová platba nebyla vrácena do 28 dnů před darem uplynutí doby platnosti, 
musí Zhotovitel prodloužil platnost záruky až do splacení zálohové platby Zhotovitelem.

Zálohová piarba musí být vrácena procentuálními odpočty v Potvrzeních platby. Pokud 
nejsou v Příloze k nabídce stanovena jiná procenta:

(a) odpočty musí začít v Potvrzení platby, v kterém součet všech potvrzených prů­
běžných plateb [mimo zálohovou platbu a odpočty a splátky zádržráno) překro­
čí deset procent (10 %) Přijaté smluvní Částky bez Podmíněných obnosů; a 

í p )  odpočty musí probíhat s amonízační sazbou ve výši jedné čtvrtiny (25 %) z část­
ky každého Potvrzení platby (mimo zálohovou platbu a odpočty a splátky zabrá­
něno) v měnách a poměrech zálohové platby, až dokud nebude zálohová platba 
splacena.

Msbyia-i! zálohová platba vrácena před vydáním Potvrzení o převzetí Dita. nebo před 
ukončením podle Článku 15 [Ukončení smlouvy objednatelem), Článku 16 (Přerušení 
a ukončeni sm/ouvy zhorcy/íe/em] nebo Článku 13 [ vyšší moc] (podle okolnosti), musí 
Zhotovitel Objednateli celkový v té době zbývající zůstatek ihned zaplatit.

Zhotovitel musí Správci stavby předložit po skončsní každého měsíce šest kopií Vyúč­
tování ve formě schválené Správcem stavby podrobně znázorňující částky, o kterých 
ss Zhotovitel domnívá, že je k jejich platbě oprávněn, spolu s podpůrnými dokumenty, 
které musí obsahovat zprávu o postupu prací během tohoto měsíce v souladu s Pod- 
-Článkem 4.21 [Zpróvy o postupu prsa].

Vyúčtování musí obsahovat následující poíožky (jsou-íi použitelné), které musí být vyjá­
dřeny v různých měnách, v kterých je splatná Smluvní cena v uvedeném pořadí:

(a) odhadovaná smluvní hodnota provedeného Díia a vyhotovených Dokumentů 
zhotovitele ke konci měsíce (včetně Variací, ale mimo položky popsané v pod- 
-odsíavcíeh (b) až (g) mže);

;b) všechny částky, které mají být přičteny n'ebo odečteny v důsledku změn legis­
lativy a změn nákladů v souladu s Pod-článkem 13.7 [Opravy v důsledku změn 
legislativy) a Pcd-článku 1 3.8 [Opravy v důsledky změn nákladůj;

(c) všechny částky, které mají být odečteny jako zádržné, vypočítané s použitím 
procenta zátíržného stanoveného v Příloze k nabídce na součet výše uvede­
ných částek, dokud takto Objednatelem zadržená částka nedosáhne limit Zá- 
držného (je-li takový) stanovený v Příloze k nabídce;

(d) všechny částky, které ma;í být přičteny nebo odečteny kvůli zálohové platbě 
a jejímu vrácení v souladu s Pod-článkem 14.2 {Zálohová pfefbaj;

(e) všechny částky, které mají být přičteny nebo odečteny kvůli Technologickému 
zařízení a Materiálům v souladu s Pod-článkem 14.5 [Technologické zařízení 
a materiály určené pro dílo):

(i) všechny ostatní přípočiy a odpočty, které ss mohly stát způsobilým; k piaťoě 
podle Smlouvy nebo jinak, včetně těch podle Článku 20 [Claimy, spory a roz­
hodčí řízení: a

(g) odpočet částek potvrzených ve všech předchozích Potvrzeních plat by

Jestliže Smlouva obsahuje harmonogram plateb specifikující splátky, kterými bude za- 
oiacena Smluvní cena, pak. pokud není v tomto harmonogramu stanoveno jinak:
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14.5 —
Technologické zařízení 
a materiály určené 
pro dílo

(a) splátky uvedená v tomto harmonogramu plateb jsou odhadované smluvní hod­
noty pro účely pod-cdstavce (a) Pod-Číánku 14,3 ížédcsf o potvrzeni průběžné 
platby)-,

{b) Pod-článek 14.5 [Technologické zařízení a materiály určené pro díle) ss nepou­
žije; a

(c) když tyto spiátky nejsou definovány odkazem na skutečný postup dosažený 
pří provádění Díla a když se zjistí, že je skutečný postup pomalejší než ten, 
na kterém byl tento harmonogram plateb založený, pak může Správce stavby 
postupovat v souladu s Pod-článkem 3.5 [Určeni), aby dohodl nebo urči; revi­
dované splátky, které musí zohlednit rozsah, v kterém je postup menší než ten, 
na kterém byly předtím splátky založeny.

Jestliže Smiouva neobsahuje harmonogram plateb, musí zhotovitel předložit nezá­
vazné odhady plateb, jejichž splatnost očekává během každého čtvrtletí. První odhad 
musí být předložen do 42 dnu po Datu zahájení prací. Revidované odhady musí cý: 
předkládány v čtvrtletních intervalech až co vydání Potvrzení o převzetí Díla.

Jestliže se tento Pod-Čiánek použije, Potvrzení průběžné platby musí obsahovat, po­
dle pod-cdstavce (e) Pod-článku té .3 . (i) částku na Technologické zařízení a Materiály, 
které byiy odeslány na Staveniště, aby byly zabudovány do Stavby a ýý srážku, když je 
smluvní hodnota takového Technologického zařízení a Materiálů již zahrnuta jako část 
Stavby podle pod-cdstavce (a) Pcri-čiánku 14.3 [Žádost o potvrzení průběžné pia-byl.

Tento Pod-článek se nepoužije, jestliže Příioha k nabídce neobsahuje seznamy, na kte­
rá je odkazováno v níže uvedených pod-odstavcích (b) (1) nebo (c) (i).

Správce stavby musí určit a potvrdit jakýkoli přípočet, jestliže ;scu načínány následujíc: 
podmínky;

(a) Zhotovitel;

(i) vedl uspokojivé záznamy {včetně objednávek, stvrzenek, Mákladů s soužití 
Technologického zařízení a Materiálů), které jsou k dispozici ke kontrole a

(íi) předložil vyúčtování hiákiadů nabytí a dodání Tschncloetckéhc zařízení 
a Materiálů na Staveniště, podložené uspokojivými důkazy;

a buď:

[b) příslušné Technologické zařízení a Materiály;

(i) jsou ty které jsou uvedené v Příleze k nabídce s tór. čs msř být zabeče­
ny při naložení,

(il) byiy naloženy k přepravě do Země as místem určení na Staveniště v sou­
ladu se Smlouvou; 3

(iii) jsou popsány v námořním kenosamentu (potvrzujícím;, že naklap nerv 
zjevně poškozený) nebo jiném dokladu C naložený který by; c:eb;Gžen 
Správci stavby spolu s dokladem o zaplacen;' dopravného a očištěný 
jakýmikcii jinými rozumně požadovanými dokumenty a bankovní zárukou 
ve formě schválené Objednatelem a vydané subjektem schváleným Ob­
jednatelem, v částkách a měnách rovnajících se částce zoůsobiié k mat­
eš pGdie tohoto Pcc-článku; tato záruka může být v podobné 'c-mě. 
jako je ta uvedená v Pod-článku 14.2 [Zábnové piatos], a musí oýt mat­
ná. dokud Technologické zařízení a Materiály nejsou řácnš uskladněny 
na Staveništi a ochráněny proti ztrátě, poškození a chátrání:
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nebo

■ic) příslušné Technologická zařízení a Materiály:

(i) jsou íy, které jsou uvedené v Příloze k nabídce s tím, že malí být zaplace­
ny při bodání na Staveniště a

(ii) byly dodány a řádně uskladněny na Staveništi, jsou ochráněny proti ztrá­
tě, škodě a chátrání a jsou zjevně v souladu se Smlouvou.

Dodateóná částka, která má být potvrzena, se musí rovnat 80 % nákladů "ísohncloGiC- 
kého zařízení a Materiálů {včetně dodávky na Staveniště) určených Správcem stavby 
s přihlédnutím k dokumentům uvedeným v tomto Pcd-článku a smluvní hopnete mrm- 
ncloglckého zařízenía Materiálů.

Měny této dodatečné částky musí oýt stejné jako ty v kterýcn pude patos sedmá, 
když je smluvní hodnota zahrnuta podle ped-odstsvos la) Ppd-čšnku ■•t.g iZáocs: 
o p o y r z s n l  p r ů b ě ž n é  pístiM. V tom okamžiku musí motymem ostny za-:m o vat 
sušné srážky, které se musí rovna: této dodatečné Částce ze nás ušně sem : co a-m 
zařízení a Materiály a musr pýt ve stejnýcn měnách a ocmšman.

1 4 , 5 -------— ------------

Vydání potvrzení 
průběžně platby

Žádná částka nesmi oýc potvrzena ad zapáčena. cckus Comcnate. neobod: a m- 
scnvéií ZayŠténí spínání smlouvy tvasopnč musí Sc-ávoe stavby. co 2S om, oo cs - 
držení Vyúčtování a pcooúmýon Pckumgntú- vypa: GPeenate.l - r. v v p-úoěč-á 
platby v ktemm musí o.: stanovena částka. Mm::.. Samvse stavby : v; ..ni' 
za zoůscblÍDu k záp:ace~í = uvedením zn; z v n  poďpď.cstž

-'hvc vypác-hn ?c,tvmenio ca .tm:' o'a však Správce 'mm zc ,-.nr nos: • : 
zení průaážně patoy v částce. stem oy srna ;pc op včten' zscnme'-: a lm o '- co ;p it,i 
manšínež minimální částka -otymení o'ůoéžné nato. . v  tu-::..:, mm: . • - ■, -noze 
k napípoa. vtpmtp přípádě musí oá: Spravše stavby Zastavme:, 'téež.té ozn á~ a " .

Fotv-zem omošžné platby -• ps • :: í: ocec-eno z žáďiénp jména t ú e p  z;,.oe:

;á) *uuZ. :.*nt.<a v ' . tu-... a: ocnm l . íc  --um :m: ' t m . ; • mt •• • ■. e:...zo..
se SnoDavcu. mpnou pý: máklsPy na :.:t o... něco . y  . m. : - t až a: . 
končení op'ány nebe .y~-;n y amepc

IP) ko>č Znotavíte: nesoo:; něco nepoí jakco-toi t: t . "  : " t  v  m má:- "esa 'e- 
soni: neoc neamú okMoi: závazek v ::t., se S "O u m „ a zup ~m ta : ; ra -  
meno Sc'ávzsm stavby: může oý: ncprcta této srnce meze zar az-:., z a a h r  a 
až a:: s c - n ě n í p m v é s t  p-mpl" r ::. :

Sďávoe stavby a:ůže v á-mn-ro: “ Pďzezú aíatzy provést a-emmo .. . mac -  
cmkao. -zem mém dýo samvně b-ovecarna v mkemkp-: zootntum' ~z:r~ í.r: z a:z - 
notv-osm omtcy nes.mí pýt považováno za ry.ápmní o-notno:;: sb 'vae ': eo_n e.t... 
neoo usookomní Sorávoe .n-:..p;

'4 .7  -------------------

Platba Db; es na: a - m.míZnctovts: z=oát:t:

ía) omni soátku zácnevé bát by co- c2 onů ba očesán neoc p .e m 'D r' . .:
c omet!naPóky nebo oo 2'  onůpc :o mž m zv -nu ; n í se., o to .: "o o -::-n - 
-tem P.2 ÍZa.iéránřsčněnísmítuv;Z a ?:-;-ó.án.-;=m. "C.; iZá.c~c,a ' - v oso e 
tpn.n. 00 ss Stáné bbZbáv
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'vao'-ř ve ZoáítoOo pccmokasn stanoveno mak. ~ 0 =; OyO 2y:c pe-patky za =o=~oov=- 
0 ' vypočítány Z 'OČn' S2ZDV O tě brobs.mní b-b-by VYŠŠÍ, nsž p bSkonvn' 0 0 002 csntráoí 
pánky v = ;.-•  měny OÍgtPV a m-osí být 2 2 2 E2 2 ' 0  v 2 2 0 2 měně.

Zhbtb-otsýe k této P-atoě op-á-mán bez vom:áoóQcz~ámen.rnepp porozen:', a anžov 
2.; :. 2 2 2 : 2 " 2  • : • : :  pmva nebe ppm.mé prospěchy

miťoazšd-ržněho -■'Vní Pdovos Záaríoéoo 2'u3i pýt Správcem Stavby pOVOZena k vyplacení 2r-otovite:!, 
■<cyl pyíp vydáno "Ci.vr2 2 .0-: 0  0 ;2 '.'z2 ‘; .Za. Jestížs je -otvnzs0  0  p?evzst: vydáno pro 
3 2 - 2 2  0 = 0 0  oás: Dia. m_=:' oý: potvrzena a vyo:2 2 = 2 2  poměrná část Zácržněno. Tato 
OCměmáČáSt-mbSÍpriL 2YS pětiny : iG  % ) Z DOČib VVppbk22520 120 =3 SS -Odhadovaná 
sovovoř =0 0 0 0 : 2  Sekce 2 5 0 0  čáso Dia vyceí odn=dc-vanoj konsčnou Smluvní cenou.

CkamZté po- 2 2 2 .  uoynub 2 2 .= 2 2 =' Záruční body mos:- být zbývaje;' 2 =statek Zádrž- 
0 5 0 0  o-otvmen Sp-ý.voeo' stanov k vypíacem ZootovrteZ „ssoža oyo Potvrzení 0  pře­
vzetí vycáno pro Ssko, musí oý: 2 0 - ' 2 ' - ' 2  část brooá ccíovoy Z á o Z .^ é o e  poarosna 
2  2 y2  522''2 pk2=nZ:š 0 0  2 2 2 0  dpyopt; ZsrUČ2 : pppy S2k05, Tato ppntgr-oá část 2-iOS: 
bok ová ošo2 v žíOí í ; z .2 2 2 ' .  vypočkaosoo tak, žs 3 3  ocčacovaoá s ro io v o í hcdaota 
3 2 2 2 - 3  vypas ppbappvaooo kposčooa SoPovn: osncj.

Jsstižs vS2 -: =tá být 2 2 :2 k2  oráče iaštž provedena ppp:e Ciánku t i  pcpcvěcínos: 
za vady}, ;s Správce stavby cprávněn cdepřá potvrsent cdnaccvanýcb nákíado táto 
2  =2 2 2 , 2 2  2  0 2 0 2 2 2  p'Ovedsna.

Při výpočte těcPto pooiérnýcb část: se nesmí sonlePňcvat jakekoi: úpravy pcčis Pcd- 
-ffiánko o 3.7 [Úpravy v tiůsiztíkuzmšr: ísgisisrívy] & Pcb-číánku ;3.S[Úoravy v důsled­
ku změn nékiatíů].

14.10 -----....... ........... ......................

Vyúčtování pří dokončen: □ o  8 4  dnů po obdržení Potvrzen; 0  převzetí Dii a, mus; Z,h otcvi tei Správci stavby před­
ložit šest kopii Vyúčtování při dokončení s podpůrnými dokomsnty v soulade s Pcd- 
-číénkem '4.3 [Žádost c potvrzeni průběžné platby), které znázorňuje:

(a) hodnotu veškerých prací provedených v souiadu se Smiouvcu k datu stanove­
nému v Potvrzení 0  převzetí Dita,

?b) jakékoli další obnosy, které Zhotovíte! považuje za způsobilé k platbě a 
(c) odhad jakýchkoli jiných částek, 0  kterých se Zhotovitel domnívá, že mu budou 

podle Smlouvy náiežst. Odhadované částky musí být v tomto Vyúčtování při 
dokončení znázorněny odděleně.
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z k  4.11------------------------

sípss: Zádcs: o potvrzen: 
sffi;;; závěrečné platby

Správce stavby pak musí vydat potvrzení v souladu s Pcd-článkem 14.6 A/ydánš po­
tvrzeni průběžné platby}.

Zhoioviísí musí Správci stavby předložit do 56 dnů potom, co obdržel Potvrzení o spl­
nění smlouvy šest kopií návrhu závěrečného vyúčtováni včetně podpůrných dokumen­
tů. které ve formě schválené Správcem stavby znázorňuje;

(a) hodnotu veškerých prací provedených v souladu ss Smlouvou a 
ib} lakákol: další obnosy, o kterých se Zhotovitel domnívá, že mu budou náleže: 

podle Smlouvy nebo jinak.

Jestliže Správce stavby nesouhlasí s jakoukoli částí návrhu závěrečného vyúčtování 
nebo ji nemůže ověřit, musí Zhotovitel předložit takové další informace, jaké může 
Správce stavby rozumně požadovat, a musí udělat takové změny v návrhu, jaké si 
spolu dohodli. Znciovitei pak musí připravit a Správci stavby předložit závěrečné vyúč­
tování tak, jak byio dohodnuto, Ma toto dohodnuté vyúčtování se v těchto Podmínkách 
odkazuje jako na „Závěrečné vyúčtovaní".

Jestliže však po diskuzích mezi Správcem stavby a Zhotovitelem a jakýchkoli do­
hodnutých změnách návrhu závěrečného vyúčtování vyjde najevo, že existuje sper, 
musí Správce stavby doručit Objednateli (s kopií Zhotoviteli) Potvrzení průběžné plat­
by na dohodnuté části návrhu závěrečného vyúčtování. Poté, co je spor konečným 
způsobem vyřešený pc-die Pod-čiánku 20,4 [Získání rozhodnutí rady pro rozhodováni 
sporů} nebo Pod-čiánku 20.5 [Smírné narovnám), musí Zhotovitel připravit a Objeona- 
teii předložit {s kopií Správci stavby) Závěrečné vyúčtování.

14.12 ----------—

Prohlášení o splnění 
platebních závazků

Zhotovitel musí oři předložení Závěrečného vyúčtování předložit i písemné prohlášení 
o splnění platebních závazků, které stvrzuje, že celková částka Závěrečného vyúčto­
vání je plným a konečným vyrovnáním všech peněžních částek, které Zhotoviteli náleží 
podle Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou. V tomto prohlášení o splnění plateb­
ních závazků může být uvedeno, že bude účinné až, když Zhotovitel obdrží Zajištění 
splnění smlouvy a nezaplacený zůstatek této celkové částky, přičemž v tomto případě 
prohlášení o splnění platebních závazků je účinné k takovému datu.

14.13----------------------- -
Vydáni potvrzení 
závěrečné platby

Do 28 dnů po Obdržení Závěrečného vyúčtovaní a písemného prohlášení o splnění 
platebních závazků v souladu s Pcd-článkem 14.11 [Žádost o potvrzení závěrečné 
platby] a Pod-Článkem 14.12 [Prohlášení o splnění platebních závazků] musí Správce 
stavby Objednateli vydat Potvrzení závěrečné platby, v kterém musí být uvedeny:

(a) konečná částka způsobilá k zaplacení a
(b) zůstatek {je-li nějaký), který má být zaplacen Objednatelem Zhotoviteli nebo 

Zhotovitelem Objednateli, podle okolností, po započítání všech částek již zapla­
cených Objednatelem a všech obnosů, ke kterým je Objednatel oprávněn.

Jestliže Zhotovitel nepožádal o Potvrzení závěrečné platby v souladu s Pod-článkem 
14.11 [Žádost o potvrzení závěrečné platby) a Pod-Článkem. 14,12 [Prohlášení o splnění 
platebních závazků], musí Správce stavby vznést požadavek, aby tak Zhotovíte! udělal. 
Jestliže Zhotovitel nepředloží' žádost do 28 dnů, musí Správce stavby vydat Potvrzení 
závěrečné platby na takovou Částku, jakou spravedlivě určí za způsobilou k platbě.
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14.14

Skončení odpovědnosti Objednatel není odpovědný Zhotoviteli za žádnou záležitost nebo věc podle nebo 
objednatele v souvislosti se Smlouvou nebo prováděním Dita mimo případ (a v lakovém rozsahu),

že Zhotovitel výslovně zahrnu! za tímto účelem částku:

(a) do Závěrečného vyúčtování a také
(b) do Vyúčtování při dokončení popsaném v Pod-článku 14.10 [Vyúčtovánípři do­

končení: mimo záležitosti a věci, které se vyskytly po vydání Potvrzení o převzetí 
Día.

Tento Pcd-čiánek však neomezuje Objednatelovu odpovědnost v případě jeho povin­
nosti odškodnění nebo Objednatelovu odpovědnost v případě podvodu, úmyslného 
nepinění závazku nebo hrubé nedbalosti Objednatele.

14.15.................. ......... .....— — ----- -----  --- ------------ -------------- — -------------- ----------

Měny plateb Smluvní cena musí být zaplacena v měně nebo měnách uvedených v Příloze k nabíd­
ce. Není-il ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak, když je takto uvedena více než
jedna měng, platby musí být provedeny následovně:

(a) jestliže byla Přijatá smluvní částka vyjádřena pouze v 'viste' měně:

(i) poměry nebo částky Místních nebo Cizích měn a pevná směnná kursy, 
které se mají použít k výpočtu plateb, musí být ty stanovené v Příloze 
k nabídce, pokud není Stráněmi dohodnuto jinak;

(ii) platby a odpočty pcdie Pod-čiánku 13.5 [Podmíněné obnosy] a Pod- 
-článku 13.7 jÚprsvy v óúsieóku změn legisiatř/y] musí by: provedeny 
v příslušných měnách a poměrech: a

(Sil) jiné platby a odpočty podle pod-odstavce (a) až ícj Pod-čiánku ■ 4.3 IŽa- 
tíost o potvrzení průběžné platby: musí být provedeny v měnách a pomě­
rech specifikovaných ve výše uvedeném pc-d-ctísiavc: (a) ji}:

(b) platby náhrady škody specifikované v Pntoze k nabídce musí být provedeny 
v měnách a poměrech specifikovaných v Příloze k nabídce:

(c) jiné Zhotovitelovy platby Objednateli musí být provedeny v měně, v které Pyl 
obnos Objednatelem vynaložen nebo v takové měně. která může být Stranami 
dohodnuta;

íd) jestliže nějaká částka, kterou má zaplatit zhotovíte; O konkrétní
měně, přesáhne obnos, který má zaplatí: Objednatel l i  ito měně.
může Objednáte! zůstatek táto částky získat zpět z obre i jinak za­
platit Zhotoviteli v jiných měnách; a

(e) jestliže v Přileze k nabídce nejsou stanoveny žádné směnné kursy, musí jim: být 
ty platné v den Základního data a určené centrální bankou Země,

Uko miouvy objednatelem

15.1
Výzva k nápravě Jestliže Zhotovitel neplní nějaký závazek, který vypiývá zs Smlouvy, může Správce

stavby oznámením po Zhotoviteli požadovat, aby da: toto nečinění oc ccrácku a na­
pravil ho vs stanoveném přiměřeném čsss.

15.2 — --- --------— ........... . ......................■..... ...........  .......... ......... .......
Odstoupení objednatelem Objednatel je oprávněn cdsíoupit cd Smlouvy, když Zhotovitel:
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fa) nepostupuje v sedací s Pci-článkem -22 \Zs«p;ěni spirěrú o-betml neon 
s oznámením podle Potí-čiártkii 15.1 ÍVý?-/a k. nápravě],

(b) opustí Díl o nebo jinak jasně projevuje úmysl nepokračovat v plnění svých nava;- ■ 
ku, které má podle Smlouvy,

(c) bez rozumné omluvy:

{:} nepokračuje v Díle v souladu s Článkem 8  [Zahájená zpožděni a pfsrnžs- 
nfi, nebo

(ii; nepostupuje v souladu s oznámením vydaným podle Pod-Čišnku 125 
^Odmítnuti] nebo Potí-článku 7.S [/■■iéprsvné pr$cs: co- 25 dnů po tom. 
oo no oc držel.

(d) zadá celé tděo coommtcv::;- neoc postoupí Sm-o-avu oez požadovaně oohccy; 
ÍS; zbankrotuje nsoo se Stane Osbiven-ním, joe pp nkvloaos, je u no 'oz-ocnmm 

zřízena správa konkurzní podstaty jedná s věřte;-: o vyrovnán: něco pc-cačpe 
v podnikaní ve prospson svých věntelO pod správcem konkurzní podstaty opat­
rovníkem nebo manažerem, popřípadě dojde k jakémukoli úkonu -tecc ,,cá.cs:. 
která mají íccci-s příslušných Právních ořeopisůj pccooný účhek pko a-týkc ■■ 
z těchto úkonů neoo události, neoo

jí) dá nebo nsoídne (přímo nebo nepřímo; oc.-m oscos épete-t pan prš—-... om- 
víz; nedo jinou hecnctnou věc jako pobídku nebo oo-nem,:

flj za to. že vykoná neoo se zdrží .vojta onnes:. ve .n ' . ne S " cv.-é

;l;; za to. že projeví přízeň nsoo necezen. cconcaos se um.: : v
nsoo •'o:r :m.:: vů-č jakékoli osm;;: ve vztanu -::: m m..ň

neoo. když kookov z Personálu m mu. r. jsne m.m.. t: j moc -a-aznpa-.-- 
tsiú cá nsoo nacícne (přímo neoo neoomcí jatěti-i csocě a-mm;--. :z-m-.-m 
pobídku neoo coměnu tak, sz y  ooosáno v tomto oce-oestávo ib ~zz'zp. 
a odměny směňované -arso-oáo znotovteie, srn jsou .-scam. upek "semam., '

m; jakékou z teomo událostí nsoo otonost může Cmeemtte. octem os z i  ' tv í  
předem oznámen; Znotovueř. opstduO: oc S-mio-vy a m-tazs: Znctc/tee ;m Sta.;- 
místě- V rn otci: o o-c-odstavců je) a m -....; •: může Ccjeonate -.m t - - cc ' o..v. 
C-CSIC-L-C.'t

v:."::': •: která má cope Smouzy n=c-o met.

Z~c:ov:e: pe-t ~ms; 8  taven Z-a tam :: a poruče Šerém. stevty .£■■■■=.-:;■■ ccšaoo.-me 
Věci moené :t"; duo. všecnny Sokom.enty mo-tovhele a ca.šl projektem-: t.: • ,n ; ' .
jim " to t  mo ~énp zhotoveno-. Zhotovíte;-vša-t musí yma.dž.-t -veškeré ús.vt az;- m;-; 
OPStuOOva: vsooaous eem==e-ý~l ookymy obsaženým-v : r > " m í  ji; -.e už; -" 
cení jakákoli ca.tm.:::.. tt: t-c m  = -typs. Pí:-: v - oe-m.-y í mm a m '• “ esc

Po dostoupení může 2 a tm  f. t  m -n S-io anepo zej.-stp zey no : a-b-c-

:em neoo jeho jménem..

C-oednatái oas na: oznámení. ze Vyoaveh zhost-ctee a ".' tt • cíc :-..os 0 0 0 - 
ne- Zněte vtěl! na Stavenlšt neoo v a -c c p m ,  Zhotovte- - u :  z<z~ žzi "a ř,-e m m.
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5 -ácacy za7':;: ;ec~ cckips.-'. -,r však oo :é azcy Zhotovte: '■szacmc nějakou 
;. v r . . ■'■-á.Pšapí Zz ;z “z‘z ~ c~o j z :r. raz ccožky Qp=c~aream z .; z:.~. za ciPem 
a~'SPy teto:: r .z . ..azý-oi zůstatek z ^ osj zryj' c=-- až Z~c:ov:e: zazízzea

Zo ■-■ětrZe. :.. z - zz~ j oc :o"’ . 0 0  z . r : ...... z z .re* r.: z •• V'<.
' 5.Z ' Z . o b y p p n  atakem-: naoyk: Po n nosy, mus7 Scvávos stavoy ocstuoova: 
a - ■ . '/z. . zyy; ;y.~-.y- .5 . 5  jo-psný ■■■:.. conoci netto a a-a:.. V  z. Věo7 ur­
čený-" OGI p:'o 3 Dokům šmú ZnOtOvZšD 2  .aké-tpl rné ocn-osy naOŽSjÓÍ Zao'zvža;: 
za amzs trno vé osný v sooec.. se V" ;...;..

oc .raa: .z.r- • oznáme-z z - ar:v z. m a:: a a - za.-a a - •:. ‘ 5.2 :Ods:oapsníooóansrsísrn;
■~.Bz-y:.z ;..: -.a- může 2 a, t r v / z

ía; a: .a., a... z. v scpsoe 3  oz -. .z •:•„•• 2.5 jCá.oy- : a a ;•• ::-. m
:P: raz z V. a..: a. :a ;; Zzotz. :: až zz zyátém - ;.a.. ‘\a oo/so-sP. dokončem

2  -íac" vaz. ssec za zpožděn7 cckcn-ča-n r=ou-r ;sková; a vasae-
■vzayzýza zzů stem zamkly Oz^zzarar. a'-azo
ps-ta: zc ZnotovbPe nánap:, as všscnny ztráty 2  ékccy. ktďá vzniky Obíecna- 
:=:■'■ a .s.-.-:-r-- cep  za.- za zaaz-ar- ' 0 ’ a a : raz :a:a“ ■rsaz" ccncsč -r. a- 
ásčon Znp-pv::eů aoco b z -; ’ 5.3 [Ocenění a cary oas: cpcso.ý Pc a'a-
-tání aan-azyjaaýzzkzá fseczýon aa'aa škod a caoóm nákiaoů. mosi bz v.a.*aa- 
zůstatek Zhotovíte-7 zsoáf:.

Pczivriéní odlednatei-s CzyStmatel ja op'2 v"šn -:p. -ar Smiojy-j a pzc:s vosmího- uvážení c známe-
vypovědě: smlouva m~- t.-xz.ů výpovědi Zazřev tgíz '/ýpověď naouce á-omnos:: 2c zná :;z ‘.a“z CG a....a

Zrotcvrte- aa:r.:' toto oznámení, •• aa:.: Z:, o t  v-áz ZaySrěn- tpiaěn; snaiezvy, z z z ?. 
:ozp cc nas:an= a z ‘zz 2 r a.‘.-■a:: css-na ■/ypzvazš: Smpavz pop:s "ozotc Pcz- 
•'. Z" •:. 2 -záá izazz. aoy ýplc â Cv-a-a Sára asPz aacaa: 2 'c 0,'Ovsb: ynym sno:ov!:s:saa.

"p : ara výpzvaz; z—3 ' Z^orcPre: pzsrzpcvar v szzíszz s Pcz-článkem '5.3 'Skončeni 
P'za'z Gz2.te3c/vj.5:5vsz22ázrzv/:S/S; £ mzs; nnz bý: aaplacaaQ v soz^apj 3  Pcd-číán- 
y=ra -3 . 5  'poarovo:né ocs:ouaeni, p!a:áa s osvobození a činění].

Přerušení a ukončení smlouvy zhotovitelem

Oprávněn- zaorcviísío Jzsrrže Soaěvče stavby asvycš potvrzen: v sozlabu s PcP-ciánšcrr: 14.5 o/yoén; po-
přprzsit práci o/rz$n: průběžná oisibý] nebo Opsbns:3 ; ngpostzpza v soziaaz ?cP-5iánksm 2.4

:Zs}išiění financování objscinaieisrri] nebo PcP-OsrOz 14.7 \Pisibs\, f"áče Zbcioviis; 
zz ropy 0 0  Pa: aeiraeaa 2 ' cná piscem  Objecnstsíi oznámení. přeruSrt práci ínsoo 
snZi: n/cb;os: prács;, pcazz 2  cokzb Zhprpvósi neobdrží Poivrzerb platby: přiměřený 
cákáa nebo platbo pedie okolnost: a tak, jak ;s to popsáno v oznšmsní.

'loto iecoání Zhotoviteie osmá žádný yiiv na jeho oprávnění na poplatky za -[pančování 
podle PcP-členka 14.8 [Zpožděná piatba] a na ods-copení počte Pob-čiánku 15.2 
[Qtístc up sní zbotowřsíe/r;].

Jestliže Zhotovitel následně takové Potvrzení platby důkaz nebo platba obdrží (jak je 
to popsáno v příslušném Pod-článku a ve výše uvedeném oznámeni) před tím, než dá
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15.2 — ------- ---------------
Odstoupení' zhotovitelem

16.3 -  -----------------—-
Skončení prací a odklizení 
vybavení zhotovitele

oznámení o odstoupení, musí Zhotovíte! obnovit normální průběh prací co nejdříve, jak 
;e to rozumně možné.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpožděn! anebo Náklady, jako následek přerušeni práce 
(nebo snížen! rychlosti práce} v souladu s tímto Pod-článkem, musí bát Zhotovitel 
Sorávci stavby oznámení a je oprávněn podle Pod-článku 20.i  [Claimy zhotovitele] k:

■ 3} prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude
zpožděno podle Potí-článku 8.4 [Prodlouženi doby pro dokončeni] a 

P) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-člán- 
kem 3.5 i Určeni], aby tyto záležitosti dohodl nebo určil.

Zhotovitel je oprávněn odstoupit od Smlouvy, když:

ía) Zhotovíte! do 42 dnů potom, co dal oznámení podle Pod-článku 16. i [Opráv­
něni zhotovitele přerušit prácí% neobdrží přiměřený důkaz v souvislosti s nespl­
něním povinnosti pcdie Pod-Článku 2 A [Zajištění financováni objednatelem}.

(oj Správce stavby nevydá příslušná Potvrzení platby do 55 dnů potem, co cbdržei 
Vyúčtování s podpůrné dokumenty,

íc) Zhotovitel neobdrží částku splatnou na základě Potvrzení průběžné platby 
do 42 dnů po uplynuti lhůty stanovené v Pod-článku 14.7 [Platba], během které 
má být platba provedena (mimo odpočtů v souladu s Pod-článkem 2.5 ÍCfaimy 
objednatele]!,

íc) Objednatel podstatným způsobem neplní své závazky, které má podie Smlouvy,
íe; Objednatel nepostupuje v souladu s Pod-článkem i . 6  [Smlouva o diíol nebo 

Pod-článksm 1 .7 [Postcupenň.
ííj s e d iouhed obé pře ru še ní d oíýká c elého Díl a ta k, j ak i e to p opsán o v Pod-čí ánk u

6 . 1 1  [Dlouhodobé přerušeni], nebo
íg) Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventním, jde do likvidace, je u něj 

rozhodnutím zřízena správa konkurzní podstaty, jedná s věřiteli o vyrovnání 
nebo pokračuje v podnikání ve prospěch svých věřitelů pod správcem konkurz­
ní podstaty, opatrovníkem nebo manažerem nebo dojde k jakémukoli úkonu 
nebo události, které mají (podie příslušných Právních předpisů) podobný účinek 
jako jakýkoli z těchto úkonů nebo událostí.

Při jakékoli z těchto událostí nebo okolností může Zhotovitel po tom, co dá 14 dnů 
předem omámení Objednateli, odstoupit od Smlouvy. V případě pod-ctístavcú (!) s (g) 
však může Zhotovitel oznámením od Smlouvy odstoupit ihned.

Zhotovitelovo rozhodnutí odstoupit od Smlouvy nemá žádný vliv na jakákoli jiná práva 
Zhotovitele, která má podle Smlouvy nebo jinak.

Potom, co oznámení o ukončení smlouvy podle Pod-článku 15.5 [Oprávněníobjedna­
tele 'vypovědět smlouvu], Pod-číánku 16.2 [Odstoupenízhotovitelem] nebo Pod-Sán- 
ku 19.6 [Dobrovolné odstoupení, platba a osvobození z  plnění] nabylo účinnosti, musí 
Zhotovitel okamžitě:

ía) skončil veškerou další práci mimo takovou práci, ke které byl vydán pokyn 
Správce stavby za účelem ochrany Života a majetku nebo pro bezpečnost 0:1a.
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1 6 . 4 ----------- ------------

Platba při odstoupení

Riziko a «

17.1

Odškodnění

17.2 -----------------------

Péče zhotovitele o dífo

(b) předat Dokumenty zhotovitele, Technologické zařízení, Materiály a jinou oráči, 
2 a které Zhotovitel obdržel platbu a

(c) odklidit ze Staveniště veškeré ostatní Věci určené pro dílo mimo těch. které jsou 
potřebné pro bezpečnost a opustit Staveniště.

Potom, co oznámení o odstoupení podle Pcd-číánku 16.2 [Odstoupan; zhotovitelem] 
nabylo účinností, musí Objednatel okamžitě:

(a) vrátit Zhotoviteli Zajištění špinění smlouvy.
(b) zapíaíií Zhotoviteli v souladu s Pod-článkem 19.6 [Dobrovolné cďsícupsra. plat­

ba a osvobození z plněni) a
(c) zaplatit Zhotoviteli částku za ušlý zisk nebo jinou ztrátu nebo škodu, které Zho­

toviteli vznikly jako následek tohoto odstoupení.

odpovědnost

Zhotovitel musí Objednatele, Personál objednatele a jejich příslušná zástupce odškod­
nit a zajistit, aby jim nevznikla újma v případě jakýchkoli nároků, náhrady škody ztrát 
a výdajů (včetně poplatků s výdajů na právní siužby) v souvislosti s:

(a) tělesným úrazem, nemocí, chorobou nebo smrtí jakékc;: osoby, které vyplývají 
z projektování (je-li nějaké), provádění a dokončování Díia a odstrašování všech 
vad Zhotovitelem (nebo vznlkiy v průběhu nebo z důvodu těchto činností), po­
kud k nim nedošlo kvůli nedbalosti, úmyslnému jednáni nebo porušen' Smlouvy 
Objednatelem, Personálem objednatele nebo jakýmkoli jejich příslušným zá­
stupcem a

[b) škodou nebo ztrátou na jakýchkoli nemovitých nebo movitých věcech íinýcn 
než Dílo} v takovém rozsahu, v jakém taková škoda nebo ztráta

(i) vyplývá z projektování (je-ii nějaké), provádění a dokončování oííe a od­
straňování všech vad Zhotovitelem (nebe vznikla v průběhu nebo z důvo­
du těchto činností) a

(ií) došlo k ní kvůi; nedbalosti, úmyslnému jednání nebo poraženi 
Zhotovitelem, Personálem zhotovitele nebo jakýmkoli jsilch p 
zástuocem, případně někým jiným, kdo je přímo nebo nsořím; 
nám kýmkoli z nich.

Objednatel musíZhotovitele, Personál zhotovitele a jejich příslušné zástupce c-oškoom: 
a zajistit, aby jím nevznikla újma v případě jakýchkoli nároků, náhrady škody, ztrát a vý­
dajů [včetně poplatků a výdejů na právní Služby) v souvislost; s (!) tělesným ■j'£2prr,, 
nemocí, chorobou nebo smrtí, pokud k nim došlo kvůli nedbalosti, úmyslnému jednání 
nebo porušení Smlouvy Objednatelem. Personálem objednatele nebo jakým-rpí jsjlc" 
příslušným zástupcem a (2 ) záležitostmi, které mohou být vyloučeny z ccjistnéno krytí 
tak, jak je popsáno v pod-odsíavcích (d) fí, fi) a (ili) Pcd-čianku '3.3 [Pojištění oro co­
patí úrazu osob s škod na majetku).

Zhotovitel musí převzít plnou odpovědnost za péči o Dílo a Věd určené pro dítocc Data 
zahájení prací až dc data. kdy je vydáno (nebo se má za to, že ;e vydáno podle Pcď- 
- článku 10.1 [Převzetí děs s sete/]) Potvrzení o převzetí Díla. kdy odpovědnost za céč;
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o 0;;o přechází na Gb;ecn£tel5. Když je Pctvrz-ní o převzetí vyoán.p babo se má za to. 
že ja vydáno) na jakoukoli Sekcí nebo část Díia, pak cop ovsa nos: za céíi o tuto Saze: 
nebo část přechází na Objednatele.

Potom, co odpovědnost v souladu s výše uvedeným přešla na Objednat:-:;®, musí Zho­
tovitel převzít odpovědnost za péči o jakoukoli práci, která není k datu stanovenému 
v Potvrzení o převzetí dokončena, dokud tato práce dokončena není.

Jestliže na Die. Věcech určených pro dílo nebo Dokumentech znetevdoa um-mu 
nějaká ztráta nebo škoda během doby, kdy je za jejich péči odpovědný Znctcv.-tek 
z jakékoli příčiny ne u veda ne v Pod-článku 17,3 jmums ommínamm, mm' Znmmm 
na své riziko s náklady ztrátu nebo škodu napravit tak. aoy byly Dlíc. Věc; učené cm 
dílo a Dokumenty zhotovitele v souladu se Smlouvou.

1 7 .3 -----------------
Rizika objednatele

Zhotovitel je odpovědný za jakcukci; ztrátu nebo skoc^ zpúsoz en p_ jme mc z ~'  os; 
vykonanou Zhotovitele™ po vydání Potvrzení o převzetí. Zhotovíte: ;£ také ocuověrrý 
za jakcukcll ztrátu nebo škodu, která se objeví po vydá'' Pm.-rnm: c c m r ť  a -u.-: m 
vznikla v důsledku oředenozí události, za kterou by: coocveoný Znctc v: :e.

Pcd-článsk 17.Z- odkazuje na 'dika z nás.ebuýmon. nsdezcečú

ta) várna. neo:áts;ské a-ny jat už várna ■ napo n ; n í m m  a -n.vsze čmmm m;- 
rřatel ze zanrančí.

íb) -edeie. terorismus, 'svodce, zmativ vmsmmý piemat. nás-m-é zmuzmí -za  
a občanská várna. když k nim obce v Zemi

;c; výtržnost. vzccu'a mdb v Zemi .<;=;= jsc-u- ú m á - . y .y - zas za"
nsž jsou mramm a no: o-v: are a ostatní zaměsmarm J m ::. d  u a ”-coz“ c::.-. - 
teč.

;c; vá.ečná mumoe. vý-oušný "a teri:, m m.ýv v.d um a mm cz.mvd -m m " mza 
v Zemi mime stuace. -;~y toto r.zác ná-až: Znotomsm z■otáže 'mm.o. ■.mm' - 
ny, m: w  a racicákzvvu c-buza nec-o .v.dm

;ej t m: .v . ~yzoůsccené marném neoo inýmmámenm/my; ..: - ví .. ' .

ý  ../ímh '"  m : zaďanl Iskácci část- Stamry Cdjezmatíím mm o : '. . . ssec ■' -
■tc.a-ýo" ■■= Smio-uvě,

ío; ť t e e v ř i  js-kékos část, D-m Personálem o-memata.a mm. y  j "
za -mna o ^omenem oocc-.mcny a

mj čadko-i púscoení omobnícn $i. steré s m. z n : . m .  - .  ' z m „ m r :  m 
mmz z pú2 2 Do<ádat. že by mot: němu zaušmý :-rot.:-/:=■ oýa eom.í:--' em 
vemvní co a: mní.

Důsledky rizik objednatele msMže a co té ~m, co aké mmmoic a mim m m  mu v "pc-ó-řn-m ’ “ 11 mm... 
-re zdáte neec šm-oS na Die. vědem. mďsným. pro om 'maz Dmtm‘ sma;" m m  - 
teie. musipšt Zhotov.:-, --mm ; stavby emmáté omámen.1a 'tm í nemym vm zmat., 
něco š-rccu v mře požadované Smá.-oem sterny.

mstiže Zm am tal mnyne zccžošm á ~ e z -z -  má-tícy z mimóz.. ' . ■ ■ . .o  ' ' mat. 
nebo á.-rcoy. m.usl dát Zmtoms.: So'ávcl s t m : .. . I- m m  a s . . a

: m - .. 20.' jmmmy m m em ayj z:

iaj zntz z.,.:'." zrn.- za akékoř takové z:.:..mm ;.m im oomnóm. a mm: z..:a

:bi : -.:r.-i;y.-'ír"-m takovým Xáaaoó. stem es zařme oo Sm„m ' osy. . zmarni



ccc-odstavců a jd  “ po-bánku -7 . 7  [P;zha : ' :  ;"  m:; b ~-oS' být těmto 
Nákacěm o^sc-v;.,:: : •"•„t ts<* pňm.=ř=-ý z-s-r

“ o ncmicm ‘.o"-o:o daě‘- "  cz"á'"-en: musí Somms stavoy postupovat v scdabu 
■J :' r ; - :  :v-.r'~ 3 . 5  : J.'čív7; 2 0 y ty: o zálaátcar 0 0 -ncc: meOO u'Či.

v-^r^ctv:

,.~;.'oS=~'' _■= v ::~CC -cc-O pďuše"' meoc m y-. porušený jákahekbt OStemu, 
C-úyCO.-=■■'■■■; VZC'U. autového práva. ccrvín^é známky. COtr '. OO-
;r;cn :rc  - ; y -v:.' "SCO .:■■'■ á~C p '2 ca 3 omnysdvámu "SCO jměme ....  . ■."23:-
"■Ctví. ktem ÍS vztarúe k 37c: 2 má: Ok" ;.s nárok mapo ocStuP C-ř: uoátňován ná'Ckuj.
•: r.m' je r .v r-o  ~ i .;os :: m.itm

kovo': " : • : : : ' . : :  Sose re ca r  . ' :  Straně oznámem o á-rem-tcií rámku co 23 oce 
oc t p r . co je vóc: o: r=rp.< ubátrsm catí. že sa prvně y  ,v v. v e  Sears o v=s- 
■!.2 'V0 '' práv 0 2  OdSkOdném 0 0 0 1 * terpLO P;o-článku.

ýrmmm-i. Zoptovrao c o : r  : o :::.. ■::: scy rm "evzrika ú:m= v případě .::• 
kémkor rámku. mm/-' ;s tmzero oo-mšsrť. k:*m je "abo oy o:

■:=:■ revyrr-memým rásmekem tore. že Zrotoves: oce'i cos: Smlouvu. nebo 
:o: "ásebkem užíván lakékcá část Cía S trn mm::: -m-

y zajmým ččéem ráž vyplývajícím reoo rozumně odvod rte mým ze Sulco­
vý osoč

m vs sooer- a m/cukc-í vset •mučen".:: . Z.nocvtšěo, jestliže 3 takovým: 
užíváním Z"o:ov;:~: seznámen tmed Záká-brím Patem rebo ngn 
stanovené vs Smpuvě.

žmctovkei '-má _lc ../cm :.: oděkodn: = \ scy rov rovznká úm= v případě jaké- 
nokcl: rámku, umy 'vyplývá reoo se vztan/e k íý výrobě, použití. procsjl r~pc dovoze 
jakýpr-cb:: Věc' .mim .':r ooo o^o. "s:oc 23 jakézcv c o sccv *  ockornšotscl. za ktsrcc 
■s ccbdvšorý Zborcvrec

o3 s::;žš ;e ršjazá Straoa ocrgvršoa k odákeeren:' pocto :ohc:o ?o-d-č!ánko. ccskod- 
řc;d' Sosna můžo (oa svá ngkisdy; vés: isdogn; og ppsisoi vypořádání nároku a jaké- 
kc:: sočen' nebo roznecoí řízení, které z nš; může vypynoo:. Na zákiabě požadavku 
a na nškíady odSkodňujíc: Strany musí cruriá Strana sr: Obraně proti nároku posky­
tovat součinnost, "tato oraná Strana ía její Persertá;) nesmí udělat jakéko:; prontaěgní. 
které by mohlo mít na odskodňujíoí Stranu nsgatlvní vliv. ledaže by se odškcdňuiíbí 
Strana neujala vedení nějakého jednání, soucíníbo nebo rozhodčího řízen: po tom, co 
na to u ní vznasia požadavek tato drubá Strana.

17.6 ...........—.......—-
Omezen: odpovědnost' Žádná ze Stran není odpovědná druhé Straně za ztrátu užitku z Díis. ušíý zisk, ztrátu 

jakékoř zakázky nebo za lakcukoi! nepřímou nebo násiednou ztrátu nebo škodu, která 
vznikne druhé Straně v souvislost; se Smlouvej, To se netýká Pod-ěránku 16.é [Platba 
pn odsioupsni] a Pod-clánku l 7.1 iGdškodnání1,

Celková odpovědnost Zhotovitele Objednateli podlé S robu vy nebo v souvislosti ss 
Smlouvou, m;mo odpovědnost; podle Pod-čiš.oku 4.19 ÍBektfins. voda a plyn]. Pod- 
-Číánku 4.20 VS/baveniobjednatele a objednatelem volně poskytovaný materiál], Pod- 
-článku 17,1 [Gaskoa'něn!\ a Pcd-člársku 1 7.5 [Práva průmyslového a jiného duševního
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vissm/crwj. .nesmí překročí: obnos stanovený ve Zvláštních podmínkách nebo (není-ii 
obnos stanoven) Přijatou smluvní částku.

Tento Pcd-článek neomezuje odpovědnost v případě podvedu, úmyslného neplnění 
závazků nebo hrubé nedbalost; Strany, která se takto proviní.

Poj i stěn rň

1 8 . 1

Obecné požadavky Pro každý druh pojištěn; v tomto článku je „pojišťující Stranou" ta Strana, která je od-
na pojištění povědná za uzavření pojištění specifikovaného v příslušném Pod-č!énku. včetně udr­

žování tohoto pojištění v platnosti.

Jestliže je pojišťující Stranou Zhotovitel, musí být každé pojištění uzavřeno s pojistiteli 
a za podmínek schválených Objednatelem. Tyto podmínky musí být v souladu se vše­
mi podmínkami dohodnutými oběma Stranami před daíem Dopisu o přijetí nabídky. 
Tato ddheda nebo podmínky mají přednost před ustanoveními tohoto Článku.

Jestliže je pojišťující Stranou Objednáte!, musí být každé pojištění uzavřeno s pojistíte!: 
a za podmínek, které jsou v souladu s údaji přiloženými k Zvláštním podmínkám.

Jestliže se požaduje, aby pojistka cdškedňovala společně pojištěné, musí krytí platit 
pro každého pojištěného zvlášť, jako by byla vydána samostatná pojistka pro každého 
ze společně pojištěných. Jestílže pojistka odškotiňuje dodatečné společně pojiště­
né. a to navíc k pojištěným specií!kovaným v tomto Článku, {1} musí zhotovitel jednat 
pedie pojistky jménem těchto dodatečných společně pojištěných mimo případy, kdy 
musí Obietínate! jednat za Personál objednatele, (iij dodateční spoiečne pojištění ne­
smí být oprávněni obdržet piatby přímo cd pojistitele nebo mít jakýkoli jiný přímý styk 
s pojistitelem a íiii) pojišťující Strana musí požadovat, aby dodateční společně pojištění 
postupovali v souladu s podmínkami stanovenými v pojistce.

Každá pojistka proti ztrátě nebo škodě musí umožnit provedení plateb v měnách po­
žadovaných pro nápravu ztráty nebo škody. Piatby obdržené od pojistitelů musí být 
použity na nápravu ztráty nebo škody.

Příslušná pojišťující Strana musí v patřičných můrách, které jsou stanovené v Příloze 
k nabídce (vypočítané od Data zahájení prací], předložit druhé Straně:

(a) důkaz, že pojištění popsaná v tomto Článku jsou v platnosti a 
■b) kopie pojistek pro pojištění popsaných v Pob-článku 18.2 [Pojištěni dila a vy­

baveni zhotovitele} a Pod-článku 18.3 [Pojištěnípro případ úrazu osob a škod 
na majetku].

Při jakékoli píatbě pojistného musí pojišťující Strana předložit důkaz c platbě druhé 
Straně. Vždy, když jsou důkazy nebo pojistky překládány musí dát pojišťující Strana 
oznámeni také Správci stavby.

Každá ze Stran musí postupovat v souladu s pojistnými podmínkami každé z pojistek. 
Pojišťující Strana musí informovat pojistitele o jakýchkoli významných změnách v pro­
vádění Díla a zajistit, že pojištěni je udržováno v souladu s tímto Článkem.

Žádna ze Stran nesmí udělat významnou změnu podmínek jakéhokoli pojištění bez



18.2 .......... .... .
Pojištění díla 
a vybavení zhotovitele

předchozího schválení druhou Stranou. Jestliže pojistitel tyto podmínky změní (nebo 
se o to pokusí), musí to Strana, která se o tom od pojistitele dozví jako první, druhé 
Straně okamžitě oznámit.

Jestliže pojišťující Strana neuzavře anebo nedrží v platnosti jakékoli z pojištění, které 
má podle Smlouvy' uzavřít nebo udržovat nebo nepředloží uspokojivý důka2  a kopie 
pojistek v souladu s tímto Pcd-čiánkem, může druhá Strana [podle své volby a anrž 
by byla dotčena jakákoli práva nebp opravné prostředky) uzavřít pojištění na příslušné 
kryti a platit patřičné pojistné. Pojišťující Strana musí zaplatit částku v hodnotě tohoto 
pojistného druhé Straně a podle toho musí být upravena I Smluvní cena.

Ustanovení tohoto Článku nijak neomezují závazky, odpovědnosti nebo ručení Zho­
tovitele nebo Objednatele podle ostatních ustanovení Smlouvy nebo jakékoli jiné. Ja­
kékoli od pojistitelů nepojištěné nebo nenahrazené částky musí nést Zhotovitel anebo 
Objednatel v souladu s těmito závazky, odpovědnostmi nebo ručením. Jestliže však 
pojišťující Strana neuzavře a nedrží v platnosti pojištění, které je dostupné a u kterého 
se požaduje, aby byio podle Smlouvy uzavřeno a udržováno a druhá Strana ani opo­
minutí neschválí a ani neuzavře pojištění na krytí odpovídající lomutc nesplněnému 
závazku, musí být jakákoli peněžní Částky, které by byly hrazeny z tohoto pojištění, 
zaplaceny pojišťující Stržnou.

Piatby jedné Strany druhé Straně podléhají ustanovením Pod-čiénku 2.5 íCísímy oo- 
jednaiele) a Pod-Sánku 20.1 [Claimy zricícvííefc] pode okolností.

Pojišťující Strana musí pojistit Dílo. Technologické zařízení. Materiály a Dokumenty zho­
tovitele minimálně na náklady na úplné uvedení do původního stavu včetně nákladů 
na demolicí, odklizení suti a profesní poplatky a zisk. Toto pojištění musí být v platnost; 
cd data, do kterého se má předložit důkaz podle pod-odstavce (a) Po o-elán ku 18.'
[iObecné požadavky na pojištěný až do data vydání Potvrzení c převzetí Dia,

Pojišťující Sirana musí udržovat toto pojištěni tak. aby byio až do data vydání Potvrzení 
o splnění smlouvy poskytnuto kryt: ztráty a škody v odpovědnost; Zhotovitele, které 
vyplývají z příčiny, která se projevila přec vydáním Potvrzen; o převzetí a ztráty a škody 
způsobené Zhotovitelem v průběhu jakýchkoli jiných činností {včetně těch podle Člán­
ku 1 1  [Ocpověcbcs; za vady:].

Ppjišíújíc; Sirana musí pojistit Vybavení zhotovitele minimálně na plnou hodnotu náhra­
dy včetně dodávky na Staveniště. Pojištění musí být v platnosti pro každou položku 
Vybavení zhotovitele od momentu, kdy je přepravováno na Staveniště, a až co mo­
mentu, když už není potřebné jako Vybaveni zhotovitele.

Není-l; ve Zvláštních podmínkách stanoveno jinak, pojištění ocele tohoto Pod-oánku:

{a) musí být uzavřeno a udržováno v platnosti Zhotovitelem jako pojišťující Stranou,
(b) musí být uzavřeno Společným jménem Stran, které musí být sooečnš c cm vře­

ny obdržet piatby od pojistitelů, přičemž platby budou Stranami zadrženy nebo 
mezi ně rozděleny jediné za účelem nápravy ztráty nebe ške-dy.

(c) musí krýt všechny ztráty a Škody z jakékoli příčiny mimo cííčin uvedených 
v Pod-článku 17.3 [Rizika objednateis).

(d) musí taká krýt ztráty nebo škody na část; Díla. které lze přičíst užívání "eoc 
zabrání další jiné části Díla Objednatelem, a ztráty a škody z r;zlk uvedených 
v pcd-odsíavcích (o), (o) a fn) Pcd-Číánku 17.3 [Rizika cb/abnars-á] mimo íorc 
každý jednotlivý případ] rizik, která jsou za obchodně přiměřených potím insk 
ne pojisti tel ns, se spoluúčastí při vzniku každé jednotlivé očistné událost;, která
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13.3 --------- ----- -----------

Pojištění prc případ úrazu 
osob a škod na majetku

nepřevyšuje částku stanovenou v Přileze k načten3  yestližs šáším takto n=r:f 
stsnovsns, tento pes-odstavec {d> se nepoužijs} a

(e) nemusí však kryt Ztráty, škody a náklady ns uvedení do původního stavte

[i) na části Díla. která je ve vadném stavu kvůli vadě v je;í projektové doku­
mentaci, materiálech nebo vadnému řemeslnému zpracování (sis krytí 
musí zahrnovat všechny ostatní části, které utrpěly ztrátu nebe škodu 
jako přímý následek tohoto vadného stavu, a ne tak. lak je očesáno 
v pod-odstavci (li) míše),
na části Dita, která utrpěla ztrátu nebo Škcou za Cca -:.t  umemí a :mo 
jiné části Dlia do původního stavu, jestliže tato ■ -á část o .v .oc--.'" . :n 
vu kvůli vadě v její projektové cckumsntsc, matďaap- m-rbu t v r  
řemeslnému zpracováni'.

íili) na části Dúa, která byla ořevzaía Objednáte;am s výjimkou rc-zsam,.
v kterém ;e za škody a ztráty ccpcvěcný Zhotovíte: a 

(iv) na Věcech uměných pro cčo v době, my nejsou v Zem.:, ve smyj.,, Pcc- 
■ článku ík . 5  trecnnc/cgicřfá zsňzsrče matsoéy určené cm cícj.

-Jestliže po více než jednom roce od Zákmdndo data omstane oýt krytí nepsané v o 
-cdstavci jdj ccstuoné za obc“ opně cnměmnýcn occmdek. m„sí cát Z~.čteme- jam 
pcrštbjýy Strangj Id: sto cznámem sppm s uvecer.im. coccůmýcn :ecmom-?m
Objednatel je oak 0  ocrávměr ocele -bc-éénhu 2.5 O/símy- odíednaraej o o stoč 
částky, kterou mě; Znotcntel očekávat, že zzbtatí za krys,' on:::.. ::: mmom :n- 
ohccně prlatedým podmínkám: a řl; má se za to. že Ocjecnste vypmtmí s e m í.- oc- 
dte Pcc-čiánku íS.r íCcecnécczadavm/nscprsrěnú. jest iže vš,=k š : - m v . ~roís-:á 
krytí za ppchppně přiměřených z z::'"

:' r  suma musí očisti: ccccvšcncs: každé ze Stran za ruáv„. š-mm. '//no 
tětesný úraz, kte' 5  oy mody postihnou: jakými 'motný ~a=.5< mme věci onyti- 
nýcn poete npp-čtenkc 'S . 2  jPplotŠmcúes :,y isve r ’zno:ov::ez-- neoc raco-c- oso­
bu ímimc osob púýš:ěnýc~ pece ^cc-Čá^m '5 .z j-pictěm cemooác onztomsoj

Potvrzen/ o seměm sm.ouvy.

m m; na ycm.- skočnou ucécs : tonere pojmem resm ' pýt ~ e 'š l  -ač ;as:--a memom- 
né v  -moze k nanccs. -o ce : š m : r  m - ucácstí"'-esm ' o ý  cmezem ..est že . -m o s  
k “ aptece není částka stanovena, tento -e c -č á re k  se neoem je.

Venm ve Zvéštnten pccmokácn stanc-mne jmam t : I • '  srnec--mmu.; ■. 
"pc-čánm :

laj - „t ú. í: uzavmna a uďžována v oameso m tm. :- • "  • ; : c . - š : . í - lm  o.,
jej ~ms.; oýt „zav'e"a o :' -  -  ••' o -  I- o.-v

ú.o.oo" o n " tm.im.-c ví-ct b-cýštené o-c-me mm ; •.. - =. y  oas y :  r e . č  : ■
něnšSmrou-y šm :::.. to s-" a

z orává OoEcnzte-s ~ecna: Sto-o- převést -p. m 
ro s  jám o : oezemok a z mám za cm: tem;. oczs~ 
ze íkocy -r.om ; nevynnutelným " 0 .- r.:.- -."• o • . - • 
věs: uše a '."../mm : vseonny vaoy a 
z příčiny mečená v -oc-oársm o 7.2- jmte-m oomem



i:.--':::-/: s-:.v r / Í T v  := v v c a ;- í z

2. ̂  C-' 2 'w "i 1-1 .r "c r"; ' y_ \ 0 y o:. i z 5"
z -srac-má-,; .:" ;•:. v ?

parnosti ocyště'-:' o-epovéenos;: za cáro-ty, ákoby 
atků 5 výdajů;. -rteré mýt oůvee v ůrszo, nemco;. 
Z-TŠSTSré Ů" .•t . t" V" n=OC kOhOkp:: jméhO

-o c e  -cý=:~d- smlouvy " .. ■: oýt ccškceméd ;a--a Cejecmate: a Správce stsvcy s vý- 
žš toto :;v '.-•.v'-' " ů z ;  vyučovat ztráty a rámky v - t o k " . -.- -ZS3~ vyplývá; 

z izé^czzz jec-ení ~ee: zanes oé'"' Oeoem too ~z.:z =3'vu~Éu cojecneteig.

' ;  v y  '-vy  o k  uodrcvá-c z cmé o c v y v : a úoy'e=v cěngm oso ocoy. v kts-é je 
t “ tp perscn?: r z ~  ..•- oři 0'OvácŠO' J'z. ~'Z ZSměsmanCŠ -o zznz io zý í”  mŮ25 
ok z : o . - '  y a k y y  ---.zrzzzvz^šz'. ae zhotovitel je ococrs tyý  z z to, £5 ss duba

Vyšší, moc

Definice vyšší moc; ./vyšší moc" js v tomto / ,-. '•:. výýmgioá - 3 3 :0 2 : něco v--;

;s; kterou sovyní Sosna "em/ze o/iacat.
ícý prct: které :sto smluvní Smyve nemocia ubrý opatření uzavřením Smlouvy 
ip.j které = 2  0 0  igym vzniku ' y  o tato smluvní Strana ůčshě vynnout nebe jí

0'5kdn=: s
je; eternu 2 3 2 5  v pec šrame mág přěš: dome Straně.

vyšší "noc může isom-ovst. as rsc-mezujg ss na výjimečné acaesz s okolnosti -uve­
dené nes, cc-tuo jsou semeny výše uvedené podmínky ■;=; 2 2  {db

ý válka. n s p -a :z -  a-,*:, 2 : _u ,a za y  něco ego vyhlášena;, invaze, čin­
nost n-epřáte g.„ za -'a-' j

íý mm; a tem' 3 ' . ; ,  --o, o _ os. povstání, vbsnsaý pravra:, násíns přsvzeť 
■rioc: 2  cbčsrTSKB vazíg,

á-l; ■/ýTržnos:, vzoovz  nsoc .nepokoj vyvevsný ynýna osobany. r:gž jSce Per- 
z,;''a £noipv:cs:s a osíaia: zarnšsmanz: ZnoLcvbais a Pcoznotovásió, 

i:v; váaúná ^ons-g, výsušný nnazsríaá icrvzi::ic: rsdraos a radioaktivní kerrta- 
:- rninto sazeče, kcy toto riziko r:á;sží Zhoiov':g!l, protože maníc:, 
výbušniny, rstiiao; a radioaktivitu pcužii nebo vyvoiai,

[v} přírodní katastrory jako zemětřesení, n-urikán, tajfun a vulkanická činnost.

V3.2 ------------------------------ ------------ ------------ ------------------------------- ----------------------------- ---------------------
Oznámení o vyšší moci Jestliže je nsbo buče některé ze Stran Z důvodu Vyšší moci bráněno v plnění jakýchkcii 

jejích závazků podle Smlouvy, musí tato Strana dát o události nsco okolnost; zakládající 
Vyšší moc oznámení druhé Straně s musí specifikovat závazky v jejichž plnění Is nebo 
bude bráněno. Oznámení musí být podáno do té pnů potom, co s; tato Strana uvědo­
mila nebe měla uvědomit příslušnou skutečnost nebo okolnost zakládající Vyšší moc.

Tato Strana musí být po tom, co dala oznámení, omluvena z plnění těchto závazků 
ns tak dlouho, jak jí Vyšší moc brání v jejich plnění,

3ez ohiscu na jakékoli jiné ustanovení tohoto Článku se Vyšší moc nepoužije na závaz­
ky kterékoli Sírany zaplatit druhé Straně podle Smlouvy,
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1S.3
Povinnost minimalizovat 
zpoždění

Každá ze Stran musí za váecn okolností vynaložit veškeré přiměřené úsilí k minimalizo­
ván; jakéhokoli zpožděni při plnění Smlouvy- v následku Vyšší moci.

Dotčená Strana musí dát druhé Straně oznámení, když přestane být Vyšší mocí ovliv­
ňována.

1S.4 — ---------------

Důsledky vyšší moci Jestliže je Zhotoviteli Vyšší mocí bráněno v plnění jakýchkoli závazků podle Smlouvy, 
o kterých bylo podáno oznámení podle Pod-článku 18.2 [Oznámení o vyšší moct), 
a vznikne mu zpoždění anebo Má klady z důvodu této Vyšší moci, je Zhotovitel opráv­
něn podle Pod-číánku 20.1 [Cleimy zhotovitele) k:

ta) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude 
zpožděno podle Pod-článku 8.4 [Prodloužení doby pro dokončení a 

Co) olatdě jakýchkoli takových Mák ladů, j es Mže událost nebo okolnost druhově od­
povídá těm popsaným v pco-odstavcích {:) až íiv) Pod-článku 19.1 [Definice 
Vyšší moc.'] a v případě pod-od stávců (ii) až (iv) k ní dojde v Zemi.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-člán- 
kem 3.5 jLfrčsraj, aby tyto záležitosti dohodl nebo určil.

19.5 -------------------—

Vyšší moc ovlivňující 
potízhotovlíele

Jestliže je nějaký Podzhotovitel oprávněn podle jakékoli smlouvy nebo dohody vzta­
hující se k Dílu ke zmírnění nebo zproštění následků vyšší moci za dodatečných nebo 
širších podmínek, než jsou ty specifikované v tomto Článku, takové dodatečné nebo 
siřeji definované události nebo okolnosti 'vyšší moci neomlouvají Zhotovitelovo nepl­
něn; a neopravňují ho ke zmírnění nebo zproštění následků vyšší moc; podle tohoto 
Ciánku.

19.6 - - -----
Dobrovolně odstoupení, 
platba a osvobozeni 
z plnění

Jestliže Vyšší moc, o které byio podáno oznámení podle Pod-článku 19.2 [Oznámení 
o vyšší mccí., brání provedení v podstatě celého rozestavěného Díla po nepřetržitou 
dobu 84 dnů nebo po více opakujících se období, které v součtu překročí 140 dnů 
kvůli jedné a té samé oznámené Vyšší moci, každá ze Stran může dát druhé Straně 
oznámení o odstoupení od Smlouvy. V tomto případě je odstoupení účinné 7 dnů 
po podání omámení a Zhotovitel musí postupovat v souladu s Pod-článkem 16.3 
[Skončení prací a odklizení vybaveni zhotovitele).

Po takovém odstoupení musí Správce stavby určit hodnotu provedené práce a vydat 
Potvrzení platby, které musí obsahovat:

(a) částky, které mají být zaplaceny za jakékoli vykonané práce, které mají ve Smlou­
vě stanovenou cenu;

\b) Náklady na Technologické zařízení a Materiály objednané pro Dílo, které byly do­
dán, y Zhotoviteli nebo u kterých je Zhotovitel povinen dodávku přijmout. Vlast­
nictví (a související rizika) tohoto Technologického zařízení a Materiálů přechází 
na Objednatele, když je Objednatel zaplatí a Zhotovitel splní svoji povinnost je 
předat do dispozice Objednatele:

(c) jakékoli jiné Náklady a závazky, které za daných okolností rozumným 2 púscbem 
vznikly Zhotoviteli, protože očekával, že Dílo bude dokončeno;

(d) Náklady na odklizení Dočasného díla a Vybaveni zhotovitele ze Staveniště 
a zpětnou přepravu těchto položek na pracoviště v zemi Zhotovitele (nebo kam­
koli jinam, ale ne za větších nákladů); a
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(e) Náklady na repatriaci pracovníků a dělníků, kteří byli k datu odstoupení plně 
zaměstnáni u Zhotovitele v souvislostí s Dílem.

19.7   — ■ ....... .....................---------------— ----------- .__ „

Osvobozeni z plnění Bez ohledu na jakékoli jiné ustanovení tohoto Článku, jestliže nastane nějaká událost
podle práva nebo okolnost, kterou smluvní Strany nemohou ovládat (včetně Vyšší moci, ale neo­

mezujíc se pouze na ni), která způsobí, že pro jednu nebo obě Strany jg plnění jejích 
nebo jejich smluvních závazků nemožné nebo nezákonné nebo. která podle rozhod­
ného práva Smlouvy opravňuje smluvní Strany k osvobození z dalšího plnění Smlouvy, 
pak po oznámení kterékoli ze Stran druhé Straně o takové události nebo okolnosti:

(a) jsou smluvní Strany osvobozeny z dalšího plnění, aniž by byla dotčena práva 
kterékoli Strany ve vztahu k jakémukoli předchozímu porušen; Smlouvy a

(b) obnos, který má zaplatit Objednatel Zhotoviteli, musí být stejný jako ten, který 
by se zaplatil podle Pod-čtánku 1S.6 [Dobrovolně odstoupen:, pisíba a osvobo­
zení z plněn;], kdyby byla Smlouva ukončena podle Pcd-článku 19.5.

Clairny,úspory a rozhodčí řízení

20.1

Cla; my zhotovitele Jestliže se Zhotovitel domnívá, že je oprávněn k prodloužení Dooy orn dokončení ane­
bo dodatečné platbě podle jakéhokoli Článku těchto Podmínek nscc mak v souvislos­
ti se Smlouvou, musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámen'-á-oku (bělmu oco sy'b 
událost nebo okolnost, z které claim vyplývá. Oznáms-Í mus' oýt oceáne co ne pme, 
jak je to prakticky možné, a ne později než 28 dnů po tem. co $ Znrto.re svutetmos: 
nebo okolnost uvědomil nebo měl uvědomit.

Jestliže Zhotovitel v takové lbůíě 28 dnů oznámení ciaimu nedá. Doba pro cckcnčsní 
nesmí být prodloužena, Zhotovitel není oprávněn k dodatečné platbě a Objednatel je 
v souvislost! s clalmem zbaven veškeré odpovědnosti, v  opačném prosbě se ocuší;; 
následující ustanovení tohoto Pod-článku.

Zhotovitel musí také předložit jakékoli další k takové události nebo okolnosti relevantní 
oznámení požadovaná Smlouvou a k takové události nebo okolnost; relevantní po­
drobnosti na podporu ciaimu.

zhotovitel musí na Staveništi nebo jiném místě přijatelném pro Sorávce stavby archi­
vovat takové aktuálně vedené záznamy, jaké mohou být potřebné k zdůvodnění jaké­
hokoli z clalmů. Správce stavby může po obdržení jakéhekol; oznámení pode tohoto 
Pod-čiánku, aniž by rak připustil odpovědnost Objednatele, dohlížet na toto vedení 
záznamů anebo dát Zhotoviteli pokyn, aby vedl záznamy další. Zhotovitel musí Správo 
stavby umožnit kontrolu veškerých takových záznamů a musí íje-l mu dán ockym 
předložit Správci stavby kopie.

Zhotovitel musí do 42 dnů po tom, co si uvědomil nebo mši uvědomí: událost něco 
okolnost, z které claim vyplývá nebo v jiné lhůtě, která může cýt navržena Zhotovitelem 
a schválena Správcem stavby, předložit Správci stavby zcela detazní Palm s uvedením 
všech podrobností na podporu podstaty ciaimu a na podporu požadovaného orc-dOu- 
žení doby anebo požadované dodatečné piaíby. Jestliže mé událost nebo okolnost, 
z které daim vyplývá, přetrvávající vliv:
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ís) is tento zcela detailní Psím pováževán za průběžný:
íb) Zhotovitel musí posílat v měsíčních intervalech další průběžné ciaímy s udáním 

nahromaděného požadovaného zpožcan;' anebo požadované částky a tako­
vých dalších podrobností které může Správce stavby rozumně požadovat; a 

(o) Zhotovitel musí odeslat závěrečný Palm do 28 dnů ínebc v jiná íhůté. klem 
může být navržena Zhotovitelem 2  schválena Správcem stavby; potom, co cm- 
stane mít událost nebo okolnost vliv

Správce stavby musí do ^2 dnů po dodržení Šelmu, případně no coc'žeh ým -;c 
dalších pec rodností na podporu předebozíno plamu. nedo v né .-co ni - v 
být navržena Správcem stavby a schválena Zhotovitelem, c-doo-.-ěoět • . . . •  
případně neschválením a podrobným komentářem. --kůže taká zožaor.s: o mi-: o 
další potřebně podrobnosti, musí ovsem v táto ibůts dá; svá sisnoms-m k ouos:s:ě 
ciamu.

Do kažcénc ?otv~ení piatby mus; oýt zahrnuty taková částky parnu, -cárá tmy dosta­
tečná zdůvodněny :akc zoisocllé k batbš podle o-ísíušnýcn ^stanovs-íSm.cuvv. Po-.^c 
2  dokud "a Pccané ooďconcst; dostatečné ke zdůvodnění oeěno t a - ,  s mm 
tov;te; oprávněn oouze k matně za takovou část Palmu, jatou by; smočen zdmiom :.

Spavce stavby musí pestupevat v souladu s Pc-d-čián-rem 3.5 - aoy oďcom.
nePo urči íň prodloužení íe-:; nějaká: Zoby mu u mm ::m' tma:; r.scc ::c;em m y 'm í 
v souladu 3 “ cc-cánksm 3  l ým c n:;.m -'p jr, cm. cdkrmčsm aneco jý occstem-r, 
matou je-i-i nějaká;, ks které je Zbctovltel oprávněn pod:e Smipm/y

V tomto Pod-Slánko jsou; uvedeny dodatečné požadavky < těm., cení sm. mečem 
v jakýc-kd rý m  -cc-čiá-cón ooužterýph mo Pam. uesPže/mctc.ěe. neoosrtm- 
je. co sa číčemmm. ■. souladu s :'~z: nsp-o líným Poc-ďánkem.. •• •• m :s-:é~ to
proč puž5 *'ďddy '■-po dodatečné o cm um ; rczs.an ýe-i nějaký;. ■. atam- t-rtu 
nedůstatek Orán necc • tyt.z .m. cvm-i :zm t ucpu f:m o.snn est že c n r ."  tra--' 
nsn’ .y c .í:m um-me prcháno odstavce tonete Ppc-řár.-m

2 0 . 2  ——------ ---- ------ ------- ------------ — --------- --— -—........................■-------------------- -— —......................
Jmenování rady Soory musícý; 'cznpcnery ra.p.p_ p-p •m m cz.m  nmí. c is  •.. . s: .. .
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Získání rozhodnutí rady 
pro rozhodování sporů
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v případě tříčlenné OAS platí, že OAS obdržela takové podání k datu. kdy ho obdržel 
předseda DAB.



Obě Strsny musí DAB okamžitě poskytnout veškeré takové dodatečné informace, při­
stup na Staveniště a vhodné zázemí, jaké DAB požaduje, aby mohla spor rozhodnout. 
Platí, že DAB nejedná jako rozhodce (rozhodo;).

DA3 musí dát své rozhodnuti co 84 drtě po obdržení takového podání nebo v jiné 
Shůtš, která může být navržena DAB a schválena oběma Stranami. Rozhodnut: DAB 
musí cosahovat odůvodnění a musí stanovit, že je vydáno podle tohoto Pod-článku. 
Rozhodnutí je pro obě Strany závazné. Strany se jím musí okamžitě řídit, pokud a do­
kud není revidováno vs smírném narovnání nebo rozhodčím nálezem tak, jak je to 
copsánc níže. Nebyia-li Smlouva s okamžitou účinností ukončena, vypovězena nebo 
nebyic-ii cd ní odstoupeno, případně nevztiaiy-íi se Strany jejího plnění, musí Zhotovíte; 
pokračovat v postupu prací na Dře v souladu se Smlouvou,

Nesouhlasí-li některá ze Stran s rozhodnutím DAB, může do 28 dnů po obdržení roz­
hodnutí dát druhé Straně oznámení c svém nesouhlasu. Jestliže DA3 nevydá své 
rozhodnutí ve Ihúíě 84 dnů (nebo v jiné schválené Ihůtě) po obdržení podání, pak 
může kterákoli ze Stran do 28 dnů pes tom, co tato lhůta uplynula, dát druhé Straně též 
oznámení o svém nesouhlasu.

V tomto oznámení o nesouhlasu musí být v každém případě stanoveno, že je podá­
no podle tohoto Pcd-článku, musí v něm být popsána sporná záležitost a dúvod(y} 
nesouhlasu. S výjimkou stanovenou v Pod-článku 20.7 [Nesplnění rozhodnuti rady 
pro rozhodování sporů] a Pod-článku 20.3 [Uplynuti funkčního období rady pro rozho­
dováni sporůJ není žádná ze Stran oprávněna k zahájení rozhodčího řízení ve sporu, 
pokud nebylo podáno oznámení o nesouhlasu v souladu s tímto Pod-člankem.

Jestliže DA3 dala své rozhodnutí ve sporné záležitosti oběma Stranám a ani jedna ze 
Stran nepodala oznámení o nesouhlasu do 28 dnů po tom, co rozhodnutí DAB obdr­
žela, stává se rozhodnutí konečným a závazným pro obě Strany.

20.5  .......................................— -....... —....... — ............  ■----- -----------------—  ------

Smírné narovnáni V případe, že pylo podáno oznámení o nesouhlasu podle výše uvedeného Pod-článku
20.4, musí se obě Strany pokusit před zahájením rozhodčího řízení narovnat spor smír­
ně. Avšak nedcmluví-li se obě Strany jinak, rozhodčí řízení může být zahájeno v pade­
sátý šestý den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu. v kterém bylo podáno oznámení 
o nesouhlasu i tehdy, když nebyl učiněn pokus o smírné narovnání.

2 0 .S  ...........................................- .......... .................— ------- —....... — ■--------- ------— -......... .......

Rozhodčí řízeni Jestliže nedošlo ke smírnému narovnání, musí být jakýkoli spor, pro který se rozhod­
nuti DAB (je-li nějaké) nestalo konečným a závazným, s konečnou platností rozhodnut 
v mezinárodním rozhodčím řízení. Pokud se obě Strany nedohodly jinak:

(a) spor musí být s konečnou platností rozhodován podle Řádu pro rozhodčí řízení 
Mezinárodní obchodní komory,

(b) spor musí být rozhodován třemi rozhodci jmenovanými v souladu s tímto Řá­
dem a

(c) rozhodčí řízení mus! být vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pcd- 
-článku 1,4 [Právo a jazyk).

Rozhodce (rozhodci) je plně oprávněn k zpřístupnění, posouzení a korekci jakéhokoli 
potvrzení, určení, pokynu, názoru nebo ocenění Správce stavby a jakéhokoli rozhod­
nutí DA3 vztahujícího se ke sporu. Nic nevylučuje Správce stavby z toho, aby by; 
předvolán jako svědek a aby svědčil před rozhodci v jakékoli záležitosti vztahující se 
ke sporu.
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Žádná ze Síran nesmí být v řízení přetí rozhodci omezována na důkazy 3  argumentaci 
dříve přediožené pro získání rozhodnutí od DA8 nebo na důvody nesouhlasu uvedené 
v oznámení o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnutí DA8 musí být připuštěno v rozhodčím 
řízení jako důkaz.

Rozhodčí řízení může být zahájeno před nebo po dokončení Ofe. Vedení jakéhokoli 
rozhodčího řízení v průběhu provádění Díla nesmí mít vliv na práva a povinnosti Stran, 
Správce stavby a DAB.

20.7 ------------------- -— — ——........—---------— —— -------- ■-------- — — - — ------------ -—  --------------

Nesplnění rozhodnuti rady V případě, že: 
pro rozhodování sporů

(a) žádná ze Síran nepodala oznámení o nesouhlasu ve lhOiě stanovené v Pod- 
-článku 20.4 [Získání rozhodnutí rady pro rozhodování sporůj.

Co) související rozhodnutí DAB (je-li nějaké) se stalo konečným a závazným a
(c) některá ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutím.

pak může druhá Strana, aniž by byla dotčena jakákoli jiná práva, která muže mít, toto 
nesplněni řešit podáním v rozhodčím řízení podle Red-článku 20.6 [Rozhodčí řízení]. 
Pcd-článek 20.4 [Získání rozhodnutí rady pro rozhodování sporů] a Pod-článek 20.5 
[Smírné narovnám] se na toto podání nepoužijí.

20,8  ........ .... ................... ...... ...... ..........................................
Uplynutí funkčního Jestliže mezi Stranami vznikne spor v souvislost; se Smlouvou neno prováděním Díla
období rady nebo z nich vyplývající a DAB není k dispozicí, ať už kvůli uplynutí funkčního obdob'
pro rozhodování sporů nebo z jiných důvodů:

fa) Pod-článek 20.4 [Získání rozhodnutí rady pro rozhodování sperú] a Pec-čiánsk
20.5 [Smírná narovnámj se nepoužijí a

fb) spor může být řešen přímo v rozhodčím řízeni podle Pod-čiánku 20.5 [Rozhode-' 
řízení].
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Obecné podmínky dohody o rozhodování sporů
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;■■■; . y-;; ze v ;...::: se . :y - -y  to. nazývají ,pA3" meco: :;.t>:. pro

'označován sz-zd'-: v zásece se zoyé zve zszzy nazývají „ChC 
že^zvé1.

Dtpeďtetei a Zn-otovhei szz:z uza-Ze- něco hoc:ajr yavmj Smlouvu. mete ,s pecnová - 
" 2  v Ozz-zcě z 'zzzczzvsz'szzd; ta zszre.-j e; :p:c Fřípnu. V Dphpcě 0  rozncccvání 
secte maj-' sova a -mazy z:a ••.' význam. kteyí ym -a-až' ve Smcuvě. nelsoe-H ceřno- 
■.="■■-■ jnak.

' ; , •. us: \ee '-- v o-zeccě z ■ezmcocváte secte uvscene c-uoe tato oen-oca úónná v co- 
s ez"7 z .vecem c' cst;
.2; '.::.• . -  .-:••• a m prací -:••-•• •..••-•-• ve Smouvě,
■"z: z"=™. kdy Os ; r ; z  Zazřevše: e Čte"; a . ; : ;D o n o d u  o a;:--;.;:..?.''.'soč­

te; esa. kdy Oteeonatel. Zhotovíte 2  každý z te tec .; :sy. íjsoute- uzavřel: Dohodu 
z 'czhcdcvám socte.

tedyž Dc-hcca o cznoocván' soote nabyla účinnosti. musí to Objednáte: a Z e n o u . 
každý sám z= 3 ,3 0 3 . oznámit Člencv OAS. jestliže Čten neccbrž: některé z těchto 
oznámétecc sesa městeů 0 0 :5 , co Dono-ca o rozhcccvate spod habyis účinnosti, ;e 
do-topa neplatná.

Zaměstnání Čiena je oschni dokcí. Úde může Zhotovitel: 2  Objebnateli kdykol; 0 2 ná- 
ncir svěj: rezcnacl s nejméně TOcanní výpovědní cpou... 2  potem [Anoda o rozhodo­
vání sporo skončí k četo uplyne:; -3 : 0  doby:

Žádné postoupen: nebo změna týkající se Oonody o rozhodován: sporů nejsou dovo­
leny bez předchozího písemného souhlasu všech jejích stran 2  Dalších Čienú [jsou-íi).

Clen zaručuje, že je a musí být nestranným a nezávislým na Objednáte;;, Zhotovíte;; 
; Správo: stavby. Člen bezodkladně sděl: všem uvedeným : Dalším cienum jíscu-l;) 
veškerá tekta nebo okolností, které jsou v rozporu s jeho zárukou nestrannosti a nezá­
visí o stí.

Fři jmenování Čtena Objednáte; a Zhotovitel spoléhají na - o, že Člen:
{a; má zkušenosti s prací, kterou má Zhotovíte! podle Smlouvy provést,
íb) má zkušenosti s výkladem smluvní dokumentace a
■'cj piynně ovládá komunikační jazyk definovaný ve Smlouvě.
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4
Obecné povinnost: člena Clen:

-;3 ) nesmí mít finanční sni jiné zájmy u Objednatele, Zhotovitele ani Správce stavby, 
ani nesmí mít žádný finanční zájem, cc se týče Smlouvy, s výjimkou piatby podie 
Dohody o rozhodování sporé;

■bj nebyl v minulosti nikdy zaměstnán jako konzultant ani jinak u Objednatele, Zho­
tovitele nebo Správce stavby, s výjimkou okolnosti, které byly písemně sděleny 
Objednatel: a Zhotoviteli předtím, než potiepsali Dohodu o rozhodování sporé;

;c) musí písemně sděiit Objednateli, Zhotoviteli a Dalším členům (jsou-li), před uza­
vřením Dohody o rozhodování sporů a podle svého nej lepšího vědomí a svědo­
mí, veškeré profesionální nebo osobní vztahy k jakémukoli řediteli, úředníkovi 
nebo zaměstnáno: Objednatele, Zhotovitele nebo Správce stavby a veškeré své 
předchozí zapojení do projektu jako celku, jehož součástí je Smlouva;

Id) nesmí být po dobu trvání Dohody o rozhodování sporů zaměstnán jako kon­
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Správce stavby, s výjimkami, 
na kterých se mohou písemně dohodnout Objednáte;, Zhotovitel a další Členo­
vé (jsou-li);

■e) souhlasí s připojenými procedurálními pravidly a s ?cd-Č!ánkem 20.4 Smluvních 
podmínek;

■t) nesmí poskytovat rady týkající se vedení díla Objednateli, Zhotoviteli, Personálu 
objednatele ani Personálu zhotovitele, kromě takových, které jsou v souladu 
s procedurálními pravidly;

Í3) jako Clen nesmí vstupovat do diskusí ani uzavírat dohody s Objednatelem, Zho­
tovitelem nebo Správcem stavby týkající se práce po ukončení funkce podle 
Dohody o rozhodování sporů u kteréhokoli z nich, ať jako konzultant nebo jinak;

(h) musí být k dispozici pro veškeré potřebné návštěvy* na staveništi a potřebná 
jednání;

íi) musí se seznámit se Smlouvou a s postupem Dia (a s veškerými dalšími část­
mi projektu, jehož součástí je Smlouva) tím, že prostuduje veškeré dokumenty, 
které obdrží' a které musí být založeny v aktualizovaných složkách;

)) musí s podrobnostmi zakázky a s veškerými aktivitami DAS a jednáními za­
cházet jako se soukromými a důvěrnými a nesmí je zveřejňovat ani odhalovat 
bez předcnozíno písemného souhiasu Objednatele, Zhotovitele a Dalších členů 
(jsou-li); a

(k) musí být po dohodě s Dalšími členy (jsou-!:) k dispozici pro poskytování rad 
a názorů ke kterékoli relevantní záležitosti Smlouvy, je-li o to požádán společně 
Objednatelem a Zhotovitelem.

Obecné povinnosti Objednatel, Zhotovitel, Personál objednatele a Personál zhotovitele nesmí od Čiena
objednatele a zhotovitele požadovat rady nebo konzultace týkající se Smlouvy jinak, než v normálním průběhu 

činností DAB pc-dle Smlouvy a Dohody o rozhodování sporů, s výjimkou předchozího 
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Dalších členů (jsou-ii). Objednáte! a Zhotovitel od­
povídají za plnění tohoto ustanovení svými zaměstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazují sobě navzájem a Členovi, že Čien, není-lí písemně 
dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Členem a Dalšími členy (jsoo-ii), 
nesmí být:
(a) jmenován rozhodcem v žádném rozhodčím řízení podle Smlouvy;
(b) předvolán jako svědek za účelem svědectví v žádném sporu před rozhodcem 

(rozhodci; jmenovaným (i) pro rozhodčí řízení podle Smlouvy; nebo
(c) odpovídat za škody vzniklé v důsledku toho, že něco bylo nebo nebylo vykoná­

no při výkonu nebo domnělém výkonu funkce Člena, nebyl-it čin vykonán nebo 
opominut zjevně ze zlého úmyslu.
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Platba

5

Objednatel a Zhotovitel společně a nerozdílně Člena odškodní a zajisti, aby Členovi 
nevznikla újma v případě jakýchkoli nároků, za něž nanese odpovědnost padle před­
chozího odstavce.

Kdykoli Objednatel nebo Zhotovitel předloží spor DAB podle Potí-článku 20,4 Smluv­
ních podmínek, v důsledku čehož je potřebné, aby Člen navštívil staveniště nebo se 
účastnil jednání, musí Objednatel a Zhotovíte! poskytnout přiměřenou zálohu na část­
ku rovnající se důvodným nákladům, které Členovi vzniknou. Nesmí se přitom přihlížet 
k žádným jiným platbám splatným nebo zaplaceným Členovi.

Členovi musí být uhrazeny následující platby, v měně uvedené v Dohodě o rozhodová­
ní sporů:
(a) paušální honorář za kalendářní měsíc, který je plnou úhradou za:

(i) to, že js Člen k dispozici pro veškeré návštěvy staveniště a jednáni 
po oznámení 28 dnů předem:

(iš) to, že se seznámí a musí pravidelně aktualizovat svou znalost postupu 
projektu a musí udržovat odpovídající siožky dokumentů;

(ili) veškeré kancelářské a režijní výdaje včetně služeb sekretariátu, kopírová­
ní a kancelářských potřeb, kterých je třeba k plnění jeho povinností; s 

(iv) veškeré síužby poskytované pcdíe této dohody kromě těch. o nichž se 
zmiňují odstavce (b) a [c) tohoto Pcd-čiánku.

Paušální honorář musí být vyplácen s účinností cd posledního dne kalendářního mě­
síce, v němž Dohoda o rozhodování sporů vstoupila v platnost, až do posledního cne 
kalendářního měsíce, v němž bylo vydáno Potvrzení o převzetí na celé Dílo.

S účinností cd prvního dne kalendářního měsíce následujícího po měsíci, kdy bylo vy­
dáno Potvrzen; o převzetí na celé Dílo, musí být paušáiní honorář snížen o 50%. Tato 
snížená částka musí být vyplácena do prvního cne kalendářního měsíce, v němž Clen 
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodování sporů ukončena jinak.

(b) denní honorář, který je plnou úhradou za:
(I) každý den nebo část dne až do maximálně dvou dnů na cestu v každém 

směru mezi bydlištěm Člena a staveništěm, nebo na jiné mfeto schůzky 
s Dalšími členy (jsou-!;);

(ii) každý pracovní den strávený návštěvou na staveništi, jednáním nebo po­
pravou rozhodnutí; a

(li!) každý den strávený čtením podání při přípravě na jednací.
(c) všechny rozumné výdaje vynaložené v souvísicsti s povinnostmi Dlena, včetně 

nákladů na telefonní hovory, kurýrní poplatky, faxy a telexy, cestovní náklady, 
no olez né a stravné: ke každé položce přesahující pst procent denního poplatku 
uvedeného v odstavci (b) tohoto ?od-č!ánku se musí wžácat stvrzenka;

[tí) veškeré daně řádně uložená v Zem; na platby Členovi [pokud není státním pří­
slušníkem nebo nemá v Zemi trvalý pobyt) podle tohoto Pod-ólšnku 8 .

Paušální a denní honorár musí být ve výši stanovené v Dohodě o rozhodování sporé. 
Ne stanoví-i i tato Dohoda jinak, musí tyto honoráře zůstat osvně po prvních 2 -: ka­
lendářních měsíců a potom musí být upravovány dohodou mez! Objednatelem, Zho­
tovitelem a Členem v každé výroční datum dne. kdy Dohoda o rozhodování sponů 
vsteupiía v platnost.

Člen musí předkládat faktury na platby měsíčních nonerářú a cestovného leteckou 
dopravou čtvrtletně předem. Faktury na další výdaje a ns denní honoráře musí být 
předkládány po ukončení návštěvy na staveništi nebo jednání. Ke všem fakturám musí
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být přiložen stručný popis činností, která ss uskutečnily osném ccpovícbícíno ccccbí. 
faktury musí být adresovány Zhotoviteli.

Zhotovíte: musí uhradit každou fakturu Čisna v plné výši do 5S kalendářních dnů poté, 
co ji obdržel, a musí požádat Objednatele (ve Vyúčtování podie Smlouvy- o úhradu 
poloviny částek v těchto fakturách. Objednáte! poté musí Zhotovitel! naplatit v souladu 
se Smlouvou,

Jestliže Zhotovíte: Clsnovi nezaplatí částku, na niž má Člen nárok podle Ochody o roz­
hodování sporů, musí částku splatnou Členovi a jakoukoliv jinou částku, která může 
být požadována na činnost DAS, zaplatit Objednáte;, aniž by to omezovač práva nsoc 
opravná prostředky Objednatele. Kromě dalších práv vyplývajících z tepote neonem 
vznikne Objednatel: nárok na náhradu veškerých vyo a ceny on cesta-', ořesa-db;- 
lecnu polovinu těchto plateb plus veškerých nákladů na irmom técnto Ůástec are-: a- 
dů na financování vypočtených podle sazoy stanovené Pco-článkem ' z.£ Smd.vmn-: 
pobm.ínsk.

Jestliže Clen nedodrží ootdu splatné částky do 70 onů oo cmmPženl; ,  ■tacmn.- 
může Člen á] p5eruSi; své služby [cez oznámený ~ebObmi a „ s'mo; Z 
rezonovat na svou tuneb p'os:řednlotv:'m o zn á m e n ía : -pc-č.á-t-m 'ů

7

Ukončení Kdykoli může: Q Objednatel a Znotovnei sooečne ucď čt Gcno.tm p mz^mozmnsou- 
rú oznámením se vyoověpní dobou Členovi: neon JI Žen 'ezmnova; ,-r p 
očesáno v Glancu 2 .

.jestliže Clen, nsoíoí Oonoc-j o rczocpování soc'ů. mono-., ; Ob sunete, a znum-ca 
ukončit oznámením výoc v ód Osnov:. aniž by tu omezovač jejic" a a. v v í;  o- ad
. 'ílj.vc  j, j.:- ■ jjS.. i kjjyi y - V.-

Jesdže Objednáte: nebo Zhotovitel nečiní Gc~opu o ■oznocovám sborů. ' 0 tm 
ukonč: vyoevše.'Objednateli = Zoo to vtec tm oy to omezovač mm ' ' ' ' vý oz­
věn nazývá Ůonnes:;. coyž j; cca nud mí.

..-..■:...v tácová t a ’ .n : -.yccvec:. ' : z t ' i. * i a m tm n a ;  ̂  ~ a a zz . mv' a
: r ;  CP.jodnatsle. Znctovltde : Cena. Gám oznámení cemze í.:. : v d ' : o tm::-; 
Zndtdvtea as nlkpt ooa najeďtOu. není takové omámení Gžn."é.

s ................... ...... ......
Nepiněrvl ze sírany člena jesdže Gen nečiní - dm m . z .tah o-ccie Gáncj. o. n~-í smě" .a-tím-.:, 

měděným nonorámm ad výdajům a vrátí lim ccm.t: . Znotovasv vš.eonm m.' ' . 
a výoajs d '.:: by to omezovalo eycn má orával. Ctem Od" a Gam demo,-; . ' 
ooďžsýl: zs mm..;. ■ m: m mtem..: .•:... jastái Ů J  ctem se sta; m • ’••• -

9  -------------------------- -------------- - --- ------ _ _ _ _ _ _ ------------------ -- ---- ---
Spony eacýkod saď m námc vymývám z táto .1 : m ; o  m "  v d  • v - '  “ .

. a a ’td s ní, nebo eý.o .m.ím' "eoo nepamesd “ j í  : ý  a -m m :':.. 
: m m : vdám.- r.: n a -mou r.m m;-trnů mm' " r t r  z :: '" : ."  - t m ,  ■ 
'pznpboem irn snovaným. v sovtabu ? tímto t mzndbd ;lzs"l.



Příloha PROCEDURÁLNÍ PRAVIDLA

" í v j :  a. ZPc-rcvne.-s-m ccmtcnuto mak. BAB —„.z
t m. .' ■,' ■ ■aT=--,'a:-š™' "? a v i  z ' než -aa včemé mrť;:: .„o.: r.-.t' •/ t důle-
Drven p~; „ " í  a ; - ' :.' .Zi r. . -m ouo' Z ;  strs/:: : nace Z" v; s tvení-:;
Ccjen.-areem Zhotov: team: a BAB: — • : o - j i n a k .  m a - '  cýt Ime-va: '- 2:: ověma 
K  soeě aásaca;.cá': navšrév2~v -aa:Z' -sá  7a —Z. k:cm= přo-dú. kdy je to Zeba pne
;vC:2 'vZsenám : = je popsá-o ope.

\íP 2 .=pváh:' :. • ...a;: -v. m . a" Z ' mast oý: a r -  m.: •; - 7

7 •• Z :.'r f~  v . - - a  -aa: v :r ;aa.a-:;. rsoonocy; .v •••'.-•- -  ...a' mzncd-
■‘O-h Z--Z- Lepem návštěv -a stme-ss je „moDm: Dá2 . ary se sez"0 ~ .: s postu­
pe"' výstavo v a veske-ym: současný—: nace ocrenciánm: ombémy neoc nároky 
3  ar ■; O b~r pojcěžnš i-rp-roována.

\ávš*=v-a st-ve-Zv se -  ..a .iZ:;-:r-: úr. Zmr.:.. t; a 3právo2  stavPy = musí
oý: koommpvány Ze.?:;"ar; a— ad a--...;: aa ?• Žnete.Psem. Dojednáte; musíze a 
r: vbocre msto om jecnaný szžcy sskrstarátu s koprovate a Zm.\ Za závěr každé 
návštěvy na stavemž:: a přec cd o? o es?1: ze staveniště m„srDA3 e: v  0 . 0  zo-áv., c své 
: '" : :  s: v pržoěhu - a. Z? v. a kotce musí ras a- Osjecnstei: s. Zhotovíte:!.

Ocjecnate: 2  Zhotovitel .aea.’ DAB senou kopr veške-ých dckumsntů, které DA3 
pcžacuje. včetně dokumentu, r-g-a ccsíze-e Smlouva, znmv o postupu prací. pokynů' 
-; verse:--:. potvrzeni 2  c=:§'cn dokumentů významných o 7 realizaci Smlouvy Veškerá 
komunikace mezi DAB 2  Duem ar; z -  'area Zhotovitelem být okopírována pa; 
domco Sránu, msrže :? DA3 složena za tress-r. Do útvary 2  Z-arov :a -aL:s'za3d; 
<ppd :ěpr;p ccžcppvenýpa pokartentě 5  této zoaajZkeos aaZaá z lécnto :ř-f oaso.

_8 Szžs;e DA3 costpaper aéiaA SP- 7  v soaiscu s Poo-č;ank5 ~ 20.Z Smípvních pcc- 
otéesk, mas-'DA3 postppovs: v sopkou s :;aa Z ar: a?- a ;; ré -? '£ v ;p :y . Ve !nů:g 
p-p oznátrerZ tozPoenp? £ př zooppoSoí astate'cr eelsvantetcP tsktorp. DAB mzsé

(5) doeat ve vztsea k OPjSPeaaeš a ZPotovites spraveožvě a eastraeeě a dát kaž- 
Pérea z n;cr; přiírišřenctj přípiřtest k tomu, aby pfeaícžii své argumeety a od­
pověděl es 2  eg ras aery protistrany a

(o) postupovat pro spor vhodným zpusedem a vyhýbat se zbytečnému zpoždění 
nsbo\ýda;ům.

DAB mužs ve Sporu vést ústní ;sdnání. a v tomto případě rozhodne O datu a místu jed­
nání a může požadovat, aby před jednáním nebo během něj byía předložena písemná 
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

Není-íí Objednatelem a Zhotovitelem písemně dohodnuto jinak, DA3 musí mít pravo­
moc zvolit vyšetřovací postup, edmímoui přístup k jednání nebo slyšení při jednání ko­
mukoliv kromě zástupců Objednatele, Zhotovitele a Správce stavby, a jednat v nepří­
tomnosti některé ze stran, o níž je DAB přesvědčena, že obdržela oznámení o jednání: 
musí být však na ní, aby rozhodla, zda a do jaké mí:y této pravomoci využije.
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Objednáte: a Zhotovitel zmocňují OAS. kromě jiného, k ternu, aby;

(a) sta ne vdá postup, který se použije při rozhodován: ve sporu,
íbj rozhodla o vlastní jurisdikci DAB a o rozsahu speru, který jí byi postoupen,
jej vedla kterékoli jednání tak, isk to považuje za vhodné, přičemž není vázána

jinými pravidly nebo postupy kromě těch, které jsou obsaženy ve Smlouvě 
a v těchto Pravidlech,

(dj převzala iniciativu při ověřování faktů a záležitostí nutných pro rozhodnutí, 
je) využívala vlastních odborných znalostí, pokud je má,
(i) rozhodovala o platbách poplatků na financování v souladu se Smlouvou, 
tg) rozhodovala o veškerých prozatímních opatřeních, jako jsou předběžná nebo 

ochranná opatření a
jih; znovu začala zkoumat, posoudila a prověřila kterékoli potvrzení, rozhodnutí, ur­

čení, pokyn, názor nebo ocenění Správce stavby, které mstí význam ve sporu.

OAS nesmí během jakýchkoli jednání vyjadřovat žádné názory týkající se věcné Strán­
ky argumentů předložených Stranami. Poté DAB vypracuje a oznámí svá rozhodnutí 
v souladu s Poti-Sánkem 20.4 nebo jinak, js-íi to písemně dohodnuto Objednatelem 
a Zhotoví teiem. Sastává-ii DAB ze tři osob:

(a) musí se po jednání sejít v soukromí, aby prodiskutovala a připravila své rozhod­
nutí;

jb) musí se pokusit dosáhnout jednomyslného rozhodnutí: není-lí to možné, musí 
být výsledným rozhodnutím rozhodnutí většiny Členů, která může požádat Čle­
na. který je v menšině, aby připravil písemnou zprávu pro předání Objednateli 
a Zhotoviteli; a

(c) jestliže se Clen nedostaví na schůzi nebo jednání, nebo neplní jinou požadova­
nou funkci, druzí dva Členové mohou přesto postupovat tak, aby vydali rozhod­
nutí, ledaže;
(i) buď Objednatel, nebo Zhotovitel nesouhlasí s tímto postupem, nebo 
(li) nepřítomný Člen je předseda a dá pokyn dalším Členům, aby rozhodnutí 

nevydali.
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Zvláštní podmínky

Obeqná ustanovení

1 . 1

Definice

1 .1 . 1  ------—- —  ....... ................................ —...................— --------------------------------------------------------

Smlouva 1 ,1 .1,2 v  Pod-čiánku 1.1.' .2 isou odstraněna slova v závorce „pokud existuje".

1.1.1.3 Po o-Slánek 1 .1 .1 .3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Dopis c přijetí nabídky" je oznámeni Objednatele o výběru nelvnobnější 
nabídky, přičemž Smlouva vznikne aí; podepsáním Smlouvy o díle oo srn a 
Stranami,"

1.1.1.4 Na konec Poá-čiánku 1.1.1,5 se přidává následujíc: ustanoven;':
„Technickou specifikaci tvoř; Technické kvalitativní podmínky staveb po­
zemních komunikací (TKP) vydané Ministerstvem dopravy ve znění platném 
k Základnímu datu a Zvláštní technické kvalitativní podmínky ;ZTKP) tak. lak 
jsou uvedeny v přílohách Smlouvy o díio."

1.1.1.6 Na konec Poc-článku 1.1.1.6 se přidává následující ustanovená
„SoučástíVýkresů je projektová dokumentace pro crovedení stavby {POPS;."

1.1.1.10 Na konec Pod-čiánku 1.1.1.10 se přidává následující ustanovení:
„V těchto Podmínkách je „Výkaz výměr Soupis prací, oc-dávek a s tržeb 
s výkazem výměr, sestavený podle Oborového třídníku stavebních konstruk­
cí a prací staveb pozemních komunikací schváleného Ministerstvem dopra­
vy"

1 .1 .1 . 1 1  podává se nový Pcd-otánek 1 .1 .1 .1 1 :
„Stavební deník" je dokument, jehož náležitosti stanoví četné a účinné tráv­
ní předpisy."

1 .1 . 2   ................................... .................. .................................................... ........ .— ................

Strany a osoby 1.1.2.2 Na konec Pcc-číánku 1.1.2,2 se přicává následující ustanovení
„Pojmem Objednáte! se rozumí: „zadavatel" ve smyslu zákona o veřejných 
zakázkách ve všech mluvnických formách a podobách."'

1.1.2.3 Pod-Článek 1.1.2.3 je odstraněn a nahrazen náspou;b‘n  "S-í-m 
„Zhotovitel" je totožný termín, jako „dodavatel" ve smysrj zákona o 
zakázkách ve všech mluvnických formách a c-ceooách s znamená csczm 
{osoby} označenou {é} jako Zhotovitel v Dopise nabídky akceptovaném Ob­
jednatelem a ve Smlouvě c Cíp podepsané Stranami, a právní nástupce této 
osoby nebo osob,"

1.1.2.6 Na konec Pce-článku 1,1.2.S se přidává následující ustanovení
„Podzhotoviteí" je totožný termín, jako „podcodavatei" cříoaoně ..succocs- 
vatei" ve všech miuvnických formách a podcoach.1'
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1.1.3 — — — ........ .........— ............ ........... .................. — ......................... ■-------------------------- -------

Data, zkoušky, 1.1.3.6 Pod-čiánek 1.1.3,5 jeodstraněn a nahrazen následujícím zněním:
!húty a dokončení ..Zkou š ky p o tí o kcn cení'1 zn g m enaj í zkc ušky (p o k u d n ě; a k ě ís o;i ;, k t eré i so u

obsaženy vs Smlouvě a provedeny v souladu s Technickou specifikací potě. 
co jsou Dílo nebo Sekce ípedie okolností; převzaty Objetínatslsrr:,''

1 .1 .3.8 Pod-článek i .3,8 je odstraněn.

1.1,3,10 Přidává se nový Poo-článek 1 .1 .3.10:
„Doba oře uveden; do provozu" je doba oro dezonien; Dra nebo Sazce 
zhotov;‘siena v rezsáne nezbytném oro úče;y uvedení Dra reoc Sazce 
do provozu za noomínez stavebního z'zzc.cs :az. ;a.z ;s stanovena Přtó­
ze k nap cos ;ss vše'"; om tú o úžením; ccc a “ oo-ná-z.. 3 " ;  ;p'oo.:..o:e' 
debypro íi^sae'-'o'0 převezu c-soc co d / mo s n. " o 'm  u S m o m. r c ss .-on v c c 
múníxsjjj, poětaná cc Datazanáoní oraní neon co: _£< :estsnove~c v "Doze 
z nspfdce."

1 .1 .4  ■— — ....... ................... —--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Peníze a platby M  .4.3 ^oc-čiánez 1 .1  4 . 3  š  odstraněn 2  namaza- naasculcm zně-mc
..Sákiády'1 ;snu všsenny skutečná vádám <:?/é jso- me.cc ttvoc-..; J.íe 'é 
nosoedá-ně a síezttvnš vynaložené .t-pir,. :•:.•: *■ . 7  ;• -z Stáván ši. -stro 
ncrcc ně, včetně 'ěžjnón = occdbnýnn ••••........ .. všaz '

' . 4 .1 '  :'cc-čar 1 ,1 z, ■ 1 a nestraněn = nahrazen -o- .:... : " třtinám
.raktora" ]s daňový nezab vydaný ncca patných ďávnď' zvána sí. ■

' . '4 . 1 3  v : nový : c :c cz t D 4 . ' 3:
.-.'.v., z z za odstraněn van*- znam.e-.á zámz_ .r.eoc nimzy; ccce iá-z..

4.25 iZá.rj<'. 7_r. oosrcaněd vanV

-obává se nový ■ -cc-čďe -: i . i .í . i -č
,2 -Sc.zs z= záid-"u’ r  e v o  “č-mc vece zamzy; esc s 1 i ' - <.. ~ í

.'O ‘"■'O íC C V. ...7 : -

1.1.5  --- -----------------— -----------------------------------------------------------------------------------—....................

Další definice r . f .5.1 S mtcévá se r-z-,ý ~dc-ďá~a< ' S .5 ' C:
„^snóas-á už vaď' znamená t :ti c. i. ootezsne Jívám .. - "esc ás-tm 
ráno šlem áp..-ý~. dozonosne-. ra  zázadě :vz • cevne-' v. ;v-
" stavsonlo. íáádem na žádost a o* ets •. azc stz-.azn'za -.a
ustanoveni stavebnino zazena. not o  •. po.-nncst Smím scocáčš-' .1 ttáe- 
časným 003000": Dia "enc Sezná jsa-u .tmom a::toeJá;- ■. :áá.;; .v 
1D.5 iPmoSatně i i í ó ;

,P:ěmoové cesty' šev zt;.'á -i' o ' • -= sát '
ncstuocyo'- ccttem-ích zcm.umkscá nen-- v =ocze z - s c ó c i .  , cašš" 

: . v  o t ío  tu 2v:aštz.čn c s v  t " -o. •. .: . n  •... -ao; ostat-

Za coc-ccstavso c; ;a vz.anaý a ao-ccata. aa a a ;j *as eom 
ooč'tá"l čas., sa :áof ořš t̂-šnýoO ustínovee'". tc č rs - t

;ň ^stanoveno'- Odsánu i CO" S:Ovoi íO-pe-.t .erir šřsn.t ■

1 . 2  - 
Výklad



c v i  váty . t c m z - r z '  2 cgo-rozeny n a s e c  u jc ím  znaná” ;
.-O O km ce~ ' 0-c $c~ ..J„v . 0 ~.-C - ' u ž  Pyt "tyn-c-á? xte-y  ;G SrcvZiSÚ 23C£v2C; CCku- 
“ emttce.1

• " -'•••••. -z ' • ' : =  v z z z  - •" £ '" ;. : :-v z  -  •
” ..r  t :•'. Stro- ••. -  provést o . : z : v  .:.. Smrouvu ' topc jeř část m ro.<c-_ko;: 

z  . :. -roce orospěcc z c' vycroVaýc' ns zeti csoou 5 -.ý.mxou oás-;e0 u;ícron v; o a.:'.

Oceo^até j= o pe jv né-c zey-rot caemazacě occ;a sváno o/ážení postoupá
ca 0 ,̂.c.y:; . u.r~V cecc mpetzové sprovoa Gia n= 0 0  ;eno ;eccct;ivýpc Sekci
■y 0:toccé m r k t : : a ta. :k '. '  OpSktúl 51 jz y p n částí Gáa veškero nepp :5 p-
octl- ■■,re orává Goao" atéez ::.c:..Z.:":.z Zř-ptcvrte:s za vac:y G’a, SaxeroaPp
iasv'Gřavásmě p z í .; Ůu r t  "-Ztr •": mp:ývéícbr- za lž u -- :  za ;■=kost ooskytnutýce
Z“ ctc / té-am. a to otas cn:ecc -a to. zoa taxová 0 -'évs Co;eccat5i vžil Znotov-
tary;i  ~ £  "sez z ca c"u tsome vzcxcou v eue-ouseu. Zn dtp V: t=i uoěiujevýroczný
z: /• t-a s ocsrcuosočr orov ':: a:r -ze t ccds oros tm dzemúvěty: = 
x oostojcinSm -ouvy rrooo jeti •;• -z c : 0-0 orocccczím •• w " r o -  . v .- 
cnrro Stro-ny a v •; .. a a.. 5 o-atrými a účinný.--; ^róvrron- - y y —  y. '

:' i č i  z  :: r-. v “ .■■'■■■' váté tmtkw postavce “ oc-oánx.. ' S se za sova ..v Tec-nnckě spacák 2  tů
a jejich Podán: vxácá zívcrX' s textem úze : v eroxťcmpxé dOdCOéz.

d ' a oostav.ee = o c -č  šoku ’ .3 se .< • t • nása du /o  : :  -roz.--:
..Výxrosy a ..-:-zr-~; cckacy rýxalic' se prováděné Stavpy nese jsjí změny, pop; 'oa- 
oš j=yoo -ropie bucou k Osoct-lo těž crorošnému staveonmu úrodu pc výkonu jeho 
proum-oo ozc 2  sroveoe/ro zákona. ■< d:spozO: z.voe rovróž Sroveoní Peck vsce-ý 
' •■z v. •': -v  r cu v žvástem'' : rozet rt * (i)

užíváni ookumerop Ze o-oo-postavec c; w:c~č:ánku ' ZO se vkládá rovy pco-costavec Oj ráslecujlcíhc
zhotovlteís objednatelem z 'é r;:

..c) umrromcva: udělám 0 ::r t r r ;

\ s  kořme -mu r r -m  * z O se pfíoává následující odstavec:
Z/e vstanu Z softwaru j= Zno:ov;'=; povlnez přeoa: Cb/eonats;: váscnny verze adroio- 
všnc kóde scnwgru. krs^/P DOďe srzícuvy soočšstí Dis. a snér: 30uvIssí;cí vývojové 
■ „avstzsaé ockooten-ace. Ga;sdn£ts; ;e cp-ěvnee předaný zarpipvý kóc tonoto soft­
ware voGš vyoěíi v rozsahu, který ;e oezcytzý k zsilštěnr provscení. povozu, údržby 
e^epo op'sv Oia a dslsód tecbrtoiogickýcn systémů COisdrteteis, které os Dío rtavs- 
zzý ;£kož ; k výkonu všech daeón oprávnění, které Opednete; napy; k tomjto sort - 
wew poP” Smocvyt íssůže Pude seděna alespoň ;edna a "ásíecolfcíco pcamlnsk;

yi ccloe k Postoupení oc Smícavy Cbíednatelem;
(i) Zhotovitel se ocitne v úpadku;
ýú; ve stanovené době, imak v doba přiměřené. Zhotovitel řádně neodstraň: 

jakoukoli vadu počítačového programu či scřiwsru, k jejímiž odstranění 
je podle Smlouvy pcvlnan; nebo

(Iv} Objednatel začne v souladu se Smlouvou užívat Dílo. Zdrojový kód bude 
po přezkoušení poslušné verze určenými zástupci obou Stran uložen 
ve schránce nebo obálce, která bude co doby oprávněného užití zdrojo­
vého kódu Obiednatsíem zapečetěna způsobem umožňujícím objektivně 
ověřit neporušenost jejího uzavípníz



Ob senáte!

2 .-!

Právo přístupu 
na staveniště

2a druhý odstavec Pod-článku 2.' se vkládá nás ledu jící odstavec:
„Staveniště musí být předáno zápisem podspsaným oběma Stranami Smlouvy, v zá­
pise se uvede, že Zhotovitel Staveniště přejímá, jsou mu známy podmínky jeho užívání 
a je 3 i vědom všech důsledků vyplývajících z nedodržen; hranic Staveniště."

2.3 -...-...-.....................
Perscnál objednatele V Pcd'Odstavci f-bj se text „(a), (b) a íc)" odstraňuje a nahrazuje textem „{a} až íe}1'.

Sp 'áv ;e stavby

3.1
Povinnost; 3  pravomoc 
správce stavby

Za třetí odstavec ?cd-č!ánku 3.1 se vkládá následující odstavec:
„Správce stavby získá zvláštní souhlas Objednatele, než přistoupí ke krckům podle 
následujících Pcc-ělánků těchto Podmínek:

a) í3,2 {Návrh na zlepšen!) v případě Variací, které mají vliv na Přijatou smluvní 
částku:

oj 3 A {Prodloužení doby pro dokončen,!) nebo 8.13 {Prodloužen! doby pro uveden! 
do provozu nebo doby pro špiněni postupného závazného milníku).“

3.3 —--------------- —
Pokyny správce stavby ■Ka konec Pcd-číánku 3.3 se přidává následující ustanoven-!:

„Písemné vydání pokynu, jeho potvrzení nebo odmítnutí je možné provést zápisem 
do Stavebního deníku."

3.4  ------------------------—

Výměna správce stavby V PcQ-článku 3 . 4  se text ..42 dnů" odstraňuje a nahrazuje se textem „14 dnů".

3 . 6 --------- — ---------
Kontrolní dny Přidává se nový Pcd-čiánsk 3.6 {Kontrolní dny):

„Správce stavby je oprávněn svolávat kontrolní dny za účelem přijetí opatření pro další 
práce ca Díle. Zástupce zhotovitele se těchto kontrolních dnů musí účastnit. Správce 
stavby musí zaznamenat záležitosti projednávané na kontrolním dnu a musí poskyt­
nout kopie záznamu účastníkům kontrolního dne. V záznamu musí být uvedena od­
povědnost za veškerá kroky, které se mají podniknout v souladu se Smlouvou. Perní 
kontrolní den musí Správce Stavby svolat do 2S dnů po Datu zahájení prací."

3 . 7  — ----------------------

Registr rizik Přidává se nový Pod-článek 3.7 {Registr rizik):
„Správce stavby, Objednatel a Zhotovitel mohou kdykoli spolu nebo samostatně svo­
lat schůzku za účelem snížení rizika, aby mohli diskutovat jakýkoli problém nebo po­
tenciální problém, který má viiv na Smluvní cenu, kvalitu nebo Dobu pro dokončení. 
Schůzky se musí účastnit Zhotovitel a Správce stavby. Jakýkoli takový problém musí 
být zaznamenán Správcem stavby do registru rizik, který musí Správce stavby vést 
a aktualizovat. Na schůzce ke snížení rizika musí být v souladu se Smlouvou dohodnut

10 Lv.yá :r - vbryi-r: ̂ v Í0 \ d



postup vedoucí ke snížení viivu problému na Smluvní cenu, kvailtu nebo Dobu pro do­
končení, Cílem to noto Pod-článku je Společné najít optimální řečení a Správce stavby. 
Objednatel s Zhotovitel jsou k tomu povinni vynaložit maximální úsilí,’'

Zh itei

4.1

Obecné povinnosti 
zhotovitele

Na konec druhého odstavce Pod-číénku 4.1 se přidávají následující slova:
„Zhotovitel ani osoby jím ovládané nebo jej ovládající nesmí vykonávat funkce Správce 
stavby."

Na konci třetího odstavce Pod-Číánku 4.1 se odstraňuje tečka a přidávají se následující 
slova:
„, ledaže se na jejich zpracování podílel nebo byí povinen podílet podle Smlouvy, zho­
tovitel odpovídá za všechny vady a následky vadné realizační dokumentace stavby 
(RDS), jestliže byl k jejímu vypracování podle Smlouvy povinen. Ustanovení § 2530 
občanského zákoníku není dotčeno."

Pod-cdsíavec (tí) se odstraňuje a nahrazuje se následujícím zněním:
„ (d) p řed zahé je n ím Přejímá cích zkcuš ek rrs u sí Z hot ovíte 1:

(i) předložit Správci Stavby „Dokumentaci skutečného provedení" a dále 
veškerá příručky, návody a manuály provozu, údržby, senesu a užívání 
a provozní řády ke všem technologickým objektům a oekům v soulad- 
s Technickou specifikací dostatečně podrobné ts<. sPy Objednatel meh 
Dílo provozovat, udržovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat 
a opravovat; a

(ii) zaškolit Personáf objednatele nebo třetí osobu určenou Obednatelem 
v odborném zacházení, zejména provozu a údržps. s tsonnciccokýml 
objekty a osiky tvořícími součást Díia.

Dílo není považováno zs dokončené pro účely převzetí podle ?cd-čiánku lO.i ÍP-ě- 
vzsííóíis a sete;), dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem f ; p-sdány správo 
stavby a nebudou dokončena všechna potřebné Školen; codís ccdu

Na konec Pcd-č!ánku 4.1 se přidávají následující odstavce:
„Zhotovitel je povinen na viditelném místě u vstupu na Staveniště osadit Stavbu infor­
mační tabulí k označení Stavby podle pokynu CPiednateis. se zscraccváním icsnti:;- 
kačních údajů uvedených ve štítku o povolení Stavby a rovněž náležitosti cm oznáme­
ní zahájení prací oblastnímu inspektorátu práce podle zákona č. 3G9/2CCS 3b.. a to 
podle podkladů předaných mu k tomuto účelu Objednatelem. V odpade rozhodnutí 
o spolufinancování Stavby z prostředků EU v rámci Operačního orogramu Doprava 
bude informační tabule upravena podle pokynů Objednatele tak, aby odpovídala poža­
davkům Evropské komise pro publicitu u takto spolufinancovaných staveb. Zhotovte1 

je povinen Informační ta&uíi udržovat v Čitelném a aktuálním stavu po osou ccbu c'o- 
vádění Díia až do uplynutí půi roku ode dne vydaní Rozvrzaní c ořevzatí.

Zhotovitel je povinen provádět Dílo v souladu S veškerými jemu známým; závaznými 
požadavky a podmínkami přbadně stanovenými ze strany správních orgánů, včetně 
zejména závazných požadavků a podmínek stanovených pravomocným- územ ním rez-



4.2

bodnutím pře Dílo a pravomocným stavebním povolením pre Dío, takcž I případným; 
veřejnoprávními smieuvam; vydanými pro prováděn; Dí:a.“

Zajištění splnění 
smlouvy

Pod-Článek 4.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel musí na své náklady získat Zajištění splnění smlouvy ve formě bankovní 
záruky a va výši uvedené v Příloze k nabídce. Jestliže v Příiozs k nabídce není uvedena 
Částka, tento Pcd-čiánek se necoužils.

Zhotovitel musí předat bankovní záruku Objednatel; do 2S dní po uzavření Smlouvy 
nebe k Datu zahájení prací, podle toho. co nastane pozdě;:. Sankcvn' vén. v v r,ué 
být vydána právnickou osobou z členského Státu ZU a musí mí: termu vzoru, kteýje 
součástí zadávací dokumentace. Bankovní záruka musí oý: účinná nejpozděl; v den 
jejího předáníOPiednatsi;.

Znotovitsi musí zajistit, ze bankovní záruka cuds patná a účnná, ockud neproveos 
a nedokončí Dřo a nepředá Odjednatei: Záruku za odstranění vad oo-oé --cd-čánm 
z.25 ÍZérirks za castrsr,ěr,f vaa\ Pokud ocdmíhky dsnzcvní zámky rv e :•' -m : : -  
její pistnosti a Znotowtal nezíská; trávo na ebenem ^ r tv n a l o msuzeb 0 ‘s ~eoo 
posední Sekce a nepředal Cpednateř Zámku za odstranění vad co data 25 crč třen 
darem ukončeni platnost- bankovní potem Zhotcv.te docls tone omsí -czsJ :
platnost barkovm zámku; dokud není Búo bokončenc a Cpeonata. necocm Za 
za dpstraněnívao.

Objednáte: s~'.„p ar t náme z pankovm zámky rr...n na často. ve ceno- e Opem 
natě: Oďávněn ooco Smřouvy v přidané. že:

iaj Zncto-vbei nepředouří cotnos: bankami zámely ta-:. a-; y p ■. : m :  n -
zíon postavcích, aby v takovém: :é mm- muče Obepnete- -im-:evst pna.. čest- 
ku bankovní Zámky.

íoi ZnotoZtei nezačatí Cpjacns-s: částka, -ttem Ooommtí náeč.; ač-to bace. 
bys se Znotovétetem oonoďtuta něco uměno o oce "OO-dmn- 2.5 Oe rm 
bbá-čna ís.ái- mne Oár.-m 2 0  jCd;“ y soema rzzr.ee-i .''nóem t : -2 ' um. o: es- 
nocě ne c o .y.:'."

oznámení Dbjebnatáe Dožadující nápravu ecméene u- ... • po-.— osp mm. 
ícj opas k ocetpooen Obecnataiem cooie v v. •: a -u '5.2 Onsm.me-épp;::-

Objednate: ner.í ocv.nen „porn : práva na čerpáni z m a c . r  č e u y .

Objednáte: "us.:z~dtopteá edškocn: a zastn. aby m m - .  .i r a  - : : -.

; ...v; m.. " . .m .a .....r v  . desam . -nre~ čpema-
: ne by- a nam-.ou ob-a.nem

Záru<„. za oastrnné-é -.-ac.

Znotbvdei ' mém r  ' če Obeznat-: buze zb-a-m.ěn černat p .:' • ' zem-y in
: mmá :••. na po-- .• a bez "á~.lteu 5 zmepmzzn zcc~'mv : á n . : e  zst.z.. 
černí caneevní záruka vydám.

V : m ;::í • v.: - ' ; t - r t m  •• c zar-m-.-m psm-p- se O.-ztp, ta. p.a.au.,. i



~íC'cce~š učně -;sšs,~f~ e-cey "ezpytné ccstznáo' :š"Kcvá zámky ve crcscšcn 
ác;CC“ s:ee. jejm n-c-cnc-tá s oco—í-.xy r .u :•• v mate mámě — v.:' tm -czsah.u occc-O-

íčcmtmsm ouoe ~  r vá~ .V- ;•-. ' i  oravo "m zstrže-v čár- o-.stec ve výš stanovené 
■.■ -"otře *: - a o V es 2 2  cmrbten' Z-otovtem ; „o tetováním této cansovní zámky v dat-

\a  eooee -cc-čán-m '." se r.; ■'ástedmm postavce:
..Z-ctcveě ;= 2 2  všecn c-tom-ostí c-cemen : ; ''. . te: 2  2 :; tm Se žádný z ;=cp Rccznotc- 
v tem =■-:: cco svatem ma míšron ú'pvn>r: suocccsvstéskéno mtčzes. který pro Z o co  
v ta-5  cřčesc^ě zo-'=ocv-■.■■.£ resimsim o í2C'C5c:=c: stave.- -mac se n=;eím zmapování 
0 0 c ■■: v žábrám časovém c-tamžxu cm Ooeonatete neztmsccváva; prcjatetovcu bo- 

e; pro pmvscení sts-.my. nsoc eeocoee-yec-ivs: autorský oozo^eoc rnckos 
Sďávos stave/ ve .zmam, 2  téže 3 téma

V případě pomŠSní táto povinnosti .5  ZnptOVCS: povinen urt-rad--! smluvní pokuto ve výši 
uvedené v Rtepzs ■( nsomoe a. oszcdtemcna z; sena; •• mu •... '

w x / ? Zl'2 b \a  -tonec “ Cc-ccs-svoe ía; •'• a r - . á---... -a.5 se oncávs;; následující -, ;. a 
o;m;mč sceoteksce požadavků Objednatele 2  zajištěn'vhccrýcn oocmmek occe 

:o"o:o odstavce je zvečera ve výxszu vymš'' 0 = 0 0  v mamte cké soeoííkaoý'

\a  konec a z mm.. 2 . 5  se n; r . .e  mm a.:., a postavec:
..Z-mtcvts se musí pecme: otrubám ze sraný State ho tc-ndu popravní orastmk- 
tem. 3.mcs-mne '.,m cvom. Bvmpská tepovse, me/.yšáíbo kontrolního ůřacu, z -  
obeiho a v ; .'.. finahčtepn a e r . . .  plateb'tec S cetenkačnmo orgánu. Řídícího orgáne 
a ;.a Z r  kont-otepn omanů ttm.ea-lm'-' ocee ptecoisů České -eouPUky a ptecomú 
Ev'poské -jnie, včetně c-rgárO ;o;=roCo e a ť :. a kornový Ob;eóoa:s-e. S'o:ov:e: rnoŝ  
ooskytooa: oezoyrooa soaókíocst or zaaSeováC vsškeyoo oooCeoj g áoaC nazcvcc 
0 ' 0  :y:o sooooy "

Vytyčsní acsravec ~oo-č:árkz -.7 e oesoans': a nahrazen résledyíoán zngnón: 
„Znoiovze mus;' vyeyí:: Cěo a Staveniště rVěsinš vytyfish: tras iscnnické inírastrek- 
'a-ny v rcfstš isjioh střetu se Stavbou a dočasných záboru) poete hlavních bodů, os 
a referenčních výšek uvedsrýcn ve Smlouvě .nebo oznámených Správcem stavby. 
Zhotověsí je odpovědný za správné rozmístění všech částí -Díla s musí napravit jakékoli 
chyby v rozmístění, myškách, rozměrech = trasování Díla. Zhotovitel je povmen zajistit 
obnoven: vytyčení Odvedu Staveniště £ pevných vytyčovacích bodů, pokud budou 
v průběhu provádění Díla zničeny či poškozeny,"

Bezpečnost práce ka konec Pod'č;ánku 4.8 3 = přidává nástedulící ustanovení:
„Zajištění těchto bezpečnostních postupů dalSímj zhotoviteli Obsednatsie (pokud exis­
tují) ;s povinností Obisdnatete. není-ii v hgebnieke specifikaci stanoveno jinak.

Před zahálením prací prováděných na pozemních komunikacích za provozu musí 
být odpovědný zástupce 2 hotovi tele proškolen pověřeným pracovníkem Objednate­
le v oblasti bezpečnost: práce na pozemních komunikacích za provozu a v případě 
staveb Ředitelství silnic a dálnic ČR [ŘSD ČR) musí mít k dispozici příslušný předp:s 
Objednatele. Odpovědný zástupce Zhotov!teta je pak povinen provést školeni zaměst­
nanců Zhotovitele, kteří budou práce vykonávat.
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Povinnosti Zhotovitele pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při prácí na pozem­
ních komunikacích za provozu jsou:

: } Zhotovitel js povmen dodržovat veškeré platné tg chrt lek é a Právní předpisy, tý­
kající se zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technic­
kých zařízení a v případě staveb ŘSD ČR i příslušný předpis Objednatele.

2; Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění prací pracovníky odborně a zdravotně 
způsoPilě a řádně proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci.

3) Zhotovíte; se zavazuje zajistit viasiní dozor nad bezpečností práce a soustavnou 
kontrolu na pracovištích. Zástupce zhotovitele předá při převzetí pracoviště pí­
semné jmenování osob zajišťujících tento dozor zástupe: Objednatele.

4 ; Zhotovitel nebude Pez písemného souhlasu používat zařízení Objednatele £ na­
opak.

51 V případě pracovního úrazu zaměstnance Zhotovitele musí vyšetři; a sepsat 
záznam o pracovním úrazu vedoucí zaměstnanec Zhotovitele ve spolupráci 
s vedoucím zaměstnancem Objednatele a Zhotovitel následně splní veškeré 
povinnosti v soci ad u se zákoníkem práce a s příslušnými dalšími Právními před­
pisy.

Sj Zhotovíte; odpovídá i za škodu způsobenou okolnostmi, které mají původ v po­
vaze přístroje nebo jiných věcí, jichž bylo při plnění závazků ze Smlouvy použito,

7; Zhotovitel se zavazuje používat stroje a zařízení, které svým konstrukčním pro­
vedením a na základě výsledků kontrol a revizi' jsou schopny bezpečného pro­
vazu.

Porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízení a předpisů o bezpeč­
nost: provozu na pozemních komunikacích se považuje za neplněni povinností Zhoto­
vitele podle Smlouvy. 11

4.5 —  .............— — —------------------------------ ----- ------------------— ------— ------ ---------- —

Zaj i š t š n í k v ai i íy R mní od s savec Pod - čiá nku 4.9 j e odstraně n a n ah razen n šsl eduj ícím z něn ím:
„Zhotovitel musí do 1 0 dnů pc uzavření Smlouvy předložit Správci stavby doklad o za­
vedeném systému zajištění jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti 
v oboru pozemních komunikací (IviP SJ-PK), který bude zabezpečovat jakostní po­
žadavky Smlouvy. Systém musí cdpovítí2 t podrobnostem uvedeným ve Smlouvě. 
Správce stavby je oprávněn podrobit jakýkoliv aspekt systému přezkoumání.”

4.11 ---- ------------ --------— —------- ■ ■■■ —......... ..... ............................... .................... ...... ---------------------- —

Dostatečnost přijaté Na konec Pcd-Siánku 4.11 se přidává následující ustanovení: 
smluvní částky „Předchozí věta je platná, pokud Datum zahájení prací bude oznámeno Správcem

stavby ve lhůiě 1 2  kalendářních měsíců, přičemž počátkem ihůty je první den kalen­
dářního měsíce následujícího po Základním datu."

4.15 — ---■----------------- -------  ■ ---------— .........—...............— ----------- — — ------ _

Přístupové cesty Na konec Pcd-Číánku 4.15 se přidává následující ustanovs.ní:
„Zhotovitel js povinen předat Objednateli v zákresu i popisu všechny Přístupové cesty 
na Staveniště, které bude využívat k napojení na síť veřejně přístupných pozemních 
komunikací včetně dokladu o projednání těchto Přístupových cest (je-li takové projed­
nání nutné) s příslušnými orgány státní správy, majitel: a správci komunikaci před jejich 
použitím pro potřeby Zhotovitele, resp. Pod zhotovitelů.

Zhotovitel je povinen předat v zákresu i popisu také všechny veřejně přístupné po­
zemní komunikace, které bude využívat v souvislosti s prováděním Díla, včetně dokla­
du o projednání užití těchto veřejně přístupných komunikací (je-li íakevéto projednání 
nutné) s příslušnými orgány státní správy' majiteli a správci komunikací před jejich po-
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užitím pro potřeby Zhotovitele, resp. Poczhoíovité!ů. Tyto veřejně přístupné pozemní 
komunikace se nepovažují za Přístupové cesty, pokud za ně nejsou Objednatelem 
výslovně označeny v Technické specifikaci nebo ostatních dokumentech tvořících sou­
část Smlouvy. V případě zvláštního užívání veřejně přístupných pozemních komunikací 
Zhotovitelem podle zákona o pozemních komunikacích se má za to, že takováto ko­
munikace je Přístupovou cestou bez ohledu na předchozí větu.

Zhotovitel je povinen odstrabovat veškerá znečištění pozemních komunikací, která 
způsob: v souvislosti s prováděním Díla, a 1o bez průtahů, nejpozděj: však do i hodiny 
cd vzniku každého takového znečištění.

Zhotovíte! je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poškození veřejně přístupných 
pozemních komunikací stave ni št ní dopravou, v  rámci postupu výstavby je Z hotovi tel 
povinen pro přepravu Materiálů upřednostnit využití Přístupových cest před veřejně 
přístupnými pozemními komunikacemi. Zhotovitel nesmí využívat veřejně přístupné 
pozemní komunikace, jejichž stavebně-technický stav neodpovídá možnosti vedení 
síaveništni dopravy. Zajištění odpovídajícího stavebně-technického stavu veřejně pří­
stupných pozemních komunikací pro vedení stavenlštní dopravy je povinností Zhoto­
vitele. V případě jejich užívání Zhotovitelem v rozporu s jejích technickými parametry 
a stavebně-technickým stavem nese veškeré závazky na jejich opravy Zhotovíte;. Zho­
tovitel je povinen na své náklady zajistit pasportizaci všech veřejně přístupných pozem­
ních komunikací před zahájením a po ukončen; jejich používání."

4.21
Zprávy o postupu prací Nakonec Pcd-čiánku 4.21 se přidává následující o od-o,o stávec:

„i) informaci o veškerých Nákladech podle Pcd-čišnku i .£ [Zpožděně v/krssy 
s pokyny), Pcd-čiánku 2.1 (Právo přístupu na staveniště). Poc-čánku 4.7 (■vyty­
čenij, Pod-článku 4 . 2 4  {Archeologické e tíaiši nálezy m  staveništi;. Pod-článku 
7.4 (Zkoušený, Pod-čiánku 8.9 {Důsledky přerušeni), Pod-článku '6.1 {Opráv­
něni zhotovitele přerušit práci). Poá-článku 19.4 ipůsieoky 'vyšší m ed;. k jejichž 
úhradě je podle Smlouvy povinen Objednatel a o kterých lze přecpokiádat, že 
Zhotoviteli vzniknou v následujících 6  měsících."

4.22

Zabezpečení staveniště Na konec pod-odstavce (&> Potí-článku £.22 se přidávají nasisduýcí sleva: 
„a na oprávněné úřední osoby."

4.23 --------------------------

Činnost zhotovitele 
na staveništi

Na konec prvního odstavce Pcd-čiánku 4.23 se přidávají následujíc'sicve;
„Zhotovitel je pevněn provést Dlíc na pozemcích nevlastněných Objedná:stem vosu. 
Českou republikou; pouze v rozsahu a způsobem, v jakém k tomu je corávněn Oo- 
jebnatei (např. nájemní smlouvou s vlastníky příslušného oozemkuj. ^estíiže Zhotovitel 
bude mí* v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor Stavby které js v sobaou se 
Smlouvou povinen zajistit Objednatel je Zhotovitel povinen op vlastmi odpovědnost 
a náklady

(i) tento svůj záměr předem projednat se všemi dotčeným: správními orcá- 
ny, viastnky a uživatel; pozemků a

[ii; získat veškerá potřebná povcíení, rozhodnutí, souhlasy a práva umožňu­
jící Zhotovitelem zamýšlené překročení příslušných trvaých nsoo dočas­
ných záborů.

Odpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru ýčstně 
zejména odpovědnosti za škodu vzniklou Objednateli nebe třetím osobám; nese vý­
lučně Zhotovitel,"
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Za draný odstávše Pc-o-čiánku £.23 se vkládá následující odstavec:
„Zhotovitel je v souvislosti s prováděním prací po vina n pinií pevmest cóvccce ' 0 0 '.- 
dO popis zákona o odpadech a js povinen zajistit plnění těchto povím ostí i ze strany 
případných Pcdzhoícvitelů, a to včetně vedení průběžné evidence c cd ca aera a 
sobech nakládání s odpady a archivace této evidence po dobo stanoveno- no  
nými Právními předpisy. Zhotovitel je povinen ng žádost Oblečemec cez zoytcom- 
odkladu předložit jím vedenou evidenci o odpadech a způsoben- n n  cm!" ■ - 
ke kentrele, včetně takové evidence vedené Podzicotovišs;;."

4.25 ——— — —--------------- ----------------------------------------------------- --------------------------- -----
Záruka Přidává se nový Pad-čisnek A .25 Záruka zs cdsírsnš.nř vady.
za odstranění vad „Zhotovíte: musí získat Záruko za odstranění vad ve íormě a ví&\ uvedené v mřeos

k nabídos. Jestliže v Přícze k nabídce není uvedena částka, tento Poo-čiánek se na - 
použije.

Zhotovitel musí přeoa: Záruku as odstranění vad Objednáte:! co 2t oné optá. co ne­
drže: Potvrzení o převzetí Oía nebo poslední Sekce a ;scnj kcd:i nms' zasát Správo 
stavby. Záruka za odstranění vad musí dýz vydána ccv." c-y... osobou z č:e-skánc 
státu PUa mušími: termu vzoru. ktsmje součástízadávací dormnsmace.

Zhotovíte: musí zajistit. že Záruka za : : r r v  ’ •. co dube o.amá a m - . o; -mn­
eš uplynutí všed" Zámčncn cop. včetně Isjcn pnoadnýc': omoiCužení. moc co-mc 
Zhotovíte: neooko-či veške-é k datu dokončen;známé -eookonče-é oráče ...mnm 
v Potmzsní c ořsvzsd učs a neeesmaní ušaoony vady. boce tmu. -omí o-mm-otn my 
stane o . Pokud oobmhky Záruky za cdsťaněnt vac .• : : r • . mnm je' o ay 
nost: a Zhotovíte! neodstraní vady co dít:. í i  onů o oatem mďčtmí je.' r amost 
octem Znotovíte: m í  'pzšm: četnost Zámky za ccsťsná-.: ran o o cccy. mz 
r km— vady odstraněny.

Cbednate: smí uplatni: nárok ze Zámky za odstranění vsc cou-ze -a částky -m meým 
r í.m .rr .cm oprávněn r.r.n. v Smcuvy v o:ibacě. že:

aj Zhotovíte: namcďduží oiamos: Záruky za sestra'š"í vac. m- v  je to ocozán; 
v o pocházejícím oostavoi: za tecme okomestí může Scecmam- 'ám-mvat a - 
neu výš/ částky Zámky za ddstraněm vad.

oj Znotcv;e; nezačatí :.:r:.tr částka, ce n  Sceonzn- -á.sži ač-n- čast-m 
oy:a se Znctcmte-em oo-nccnuta neoc mčena oce a -m -ím -:.. -n  Za.m . 
■obecná: stáj něco Sián-n ZC !Cú;m.y sob'/ a um . t . - .v - cour v ::e. .

c; Znotovíte: nedokončí veškerá onom mam zbývá v.rzny: z ;- „vecem -

. :  . co Py cm,. octe co oocrze: omámen. . r , — em-tt 0 ;. a 0 0 r : -
váno ccscanem vízy.

lír. r umut nen; oovnen merny mává na ženám za Zám-y za z o íťá m '' a::

Ccjaooate; musí Zoctbýtsá ccskc-cm: a zaysčt. ády rě.tr-t.a 
vlnrcstl nánracy 2  v crípacě ztrát a rýčem ivčeně ocest-r
s.mžcyy které : m. nás.eckem - z-; - . za Záruky za oce:-anr.-' vac 
Colacoate: nacy: •. náne., omámen.

Znctdvrte: ja ccc-men zajlsta. za Obednate. doze cc■'ímen zena: za .asm.-v za scaty ■■ 
nan vac o rámem c ' t : . v . na on~ .'..zt.. a zas r.am.ta-: z. : cetm ' v
mávrncká os opy. stará zám-m :.ycaá.

í o
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- y ■ ss- Stavev cecís stEvscnnp zá-tons. 2 2 2  2 oo-nooy se Stráv s e r

2 . 2  n r  .72.7''. OOcrrky. ZSýSTE OOĚEOné POpZ-EPy 2 SbOUZ-ÚO: 2 tĚzntO kpm-

■■£ r; = -A'.ozno*
"'P SE  SE Ppvý -2E-22'773 Z,27 Pc honos: uZZ.Srrt PS nev.nc-Z.nZZ ZZvE.ZZ 7.ÉP' 
P"SP P-P'P-.P2 S

č z e -tu Z ': : e ,::s: 2 2  Sďávze stavby svou ozvěnou nsvnocnpu věc - ;-zz nevnodný
Z ' '2 ? 2 '2 .Z E  = yn. ■= 2*2. '*ť* Sp'2vC2 StSUZy* PES ZPVTEPPÉPO TES EE.. poté, SOV
nř p - c ; ' : 7  ěe č *■•'..' c r z c  zeza neszčvzzs: zc-tyru zesó- ■ '222  c l vynaicžezl 
22752";  0ĚČ5 Z SET nozi s mši, :,CCZC-'EZ 2 ;;' 2 "' ■'EvPPCP.CSl O ZšSprávncSt. ZÓC- 
12273 22 r.~rr-Czž Zprostit OPOCVšznCSl: Z2 CC„Ž T: 2 . .T věc-: o postupu podle 25- 
■PO-PPEPC i- ~z;;:;'S. " 2 * OOkynu, 23222 ŤECnĚ E včas PESP-Zr SVOU pCVČnOSt pOZÍS 
PP-TP: V3-y.

r.á-:* 3c '£vp3 stsvoy: trss ,2 .:.•.;****=*• /'-y;: *..••= = naozuáč nevhccně věc: nebo po­
strou 2 2 2  2  P5vEPCséEP 5: p3SC'2VPŠPO OOkynu, muže ZnOtCvita; po Správci Stavoy 
Ž2022 227 3722 22222=7=7 PS pbužíť tštb VĚZ: PEPO PC3T222 2222 tChptO DOEyPp 2Č> 
- :: V PSEP-PE '2'*"-.: J3T2PCVSP- g 25S= S § 25S5 CbČÍPSPÉPC ZÉ7QPÍ\2 SS n5POE2:S2

Povmnos: zhofovírsie 
zoola::: obisdnaislí 
smluvní pokutu

-ppávš ss cpw - pc-čZpe< -.23 \Fcvinnoz: ZtctcZteTe : sp:Zvc^pcýcrc;: 
..OpacPSTŝ  2 = vpp: Zpctcvcse p 'évp ps zscbcsn:’ specvnf pcácTy ve výši stanovePE 
v "Eczs 7  2 =2 2 2 2 , iesPžs:

a: ZPotcZteí 2 2 * -ž ' 23:sncv22; o scstu zájTcč 322*2 ~cP-c:ánšc 4,4- (PccfeŠcrcvÉ 
;e '£;;

p; Zho-cviie! psspin; postuppý závazcý miinE; poPia Pctí-cíánkc 4.2S íPosicpns 
závazné mijnž<y) cvcPsný v Prlozs k nsóipce; 

c; Zh otc víte i 2 2 2 0 2 2 2  ihóty Is . Paiš: časová přespi) ST2 2cve=:é ;smu v rczhcccc:; 
offeicŠPEčc vEřeincprávnZo orgáne popis Pod-čiánko 4.3*! [Pokyny <z příkazy 
při omezení provozu ne pozemních komunikacích): 

dj Znoíoviísi poros; povinnost podlé posledního odstavce Pod-Článku 6.9 [Perso­
nál zhotovitele):

El Zhoioviis: nedodrž: Dobu pro dokončen: podle Pod-óiánkc 8.2 {Dobo pro do­
končení}:

í; Zhotovise! nedodrž: Dobu pro uvedení do provozu podle Pcd-článku 10.5 [Před­
časné užívám):

g) Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození do data oznámeného Objednatelem 
podle Pod-Čiánku 1 1 .4 [Neúspěšně odstraňován/ vady).
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4.23 ------ ----------

Postupné závazné 
miiníky

4.30 --------------------
Podmínky pro změnu 
po dz hotovi tele

Dopadají-:! na jedno skutkově stejnorodé porušení povinnosti Zhotovitele dvě a více 
ustanovení o smluvní pokutě, uplatní se na takové porušení povinnosti pouze jedna 
smluvní pokuta, a to ta. která je v nejvyšší částce.

uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením ne­
zaniká povinnost Strany splnit povinnost, jejíž plnění bylo smiuvní pokutou zajištěno. 
Ujednáním smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody způ­
sobená porušením povinnosti Zhotovitele, na kterou ss smluvní pokuta vztahuje, a to 
v rozssnu převyšujícím částku smiuvní pokuty;

Smluvní pokuta ie splatná co 23 dnů po doručení písemné výzvy k úhradě smiuvní 
pokuty obsahující stručný popis a oasové určení porušení smiuvní povinnosti, za něž 
ss smluvní pokuta požaduje. Výzva musí dáie obsahovat informaci o požadovaném 
způsobu úhrady smluvní pokuty. Je-li Zhotovitel v prodlení s uhrazením smiuvní poku­
ty, musí uhradit Objednateli zákonný úrok z prodlení z dlužné částky smluvní pokuty 
za každý započatý cen prodlení.

Strany ss dohodly, že maximální celková výše smluvních pokut uhrazených Zhotovi­
telem za porušení Smlouvy, včetně smiuvní pokuty uhrazené Zhotovitelem na základě 
článku 3.7 [Smluvnípokuta zs zpožděni), nepřesáhne částku uvedenou v Příloze k na­
bídce."

Přidává se nový Pod-čiánek 4.29 {Postupně závazné milníky):
„Jestliže jsou v Příloze k nabídce nebo v průběhu provádění Díla na základě Objed­
natelem schváleného Harmonogramu stanoveny postupné závazné milníky provádění 
Díla, je Zhotovitel povinen provádět Dílo takovým způsobem, aby v termínu, do kdy 
mají být práce odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, 
bylo Dílo provedeno v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník. 
Pokud je postupným závazným milníkem finanční plnění, znamená to. že Zhcicvltei 
k poslednímu dni doby stanoveného milníku provede práce v souhrnném finančním 
objemu odpovídajícímu minimálně částce stanovené pro daný milník v Příloze k nabíd­
ce. Podkladem ke špiněni milníku je vystavení Vyúčtování podle Pcd-číánku i .1 .4.12 
njyúěíovém) Zhotovitelem. Termín pro splnění postupnéno závazného milníku může 
být prodloužen za podmínek stanovených v Pod-Článku 8.13 {Prodloužení doby pro 
uvedeni do provozu nebo doby pro splnění postupného závazného milníku).

O špinění každého postupného závazného milníku bude Stranami sepsán protokol. 
Sepsání protokolu o splnění postupného závazného milníku nemá účinek na dokon­
čení nebo převzetí Díla ani jeho Sekce a ani neznamená, že Dílo bylo provedeno řádně 
a bez vad. Jestliže se Zhotovitel dostane do prodlení se splněním povinností provést 
Díio v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník v termínu, do kdy 
mají býí práce odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, 
ie povinen Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši stanovená v Přileze k nabídce. ' 1

Přidává se nový Pod-čiánek 4.30 {Podmínky pro změnu podzhoíovUeíe):
„Jestliže z objektivních důvodů není možné Dílo podle této Smlouvy provést v tom roz­
sahu, v jakém Zhotovitel prokázal kvalifikaci prostřednictvím Podzhotovitele takovým 
Podzhotoviíeiem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovních dnů tuto skutečnost písem­
ně oznámit Objednateli včetně uvedení relevantních důvodů. Do 1 0  pracovních dnu 
od oznámení shora uvedené skutečnosti Objednateli je Zhotovitel povinen předložit 
Objednateli potřebné dokumenty prokazující splnění kvalifikace v plném rozsahu, při­
čemž příslušný kvalifikační předpoklad může prokázat sám Zhotovitel, nebo jej může 
prokázat prostřednictvím jiného Podznotovitsíe. ' 1

Íř-Uvr; u- ■.VvlíiV,:



4.31

Pokyny a příkazy 
pří omezení provozu 
na pozemních 
komunikacích

Přidává ss nový Pod-článek 4 .31 [Pokyny a příkazy při omezení provozu na pozemních 
komunikacích)-.
„Zhotovitel je povinen dodržet ihůty a další Časová určení a řídit se pokyny a příkazy 
jemu stanovenými v rozhodnutí příslušného veřejnoprávního orgánu, kterým se po­
voluje částečná nebo úplná uzavírka pozemní komunikace za účelem provádění Díla. 
Zhotovitel musí vždy dbát přiměřenosti a propcrclcnalily těchto omezení tak. aby způ­
sob označení a doba trvání uzavírky co nejméně omezovala uživatele pozemních ko­
munikací v jejích právu na obecné užívání pozemních komunikací a aby nedocházelo 
k nadměrnému ohrožování bezpečnosti a plynulost; provozu na pozemních komunika­
cích.

Jestliže Zhotovitel nedodrží Ihůty a delší časová určeni jemu stanovené v rozhodnuti 
příslušného veřejnoprávního orgánu, a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na stra­
ně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za toto porušení své povinnosti smluvní pokutu 
ve výši uvedená v Příloze k nabídce."

Praco/níci a dělníci

6.2
Mzdové tarify Pecí-článek S.2 je odstraněn bez náhrady,
a pracovní podmínky

6.5 ......... ............................................... .......................... — ....................... .............................. ..............— ...

Pracovní doba Pod-článek 5.5 je odstraněn a nahrazen následujícím zněními:
„Na Staveništi se mohou vykonávat práce bez jakéhokoliv časového omezení, leda­
že Smlouva, platné a účinné Právní předpisy nebo správní rozhodnutí stanoví nebo 
Správce stavby odůvodněně určí svým pokynem jinak.1'

5.6 .........  ..... .......... ......... .......... .......................................... ................................ .......

Zázemí pro pracovníky Na konec prvního odstavce Pctí-čiánku 5.5 se přidávají násieoujío sova: 
nebo dělníky „nebo ve Výkazu výměr."

5.7 ........ ...- ..... .......... ....... — ............................ ....... .......  ............ ................ ■---------
Ochrana zdraví Na konec Pod-článku 5.7 se přidává následující ustanovení:
a bezpečnost při práci „Zhotovíte; musí zajistit dodržování podmínek z hlediska bezpečnosti a ochrany zpraví 

při práci pcdie zákoníku práce, zákona č. 303/20CS Sb. a souvisséci™ prcvácscícn 
předpisů, včetně:

s) plnění zákonných požadavků týkajících ss provozu vynrazenýcn tecnnckýcn 
zařízení,

b) plnění požadavků na bezpečný provoz a používám strojů, technický" zsnzsm. 
přístrojů a nářadí,

c) zavedení systému požární ochrany podís příslušných Právních předpisů, 
ti) zavedení systému nakládání s odpady podle zákona o odpadech,
e) plnění požadavků zákona o chemických látkách a chemických přípravcích, 
í) plnění požadavků v dopravě, které je zaměstnavatel povinen zajistit př; provozo­

vání popravy dopravními prostředky {mi. zpracování dOb'2 vně-p'cvozmch fšpů; 
a pinění požadavků norem ADR při přepravě nebezpečný" věd.



Rní-li ns jednom prsccvišt; úkoly zaměstnanci dvou £ více zsměstnavsteiú. ;=cu za­
městnavatelé povinni vzájemně se písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních 
k ochraně prse is;ich působením.

Zhotovitel js povinen pinii veškeré povinnosti vyplývající pro něj ze zákona č. 3CS/20Í)S 
Sb.. o zajištění tíaíšídh podmínek bezpečnosti a ochrany zoravi při práč;, zejména 
ve vztahu ks koordinátorovi bezpečnost; a ochrany zpraví při práč; na Stavená:; íbyim 
Objednatelem určený

Dále je zhotovíte; povinen zavázat jhó fyzická osoby působící s sne vědomím o? 
prováděn; Díla:

(!) k dodržování přsepisů v bezpečnost; a cernaně zoravi a < ccv.nncsz ne­
užívat osobní ochranné prostředky; mznnz-V zsezeh. mísť-Ps a němý 
splňující požadavky zviáětních přeopsú. 

jll) < oovi-.hcsti 5 cnů o:eo převzetím pracoviště ^'mmcvst Zhotov :se 
o všech okohcstech. kteé iy  nohy vás: ks zvýšení Piha ohrožen ;> ve­
ta a poškození znavil mých pracovníků.

kispošní výšs uvedených ocvdhostí se oevažue za heohšm ocvn-oep Zm ::- :: s 
h :;cS rncovy"

S. 8  -------------------------------------— ------------------— -------— ........................ — ------------------------- ----

Personál zhotovitele Nis kohsc Poc-čánku S.S se pňcáva násrsdtýcí oostavep:
.Znctbdtei i jene Pccznotcvireiá musiveoení pmváoshí sta a vy čenos: -z .y- 
stávce zabezpsč;: brzičkým; esposmi. zď-rsy oc'£v~éh'h vý-;z“ „ těcrnc 0 "zsP  
ccc:s zviáštnón předpisů s tc v oc-čtu. c zkušenostech. a pocené kvam-;ac ■. : 
s kvahkačniml p:£dopk;aoy; s-anevenyrh- v zacávacč- occ~ihkác' v a h - j zasaz-n 
na orevsesní ht=y

■I---™"--

Teoífioiogické za řízený materiály a řemeslné zpracování

^říCLíŠ^rr: <,Zm~£mZ — Z'Z~Z'ZZ.Z^ Z' ZZ * Z " Z Z  ZZ^ -Z- -uááii" ■■■£."
..Zkcuš.v,- - ..••• t: i . :: • v.•: .' . .azďatnen: se . . t ý t :  ■; zoo e v'-- S. ■ za. : - 

h£ ůčeu z- 1  .z „•

Zal ar ní, zpoždění a přerušení

S.n
Zahájení prací na cíle m c-ůš's-: S. f js ccsvazs" s namszsn 'ás-sopiz-im m ěch': 

smí ozsc: ersesmím. v ca-Smeč' codis ořscc~ásal:c ' . : :

zz-ptovts. ,: zez, z ... . . prse. . ^ ;s z z — z" ̂  ;  u - u..
a rr.„sí ca-: v zmočc na Cis zes tupovat a ešežitzu hc.-.píť a zsz zz.z.žzi*' ■
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8 , 7 --------— ---------------------------------------------------------------------— — — — .............. - .................—

Náhrada škody 3 cc-článek 6.7 je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:
za Zpoždění

„Smluvní pokuta za zpoždění

Jestliže Zhotovitel nedodrží ustanovení Pecí-článku 8.2 [Doba pro dokončeni), musí 
Zhotovíte; ocele Pod-článku 2.5 {Claimy objednatele) zaplatit za toto nesplnění zá­
vazku Objednateli smluvní pokutu za zpoždění, lato smluvní pokuta za zpožděni je 
částka stanovená v ?ří!c2 e k nabídce ve smyslu Pod-článku 4,28 je), která musí být 
zaplaosna za každý den, který uplyne od konce příslušné Doby pro dokončení do data 
stanoveného v Potvrzení o převzetí. Avšak celková částka způsobilá k platbě podle 
tohoto Pc-d-článku nesmí překročit maximální hodnotu smluvní pokuty za zpoždění 
(je-:l taková) stanovenou v Příloze k nabídce.

lato smluvní pokuta nezbavuje Zhotovitele závazku dokončit Dílo nebo jakékoií jiné 
povinností, závazku nebo odpovědnosti, které může mít podle Smlouvy,"

3,t3 — ------------ --------

Prodloužení coby 
pro uvedení do provozu 
nebo doby pro splnění 
postupného závazného 
milníku

Přidává se nový Pod-článek 8.13 [Prodlouženi doby pro uvedení do provozu nebo 
doby prc Splněni postupného závazného rnllr.Pzu):
„Zhotovitel je oprávněn podle Pod-článku 20.' ÍC/a/imy zficfcv/rele] k prodloužení Doby 
pro uvedení co provozu nebo doby pro splnění postupného závazného milníku, jestliže 
nastane skutečnost, s níž Smlouva obecně spojuje možnost pro či čučení Doby pro 
dokončení, a to o dobu, o jakou je nebo bude provedení prací nutných pro uvedení 
-do provozu nebo pro splnění postupného závazného milníku zpožděno v důsledku pří­
slušné příčiny oproti údajům uvedeným v Příloze k nabídce, Pcd-články 8.4 (Prodlou­
ženi doby pro dokončeni), 8.5 [Zpožděni způsobená úřady] a 20.1 [Claimy zhotovitele) 
se pro účely uplatnění případného nároku (cíaimu) na prodloužení Doby pro uvedení 
do provozu nebo nároku [claimu) na prodloužení deby pro splnění postupného závaz­
ného milníku použijí obdobně.

Důvody pro případné prodloužení Doby pro uvedení do provozu. Doby pro dokončení 
a doby pro splnění postupného závazného milníku se posuzují samostatně."

P řevEeu ďoj ed n atei em

1 0 . 1

Převzetí díla a sekcí Ma konci prvního odstavce Pod-článku 10.1 jsou odstraněna slova „Díla nebo se má
za to, že bylo vydáno v souladu s tímto Pcd-článkem" a jsou nahrazena následujícím 
zněním: „na Dito."

Poslední odstavec Pod-článku 1 0 .1  ;s odstraněn.

1 0 . 2    .......——— ....................................... ................. .........— -.............. ................. ................

Převzetí částí díla Druhý a třetí odstavec Pod-článku 10.2 jsou odstraněny a nahrazeny následujícím
zněním:
„Objednatel nesmí užívat jakoukoli část Díla {kromě případů, že jde o dočasné opatření 
podle Poc-Článku 10.5 {Předčasné užíváni), nebo se na něm obě Strany dohodnou) 
pokud a dokud Správce stavby nevydal Potvrzení o převzetí ns tuto část. Pokud Qb-
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jednatel užívá jakoukoli část Díla před vydáním Potvrzení o převzetí, postupuje se po- 
dle Pod-Dánku 10.5 {Předčasná užívám):’

10.3 ■■■■----- —
Překážky
při přejímacích zkouškách

10.5 — ■--- — -

Předčasné užívání

V posledním odstavci Pod-článku 10.2 jsou ve všech případech a mluvnických pádech 
sleva „náhrada škody" nahrazena slovy „smluvní pokuta'1.

Pcd-článek 10.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním;
„Jestliže je Zhotoviteli bráněno v provedení Přejímacích zkoušek z důvodů, za něž nese 
odpovědnost Objednatel, po více než 14 dnů od data

(i) kdy byl Zhotovitel poprvé připraven k provedení Přejímacích zkoušek, 
nebo

(ii) kdy bylo Zhotoviteli doručeno oznámení o termínu provádění Přejímacích 
zkoušek, pokud nastalo později než datum uvedené pod bodem (i) sho­
ra,

a jestliže Zhotoviteli proto vznikne zpoždění anebo Náklady v důsledku opoždění v pro­
vedení Přejímacích zkoušek, musí

(i) dát Zhotovitel Správci stavby oznámení a
(li) je oprávněn podle Pod-článku 20.1 \Ciaimy zhoíGviteisl k:

(a) prodloužení doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončen;' je nebo bude 
zpožděno podle Pcd-článk-u 8 b  (Prodloužení doby pro dokončení z

(b) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky přiměřeného zisku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce Stavby postupovat v souladu s Fcd-čian- 
kem 3.5 [Určeni), aby tyto záležitostí dohodl nebo urči,

V případě některých druhů Přejímacích zkoušek může být v Technické z ; : s t a ­
novena odlišné doba než doba uvedená v první větě tohoto Fetí-Sánku. ' 1

Přidává se nový Pcd-článek 1 0.5 [Předčasné užíváni;:
„Zhotovte! je povinen poskytnout Objednateli veškerou součinnost ootřocno,. k ternu, 
aby Dílo nebo Sekce (podle okolnosti) mohly být uvedeny cc provozu v době- pcd:e 
Pctí-ěiánku 1.1.3.10. Za tímto účelem je Zhotovitel zejména ocvlnon:

a) uzavřít s Objednatelem dohodu podle vzoru Dohody o přeccas-ném užívání, 
která bude obsahovat zejména (i) souhlas Zhotovitee s s:ec časným užíváním 
a jit) popřípadě podmínky Předčasného užívání, a tc nejpozděj: '  měsíc ořec 
uplynutím doby podle Pcd-článku 1.1.3.10;

b) poskytnout Objednateli veškeré dokumenty, počkaný, iniermaes a údaje (včet­
ně zejména údajů určujících polohu definičního bodu Dia nebo Sekce a ameso- 
ho místa a jiných obsahových náležitostí žádosti c Předčasné užívání Díla nebe 
Sekce), které jsou nezbytné pro získání právem ceněno povolen' k Předčasné­
mu užíváni Díla ne&O Sekce před jejím úplným dokončením;

c) vykonávat svá práva a povinnosti v řízen- před příslušným stavebním úřadem 
rozhodujícím o vydaní povolení k Předčasnému užívání Díla nebe Sekce med je­
jím úplným dokončením, aby toto povolen! mohlo být vydáno co neidřDs cd on­
dání žádosti c Předčasné užíván; Dra nebo Sekce ze strany Gmecrsíms."



Odpovědnost za vady

Dokončeni nedokončených V poci-ocstavc! (a) se na konc; odstraňuje písmeno „a" a nahrazuje se čárko;; 
prací a odstraňování vad

V p cd-odstave; íói se na konci cti straň uj e čárka a ns hrázu; 2 se písmene". y .

2a octi-odstavec lb) se vkládá nový pcP-cdstavec jci rásietiujtino zráni:
.-ÍC; předat veškerá výše o ve osné prš es p rot oko šmš r x y x x x  pec:. ;ene Zá­

stupci;.’"

Ni a konec Pcc-šá- -x " se přidává nový cest a ves nasec x t irx  zněm 
..ZPctovzei je pevněn Doycnateii, nejrye~ e e x  možné po oznámen1' vaty ozná­
mit, jakým způscoe" zamýšlí vado Děs odstraní. Kpr-ťéx: zoáscc ::-xxx x "x:,x  
musí ocsc-jnigsit Obiednste;, " r te  sooPas nesmí oýt cez závažnsnc cévcc; zexe- 
ván nebo zoožoován,"

1 1 . 2  ---------------------------------------— -----——............... .......................... ........ ............ ......................................

Náklady -csebc postavec Poo-čénao í 1 . 2  ;s ocstranšn a ng-rgzex nás-cytim. zr-ýrír.
ns odstraňování vad .Xpyž a v takovém rozsamj jak ize takovou práci pršíš: k jané-X-í jxé cvičně a 2c 0 0 -

zázora o vsxjrýcn zakázkácx se Zrezavte: zavazuje ocsxvxc-..: vsš-xx.. zx tx rxx .. 
s c x ix ro s t a zejné-.a emotiži: mne ti-:., na oxvecení nevyen e x p . Z -c x -x e  z; y  e 
v ořícscg, že ■m.: ...v; yxvá r -esmae. těcrt.c e x o t m e t - ý  cee-yx ;..; . x n m -  
n ;  cccavatel: nov vor. cm o veš-tercu x ' '  :.m. o jiy  . x-e .ze; '

I 1.3 ............................. ..--..... ........ ..............— .......................... ........................................ ....................... .......-

Fredi čuzení záruční v ooeecri váté c-x íre  oostaxe - z c - í i ~ ' “ .1 ze-a ác - eé a x - y
deby rarxazera sx.y x v p  než cět sX

I I  x  --------- --------------------------------------------------------.------ ~----------------------- .—  .........................................

Neúspěšné ke -x -gc  'x - č é n r -  ' ’ X v-;,acá r,cxý cxstavec ras.e ty  tiix ; z ' ; "  i
odstraňování vady .„esxže Zrotovbe- co Pata oprámená-nc POtiie y x x c  zestárne x ~ c x  1 .

vacx cecccošecžšnínectisťaní. x~ -x Ccjezrete; náx-: 'x z a :.g o e 'is ~  x x  
ty ys výší uvedené v mícze ~:áeticeá

11.7 --------- ■-----— ----------------—......... ...— ................... .........................■—  ------------------------------------ -----
Právo n= přístup V ncp-čtir.-x ’ ' jszx ecstxněne sova ,Dc-xc ~5 0 y-c vyct-xc - e x x x ' ; X '

srnterny' a jsou oar.xzera sovy: .í.X-xr. res-iO-xX z-axes: Faxy. ze . ' z 
vad.".

1 1 . 2 -----------------■--------------------- -------- -— — ------------ — — ------- —  --------------— --------------------- ---
Potvrzení o špiněni "XC-čáoes ' '  ,5 e zcsxar.šx oez nárxey.
smiouvy

1 ; . 1 0 ----------------------------------------------------------- ---------------------------- ---—.........—.......... ..............................
Nespínané závazky -cc-ě-áxk "  2 je ccstx“ én a " X x x  ".... ; "  ..' x  "  .

.= 0  x  y  X :: r .x x :  .V x.x ,x  '. : :x x 'V ' x . ' • z: S e x  X x a : x x u é x x  
:::. setišní y-Xco-x;: x  - .. x e ý  v tě -x ;  :• e íxx  x x  z x  • v • • x . .: e x x : c  z-
-= za maxou a y x x z c  z x  áčey mžen cevay e x z a x x  x x x v e z íy x '-  x x y x  '
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: o P - ; - P  copy piam-pso Zámky za cd-

-o -'věra ocsavcs - o z - i ť - z z  ~' o ’ yz ccros^éog z na-xgpsna náseco;:-

,_ sseče ';.'...:; . vešoiré cpe ccočxy 2 2 .;..::'." cc 25 c"d cc vcm. co „oýnpa cccs 
áames: Zámky zz ozsvz~é~' vac. -^áži Ocyscore ;í.<é-.d- zcý.a;di coožky ccco:

oceňování

'.2 <o~o ov-de 22322- 22 se pcspačoý sova ..copč<ov= 2 o a-vazy.' 22 sosy
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..■■.:>'0C"0a CS"dd 2;'2 22 2 .-2': COdŽ.k,: '"2.S' P f .  222222 2 5 " .  k:erá d  "2 ř  22.. d ~

d  30323:203502 VS SntPOVŠ,
ý  .22.2 32" 2 Z CS':y 2 32 d Od '.; POlpČky 22 3 2 2" 2 V5 3COPOVé.
12 3 : 3 " y2 "  OS .22-3S05 C2"y pnslpšná podžky ó/ZOl-ádsrn 2 rozszno ;20" 0:0<š 
SpSOOkSPS :5‘0 COOŽky; 02:20232 3x0 5 O"’d "  020 OcP'CVénd PÍdniko 3'2220-
ndh konstrukcí £ 022: ; ' cozomndh a:'"-..'' íC7S<3 -S~X). :; r.m d"
5s co- p.ecdásm náv-ho- Zocievoes a Vanad. K PCoSícým Zxcenndn osnám se 
~2pnppčí-ává o 'a?-;s poo-^sogoo z;sko se pdážka výrcpní g správní režie,
pmidŽS 2 ÍŽ V 230020 CSOáCh ?.30 "'..20.
"  . 3' pý: oděna Sodvoso' siavDy podle Ppc-ďlánko 3,5 os základe 2ho*cvl-e- 
■ová navou . 202 doooědnýcó přímýco nákladů položky 'iento návr.o musí 
Zocrovits: správci soavoy pmc.pži: oadove. lak je :c mažné po vznesen: pcža- 
dsvku Správce stavoy, spod s přirážkou pnmářanšho zisku ve výš 5% přímých 
nádaoů přddsoé ppložkypí -gí-ko.. na výroční režii vs výši 5 %  přímých nákla­
dů poslušná pciežky a přirážkou oa správní řeži; vs výši 555 přímých nákladů 
příslušné položky 5,20  omáčky 33 povážu.; pro ócey :ohc:o Poddiánky mezi 
Sváném: za p p r y y

ková c o o  ceny. stanovené na základe cxpenodh cen oedo kalkulací podle 
předchozích occ-ocstsvců (c) a (o;. napcdíáhsií úpravám v důsledku změn nákladů, 
pokud ss použije postup podle 5cd-panku 1 3.8.2 ( Ú p r a v y  eso v P ů s i e o Z u  z r n š n  n é -  

k : a P ú  j s o u  a o v o : s n y ' p



Vaří ac e a ú  p ravy

13.1
Právo na y&o&c; Na konec Pctí-čiánku 13.1 se přidává následujíc: ustanoveni:

„Sírany ;sou povinny řídi: se platným zněním zákona o veřejných zakázkách a postu­
povat v případě Variací v souladu s tímto zákonem.

V případě, že Objednatel rozhodne o nutnost: provedení stavebních prací a o jejích 
zadání v ráme: jednacího řízení bez uveřejnění ve smyslu zákona o veřejných zakáz­
kách, zavazuje ss Zhotovitel poskytnout veškerou potřebnou sou din no st a zejména 
p'5 d:ožit na výzvu Objednatele nabídku na provedení dodatečných prací za podmínek, 
které budou v maximálním možném rozsahu odpovídat podmínkám stanoveným pro 
převádění Dii a podle Smlouvy a požadavkům Objednatele v tomto jednacím řízení 
bez uveřejnění. Zhotovitelem navržená cena za provedení dodatečných prací {resp. 
kterékoliv jejich části} Pude stanovena postupem podle Pcd-článku 12.3 {Gcsčcvám).

Správce stavby může dát pokyn k převáděn: prací před jejich zadáním, v jednacím, 
řízení bez uveřejnění v případech, kdy by byla narušena plynulost výstavby, nebo hrozil 
vznik škody.

V případě, že Objednatel rozhodne o nutnosti provedení nových prací a o jejich zadání 
v jiném řízení podle zákona o veřejných zakázkách, zavazuje se Zhotovitel poskytnout 
veškerou potřebnou součin nosí a zejména předložit na&ítíku na provedení nových prá­
cí. Zhotovitel se cals v případě, že nebude vybrán pro provedení těchto prací, zavazuje 
poskytnout vypranému dodavateli nových prací veškerou součinnost pro jejich řádnou 
realizaci. Zhotovitel nemůže nové práce realizovat, pokud to podle zákona o veřejných 
zakázkách není možné s pekutí byl pro jejich realizaci vybrán jiný dodavatel.

Jestliže Zhotoviteli vznikně zpoždění anebo Náklady v příčinné souvislosti s poskyto­
váním součinnosti jinému dodavateli, musí dát Zhotovitel Správci stavby oznámení a je 
oprávněn podle Pcd-článku 20.1 (Qaimy zhotovitele) k:

(a) prodlouženi doby za jakékoli takové zpoždění, jestliže dokončení je nebo bude 
zpožděno podle Pod-článku 8 . 4  {Prodloužení doby pro dokončeni) a 

ib) platbě jakýchkoli takových Nákladů plus přirážky poměřeného zisku, které se 
zahrnou do Smluvní ceny.

Po obdržení tohoto oznámení musí Správce stavby postupovat v souladu s Pod-člán­
kem 3.5 (Určeni}, aby tyto záležitosti dohodl nebo urči:."

13.3 -----------------------
Úpravy v důsledku 
změn nákladů

Pod-článek 13.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Pekutí úpravy cen v důsledku změn nákladů nejsou povoleny, platí Pod-článek 13.3.1.

Pokud úpravy Částek splatných Zhotoviteli v důsledku zrněn nákladů jsou povoleny, 
platí Pcd-čiánek 13.8,2.

Způsob úpravy částek splatných Zhotoviteli (položkových cen jednotlivých položek 
uvedených ve Výkazu výměr} v důsledku změn nákladů (valorizace) je definován v Pří­
loze k nabídce."
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13.8.1...............
Úpravy cen v důsledku 
změn nákladů nejsou 
povoleny

13.8.1.1 Dílo je provedeno v době pro dokončení
Jestliže se tento Pod-článek použije, částky k zaplaceni Zhotoviteli se při zvý­
šení nebo snížení nákladů na pracovní síty. na Věci určené pro dšo a na jiné 
vstupní náklady Díla neupravuji. Má se 23 to, že Přijatá smluvní částka ob­
sahuje částky pro rezervu na další zvýšení nebo snížení nákladů v rozsahu, 
ve kterém pinou kompenzaci jakýchkoli zvýšení nebo snížení Nákladů nepo­
krývají ustanovení tohoto nebo jiných Článků.

13.8.1.2 Vfiv prodlení objednatele na úpravy v důsledku změn nákladů
V případě, kdy úpravy cen v důsledku změn nákladů nejsou povoleny, 
avšak dojde k prodlení Objednatele s plněním některé jeho povinnost: podle 
Smlouvy a toto prodlení bude mít za následek. Se některé práce či položky 
uvedené ve Výkazu výměr budou muset být provedeny v měsících následu­
jících po uplynutí Doby pro dokončení prodloužené v souladu se Smlouvou 
o všechna případná prodloužení, která nebyla způsobena prodlením Ob­
jednatele S plněním povinnosti dle Smlouvy (tj. pro tyto účely nebudou brá­
na v úvahu taková prodloužení Doby pro dokončení, která byla způsobena 
prodlením Objednatele při pinění Smlouvy), pak se musí položková cena 
takových položek nebo prací rovnat násobku (!) položkové ceny příslušné 
položky nebo práce uvedená ve Výkazu výměr a ty nás c il tel 2  změny uvede­
ného v tomto Pod-článku stanoveného výpočtem podle tohoto Pcd-č:án<j 
a v návaznosti na Indexy- cen stavebních prací publikované oodis metodi­
ky Českého statistického úřadu na: „http:/Avvvv.'.ozs; tkce.nsbV
ipc_cr", (tabulka č. 5. list 20-05 avg = 1 CO), kterýžto r ; : stanoven
podle shora uvedeného indexu cen stavebních práci - se k mě­
síci. (a) v němž uplynula Doba pro dokončení prcc ouiacru se
Smlouvou o všechna případná prodloužen?, která nebyla způsobena pro­
dlením Objednatele s plněním povinností podle Smlouvy (y. p p  tyto účely 
nebudou brána v úvahu taková prodicužení Doby pro dokončení, která byla 
způsobena prodlení™ Objednatele při plnění Smlouvy), e (bs bezprostřed­
ně předcházejícího měsíci, v němž musely být příslušné lecrotiivé práce č; 
položky uvedené ve Výkazu výměr provedeny v důsledku prodlení Objedna­
tele po uplynutí Doby pro dokončení prodloužené v souladu se Smlouvou 
o všechna případná prodicužení, která nebyla způsobena prodlením Ob­
jednatele s plněním povinností podle Smlouvy, ustanovení tohoto odstav­
ce platí za podmínek uvedených v první větě bez ohledu na případná jiná 
ustanovení Smlouvy. Úprava, která se použije na částku takto stanovenou 
splatnou Zhotoviteli v souladu s Potvrzením platby bude provedena ocde 
níže uvedeného vzorce. Vzorec bude mí: následujíc' obecnou oodcbu:

Pn = Lm/Lz

kde:
„Pn" je násobíte! úpravy který se použije na odhadovanou smiuvrú hcdrctu 
práce vykonané za dobu „n“, kdy touto dobou :e jeden měsíc, cckud není 
v Příoze k nabídce stanoveno jinak;

„Lm" je aktuální cenový index cen stavebních prací v měsíci bezprostředně 
předcházejícím měsíci, v němž musely být příslušné práce čí obožky uvede­
né ve Výkazu výměr potvrzeny v důsledku prodlení Objsonateis po uplynu? 
Doby pro dokončeni.

„Lz". je cenový index cen stavebních prací v městy, kcy tydynula Doba pro
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13.8.2— — ----— —
Úpravy cen v důsledku 
změn nákladů jsou 
povoleny

dokončení prcbicužsná v souladu ss Smlouvou o všeccma případná pro­
dloužení. která nebyla způsobena prodlením Objednatele s plněním -povin­
nost;' podle Smlouvy.

Pokud by hodnota Pn byla menší než jedna, bude se mí: za to, že hodnota 
Pn činí i {položkové ceny příslušných položek nebo prací uvedených ve Vý­
kazu výměr tedy nemohou poklesnou:;.

Jestliže se tento Pcd-čiánsk použije, částky k zapiaceníZhoícvítsil musí být upraveny 
zvýšení nebo sníženi nákladů na pracovní síiy. ns Věd určené pro dío a na ý*m 
náklady Dlía tak, že se přičtou nebo odečtou částky určené vzorcem stanoveným; 
v tomto Pod-článku. Má se za to, že Přijatá smluvní částka cósanu;e čas Sty crs. nuwv., 
na další zvýšení nebo snížení nákladů v rozsahu, v kterém ornou kcmpsmrac ,a-t ■ 
zvýšení nebo snížení Nákladů nepokrývali ustanovení tonete nebo I mých C lánků,

Úorava, která ss použije na částku ýrak způsobilou k patos zhotovitel; ýsk jak cy.a cc- 
‘vmsna v =c*vrzeníp:a;bý, oude orcvsdena podle mže měděném vzorné. Žátrá čum- 
va nabude cc.mti pro práci crr.-m.mr... na základě \iákaců ad na všeooermé co ozvy 
Výkazu výměr. ti. poipžky skupiny stavebních c ú  Ů -  kaeocecně -rcmstrukce a prače

=p;bžková cena ppiožek nebe prs v  upmvsná ccstu-oem pode tonete ~ - p . p - ; - 
musí rovna: součinu položkově ceny pnsušná ppor.ky nebí práce uvscsnš ve vý-raz.̂  
ví-" i- a náscbósa směny stareveréno v ~ a vaznes ti ~ í noaxy ce-' sta-em m . 
publikované ppc:S metodiky Českénc statisíc-ánc ú:ao_ na: ,n::o: iv.v/.t,czsc.cz-

změn o'ovádš'ýo~ CSÚ v 'ámd úcmv cenové baor.y Pá.e e~ „ctrú.ý 'cem '.

Násobte: změny Která se použije na úpravu částky k v . - 
s "  orůoěž*é četby. se orné vypočíst r :.: •: u m í  -mm ~

Pn = Lm/Lo
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íc'ávo= stav-oy může oá: ccxyn prevácš-o trse-' o ;eo jejcn z a; i   v jednacím
: ;=■'•■'0 5 i ■-V=':5;>-i-’’ 'V oVcaCSCm ZCV by T :. " 'u š e n í Oy-Tcst výstavby. ■'idC mezil

Srniuvrírnsna a platební podmínky

3 couvni cena •.; " k . . . ' ~ ' = 5  oosdaňuje coo-ocstavec loj a nanmzpe tímto texte":
■\".v: y-.:-- scaelňkac -530 y- um:./' ume:: • tvrZTcn Smlouvu
stanoveno j;n=k. •:: :r. že Zno:ovhs: češe:; všechny položky Výkaze výměr tak, 
že yž z-sr-'"-s-- názacy na pomienl 'sat-zacm bokům smaoe stavby a Zhotovíte;
tepy nemá es úmaou ' i - : - : ,  spojsoven 5  :; :x ....  :é:c :::;•: y y - y p  nap
'á~ec cem- p-božak ccenš-ýyn ve výkaz.. výměr žadT nářek."

.„aionevá pmtba ~:-xt Pcc-fčánku ’ -.2 se abstrahuje 3 namažme tímto ustar-cvervm:
„Zálomovou pieto:. >3 možně poskytnout ve 'výš: maximálně 20 % Přijaté smluvní částky 
'a-; o jeonorázcvDy zálohovou p-atou pn zahálení prae; Výše zálohové píst by a přisíuš- 
--é měny a poměm mesf oý: ty, v; mé . stanoveny v ‘ ::x-v < na rud os.

Opiěbnatě pc Sk/me zé.mcvm p yyn_: a-ty :; svém mm. oů:č<e na mcbíizacl za pod­
mínky, že Zhotovitel mál ;.y p Zajištěn: špiněni' smlouvy v souladu s Pcc-čišnksm -',.2 
'Z~usiěrí semání smlouvy) a ý) zámku za zálenu v částkách a manách rovnajících se 
záccove pištce. Taro záruka musí být vycána právnickou osobou z Sienského státu 
ZU a m:js: m:- řprmy yzom. -tts.-ý je součásti zadávací cokementace.

Zhotovíte: musí zajistit, že záruka bude platná a vymahatelná co vrácen: zálohové plat­
by, ale ;sjí částka muže být postupně snižována o částku vrácenou Zhotovitelem tak, 
jak je uvedeno v Potvrzeních piatby. Jestliže podmínky záruky specifikují uplynutí doby 
její platnosti a zálohová platba nebyla vrácena co 23 dne před deíern uplynutí doby 
platnosti, musí Zhotovitel prodloužit platnost záruky až do vracení zálohové platby.

Pokud a dokud Objednatel neobdrží tuto záruku, nebo když celková zálohová platba 
není v Příloze k nabídce uvedena, tento Pod-článek se nepoužije.

Zálohová platba musí být vrácena formou odpočtu částky potvrzené v Potvrzeních prů- 
běžné platby, která budou následovat po vydán: Potvrzení průběžné platby v němž sou­
čet všech potvrzených průběžných plateb (mimo zálohovou platbu) překročí sedmdesát 
procent (70%) Přijaté smluvní částky bez Podmíněných obnosů. Tyto odpočty uplatní 
Správce stavby v plné výši ve všech následujících Potvrzeních průběžné platby v souladu 
s ustanovením Pod-článku 14.3 pod-odstavce d) tak a v takovém rozsahu, dokud zálo­
hová platba poskytnutá podle tohoto Pcd-číánku 14.2 nebude vrácena. Celková hodno­
ta zálohové olatby musí být splacena nápozdeji prad vydáním Potvrzení o převzetí Dia,
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' 4.3 -----------------

Žádost o potvrzení 
průběžné platby

14.5 ---------------
Vydání potvrzen; 
průběžné platby

Jest Za zálohová platba nebyla splacena před vydáním Potvrzení o převzetí Dia nebo 
před odstoupením podle Článku 15 {Ukončeni smlouvy ob/edfiaíe/em), Článku 16 
'Prerussni s ukončení smlouvy zhotovitelem) nebo článku 13 {Vyšší moc) (podle okol- 
nos*0. celkový zůstatek, který v té době zbývá, se stává okamžitě splatným Zhotovi­
telem Objednatel;."

Na konci první věty prvního odstavce Pod-článku 14.3 se odstraňuj: slova... které musí 
cbsanovat zoravu o postupu prací během tohoto měsíce v souladu s Pod-Sáčkem 
4.21 i Zprávy o postupu oracip a nahrazuj: se tečkou."

Ma konec prvního odstavce se přidává text následujícího znění:
„Veškerá korespondence týkající ss plateb, včetně faktur a Potvrzen: průběžných a zá­
věrečných plateb buče Zhotovitelem předávána na Formulářích předepsaných Objed­
natelem. Zhotovitel je povinen Správci stavby předat Vyúčtování rovněž v elektronické 
podobě ve formátu "xmi na kompaktním disku CD-R."

Pcd-otístavsc (c) se odstraňuje bez náhrady.

v  pod-odstsvci ís) se mezi slova „Potvrzeních platby" vkládá slovo „průběžné".

Na konec Pcd-číánku 14.3 se přidává text následujícího znění:
„Jestliže jsou jednotlivě „Všeobecné položky Výkazu výměr, tj. položky skupiny staveb­
ních dílů 0 -  Všeobecné konstrukce a práce" oceněny ve Výkazu výměr paušální cenou 
za celou položku a jestliže není ve Výkazu výměr výslovně stanoveno jinak (v kterémžto 
případě je daná Všeobecná položka splatná v okamžiku uvedeném ve Výkazu výměr), 
je Zhotovíte! povinen tyto položky zahrnout pouze a výhradně do Vyúčtování vyhotovo­
vaných bezprostředně po ukončení každého kalendářního čtvrtletí (tedy do Vyúčtování 
vyhotovovaných bezprostředně po uplynutí měsíců března, června, září a prosince), 
které skončilo před uplynutím Doby pro dokončení stanovené ve Smlouvě ke dni jejího 
uzavření. Tyto položky Zhotovitel v příslušném Vyúčtován: ocení částkou vypočítanou 
jako podíl (i) celkové ceny příslušné položky uvedené ve Výkazu výměr a (i:) celkového 
počtu kalendářních čtvrtletí v období cd zahájení prací do uplynutí Doby pro dokončení 
stanovené ve Smlouvě ke dni jejího uzavření."

Za první odstavec Pcd-Čiánku 14,6 se vkládá následující text:
„Jestliže některé údaje uvedené ve Vyúčtování nejsou pravdivé, správné nebo úplné 
nebo jsstiiže jejich správnost nemůže být Správcem stavby ověřena z tiůvccu ne­
dostatečných podpůrných dokumentů, musí Správce stavby tuto skutečnost spolu 
s důvody oznámit Zhotoviteli do 28 dní od obdržení Vyúčtování, V takovém případě se

(i) k Vy účtován í n ep ri h líží a
(il) Zhotovitel je povinen předložit Správci stavby bez zbytečného odkla­

du nové Vyúčtování spolu se všemi podpůrnými dokumenty, které bude 
v souladu se Smlouvou, Správce stavby následně musí vydat Objednateli 
Potvrzení průběžné platby, v němž je stanovena výše průběžné platby, kte­
rou Objednatel na základě Vyúčtování uhradí Zhotoviteli. Dnem uskuteč­
nění zdanitelného plněni se rozumí den odsouhlasení Vyúčtován,:. Daňový 
doklad k průběžné platbě lze vystavit až po odsouhlasení Vyúčtování,"

Ve druhém odstavci se v závorce odstraňují slova „zádržného a jiných".

V pcd-odstavc: (a) třetino odstavce se mezi slova „zadrženy až" vkládají slova „ve výš: 
uvedené v Příloze k nabídce a to".
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Za třetí odstavec Pod-článku 14.6 se vkládá následující text:
„Když Zhotovitel

(c) je v prodlení s udržováním v platnosti bankovní záruky podle Pcc-článku 4.2 
(Zajištění splnění smlouvy),

[d] přes pokyn Správce Stavby ke zjednání nápravy neplní povinnosti podle Pcd- 
-článku 6.7 {Ochrana zdraví a bezpečnost při práci),

fe) nepředloží na základě pokynu Správce stavby ve stanoveném termínu aktuali­
zovaný Harmonogram podle Pcd-číánku 8.3 (Harmonogram).

[íj nepředloží nebo neudržuje v platnosti pojistné smlouvy podle Článku í 8  [Pciiš- 
těnij,

může být v případě poručení každé uvedené povinnosti zadržena částka ve výši podle 
Přílohy k nabídce a to opakovaně z kterékoli Průběžné platby až do coby splnění daná 
povinnosti.

Strany se dohodiv, že maximální celková výše zadržen; plateb za porušení Smlouvy 
nepřesáhne částku uvedenou v Poloze k nabídce."

14.7 ................................. ............. ...... .................................. ....... .......................... ..........._ ..................

Platba Pod-cdstavce (a) až (c) Pod-článku 14.7 se odstraňují a nahrazují se následujícím tex­
tem:
,,[a) splátku zálohové platby do 60 dnů od vyžádání zálohové platby Zhotovitelem 

nebo po obdržení dokumentů v souladu s Pod-č lánkem 4.2 Zajištěni splněn; 
smlouvy) a Poc-Člankem 14.2 {Zálohové platba) pcdie toho. co se stane později: 

(b) částku potvrzenou v každém Potvrzení průběžné platby dc 50 dnů cd data, 
kdy Správci stavby bude doručena faktura Zhotovitele, vystavená na základě 
Potvrzení průběžné platby, a

íc) částku potvrzenou v Potvrzení závěrečné platby co SO dnů co data. kdy Správo: 
stavby bude doručena faktura Zhotovitele, vystavená na základě “ stvrzení zá­
věrečné platby."

Na konec Pod-článku 14.7 se přidává následující text:
„Zhotovitel bere na vědomí a uznává, že doba splatnost; v délce 50 dnů poete tohoto 
Článku 14 {Smluvní cene a platební pominky) je odůvodněna povahou závazku, kdy

(i) předmětem Smlouvy je provedení komplexní a rozsáhlá Stavby.
(li) platby za provedené práce jsou čerpány z veřejných crosdscků, u nichž 

existuje zvýšená míra požadavku na prověření správnosti a oprávněnost; 
jejich vynaložení, s čímž je spojen de;Š' a složitější adm-mstrativní proces 
jejich schvalování.

(íii) přec úhradou je nutná ověřit, že všechny vyúčtované práce pyly prove­
deny řádně a kvalitně a v rozsahu odpovídajícím Smlouvě ýčetně orpiek- 
tevé dokumentace) a příslušná faktuře, a součástí Vyúčtován; :s odvyká 
velké množství položek,"

14.8 ....... ...................  ....... ............. .............. ..................— ——  ---------------—  — ~
Zpožděná platba První s druhý odstavec Pod-článku 1 4 , 8  se odstraňují a nahrazují se tímto textem:

„Jestliže Zhotovitel neobdrží platbu v souladu s Pod-čiénkem i £.7 [Platba';, je Zhotovi­
tel oprávněn k úhradě úroku z prodlení ve výš; podle platné právo' ůcravy."

14.9 — -------
Platba zábržného Pod-článek 14.9 se odstraňuje bez náhrady.



14.10
Vyúčtování 
při dokončení

Pod-či šnek 14. ■ 0 se COSiraňuje bsz náhrady

14.11

Žádost o potvrzení 
závěrečné piatby

Text Pcd-čienku 14.11 ss odstraňuje a nahrazuje následujícím textem:
..Do 84 dnů po obdrženi Potvrzeni o převzetí Dia, musí Zhotovíte! Správci stavby před­
ložit Ses: kopií Závěrečného vyúčtování s podpůrným; dokumenty, které znázornum

fai hcdnotij veškerých prací provedených v soulade ss Smlouvou a 
ío) ígkékoíi oaíSí CDocsy o ktsrýcn ss Znctovítsí domnívá, že mu ouccu nártem 

podle Smlouvy nebo jinak.

Jestliže některé údaje uvecené v Závěrečném vyúčtování nejsc;.. trávové, šrame 
neoc úplné neoo jest Lže jejích spnávnos: nemůže cý: Správcem stavoy ověřena z oú- 
vpdo nedostatečnýcn cccoúmýcn dokumentů, musí Správce stavoy o ; :  s-mte-trest 
oznámit speč s důvody Znctovítet co 28 oni co odtržen' Závě'ač~é-.o vyúčtován.'. 
V takovém pnpacS se

ID k Závě-ečnémo vyúčtován -se ňor a
říj Zhctovitei je pevněn třeceži: S ráno stávpy oez zcyt siréno cc-tac., 

nové Závěrečné vyúčtování secu se všem. oc-oo r - ý ~  r : - n r  um. 
které Puče v scoade s touto Sm.ruvco. Sum.:.; stavoy rse cm l ' n ť  
vydat podá -oo-čiánk_ to . - 3  Cojscnate; Potvrzen: závěmtmé c a ry  
Dnem uskutečněn; zoaníteínéno pnění sa nv... -  í 0 5 '  - . • 
vé'eč"énp y. ÍD 'tr ty í Daňový ockíac záveteíré . ..t: ' ze ostav; ač 
0 0  oosounasen Závémó-ěnc vyúčtovaní

■Jestliže vsak po oskazón mezi v a-m m - stavoy a Znctovter'- a a - í r  • a r  r -  
notýpn změnách návm._, závěrečného .vúut;.. : r ' Vyješ ~a=vC ža t,. J - t u  -..;■■ 
Správce stavoy oomot Octeonatsi ís ' Zn,o;ovten :n ■ rů n ě ir :  • v 
na oonocnuté část! -.ázm závěrečné" ■vyúčtování y ;r  o; ; so-p' ■matný"' - 
íccem vyřeše';/ ccc-ě Čán-r ,íí jCís/rty szo y  a roznooč-' rosní. -  _s .rot:.-. tr 
Pňo-avr; a Ooreonateř cíeoččl: is kosí Správo' stavoy Závé-atré v.úcto-.; - '.'

'O .io ------------ -----------
Skončení nvn-íocstavec -od-čán-r to.to se oostraňos a -arazoe se m m .  č í-  taní;-
odpovědnosti objednatele ..Ccjsonste: n-em c-oDOvéoný Znp.tcv.te: za ž í z r c z  oaso tas: ■■oc tana ' : :

v scov-stosu se Smouvou moc orováděn.m Dis m.m.o třpac ;a ■■ tako-ám : 
že Znctc-,ite: výccvne :  : r  ■ ■ , tímto úcos~ část-m co Závěr střeno vy.žt;,n
t .^ c zá-etěios:. a věcí nmu se tys-r/ty es vycání =ctvn:en c . e vy D ia '

Ukončení-smlouvy objednatelem

15,2
Odstoupení 
objednat šlem

v 0 0 -0 -ccstarc jal onr.no oostavoe '•■;.:.■; :m-.. - 5 . 2  se za sávám.. m ř í n  aa né"' 
e.mícmy: a ::t ' : nnv .a~eoo =cd-íénm~ u.2 ď Zm-tazs oosra-těná-ao".



í < z ~ z  neon ocáczf, -;:e'é ' " Z -  ípcce ' : '  ■ ...vy.y -'ávmcz o^ebo-su; 
zococ-zý úči-ek ;.zkýkoi :■: tecme úkonů '-s^c ucáiosú. ssec

Ze ooc-ocmavec Z se ■-■■<: acá m tsscpm tem:
. o  • ~ - : r ; . ;: cccm.í-z-ty r.az-cvszá v zaeá/seí cosumemec zeoo v kvaZksční 

...- -„“ ''.o ze-ms-y. z?. p-ovecez' 0 ‘= am oo „cýmutí coestsiné osmšřáné
.:-ú:y. mom ■" . z. t- syD'o.Z''y Goísezsteá-m za seměmc: z „m .' r  :'.:z~-''<z 

■ z v .:: ~ : ;:-y- ~a zasání zakázky n= omvscon' ú '2  uved: vs svá ňác-íece
■■-.fc™.■=■;-= zeoo oc-kácv; které zecccovúcay srnse-mom = měly ssdo mody mý 
v v  ~a .•/• -tm- aa~ásc zaoivscňe -za":.
• • . : : : r. •• . sopsdu s :'.m ; m - m z..: í=ocznc;svma-:ě; £

;' ze :  stazove-mo" v oožazskgm zá-ttm.ku.-

ú-mý cest-vec ~OZ-ě:án-tu * 5.2 zrn;
_ a < é < ž  z těeme ueáíosz z - z - z  z-mncsv ™áž= Otcee-ate co tom. co dá 'Z  onú 

:m o e ~  .: m :k- i '  Z^otcvtek ' /:■■ : , c  t 20 O oouvy £ vyzáza: Zhotcvzeis zs Staven:- 
~:ě. V eco-oestsvoú íá-. y  £ y :.ósk -  .'.z:-: 2: '.:-£ • ze Smtouvy
o; stzwk ■'■"£■£.'

=ce-č:ezko ' 5.5 ss pocáví - e z e z - j z  tem:
,v  zmcaoá že C ca  tmět a . £ b í  oy Smávce stavov o c iu o  oznám: Zne:cv::e:í yy.: „••• 
z z . .:  ^ z -sz  :::: : ; ~ z z -z i~ < ;  3. ■ -Zznžzz: z rzc i.  Žó o to vtek oaza-m z z vyocvldá 
.-•• v ..... z džvzd_. žs

£ ■'eoyc senvéíezc k-.azco-.-áv cmveeen D’= z emsbeckú, z menz oyo řinanco- 
váz-' trecoo.k ěcáoc v z ze úze o' c o ■; v ™ emz o ■'■szq v omámen c zsáasz-zada- 
v-d '‘ d ; z=zf ■■.■“ ř=/-3 z=<š7yy - s svovsosn’ 32s; ze::c 

ď: -r^yrcvscsz- 35a z ďosďecza. z z:zzz zyic zzazcovs^: předdzv;ác:á-
YZSdávSd-GOZdra.atSď r s z c  dZZSZ'SZ; O Z£dŠ;3nrZSCŠV2C!r3 řiZ£;-Z vsřslzá 

zavázly za z^zvadsz' 22a, a zodz^šao  spá-šz:^ pgc"Z'zsk, k-=ré py rvarris- 
"£y  docs:=:zc-j zz-azz 22a;

■'szášz: Zhc-tcvášs ■<c'-'Z3--zac£ Xakiazd az náz^aas škody vďetzg yzapp získá, sz; 
ýzá zá-oky pazěždšzo a 2zé:'d  y -ď a -z v '. ^

da-zyzáz--
z z Z i ž z z i ž z  vypovšiá :

Přeryšřinha ukončení smlouvy zhotovitelem

Ocstovpení zhoiovzaigm Pcc-cdstavsc :cj zní:
..(g; ;8-íi rezhednuto o ápaPka ODjednsíss, o vs-zpa do likvidace, popřípadě dojde

k jakémukoli ókena nebo otíslosll. kíefé malí ícocia přfeíesnýci' Právních před­
pisů; podobný úSingk iako lakýkcil z išchtc ůkonů nebo odáiostí, nebo"

Za pod-cbstavec {§) ss vkládá nový pod-cdsiav&c íh) nasiedujícího zněná 
,.;h) Datum zahá;ení prací ve smyslu Pod-Sšnku S. 1 [Zahájeni prací) nebude ozná­

meno ve ihútě 1 2  kaíendárních měsíců, ořičemž počátkem lbůty je první den 
kalendářního měsíce násíedplícňo po Základním datu,"

16.4
Platba při odstoupení Na konec pcd-ocstsvce ía} se vkládají sleva: „nebo Záruku za odstrarsěnívac.".



Riziko a oapovědnost

Odškodněn: Na tone: posledního odstavce Pod-článku 17.1 se odstraňují slova: „tak, jak je popsá­
no v pod-odstavcích |d) (i), 0'0 s p) Pod-článku 13,3 {Pojištění pro případ úrazu os do 
a Škod na majetku}".

17.2  —........................ ............ — — — .......... ............. ............................. ..........— ---------------------- —

Péče zhotovitele V prvním odstavci Pod-článku 17.2 se odstraňují slova v obou závorkách: „(nebo se
c dílo má za to. ze js vydáno podle Pod-článku 1 0 . 1  [Převzetí dí!s a sekci})" a „(nebo se má

za to. že je vydáno}".

17.3  --------------- — ------- ------------------------------------------------------------- _ -------- — ---------

Rizika objednatele V pcc-ocstavc; (g) Pod-článku 17.3 se na konci odstraňuje písmeno „a" a nahrazuje
se čárkou,

V Dod-otistsvc (hj ss na konci odstraňuje tečka a nahrazuje se písmenem „a".

Za pc-d-odstavec (h) se vkládá nový pcd-ocstavec (íj:
„ílj ztráty a škody v důsledku veřejného provozu během; Předčasného užívání podle 

Pod-číšnku 10.5 [Předčasné užíváni}."

17.5 -----------------_

Práva průmyslového 
a jiného duševního 
vlastnictví

sřed parní odstavec Pod-článku 17.5 se vkládá následující ustanovení:
„17.5.1 Zhotovitel musí zajistit zachování plného rozsahu práv z duševního vlastnictví 

podle Smlouvy v případě, že dojde ke změně vlastníka Díla zhotoveného 
na základě Smlouvy. V případě, že by pro třetí osobu, jež ss v budoucnosti 
stane majitelem 0 :1a, nebylo z jakéhokoliv důvodu možné se domáhat práv 
podle předchozí věty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzváni této osoby 
v době. po kterou bude trvat ochrana práv z duševního vlastnictví, uzavřít 
s touto osobou (majitelem Či provozovatelem Díla) licenční smlouvu za pod­
mínek shodných s podmínkami licence udělené Objednateli.

17,5.2 Zhotovitel tímto poskytuje Objednateli bezúplatně nevýhradní právo (licenci) 
využívat v rámci používání a provozu Díla příslušný vynález chráněný paten­
tem, a to ve vztahu ke všem vynálezům, které isou uvedeny ve Formuláři 
„Přehled patentů, užitných vzorů a průmyslových vzorů", který je nedílnou 
součástí Dopisu nabídky, a které jsou chráněny patentem podle příslušných 
ustanovení právních předpisů nebo jsou předmětem ekvivalentní či obdobné 
právní ochrany podle zahraničních právních řádů a na území České repub­
liky požívají obdobné právní ochrany jako patent. Uvedená iicence zahrnuje 
také právo Objednatele zajistit vlastním: silami nebo prostřednictvím třetích 
osob zhotovení anebo opravy či úpravy Díla a všech jeho částí využívajících 
příslušné patentované zařízení nebo příslušný výrobní postup, který je před­
mětem patentu, v případě, že (i) dojde k odstoupení cd Smlouvy o dílo; (li) 
Zhotovitel se ocitne v úpadku: {iii} ve stanovené lhůtě. jinak v době přiměřená 
neodstraní řádně jakoukoli vadu Díla, k jsjímuž odstranění je podle Smlou­
vy povinen nebo (Iv) Objednatel začne v souladu se Smlouvou užívat Dílo. 
V případě uvedeném v předcházející větě je Objednatel oprávněn poskyt­
nout třetím osobám, jež využije ke zhotovení nebo opravám Dia, veškeré 
podklady a informace nezbytné ke zhotovení anebo opravám 0 :1a a týkající 
se přísiušného zařízení nebo příslušného výrobního postupu, který je před­
mětem patentu. Uvedená licence se uděluje na celou dobu, po kterou bude

StVlVvrb kVDt.vVČ.ÝD čVy  ČCm



trvat ochrana práv Zhotovitele na základě patente, a nelze ji jednostranně 
vypovědět. Uvedená licence se uděluje pro celé území České republiky.

17,5,3 Zhotovitel poskytuje Objednateli bezúplatně nevýhrstíní právo (licenci) také 
ve vztahu ke všem technickým řešením a vzhledu výrobku, výrobkům či 
věcem, které jsou uvedeny ve Formuláři „Přehled patentu, užitných vzorů 
a průmyslových vzorů", který je nedílnou součástí Dopisu nabídky a kte­
ré jsou chráněny užitným vzorem ve smyslu příslušných Právních předpisů 
chránících užitné vzory nebo průmyslovým vzorem ve smyslu příslušných 
Právních předpisu chránících průmyslové vzery nebo jsou předmětem 
ekvivalentní či obdobné právní ochrany pedie zahraničních orávních řádů 
a na území České republiky požívají obdobné právní ochrany.

17.5.-1 Zhotovitel prohlašuje, že ve Formuláři „Přehled patentů, užitných vzorů
a průmyslových vzorů", který je nedílnou součástí Dopisu nabídky, uvedl 
správný, pravdivý a úplný výčet vynálezů, zařízení, výrobků či věcí. které jsou 
předmětem právní ochrany podle Smlouvy a jejichž výkon je nezbytný prc 
užívání či jakékoliv jiné nakládání s (i) technologickým; procesy a (li) zařízením: 
či jejich součástmi, které jsou součástí Zhotovitelem použitého technického 
a technologického řešení Díia a které (ani funkční ekvivalenty těchto zařízení 
čí jejich součásti) nelze za běžných podmínek pořídit na trhu cd subjektů 
nezávislých na Zhotoviteli.

17.5.5 Smluvní Strany se dohodly, že v případě vadného či zatrženého práva z du­
ševního vlastnictví se bude výše škody rovnat obvyklé ceně tonete práva. 
K výši škody podle předcházející věty bude připočten také ušlý zisk a sku­
tečné a účelně vynaložené Náklady."

První odstavec Pcd-Článku 17.5 se označuje číslem: „i / .5.5".

Čtvrtý odstavec Pod-článku 17.5 zní:
„Zhotovitel musí Objednatele odškodnit a zajistit, aby mu nevzniká újma v ořípacě 
jakéhokoli nároku ve smyslu tohoto článku, který vyplývá ze Smlouvy."

18.1

Obecné požadavky Pcd-č!ánek 18.1 se odstraňuje bez náhrady,
na pojištění

18.2  —.......... .................................... ............................ ...............——— .............. ..................................

Pojištění díla Text Potí-čiánku 13.2 se odstraňuje a nahrazuje se následujícím textem:
a vybavení zhotovitele „Zhotovitel je povinen před zahájením provádění Díla uzavři: pcusínou smlouvu na ma­

jetkové pojištění typu „ati risk" (vztahující se zejména na požáry, pevecné. zábavy či 
jiné živelní ochromy a proti odcizení či náhodnému poškozené Díla. součástí D:'= s y u  
příslušenství, včetně zejména stavebních a mcntážn-ch prací, Materiálu, výrobků, zaří­
zení, dokumentů souvisejících s převáděním Dita. a to na tzv, novou cenu Díla. ti, cenu, 
za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu 
pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a účelu (dála jen ..Pojištění p y ;  
s pojistným plněním ve výši stanovené v Příloze k nabídce.



pojištěni' majetkových škod „proti všem rizikům" (sii risk)
pojištění záručního období min. 2 ■£ měsíců
pojištění rizika výrobC2  (výroba: vada) s limitám plošní
pojištění okoiaiho majetku s limitem plnění
pojištění převzatého majetku od Objednatele s limitem plnění
pojištěnými dle této pojistné smlouvy budou Gcjscnats;, Zncvovítel a -oczhotm
vitsié smluvně vázaní na budovaném cíle
mayímáiní spoluúčast í mil. Ku.

Zhotovitel js povinen udržovat Pojištěn' dřa so řádného a čelné* e zSevamV Zča, čny:;:- 
nateism. Pojistná smlouva nssm;í obsahovat ustanoven: vy:uČu;’o; ocbovácnps; o;n-ěn: 
Pojlštovny (tzv. výluky z pojištění;, včetně zejména ustanoven vu.ec„Zpitu č s1~ I:... - 
cích rozsah pojistného plném'v příoacě neorovscení oc-pay o mkarstnava c : avvv, 
události poškozené části Dšs v určitém Časovém termů'_ 5  ,ý  ^  na. zc, ca-
jících výiukám stane Emmě uplatňovaným ve vztahu k coccorému ausmmm cc čte­
na trhu poskytování pojistných služeb v Oseká m..

znctovltsi js oovinen zajisti:, žs v ppýstnýpn smipuváon na mcštem cis z-^zz^ co če­
tou cPPu trván; Pouštění día soměny veškerá podmínka ca tonete čán-m a

oněm :c o 'á v 'ě n i esoce; trnce 
-samete.. něco
Zm. cudsve omsošet' čpee-

Stavebné montážní pojištění pece zahrnovat:

Jinou OSCP  ̂ ivčetně sedej a:::.. bbráměnéno o-jsmee ooýstnéna poém ,5 Ímatc-.te 
oerávněn v pojistny-m :-c . -.r: a om et len po .ccmže-1 o'scc~oz'"o nl;;e-'"é'v.
m . ' cm. Obsonatsis.

Znctovtei je ca s oovmen zsýsct. že v odjíss-ácn m ' ...cc : . v "a — o- réti"'
oře p^pg stancvenc. že a:: v  . a "v ” Čc : c■ v.: jakažm osccě ccm-mm
n poeti polárném poém v siném rozsahu a. a sem: na žaocst i. : ' v  v.r ' t r č e  
oyl cyžadovár' jakýkpív sc-učas Zncrovps.s nebo Imýcn nace -■ emise eev **zs: c e 
tonete zcsza.nš se ocvežeje m. oopststné teeměsní Smečce Zvaac.Ví -a~

Kdyzoi: to Oeeceata cuce ccSadcast. a Z''cm z v. zzv.r~~ m m c  czszmz ;.-c cc- 
jlsmé sm-euvy Obecná:sem.- • a:.;; :c  vv. vv. "  ~.av,é;e'~ u. ' ' Čpemem í  "  
Zrmte-v.ce-' je manéž ocvmg- Je zm at: “■= jg~c žádost c: t v  • v .v - cc svá ­
no e omen- m / z ca. *vest vzzizz.zsm z a a i ' .  r :: r - ’ ' srn

zs ,ako cs.epa zzv.vvvv-. k ohjetí oe istnénc : 
po rc  t. . boču trván-'Pojištění eče označen Z:: 
žs betstné pnění. az:ahujO; se k a-.CO-má''.. 
nstem ankclevá-m.

1 S .3  -------------------———

Pojištění pro případ 
úrazu osob a Škod 
na majetku

’ ex: ~zc-c:á*:m • á ' - a oostnmue s - vm-um a se nás-semem texte":
.Znctovtei mocvlne-- e-v.: z-v c a.....Z’ ...ne V : av avm... v  : .. .. eý“ ž ;m c ~é:šr­

am- a tec .v  v cú: ca.-., v m  esce  úm.:.. - 'ta : n.g jejíc* ~ae:-m ■■ stm.m.asa
- omváoěnm. č te  v ac-v čme-sa Žactev: e-e. •: i : í ' oaocvisvms: a..tm as."'-

věcné vyvonenca pme a pevneos: nsmso':; šsbcu č Jm„. -p ,ýa -na v...
ořsma: za účele" ornaecem epjec^ang ilancst:. Osvmv, m : pa;.srnám -i.- av
tato y .c  .v. ... ccyStě"! a..a:s oni: mrrnmámě to č  ~v. <é "a v ; . : ; :
a 2ČO ml.. Kč v únm^ ze ne-n s mexmeim sevoúčesa óčč Vs. <č



scecvěsnzst s-mze zammzvs; m-vn-šá p-svm.-cs: "S "'5 -i: ..- z::, 5: ám-z zoů- 
svcenm. . z z • : .  -stázapmaz-z,"e"zaz" stave v.

..'■ : : ; .  z: •:. ncv.n-n zazs::. .v.:. se ... . : : r  v ocyí:5'v  ..." ." ..:;:: na z::::.: .íz rzv : 
.. ' .•". . tý ' '  : ÍÍOSy z ^ z z c r ě  ■ :Z ~ i< ’é  Z í 3mZpuvy.

Z"c::■■■.':=■ je ppvmen uo.-ždva: •:: : m > ' v ;  s~zm. „vecen ém 'znám„ o z ztz„

věc ■'-es: emšn' pojišťovny ■"■.■■. výuky z :::; ít'.'"-' s výjimkou výuk ocou/ca.bón vy­
mam' sta-memné .:; a:-a..za- vs vztsnu < oeuoomSmz omométu z z -ki'' ■'£ tmu 
oos-ytován' pcysmycn zZžsz v Des-tě z: z-

3.z~zcava:=:-s,z ' z :j ..z : . -.■ o a l e - r ň o r :  ■;••' : , . z ;  • zzavrenj.km v sou-aoz s tcu- 
■: 3—-o-voz ..v za ■ za z sosu ocýštěnv 'z z- zrna. žs soeiuccyšten' 3 ..z zzzy.ay 
ú "mouce - aívm 2 'C 'zvzz z .  za vyieoovet, acy Suobocsvstce $0 .0:1 ZSŽaCavZy 
"5 OPyStím ZZÍ zvěděné.

Ca:ez"a:e: zzžaaovaz ;.= Znotovze: o z - ž r . ^ o  neznát po soud: svá Pojistné 
smouuy v z : .z.z ■".. makán „':'•.•::••••'•• . 3z a r  ZZ: z—.

V z Z "Z . Smlouvá dupe . ■; m r  : ví'Z3" 32 'epresnípn Z-Z'. ppjdtťed vůc O O; 2 0 0 2 -

i:d;;š:snl z z * • z . - z z - z i" 2 z ■ 3.z .5  ecsasnan bez nářezy,
r-o-cvkem

Vyšěr- rr'co

'0,7

Definice vyšší moci Za konci pod-odstavce íý druhénc odstavce Pod-dánku 13.' 32 tečka nahrazuje
zvxa...

Za pcd-odstavec íý se vkládá zový pod-cdstavac (ví) následujícího znění:
.,:ví) zrušení stávebniho povelen: příslušným orgánem po podpisu Smlouvy c čilo."

Clabhyr. spory a rozhodčí řízení

2 0 . 1

Ciaimy zhotovitele Poslední věta druhého odstavce Pod-článku 20 -1 se odstraňuje a nahrazuje se tímto
zněním;
„Dpmníva-íi SS Zhotovitel, že existovaly neoo existuji cbjektivrtí okolností, které ospra­
vedlňují nedodržení výše uvedené oznamovací povinnost;, může záležitost předložit 
k posouzení Objednateli s uvedením podrobností. Objednatel pek může vyto okol­
nosti posoudit, a jestliže je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivní, může Objednatel 
odsouhlasit, že Doba pro dokončení může být prodloužena podle Pod-Sánku 8,4 
{Prodloužen: doby pro dokončeni) a Doba pro uvedení co provozu nebo doba pro
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spínáni postupného závazného milníku může být prodloužena podle Potí-Článku 8.13 
■Prodloužen! doby pro uvedení do provozu nebo doby pro stínění postupného závaz­
ného milníku)."

Za Potí-článek 20.1 se vkládá nový text
Za sedmý odstavec SPC-článku 20, i ss vkládá následující ustanovení:
..Jestliže Správce stavby stanoveným způsobem neodpoví v době definované v tomto 
Red-článku. jakákoli že Stran může považovat tento cialm za odmítnutý Správcem 
stavby a jakákoli ze Síran může postoupit spor k rozhodnutí potiie ustanovení Člán­
ku 20 [Claimy, spory 3 rozhodčí řízeni) způsobem definovaným v Přileze k nabídce. ' 1

..ROZHODOVÁNÍ SPORŮ: Způsob rozhodování sporů podíe varianty A nebo 3 je definován v Příloze k nabídce.

ROZHODOVÁNÍ SPORŮ -  VARIANTA AČ

20.5  ------------------- ---------------------------------------------------- ------- ——  ........ ......—— .......... .... ...............

Smírné narovnání Texr Rud-článku 20.5 se odstraňuje a nahrazuje následujícím textem:
„V případě, že bylo podáno oznámení o nesouhlasu podle výše uvedeného Pod-článku 
2 0 .R musí se obě Strany pokusit před zahájením řízení před obecným soudem narov­
nat spor smírně. Avšak nedomluví-!i se obě Strany jinak, řízení před obecným soudem 
může být zahájeno v padesátý šestý den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, ve kte­
rém byio podáno oznámení o nesouhlasu i tehdy, když nebyl učiněn pokus o smírné 
narovnání."

2G.S ------------------------------  ------------ ------------- —------------------------------------------------- —

Rozhodčí řízení Poc-čiánsk 20.5 se odstraňuje včetně názvu a nahrazuje se následujícím textem:
„ 2 0 . 6  Řízení před obecným soudem
Jestliže nedošlo ke smírnému narovnáni, musí být jakýkoli spor, pro který se rozhodnutí 
DAB (je-li nějaké) nestalo konečným a závazným, s konečnou platností vyřešen před 
obecným: soudy Česká republiky,"

20.7 —................ ....................................- - .................. ....... .......  ..... ........ ..........-------------

Nesplnění rozhodnutí rady V Pod-článku 20.7 se slova „rozhodčí řízení" nahrazují slovy „řízení před obecným 
pro rozhodování sporů soudem".

2 0 . 8  —   .......................... ................... ........ ...........— .................. ................................ ........ ———- ..........

Uplynutí funkčního V Pod-čianku 20.8 se slova „rozhodčí řízení'' nahrazují slovy „řízení před obecným
období rady soudem''.
pro rozhodování speru

2 a Pod-čiánek 2 0 . 8  se vkládá nový text 

„ROZHODOVÁNÍ SPORŮ -  VARIANTA B."

2 0 . 2 ------------------------— ................... ................................................. .... ............................. ............ ................................................ .............................................................................................

Jmenování rady Pod-čiánek 20.2 se odstraňuj® bez náhrady,
pro rozhodování sporů

2 0 .3 --------------------- --------- — ..... ......—----------- ------ ------------------ ------ --------------- -----------------------

Neschopnost se Pod-Číánek 20.3 ss odstraňuje bez náhrady,
dohodnout při jmenování 
rady pro rozhodování 
sporů

&vJ-vrj (ůj-rAMiAijy ,vru vvÁ-ÁVčrj38 •ÍiÍ íív 1\\-



20.4

Získání rozhodnutí rady Pod-článek 20.4 se odstraňuje bez náhrady,
pro rozhodování sporů

20.5 — — .............................................................. ................ ............ ...........— — ----------------- -- -------

Smírné narovnáni Text Pcd-článku 20.5 se odstraňuje včetně názvu a nahrazuje se následujícím textem:
„20.5 Rozhodování sporů

Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které ss nepodaří odstranit 
smírně na základě jednání Stran, budou s konečnou platností vyřešeny před obecnými 
soudy České republiky."

20,6 — ............ ............................... .......................... ................. .................... .................. ................................

Rozhodci řízení Potí-článek 20.6 se odstraňuje bez náhrady.

20.7 — ------ — — ........................ .......................... ....................
Nesplnění rozhodnutí rady Pod-číánek 20.7 se odstraňuje be2  náhrady, 
pro rozhodování sporů

20.8 — ........................................................ ........................................................................................................... ..............

Uplynutí funkčního Pod-článek 20.8 se odstraňuje bez náhrady,
období rady
pro rozhodování sporů



Ministerstvo dopravy

Ministerstvo dopravy česká republiky 
náoř, L. Svobody 1223/12 
H0 15 Praňa 1

Fax



Ředitelství silnic a dálnic CR
Stavební práce v olevřeném řičení

ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

DÍL 3 -  TECHNICKÁ SPECIFIKACE

DÍL 3, ČÁST 1
TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY

Název zakázky. Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic
Číslo: 15PU-001 i 00



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v otevřeném řízeni

N edílnou součástí tohoto Dílu 3, části 1 zadávací dokum entace jsou  
následující T echnické kvalitativní podm ínky (,,T K PM):

Přehled jednotlivých kapitol TKP

Kapitola I TKP 
Všeobecně

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury7
Schváleno: MD-OL č.j, 653/07-9i0-IPK/i 
ze dne 6.8.2007 s účinností od 1. září 2007. 
sc současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK. č.j. 23299/98-120 ze dne 30. 6. 1998 
a její přílohy č. 9 schválené MDS-OPK č.j. 17236/00-120 
ze dne 21.2*2000.
Praha květen 2007

Kapitola 2 TKP 
Příprava staveniště

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OL čj. 34i/07-9:0-!PKN
ze dne 20.4.2007. s účinností od I. května 200”
sc současným zrušením druhého znění léto kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK. čj. 23299/98-120
ze dne 30.6.1998
Praha 2006

Kapitola 3 TKP
Odvodnění a chraničky pro inženýrské sítě 

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI čj. 22 i -09-9:0-iPK i 
ze dne 23.3.2009 s účinností od i .4.2009 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schválené MDS-OPK čj. 6i9/03-12C~RS"í 
ze dne 15,12.2003.
Praha, prosinec 2008

Kapitola 4 TKP 
Zemni práce

MINISTERSTVO DOPR AVY



O dbor M ru čn : in rru o ra k tu ry

Schváleno: MD-OM č.j. i00i-'C>9-910-IPKL--'I 
ze dne IY 12.2009 s účinnost: od 1.1.2010 
se - o:;.:-:';.::: /rMcnm čtvrtého zrč:i: této kapitoly TKP 
schválené NÍDS-OPK č.j. 474.-053- 12G-RS--! '
Praho, prosinec 2 0 0 9

Kapitolu 5 TKP 
Podkladní vrstvo

'Od->00- »  000. D ''PRAVÝ 
00. r p.ve:umch komunikací 

"chválen , MD-OPK :-.j. 4-20I5-120-TN/2.
.■ e dne 21 1 2; 15 s účinností od 1.2.2015

-.'.Dusny zruMnun čtvrtého znění léto kapitoly TK.P 
schváleného MD-O; č.j. 230/08-9i0-1 PKa 1 
ze dne 12.3.2008 
Praha, leden 2015

Kapitola 6 TKP 
C e :n e n i o b e to n o vy kry t

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
vm -Teu., OID-OPK č.j. 4/2015-120-TN/3
. - 2' ČI 1 2015 s účinností od 1.2.2015
-e - .Atom. "i zrušením čtvrtého znění této kapitol v TKP
schváleného MD-OPK č.j. 440/06-120-RS/lze dne 3,8.2006
Praha, leden 20! 5

Kapitola 7 TKP 
Hutněné asfaltově vrstvy

M i N1STÍ0 R STVO DOi>RA V Y A S POJ 0  
Odbor Infraslruktury
Schváleno: MD-OI č,j, 31S/08-910-IPK/1
zc dne 8.4.2008 s účinnosti od 1.5.2008
se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schválené MD5-OPK, č.j.19811/99-120
ze dne 19.3.1999
Praha, duben 2008

Kapitola 8 TKP
Litý asfalt

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor mirastrukturv

o



Rsídlíoissvi silnic a dáinic ČR
Síňvcbn: práce v otevře:'!čili řízení

Schváleno: MD-OI č.j. 3 í S/OS-910-IPKL l̂
ze dne 8.4.2008. s účinnosti od 1.5.2008
se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schválené MD-OPfc. č j. 619/03- 120-RS/l
ze dne 15.12,2003
Praha, duben 2008

Kapitola 9 TKP 
Kryty z dlažeb a dílců

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: MD-OSi č.j. 692/10-910-IPK/l 
Ze dne 13.8.2010. s účinnosti od 1.9.2010 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schválené MDS-OPK ě.j. 584/02-120-RS/i 
ze dne 20.12.2002 
Praha, srpen 2010

Kapitola 10 TKP
O brubníky, krajníky, chodníky a dopravní plochy

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: MD-OSi č.j. 692/10-910-iPK/l 
ze dne 13.8.2010 s účinností od 1.9.2010 
sc současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK č.j. 584/02-120-RS/1 
ze dne 20.12.2002 
Praha, srpen 2010

Kapitola í 1
Svodidla, zábradlí a tlumiče nárazu

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSI č.j. 205/10-910-IPK/í
ze dne 8.3.2010 s účinností od 1.4,2010
se současným zrušením pátého znění této kapitoly
TKP schváleno MD-OPK č.j. 474/05-120-RS/í
ze dne 29.8.2005
Praha, leden 2010

Kapitola 12 TKP 
Trvalé oplocení

MINISTERSTVO DOPRAVY

4



Ředitelství silnic <i dálnic ČR
Stavební práce v otevřeném řízení

Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č.j- 230/08-910-IPK/1
ze dne 12.3.2008, s účinností od 1.4.2008
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schválené MDS-OPK č.j. 17236/00-120
ze dne 21.2.2000
Praha, březen 2008

Kapitola 13 TKP 
Vegetační úpravy

MINISTERSTVO DOPRAVY
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: MD-OPK. č.j, 440/06-120-R/l
ze dne 3.8.2006 s účinností od 1.9.2006
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schválené MDS-OPK č.j. 24610/97-120
ze dne 27.10.1997
Praha, srpen 2006

Kapitola 14 TKP
Dopravní značky a dopravní zařízení

MINISTERSTVO DOPRAVY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPK č j. 9/2015-120-TN/6. ze dne 27.3.2015.
s účinností od 1.4.2015 se současným zrušením pátého znění této kapitoly TKP
schváleného MD-OPK č.j. 9/2015-120-TN/2 ze dne 2.2.2015
Praha, březen 2015

Kapitola 15 TKP
Osvětlení pozemních komunikací

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor pozemních komunikací
Schváleno: MD-OPK č.j. 9/2015-120-TN/3. ze dne 2.2.2015. 
s účinností od 15.2.2015 sc současným zrušením třetího zněni této kapitoly TKP 
schváleného MD-Oí č.j. 341/07-910-IPK/l ze dne 20.4.2007 a Dodatku č. i 
schváleného MD-OPK Čj. 49/2013- 120-TN/3 ze dne 30,5.2013 
Praha, únor 2 0 15

Kapitola 16 TKP 
Piloty a podzemní stěny

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: MD-OSI č j. 3126/i 0-910-1PK/1 
ze dne 16.12.2010 s účinností od 1.1.2011



Ředitelství silnic a dálnic CR 
Stavební pince v otevřeném nVcni

se současným zrušením znění léto kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK čj. 584/02- 120-RS/l 
ze dne 20.12.2002 
Praha, prosinec 2010

Kapitola 18 TKP 
Beton pro konstrukce

MINISTERSTVO DOPR AVY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPK č.j. 2/2016-120-TN/2
ze dne 12.1.2016 s účinností od 15.1.2016.
se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK č, i. 474/05-120-RS/l ze dne 29.S.2005
Praha, leden 2016

Kapitola 19 TKP
ČÁST A - Ocelové mosty a konstrukce
ČÁST B - Protikorozní ochrana ocelových mostů a konstrukcí

MINISTERSTVO DOPRAVY 
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ

ČÁST A
Schváleno MD-OPK čj. 37/20I5-120-TN/3 
ze dne 13.dubna 2015 s účinností od 23.4,2015. 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP. část A 
schválené MDS-OI. čj. 23Q/Q8-910-ÍPK./; ze dne 12.3.2008 
Praha, duben 2015

ČÁST B
Schváleno: MD-OPK. č. j. i07/2013-120-TNm ze dne 23. 12. 2013. s účinnost; od 
se současným zrušením čtvrtého zněni této kapitole TKP schválené MD-OI. č. í. 23 
iPK/i ze dne 12. 3. 2008 
Praha, prosinec 2013

Kapitola 20 TKP 
Pvionv a mostní závfsv

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č.;. 3 0 '  8-M' -1PK 1
Ze dne 8.4 2‘ ,38. s účinností od 1 5.2'".;-
se současným zrušením, druhého zněm teto kapitoly TKP
schválené MDS-OPK. č.i. I“23ó t -12'
ze dne 21.2.2000
Praha, duben 200S



Kupkoiíi 21 TKP 
Izolací prsti vodř

MiNiSTE.RSTVO DOPRAVY
Odbor sdnični ini ras trak tury
Schváleno-; MD-OS!ě.j. 2 0 0 1Q-9IO-IPKO
ze dne 8.3.2010. s účinnosti od i.4.2010
se současným zrušením třetího zněn; této kapitoly TKP
robvOoncho MD OPK Č.j. 619/030 20-R$/f

Kapitola 22 TKP 
Mostní ložiska

MINISTERSTVO DOPRAVY

AldTATIVNÍ PODMÍNKY 
NICH NCPOUNiKACl 
O. č.j, 653/07-910-IPK/i 
účinností od L záři 2007

-o m acam \m  z r u š e n ím  třetího zněn; této kapitole TRP 
-■cmOeueke MDS-CPK. č.j. 17236/00020 ’ 
ze dne 21,2, 2000.
Praha, duben 2007

Kapitola 23 TKP 
Mostní závěry

MINISTERSTVO DOPRAVY 
CY ' " ‘Mstrukuiry
-i. "  c  MD-0L č.j. 653/ 07/910-1PK, i
ze dne 6. 8. 2007. s účinnost; od I , záři 2007.
se současným zrušením třetího zněni této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK, č.j. 17236/00020 ‘
ze dne 21.2.2000
Praha, květen 2007

Kapitola 24 TKP 
Tunely

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-Ok č.j. 341/07-910-IPK/l
ze dne 20. 4,2007 s účinností od 1, května 2007.
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schváleno MD-OPK, č j. 19811/99020
ze dne 19.3.1999
Pra!;a. prosince 2006

7
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Kapitola 25 TKP 
Protihlukové clonv

MINISTERSTVO DOPRAVY 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-Oi č.j. 221/09-910-ÍPK/l
ze dne 23.3.2009. s účinností od 1.4,2009
se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK ě.j. 584/02-120-RS/i
ze dne 20.12.2002
Praha. únor 2009

Kapitola 26 TKP
Postřiky, pružné m em brány a nátěry vozovek

M i N 1ST E RSTVO DOPRA VY
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPK č.j. 9/2015-120-TN/4, ze dne 2.2.2015,
s účinností od 15.2.2015 se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného MD-Ol č.j. 230/08-910-1PK/1 ze dne 12.3,2008
Praha, únor 2015

Kapitola 27 TKP 
Emiilzní kalové vrstvy

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ
ODBOR POZEMNÍCH KOMUNIKACÍ
Schváleno: MD-OPK č.j. 9/2015-120-TN/5, ze dne 2.2.2015,
s účinností od 15,2.2015 se současným zrušením třetího znění této kapitoly TKP
schváleného MD-Oi č.j. 230/08-910-1PK/1 ze dne 12.3.2008 a zrušením čtvrtého znění
kapitoly 28 TKP schváleného MD-Ol č.j. 230/08-9 íO-iPK/í ze dne I2.3.200S
Praha, únor 2015

Kapitola 29 TKP 
Zvláštní zakládání

MINiSTERSTVO DOPRAV 
Odbor silniční infrastruktury 
Schváleno: MD-OSÍ č.j. 1126/10-910-1PK/1 
zc dne 16,! 2.20 i 0 s účinnosti od 1.1.2011 
se současným zrušením znění této kapitoly TKP 
schváleného MDS-OPK č.j. 619/03-120-RS/l 
ze dne 15.12.2003 
Praha, prosinec 2010

8



Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v otevřeném řičeni

Kapitola 30 TKP 
Speciální zemní konstrukce

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ
Odbor silniční infrastruktury
Schváleno: MD-OSI č.j. í001/09-910-ÍPK/1
ze dne 17.12.2009, s účinností od 1.1.2010
se současným zrušením druhého znění této kapitoly TKP
schváleného MDS-OPK čj. 24610/97-120
Praha, prosinec 2009

Kapitola 31 TKP
Opravy betonových konstrukcí

MINISTERSTVO DOPRAVY A SPOJŮ 
Odbor infrastruktury
Schváleno: MD-OI č.j. 31S/OS-910-1PK /1
Ze dne 8.4.2008, s účinností od 1,5.2008
Se současným zrušením prvního znění této kapitoly TKP
Schváleného MDS-OPK, č.j. 198/11 /99-120
Ze dne 19.3.1999
Praha, květen 2009

TKP jsou volně dostupné v elektronické podobě na vvebových stránkách www.pjpk.cz, 

TKP rovněž mohou být dodavatelům zpřístupněny na vyžádání v knihovně zadavatele.

9
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Ředitelství silnic a dálnic Čfí
Stavební práce v otevřeném řízení

ŘEDITELSTVÍ SILNIC A DÁLNIC ČR

DÍL 3, ČÁST 2
ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ 

PODMÍNKY

Název zakázky: Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic

Číslo: 15PU-001ÍOO
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Ředitelství silnic a dálnic ČR
Stavební práce v otevřeném řízení

Zvláštní technické kvalitativní podmínky (,,ZTKP“)

ZVLÁŠTNÍ TECHNICKÉ KVALITATIVNÍ PODMÍNKY /ZTKP/
pro stavbu

„Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic4'

Zvláštní technické kvalitativní podmínky stavby jsou nadřazeny Technickým 
kvalitativním podmínkám staveb pozemních komunikací a upřesňuji a doplňují 
jejich obecná ustanovení. Články a paragrafy, které nejsou ZTKP zmiňovány, 
zůstávají v platnosti tak. jak byly schváleny MDS-OPK ve znění plamem 
k základnímu datu.

KAPITOLA 1 
VŠEOBECNĚ

1.8 STAVENIŠTĚ

Stavba je situována na silničním pozemku. Zhotovitel je >. „ „
obvodu stavby, jeho překročení je možné jen z vážných u .  ' _ m _ 
po předchozím odsouhlasení stavebním dozorem. Veškem " m „
staveniště hradí zhotovitel.

1.S.1 Předání staveniště se doplňuje:

Přístup na staveniště je po stávajících komunikacích. Manipulační pruty, ploch} 
zařízení staveniště nebudou zhotoviteli předány. Tyto ploch}- si dle potřeb}- zřiď: a 
zajistí zhotovitel sám. Během prováděni stavby umožni zhotovitel přistup 
k objektům a nemovitostem podél celé stavby.

1.8.7 Organizace prací za veřejného provozu se doplňuje:
Práce budou prováděn}- za omezeného silničního provozu - částečných uzavírek 
(provizorní dopravní značení, odsouhlasené příslušným orgánem Policie CB 
a rozhodnutí KU o povoleni uzavírky zajistí zhotovitel;.
Případná světelná signalizace potřebná pro regulaci silničního- a pěšího pro-.osu 
zůstává během stavby majetkem zhotovitele.

1.8.10 Základní podmínky pro užívání staveniště
ČI. 8 se doplňuje:
Komunikace a veřejné plochy, používané při stavbě, musí být xhotm.uelem 
neustále čištěn}- a udržovány ve stavu odpovídajícím příslušným předpisům a 
podmínkám stavebního povoleni.



PROVÁDĚNI p r a c í

Ochranná pásma se doplňme:
Během stavby musí zhotovitel dbá' bezpečnostních a požárních předpisů 
a respektovat ochranná pásma inženýrských sin.

PROVÁDĚNÍ PRACÍ

Dodavatel je povinen po nezbytně nutnou dobu realizace zakázky vlastnit nebo mit 
smluvné zajištěnou obalovnu asfaltových směsí v dopravní vzdálenosti v souladu s 
ČSN a TKP, s minimálním výkonem SO t/hod.

Předmětem plněn: •• Reme zakázky je realizace stavebních pr..c: ■. cvtravííánu na obchvatu 
města Otroka’. :;e na stiňte: 055 v provozmm start:cen: v ktn 2 m - Z 31.745 v celkové dl. 
2 755 m. Jedna se o obnova živičných vrstev se záměrem my. -m; životnost: vozovky a 
odstraněn: no vrchových nerovnest: Bace rrm.edeno př-ezm.čcm VLL na kategorii D24.5

VOZOVKA DÁLNICE MIMO MOST7' 
jízdní pruhy-Mm za vodící proužek
ímezovart: stavy rete'* „ A 'v  ■ V,T' v - A  m ''A N kt. A "adoaci ntveiety
Celoplošné očištěn: ~ c ' j v n o ’'  ro -t" \.. aa’.m.'v.. m'm. -tel a pokládka
ložní vrstvy .-'-.CL I x , .A  '  '  i o Stě' novem " „ "o m  sm-av, ae:ho postřiku
■: asfaltova emulze:■; co ^  en.'■v '  ť.v 5V 5 ťouv.ce 4 mm 
Zhotovitel bere na m m m/ováiti stávajících živičných vrstev bude po dohodě
se zástupcem zaaa „   ̂ e -■ n ^ m '» zástupcem projektanta, určen a označen barvou 
přim o na vozovce nexoytny rozsun vy správek. Tento rozsah bude zaznamenán zápisem na 
zaklade pochůzky na mrště samem. V místě poruch v podkladní vrstvě, bude provedeno 
frézováni v ti 60 mm a položen: AC? I čS v ti. 60 mm na spojovací postřik modifikovaný 
(cca 15% z celkové plochy úpravy mimo mostní objekty).
V ráme: opravy dálnice budou řešeny i bezprostřední napojeni křižovatek, střední dělíc: 
pás v místech, kde jsou místa určená pro jeho přejížděni.

VOZOVKA DÁLNICE NA MOSTNÍCH OBJEKTECH
brézovaní stávajíc: obrusné vrstvy na hloubku 40 mm, po od frézo ván i obrusné vrstvy bude 
ověřena tloušťka ložné vrstvy z důvodu, aby při frézován: ložné vrstvy nedošlo k porušeni 
ochrany Izolace nosné konstrukce mostu (frézován; 40-80 mm, průměrné 60 mm). 
Celoplošné očištění povrchu, nanesen: spojovacího postřiku (asfaltová emulze). Pokládka 
vyrovnávací a zároveň ložné vrstvy A C L  Í óS v průměrně tloušťce 60 mm. Očištěni 
povrchu, nanesení spojovacího postřiku (asfaltová emulze) a pokládka obrusné vrstvy 
SNiA 1 šS v tloušťce 40 mm.

V ráme; stavím se nacházej: um mosty:
MOST cv.č. 55-029 Ia2 -  přes silnici íf/438 a Otrokovic
Popis stávajícího slavit
Jedná se o trámový most se spřahujíci deskou o \ poli. Nosnou konstrukcí tvoři 
prefabrikované, předpjaté nosníky. Nosníky jsou spřaženy monolílickou železobetonovou 
deskou z betonu a jsou uloženy na elastomerových ložiscích. Mostní závěry jsou elastické 
povrchové. Vozovkové vrstvy na mostě jsou provedeny v celkové tloušťce 140 mm.

Budou odstraněny stávající povrchové elastické mostní závěry a částečně í zábradel ní 
svodidlo a římsy. První frézováni obrusné vrstvy bude provedeno v tloušťce 40 mm. 
Následně budou provedeny za účasti dozoru a zástupce investora stavby sondy pro puštění



iíečádstv : 2 dál:::;: Clí.
.Stavební práce v oievřeném řízeni

tloušťky i ožne vrstvy, aby následné frézování ložné vrstvy proběhlo bez zásahu do vrstvy z 
hiého asfaltu. Předpoklad frézováni v celkové tloušťce 40 - 80 mm. průměrně 60 mm. Na 
stávajíc::" : no stě budou provedeny stavební úpravy v rozsahu výměny mostních závěrů, 
obnovení asfaltových zálivek podél římsy mostu a odstranění a znovuobnovení říms v 
dotčených místech výměny mostních závěrů. Bude proveden nový odvodňovací proužek o 
šířce 0.5 m v úžlabí nosné konstrukce. Dále bude provedena oprava říms, chodníků, 
svodidel dlažby a provedeny nové vozovkové vrstvy (viz odstavec výše „Vozovka dálnice 
na mostních objektech").

PODJEZD ev.Č. 55-029A
Bez úprav.

MOST ev.č, 55-029B Ia2 -  přes polní cesiu u Otrokovic
Popis s táva jíc íh o  s tavu
Jedná se o trámový most se spřahujid deskou o 3 poli. Nosnou konstrukci tvoří 
prefabrikované, předpjaté nosníky. Nosníky jsou spřaženy monolitickou železobetonovou 
deskou z betonu a jsou uloženy na eiastomerových ložiscích. Mostní závěry jsou elastické 
povrchové. Vozovkové vrstvy na mostě jsou provedeny v celkové tloušťce 140 mm. 
■Vavrévjw technologie opravy
Budou odstraněny stávající povrchové elastické mostní závěry a částečně i zábradelní 
svodidlo a římsy. Frézování v rámci výměny vozovkových vrstev na dálnici D55 bude 
předcházet samotné výměně mostních závěrů. První frézování obrusné vrstvy bude 
provedeno v tloušťce 40 mm. Následně budou provedeny za účastí dozoru a zástupce 
Investora stavby sondy pro zjištěni tloušťky ložné vrstvy, aby následné frézování ložné 
vrstvy proběhlo bez zásahu do vrstvy z litého asfaltu. Předpoklad frézování v celkové 
tloušťce 40 - 80 mm. průměrně 60 mm. Na stávajícím mostě budou provedeny stavební 
úpravy v rozsahu výměny mostních závěrů, dále pak obnoveni asfaltových zálivek podél 
římsy mostu a odstraněni a znovuobnovení říms v dotčených místech výměny mostních 
závěrů. Bude proveden nový odvodňovací proužek o šířce 0,5 m v úžlabí nosné konstrukce. 
Dále bude provedena oprava říms, chodníků, svodidel, dlažby a provedeny nové 
vozovkové vrstvy (víz odstavec výše „Vozovka dálnice na mostních objektech").

MOST ev.č. 55-030.1 a 55-030.2 -  přes potok Dřevnice
Tento objekt není součástí této dokumentace. Za této siLuace se řeší pouze nezbytný rozsah 
vysprávek. Zhotovitel bere na vědomi, že po dohodě se zástupcem zadavatele, případně í se 
zástupcem projektanta bude určen a označen barvou přímo na vozovce nezbytný rozsah 
vysprávek. Tento rozsah bude zaznamenán zápisem na základě pochůzky na místě samém. 
Bude od frézováno 40 mm stávající asfaitobetonové směsi, provedeno očištěni povrchu, 
nanesen: spojovacího postřiku (asfaltová emulze) a pokládka obrusné vrstvy SMA 1IS v 
tloušťce 40 mm. (cca 10% z celkové plochy úpravy mimo mostní objekty).

MOSTY ev.č. 55-031.1 a 55-031-2 -  přes silnici 1/49 a trať ČD a Most ev.č. 55-031.1 -  
na rampě křižovatky přes silnici 1/49
P o p i s  s l á v a  j í c í h o  s t a v u

Jedná se o trámový most o 7 polích. Nosná konstrukce je monolitická dvoutrámového 
průřezu z dodatečně předpjatého betonu. Dilatační závěry na operách t, 7 ve směru 
stan i čení mostu a na rampě jsou povrchové. Vozovkové vrstvy na mostě jsou provedeny v 
celkové tloušťce 140 mm.
N a v r ž e n á  t e c h n o l o g i e  o p r a v y

V rámci výměny vozovkových vrstev na dálnici D55 bude provedeno frézováni vozovky 
na mostní konstrukci. První frézování obrusné vrstvy bude provedeno v tloušťce 40 mm. 
Následně budou provedeny za účastí dozoru a zástupce investora stavby sondy pro zjištěni 
tloušťky ložné vrstvy, aby následné frézování ložné vrstvy proběhlo bez zásahu do vrstvy z 
litého asfaltu. Předpoklad frézováni v celkové tloušťce 40 - 80 mm, průměrně 60 mm.

o



Nad stávajícím podpovrchovým závěrem bude oboustranně provedena prořezávka 
s asfaltovou zálivkou.
Bude proveden nový' odvodňovací proužek o šířce 0,5 m v úžlabí nosné konstrukce a nový 
drenážní profil před mostním závěrem odvádějící vodu. která pronikla vozovkovými 
vrstvami. Stávající mostní odvodňovače a trubičky odvodněni izolace budou pročištěny. 
Budou provedeny nové vozovkové vrstvy (viz odstavec výše „Vozovka dáinice na 
mostních objektech11).

INDUKČNÍ SMYČKY
Budou také obnoveny indukční smyčky pro automatické sčítáni dopravy, které jsou pod 
živičnými vrstvami dálnice D55 a to v km 31.220. Umístění sčítače dopravy je v SOS 
hlásce, indukční smyčky jsou ve všech pěti jízdních pruzích vé. připojovacího, jejich 
pozice je 10 ni od SOS hlásky směrem na Zlín.

M ETEOSYST ÉM
Místo stavby se nachází ve Zlínském kraji na rychlostní silnici D55 v km 3 1.590 u sjezdu 
mezi obcemi Otrokovice a Zlín ve směru na Hulín.
Technologické vybavení mete os ta nice D55 32,0

Ředitelství siimc a dálnic ČR
Stavební práce v otevřeném říceni

V O Z O  V K O V Y  S E N Z O R

V obrusné vrstvě vozovky u meteostanice budou umístěna 2 vozovková čidla včetně 
pod povrchové ho senzoru v hloubce -30 cm pod povrchem vozovky a dáte 2 vozovková 
čidla na mostě ve vzdálenosti 100 m od meteostanice. Ty budou výškově ve stejné úrovni s 
povrchem vozovky. Jejich funkce bude měření teploty povrchu vozovky. Po osazení bude 
zalit polyesterovou pryskyřicí. Senzor musí stanovovat stavy povrchu vozovky (suchý ' 
viliky i  mokrý' / mokro nasoleno / námraza / sníh / led) a bod mrznutí.
P o ž a d o v a n é  t e c h n ic k é  p a r a m e t r y  v o z o v k o v á h o  s e n z o r u :

Rozsah měřeni: -40 až ±60 °C 
Přesnost; i 0,2 ÚC 
Stupeň kryli: IP 68

Pro zjištění teploty v podkladních vrstvách bude v této lokalitě umístěn také hloubkový 
senzor. Ten měří teplotu 300 mm pod povrchem obrusné vrstvy.
Požadované t e c h n ic k é  p a r a m e t t y  h lo u b k o v é h o  s e n z o r u :

Rozsah měření: -80 až ±80 ,7>C 
Materiál citlivost ní ho prvku: nerez 
Přesnost: ±0.1 CC 
Stupeň krytí: IP 68 
Rozměry -  průměr: 8 mm 
délka: 100 mm
S ohledem na specifickou technologii, zadavatel předpokládá odbornou realizaci v ráme; 
plnění předmětné zakázky vč. zkušenosti s realizací této technologie na komunikacích 
dálničního typu.

Součástí zakázky je i mimo jiné nezbytná sanace spár a trhlin, dočasné VDZ stříkanou 
barvou, trvalé VOZ provedené v extravilánu zvučícím strukturálním studeným plastem 
s ba ret am i, osazení nových, připadne znovuosazení použitých, mostních a zábradel nich 
svodidel a odstraněni a osazení světelných knoflíků, na mostech v barvě modré a demontáž 
a znovu osazení stávajícího svodidla.

Bližší informace k navržené technologii opravovaného úseku dáinice D55 jsou zřejmé 
z přiložené projektové dokumentace, která je nedílnou součásti této zadávací dokumentace.
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Ředitelství silnic a dálnic C?R
Stavební práce v otevřeném řízení

Zadavatel požaduje max. využití denní doby (po -  ne. 7.00-21.00 hod."; tak. aby dopad 
opravy předmětného úseku dálnice D55 na bezpečnost a plynulost dopravy byl omezen na 
min. možnou míru.
Za této situace bude součástí cenové nabídky uchazeče podrobný harmonogram prací, který 
zohledni výše popsaný stav tak, aby při provádění prací byly minimalizovány negativ;':i 
dopady na bezpečnost a plynulost silničního provozu v dotčené lokalitě.

Zhotovitel sš ve své cenové nabídce zohledni všechny nezbytné' náklady potřebné pro řádné 
zhotoveni díla bez vad a nedodělku vč, nákladů na předpokládané komplikované jednáni, 
které povede za účelem schválení harmonogramu prací (napr. zvýšené náklady na práce ve 
dnech pracovního klidu a v prodloužených směnách), vydáni stanovení dopravního značen; 
a zajištěni zvláštního užívání komunikace tak, aby bylo možno z jeho strany zahájit stavbu 
s příslušným: doklady.

Náklady, které zhotoviteli vzniknou přepravou vytěženého materiálu na skládku, st tento 
zh o to v ; t e 1 zohledni v jednotko vy c h. n a b id k o v ý c b cenách.

Zhotovitel se zavazuje odkoupit vyhrožovanou obalovanou směs a případně další 
vyzískaný matná! (železo, apod.).

Práce budou prováděny dle platných právních předpisů, norem. TKP, TP a metodiky R8Z 
ve spojen; s dodržováním platných předpisů v oblasti BOZP.
Zadavatel požaduje dostatečné strojní vybaven; k zajištěn; zakazky tak, aby veškeré 
činnosti na sobe navazovaly a nedocházelo ke zbytečným časovým prodlevám mez; 
jednotlivými fázemi zakázky (viz předložený harmonogram prací jako příloha eeneve 
nabídky).

L i l  Ž IV O TN Í PROSTŘEDÍ se doplňuje:

Zhotovitel zpracuje havarijní pián pro případný únik závadných látek do teku nebo 
kanalizace před zahájením stavebních prací a předá je j objednateli.

L I  L5 Ochrana povrchových a podzemních vod 

I , věta se upřesňuje:
V průběhu výstavby nesmí dojil k ohrožen; jakosti povrchových a podzemních v od. 

L I 1.6.4 Zařazení odpadů se doplňme:

Zhotovíte: povede evidenci odpadů vzniklých při prováděni stavby. S odpady 
a nebezpečný mi látkami bude nakládat dle platného zákona a vyhlášky o odpadech.

K A P iT O I-A  2 
P Ří PRA V A STAV EN 3 ŠTĚ

2.Í0. EKO LO G IE

2.10.2 Skládky, mezideponie se doplňuje:
Skladováni sutin na veřejných prostranstvích mimo obvod staveniště je zukazaao.



Ředitelství silnic n dálnic (,’R - Dálnice i).V> SV obdtval Otrokovic
Stavební práce v otevřeném řízení

1)1)1.v 1, € Á S T  4 
FORMULÁŘ 4/1,2

ZÁVAZEK I N T E G R I T Y

Pro: RediteS§íví si11i k  a dáInk  CR, Na Pankráei 5 6,1'V a h a 4

Od: STRABACř a.s.JČ  60838744, se sítliem Na Bělidle 198/21, ISO 00 Praha 5

V souladu s požadavky § 68 odst. 3 písm. o) zákona o, 137/2006 Sb,; o veřejných 
zakázkách, ve znění pozdějších předpisu, (milo prahla Sujeme a zavazujeme se, že 
respektujeme zásady ochrany hospodářské soutěže, stanovené zákonem ě. 143/2001 Sb., 
o ochraně hospodářské soutěže a o změně některých zákonu (dále „zákon o ochraně 
hosp odářské sou těže”), ve změní pozdějších předpisu, zejména že jsme neuzavřeli a 
neuzavřeme zakázanou dohodu podle zákona o ochraně hospodářské soutěže v souvislostí 
s veřejnou zakázkou na stavební práce „Dálnice 055 SV obchvat O tr o kov icu, ev. c, dle 
Věstníku veřejných zakázek 632509 (dále ..Veřejná zakázka”).

Dále prohlašujeme a zavazujeme se, že ani my ani nikdo jiný, včetně našich vedoucích 
zaměstnanců, zaměstnanéíí nebo statutárních ci jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, 
jednajících naším jménem s příslušným pověřením nebo s naším vědomím nebo souhlasem 
nebo s naší pomocí, se nezúčastnil, ani nezúčastní jakýchkoliv zakázaných praktik 
(definovaných dále) v souvislosti se zadávacím řízením nebo s provedením nebo dodávkou 
jakýchkoliv prací, zboží nebo služeb v souvislostí se zadávacím řízením na Veřejnou zakázku 
a zavazujeme se, že Vás budeme informovat, dozvíme-li se o jakémkoliv případu zakázaných 
praktik kterékoliv osoby v naší organizaci, která je zodpovědná za dodržení tohoto závazku.

Po dobu trvání zadávacího řízení, a bude-li naše nabídku úspěšná, i po dobu platnosti Smlouvy 
(dále „Smlouva”) určíme a budeme mít ve funkci osobu Vám přiměřeně vyhovující, k níž 
budete rnít plný a okamžitý přístup, která bude povinna a bude mít potřebnou pravomoc k 
zajištění dodržení tohoto závazku.

Jestliže (i) bychom my nebo některý z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo 
statutárních ci jiných orgánů, případně členů těchto orgánů, jednajících jak uvedeno výše, byli 
pravomocně odsouzeni jakýmkoliv soudem za jakýkoliv čin, představující zakázané praktiky v 
souvislosti s jakýmkoliv zadávacím řízením nebo dodávkou prací, zboží nebo služeb během 
pěti let bezprostředně předcházejících datu tohoto závazku, nebo (ii) některý z našich 
vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců nebo statutárních ci jiných orgánů, případně členů 
těchto orgánů, byl propuštěn nebo odstoupil z jakéhokoliv zaměstnání či funkce z důvodu 
účasti na jakýchkoliv zakázaných praktikách, uvádíme níže podrobnosti tohoto případu, 
propuštění nebo odstoupení spolu s opatřeními, která jsme podnikli nebo podnikneme 
k zajištění, aby ani tato společnost, ani žádný z našich vedoucích zaměstnanců, zaměstnanců 
nebo statutárních či jiných, orgánů, připadne členů těchto orgánů, nemohl uplatnit žádné 
zakázané praktiky v souvislosti se Smlouvou,

Potvrzujeme, že pro účely tohoto závazku mají jednotlivé pojmy následující význam:



o Úplatkářství (Corrupí prací i ee) znamená nabízeni, předání nebo slibování jakékoli v 
nepatřičné výhody k ovlivnění Činnosti veřejného činitele noho vyhrožování újmou na 
jeho osobě, zaměstnání, majetku, právech nebo pověsí i v sou visi osli se zadáním zakázky 
nebo s realizací jakékoliv smlouvy, aby kdokoliv získal nebo si podržel zakázku 
nepatfičným zpusobem nebo získal jinou nepatřičnou výhodu v podnikání.

o Podvodnic jednáni (Fraudnlent praciíce) znamená proliprávní nebo nečestné prohlášení 
nebo zakrývání skutečností, jehož účelem nebo úmyslem je nepatřičně ovlivnit zadání 
zakázky nebo provedení smlouvy ke škodě objednatele nebo stanovení nabídkových cen 
na nekonkurenční úrovni, a tak připravil objednatele o výhody spravedlivé volné soutěže a 
zahrnuje kolu zní praktiky (tajné domluvy pikal nebo po podání nabídky) mezi uchazeči 
nebo mezi uchazečem a konzultantem nebo zástupcem objednatele.

a Objednatel (Employer) je osoba takto označená v příloze k nabídce.

Ředitelství silnic a dálnic (IR - Dálnice 1 )áo SV oběh val ( )í rokové.
Sta ve bní práce vol e vrenéi n řízení

© Veřejný činitel (Public oíTieial) je jakákoliv osol)a, vykonávající zákonodárnou, správní, 
řídící, politickou nebo soudní funkci v kterékoliv zemi nebo vykonávající jakoukoliv 
veřejnou funkci v kterékoliv zemi, nebo vedoucí zaměstnanec či zaměstnanec veřejného 
úřadu, veřejné právnické osoby či jakékoliv jiné veřejné instituce v kterékoliv zemi, nebo 
ved oucí zaměstn anec neb o z,a m ěs tna n cc i nozi národní organ i za ce.

o Zakázané praktiky (Prohibited practice) znamená úkon, který je úplatkářstvím nebo 
pod vodným j edná ním.

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016



Ředitelství .silnic a dálnic CR ■■ Dálnice l)d:í SV obdivní Oďukova:
Stavební práce v otevřeném řízení

]ÍMÍ ! l 31, Č Á S T  4 
PORMIJLÁK 4.4,5

Název veřejné zakázky: Dálnice J>55 8 V obdivní O tr o kov i c

Společnost: STRADAG a.s.
se sídlem: Na Bělidle .198/21. 150 00 kruhu 5
IČ: 60838744
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634,

j akožto uchaze ě v zadávací ni ří zen í n a v c rej n o u z.a k áz ku na stavební práce „Dá í nice i) 5 5 S' 
obchvat Otrokovic", ev, č. dJe Věstníku veřejných zakázek 632509 (dále jen ,.iieliazec"),

prohlašuje, ze je srozuměn s tím, ze v jiní běhu realizace shora uvedené zakázky budou 
vytěženy materiály, jejichž specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny níže v tabulce:

Materiál Množství Jednotková cena
vybouraná asi altová směs v rozsahu zhruba
ocelové konstrukce - za cenu šrotu doložit vážními lístky 

(předpoklad 1,23 tun)
cena v místě a čase 

obvyklá (cena za výkup 
železného šrotu)

Uchazeč se tímto zavazuje při respektování obecně závazných právních předpisu výše 
uvedený materiál (majetek České republiky) od zadavatele odkoupit, a to ve skutečně 
vytěženém množství. Kupní cena za vytěžený materiál se bude rovnat součinu skutečně 
vytěženého množství jednotlivých materiálů a jejich příslušné jednotkové ceně uvedené 
tabulce shora. Uchazeč se tímto zavazuje uhradit faktury vystavené objednatelem na kupní 
cenu vytěženého materiálu ve lbů tě splatnosti 30 dnů. Uchazeč se tímto zároveň zavazuje 
uhradit náklady na přepravu tohoto materiálu z místa vytěžení na .místo jeho dalšího 
zpracování / uložení. Uchazeč tímto potvrzuje, že shora uvedený závazek platí po celou dobu 
realizace zakázky.
Uchazeč dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat 
odpady, jejichž původcem bude Uchazeč, resp. jeho subdodavatelé. Uchazeč se zavazuje 
zajistit a monitorovat, že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.

9 d

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016



Ředitelstvi sítnic a dálnic C\< ■■ Oálnice D.S.S SV obchvat Otrokovic
Stavební práce v otevřeném kmeni

Díl ji, I, Č ÁST 4 
IKOlRiViiJ ÍEÁŘ 4.4.6

Společnost: STRABAG a.s.
se sídlem: Na Bělidlo 198/21, 150 00 Praha 5
IČ: 60838744
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Mostským soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto uchazeč v zadávacím řízení na veřeji tou zakázku na sta velmi práce „Dá Srnce 1)55 8 V 
obchvat Otrokovic^, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek 632509 (dále jen .au-hazech), 
tímto

uvádí, že

při realizaci stavby, která je předmětem této zakázky, bude:

1. vycházet při umístění hlavní kanceláře, zařízení, výroben (ocelových konstrukcí / 
betonu / živic), laboratoří a dalších jednotek na staveništi ze schématu, které je 
přílohou tohoto dokumentu,

- z důvodu druhu a rozsahu prací na realizované stavbě bude zřízeno přímo na stavbě 
zařízení staveniště skládající se z, mobilních buněk umístěných na zpevněné ploše 
(kancelář vedoucího stavby, kancelář jeho zástupců a mistrů, šatny dělníků, sklady, 
umývárna s WC), hlavní kanceláře vedení se pak nachází ve Zlíně, v sídle 1M Zlín, , 
Příluky 386:

- výrobny betonových směsí (betonárny) se nachází v Otrokovicích (firma CEMEX 
Czech Republic, s.r.o, nebo PSG a.s,) a ve Zlíně (firma ZAPA beton a.s.);

- výrobny živičných směsí (obalovny) se nachází v Hulíně (firma Společné obalovny, 
s.r.o.) a popřípadě v Moravském Písku (firma BOHEMíA ASFALT, s.r .o.),

- laboratoře TPA ČR, s.r.o. jsou ve Zlíně, v sídle Oblasti Východ, Příluky 386.

2, postupovat podle požadovaných metod výstavby a v souladu se stanoveným termínem 
dokončení stavby v následujících krocích:

- prověření stávajících inženýrských sítí, příprava provizorního dopravního značení, 
rozdělení do etap,

- oprava komunikace etapa v lan 28,992-29,036 vě. opravy mostu (frézování, pokládka 
živičných vrstev, svodidla, dopravní značení)

- oprava komunikace etapa v km 29,444-30,917 vě. opravy mostu (frézování, pokládka 
živičných vrstev, svodidla, dopravní značení)



Ředitelství silnic a dálnic C.R - Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic
Stavební práce v otevřeném řízení

-  o p ra v a  k o m u n ik a c e  e ta p a  v k m  3 i ,0 0 0 -3  1 / /d b  vč. o p ra v y  m o stu  (I V ozová n í, p o k lá d k a  

ž iv ič n ý c h  v rs te v , s v o d id la , d o p ra v n í z n a č e n í)

3. d o d r žo vat č as ov ý pí i  n re a 1 i za c o s t a v I > y p i':c d s ta v o v a n ý p ro g ra r n c m j) ra c í, j t; 11 (>/, so 11 č á s í í
je rovněž harmonogram odev/dání jednotlivých částí KDS a harmonogram 
technologických činností, viz příloha* Program prací hudo hlíze konkretizován 
pro střed nict vím p o d ro b 11 éh o programu p í 'a e í v y p ra co v a néi to v so 111 a d 11 s po ž.a d a vky 
stanovenými v e  S m lu v n íc h  podmínkách pro v ý s ta v b u  pozemních a inženýrských 
staveb projektovaných objednatelem vc znění Z v lá š tn íc h  podmínek.

V  s o u la d u  s p ř ís lu š n ý m i u s ta n o v e n ím i n a b íd k y  s p e c if ik u je  u c h a z e č  v n íž e  u v e d e n é  ta b u lc e  

ro z s a h  p ra c í,  k te r é  v  s o u la d u  se S m lo u v o u  z a m ý š lí  z a d a t s u b d o d a v a te lů m :

Práce zadávané 
subdodavateli

Obchodní jméno a sídlo 
subdodavatele

% hodnoty 
poddodávky 

/, přijaté ceny díla

Zkušeností z obdobných 
staveb (uvést detaily)

geodetická a 
zeměměřická Činnost

GEOMMA, s.r.o.
U Elektrárny 760 

688 01 Uherský Brod

ÍČ:25609535

0,7 silniční stavby STRA BAG 
a.s. vc Zlínském kraji, Sil. 
1/50 obchvat IJh, Hradiště 
II, Sil. 1/50 Vésky - Vele - 
líny, Sil. 1/50 Uh.Brod, 
obchvat

meteosystém a 
automatický sčítač 

dopravy

CROSS Zlín, a.s. 
Hasičská 397 

763 02 Zlín - Louky

IČ: 607í 5286

1,3 světelné signalizace, 
smyčky, čidla, sondy apod. 
na dopravních stavbách ve 
Zlínském kraji

provizorní a trvalé 
dopravní značení

NVB LINE s.r.o. 
Cukrovar 716 

768 21 Kvasíce

9,6 dopravní značení na 
většině stave!) STRABAG 
a.s. ve Zlínském kraji

ÍČ; 26979675

CELKEM % 11,6

Shora uvedení subdodavatelé se uchazeči zavázali ke spolupráci a provedení stanoveného 
rozsahu prací.

Uchazeč bere na vědomí a potvrzuje, že jím zvolení subdodavatelé a jejich procentuální podíl 
na pracích vykonaných při realizaci stavby se nebudou měnit bez výslovného písemného 
souhlasu zadavatele udělovaného na žádost uchazeče pro každý konkrétní případ takovéto 
změny. Uchazeč bere na vědomí, že zadavatel je oprávněn udělení takového souhlasu odepřít, 
a to i bez uvedení důvodů.



Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016

Ředitelství silnic a dálnic CR ■■ Dálnice i ):>:> S V obdivní Olmkuvic
S ta veb n i pi 'ác e vol e vře i i ó i n f í zut i í

Pří 1 oha: Časo1 v ý h arm ono gr a m p r a o í s ro zd člením n a tec h n o 1 o g ic prací (b o u rá 11 í, frézo v á 11 í 
betonáže, apod.) a harmonogram předání KDS.



'D
álnice D

55 SV
 obchvat O

trokovice

Schéma zařízení staveniště

S ta v b a :  D á ln ic e  D 5 5  S ¥  o b c h v a t  O t r o k o v ic e

k a n c e l á ř

Mobilní buňky a sklady, umístěné na zpevněné ploše nebo ploše zpevněné panely cca 3 x 30 m.

Zpracoval:
Datum: 22~ 5. 2016



Harmonogram postupy prací
Stavba : "Dá i nice D55 SV obchvat Otrokovic1'

Ve Zlíně, dne 22.6.2016



STiUliBAtv

HARMONOGRAM r e a l iz a č n í  d o k u m e n ta c e  s ta v b y  (R O S )

stsvba: Dálnice D55 SV obchvat Otrokovic
investor: Ředitelství silnic a dálnic ČR

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016



Rcdi[clst'ví,silnic a dálnic í.’K - Dálnice )),’>.> SV ubdival Oirokovic
Stavební práce v otevřeném řízení

i iííl  i, Č Á S T 4 
FORMU LÁ Ř 4.4.7

S Y S T E M  V Y S T 1J P N I  K O N T R O L Y  K i ) iD

Společnost STRABAG a.s.
se sídlem: Na Bělidle 198/215 150 00 Praha 5
IČ: 60838744
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 763d,

jakožto uchazeč v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice U)5S 8V 
obchvat Otrokovic", ev. e. dle Věstníku veřejných zakázek 682509 (dále jen ,,uehaz.ee"), 
tímto s ohledem na povinnost zhotovitele zajistit účinu osa a kvalifikovanou výstupní 
technickou kontrolu realizační dokumentace stavby (R1IXS) projektantem zejména z 
hlediska její věcné správnosti a souladu s platnými a účinnými právními předpisy, 
technickými normami a Smlouvou (včetně zejména technických podmínek), uvádí, ze na 
výstupní kontrole realizační dokumentace stavby (ROS) se bude podílet následující 
osoby:

Název / jméno IC / datum narození Sídlo / bydliště

STRABAG a.s.

Přílohou tohoto dokumentu je systém výstupní kontroly realizační dokumentace stavby 
(RDS) uchazeče, podle kterého bude kontrola výše uvedenou osobou prováděna.

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016

39
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i
Systém výstupní kontroly RD8

KONCEPT RDS STRA3AG a.s. 
- kontrola RDS

PROJEKTANT RDS ' .PROJEKTANT RDS ;■ ■ . PROJEKTANT RDS ' VEDOUC; PROJEKTU

_____________v______________
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+ prípravár
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~ Ý--
kso i i l l l U ! VEDOUCÍPROJEKTU STAVBYVEDOUCÍ

!

V
| ' VÝSTUPNÍ KONTROL-.
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• , ŘSD ^

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016



RediíeLsťví silnic a dálnic C R -  Dálnice l):id SV obchvat Otrokovic
Stavební práce v otevřeném řízení

D ÍL  1, ČÁ.ST4 
NOINVlUIJiMÚi 4.4.8

E O SESKUPENÍ OSOB

se, podává mafoitBku samosta tně !

0 bchodní fírima vedoucího účastrnka: [bude doplněno |

Sídlo vedoucího účastníka: [bude doplněno]
IČ [bude doplněno] DIC [bude doplněno]
Zápis v obchodním rejstříku: [bude doplněno] 
Telefon / Fax [bude doplněno] / [bude doplněno]

Zastoupení vedoucího účastníka v České republice (v případe zahraničního vedoucího 
účastníka, který nepodniká v České republice prostřednictvím své organizační sio/.ky ):
[bude doplněno]
Sídlo zastoupení vedoucího účastníka v České republice: [bude doplněno] 
Telefon / Fax [bude doplněno] / [bude doplněno]

O b cho d ní fí rm y ostatních o sob po d á v a j í e.t cb s p o i ečn o u na b í d ku
i) [bude doplněno]
ii) [bude doplněno]
íii) [bude doplněno] atd.

Název seskupení, pod kterým účastníci podávají společnou nabídku: [bude doplněno]

Účastníci seskupení uzavřeli smlouvu, ve které výslovně uvádějí, že všichni účastníci, 
kteří podali společně nabídku, budou vůči zadavateli a třetím osobám z jakýchkoliv 
právních vztahů vzniklých souvislosti s veřejnou zakázkou, která je předmětem tohoto 
zadávacího řízení, zavázáni společně a nerozdílně, a dále, že vedoucí účastník sdružení 
bude oprávněn jednat za všechny ostatní účastníky sdružení a přijímat závazky a pokyny 
pro a za každého z ostatních účastníků, a konečně, že příjem plateb od zadavatele a 
jejich distribuce mezi účastníky sdružení bude odpovědností vedoucího účastníka 
sdružení („Smlouva"). Přílohou tohoto formuláře je Smlouva.



.Předpokládaný podíl jednotlivých účastníku, klen podali společnou nabídla o na realizaci 
zakázky (v %) s uvedením druhu prací, které budou provede)ty každým z nich
i) [bude doplněno]

ii) [bude doplněno]
i i i )  [b u d e  d o p ln ě n o ] atd .

Ředitelství silnic a dálnic (.Mí ■■ Dálnice I ):>:’> SV obdivní Otrokovic
Stavební práctí v otevřeném řízení

Ve Zlíně, dne 22. 6. 2016

o



Ředitelství silnic ;i dálnic O k - jJálnice i)5d SV obchvat Otrokovic
Stavební práce v otevřeném ir/oní

DÍL 1, č á s t  4 
FORMU JIÁ Ř  4 ,4Jí 1

Q . . . .  . / ' . . .  . o

Sp o.1 ečn o s t : 8 TR A1 3 A G a . s.
se sídlem; Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5
IČ: 60838744
zapsaná v ob ch o d n í m rej siří ku v cd on ém Městským soudem v Praze, oddíl 13, vložka 7 63 4,

jakožto uchazeč v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na stavební práce „Dálnice 1)55 SV 
obchvat Otrokovic/4 ev. Č. díe Věstníku veřejných zakázek 632509 (dále jen .mcha/vc'1). 
tímto závazně

prohlašuje, že

technologické procesy, zařízení či jejich součásti nutné pro realizaci stavby

1. využívají těchto vynálezů, které jsou chráněny patentem dle příslušných ustanovení zákona 
o. 527/1.990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, nebo 
užitným vzorem dle příslušných ustanovení, zákona c. 478/1992 Sb., o užitných vzorech, ve 
znění pozdějších předpisů, resp. ekvivalentu ěi obdoby vynálezů dle příslušných zahraničních 
právních řádů, které požívají na území České republiky obdobné právní ochrany jako patenty 
či užitné vzory:

ě. /Název a identifikace 
(zejm. číslo, datum 

udělení, resp. 
registrace do 
příslušného 

rejstříku) patentu ěi 
užitného vzoru

Popis zařízení ěi 
technologického 
procesu, který je 

předmětem ochrany

Právní titul 
uchazeče k 

na klád á ní s právy 
U patentu Či 

užitnému vzory v 
rozsahu 

stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
Smlouvy

Termín cxpirace 
právní ochrany 

patentu či 
užitného vzoru 
na území České 

republiky

1. ■Netýká.se -u c h a z e č  n ep ře d p o k lá d á  v y u ž ití  p a ten tu  č i u žitn ých  vzo rů  p ř i  rea liza c i
v ý še  u ved en é  stavby.

2. - - - -

2. využívají těchto věcí, výrobků Či zařízení, které jsou chráněny průmyslovým vzorem ve 
smyslu zákona ě. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů, ve znění pozdějších předpisů, 
resp. věcí, výrobků Či zařízení, které mají dle příslušných zahraničních právních řádů



Ředitelství silnic a dálnic CR. ■- Dálnice i.rvi S V obdivní (>1 rokové
Stavební práce v otevřeném řízení

ekvivalentní či obdobný status jako průmyslové vzory a kleté nu území České republiky 
požívají, obdobné právní odíraný:

č.

...i7..

Název a identUikace 
(zej m.-číslo, tíataim 

udělení, resp, 
registrace do 
příslušného 
rejstříku)

pnnnyslovéliovzosvr

Popás věcí, výrobku ia 
zařízení, které je 

o předmětem oehnmy

Práyní/íiíul ■. 
uchazeče U 

nakládání s právy 
k průmyslovému 
vzoru v rozsahu 
stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
Smlouvy

Ternón éxpšraee 
právní ochrany 
průmyslového 

vzoru na území 
Ošité republiky

Netýká se ~ u c h a ze č  nepředpokládá vyu žiti průmyslových vzorů při rea liza ci výše
uvedené stavby.

2, "

3. nevyžadují získání žádných dalších práv (licencí) k patentům, užitným vzorům, 
průmyslovým vzorům nebo ekvivalentním či obdobným předmětům právní ochrany dle 
zahraní ční ch práv nich řádů, které na ú zem í Cesií é řepu b 1 i k: y p o ží vaj í o bd o bné j) rá v n í o ch ran y 
jako patent, resp. užitný vzor, resp. průmyslový vzor.

Uchazeč dále prohlašuje, že uzavřením Smlouvy poskytuje zadavateli veškerá práva (licence) 
ke shora v bodech 1 a 2 uvedeným předmětům právní ochrany, a to v rozsahu stanoveném 
v Pod-článku 17.5 Smluvních podmínek, pro výstavbu pozemních a inženýrský cli staveb 
projektovaných objednatelem ve znění Zvláštních podmínek.

Podpisem tohoto dokumentu potvrzujeme, že shora uvedené údaje jsou pravdivé,

Ve Zlíně, dne 22, 6. 2016

fů V -



Ředitelství silnic a dálnic OR ■■ Dálnice 1 ).v> SV obdivní ( broku vit:
Sbivebm práce v otevřeném i1 ízení

11)1 L I, CAiS1'4 
F O R M U LÁ Ř  4.4A 2

SEZNAM SUBDODAVATELI

Společnost: STRABAG a.s.
se sídlem: Na Bělidle 198/21, 150 00 Praha 5
ÍČ: 60838744
zapsaná v obchodním roj střiku vedením Most sivým soudem v Praze, oddíl B, vložka 7634,

jakožto dodavatel veřejné zakázky na stavební práce „Dálnice 055 >SV obdivní Otrokovic**, 
ev, č. dle Věstníku veřejných zakázek 632604 (dále jen „dodavaíeB),

v souladu s požadavky § 147a odst. 1 a 4 zákona ě, 137/2006 81)., o veřejných zakázkách, ve 
znění pozdějších předpisů, níže předkládá seznam subdodavatelů, jimž za plnění, subdodávky 
uhradil více než 10 % a v případě významné veřejné zakázky více než 5 % z. části ceny veřejné 
zakázky uhrazené zadavatelem v jednom kalendářním roce, pokud doba plnění veřejné 
zakázky přesahuje 1 rok.

Obchodní firma nebo název 
nebo jméno a příjmení 

subdodavatele

IC (pokud bylo přiděleno) 
a sídlo nebo místo 

podnikání subdodavatele

Údaj v %, kolik bylo 
subdodavateli uhrazeno za 
plnění subdodávky z části 

ceny veřejné zakázky 
uhrazené zadavatelem v 

jednom kalendářním roce 
pokud doba plnění veřejné 
zakázky přesahuje 1 rok

Neíýká se - uchazeč (dodávátel) nepředp o klá dá zadat žádnému subdodavateli část 
prací, jejichž hodnota by činila více než 10 % zčásti eenyveřejnčzakázky uhrazené 

zadavatelem v jednom kalendářním roce, pokud doba plnění veře jné zakázky
přesahuje 1 rok!

- -

Dodavatel předkládá ve vztahu k výše uvedeným subdodavatelům, kteří mají formu akciové 
společnosti, seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10 % 
základního kapitálu subdodavatele:

Identifikační údaje subdodavatele Identifikační údaje akcionáře
Netýká se * uchazeč (dodavatel) nepředpokládá zadat žádnému subdodavateli část 

prací, jejichž hodnota by činila více než 10 % z části ceny veřejné zakázky uhrazené 
zadavatelem v jednom kalendářním roce, pokud doba plnění veřejné zakázky

přesahuje 1 rok!

* t > 6
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Stavební práce v otevřeném řízení

Zavazujeme se tímto nej později do 60 dnu od splnění Smlouvy, nebo v případě, že plnění 
Smlouvy přesahuje 1 rok, do 28. února následujícího kalendářního roku předložil zndavoleli 
seznam subdodavatelů, ve kterém uvedeme subdodavatele, jímž jsme za plnění subdodávky 
uhradili více než 10 % a v případě významné veřejné zakázky více než S % z části ceny 
veřejné zakázky uhrazené zadavatelem v jednom kalendářním roce, pokud doba plnění veřejné 
zakázky přesahuje I rok, Bude-1 i mít subdodavatel formu akciové společnosti, bude pří! o hon 
seznamu i seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota přesahuje 10 % 
základního kapitálu subdodavatele, vyhotovený ve 1 Irůíč 90 dnů před dnem předložení 
seznamu subdodavatelů. Zajistíme, aby smlouvy se subdodavateli stanovily povinnost 
subdodavatele poskytnout seznam vlastníků akcií, jejichž souhrnná jmenovitá hodnota 
přesahuje 10 % základního kapitálu, v uvedené i hutě na naši žádost. Výše uvedené údaje 
budou předloženy dle struktury uvedené v tomto formuláři.

Ve Zlíně, dne 22. 6, 2016


